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Prefacio

IBM SPSS Statistics

IBM® SPSS® Statistics es un sistema global para el analisis de datos. SPSS Statistics puede
adquirir datos de casi cualquier tipo de archivo y utilizarlos para generar informes tabulares,
graficos y diagramas de distribuciones y tendencias, estadisticos descriptivos y analisis
estadisticos complejos.

Este manual, Manual del usuario del sistema bdsico de IBM SPSS Statistics 21, proporciona la
documentacion sobre la interfaz grafica de usuario de SPSS Statistics. Los ejemplos que utilizan
los procedimientos estadisticos que se encuentran en las opciones complementarias se suministran
en el sistema de ayuda que se instala con el software.

Asimismo, ademas de los ments y los cuadros de didlogos, SPSS Statistics utiliza un lenguaje
de comandos. Algunas de las funciones avanzadas del sistema sélo son accesibles a través de la
sintaxis de comandos. (Dichas funciones no estan disponibles en la version para estudiantes.)

La informacion de referencia detallada sobre la sintaxis de comandos esta disponible en dos
formatos: integrada en el sistema de ayuda global y como un documento independiente en
formato PDF en la referencia de sintaxis de comandos (Command Syntax Reference), también
disponible en el menu Ayuda.

Opciones de IBM SPSS Statistics

Las siguientes opciones estan disponibles como mejoras adicionales de la version completa (no la
version para estudiantes) del sistema basico deIBM® SPSS® Statistics:

Statistics Base proporciona una amplia gama de procedimientos estadisticos para analisis e
informes basicos, incluyendo recuentos, tablas de contingencia y estadisticas descriptivas, Cubos
OLAP e informes de libros de codigos. También proporciona una amplia variedad de reduccion
de dimensiones, clasificacion y técnicas de segmentacion como analisis factorial, analisis de
conglomerados, andlisis de vecinos mas proximos y andlisis de funcion discriminante. Ademas,
SPSS Statistics Base ofrece una amplia gama de algoritmos para comparar medias y técnicas
predictivas como prueba t, analisis de varianza, regresion lineal y regresion ordinal.

Estadisticas avanzadas se centra en las técnicas utilizadas con mas frecuencia en la investigacion
experimental y biomédica sofisticada. Incluye procedimientos para los modelos lineales generales
(MLG), los modelos lineales mixtos, el analisis de componentes de la varianza, el andlisis
loglineal, la regresion ordinal, las tablas de mortalidad actuariales, el analisis de supervivencia
de Kaplan-Meier y las regresiones de Cox basica y extendida.

Bootstrapping es un método para derivar estimaciones robustas de errores tipicos e intervalos
de confianza para estimaciones como la media, mediana, proporcion, razon de las ventajas,
coeficientes de correlacion o coeficientes de regresion.

Categories cjecuta procedimientos de escalamiento dptimo, incluidos los andlisis de
correspondencias.

Complex Samples permite a los analistas de encuestas, mercado, salud y opinion publica, asi como
a los socidlogos que utilizan una metodologia de encuesta de ejemplo, incorporar los disefios de
muestras complejas al andlisis de datos.
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Conjoint ofrece una manera realista de medir el modo en que los diferentes atributos del producto
afectan a las preferencias de los consumidores y los ciudadanos. Con Analisis conjunto, se puede
medir con facilidad el efecto sobre el equilibrio de cada uno de los atributos de un producto
dentro del contexto del conjunto de atributos del producto, tal como hacen los consumidores
cuando deciden lo que van a comprar.

Tablas personalizadas crea distintos informes tabulares de gran calidad, como por ejemplo tablas
sofisticadas y presenta datos de respuestas multiples.

Data Preparation ofrece una rapida instantanea visual de los datos. Ofrece la posibilidad de aplicar
reglas de validacion que identifiquen valores de los datos no validos. Puede crear reglas que
marquen los valores fuera de rango, valores perdidos o valores en blanco. También puede guardar
variables que registren cada una de las violaciones de las reglas y el nlimero total de violaciones
de reglas por cada caso. También se incluye un conjunto limitado de reglas predefinidas que
puede copiar o modificar.

Arboles de decision crea un modelo de clasificacion basado en arboles. y clasifica casos en
grupos o pronostica valores de una variable (criterio) dependiente basada en valores de variables
independientes (predictores). El procedimiento proporciona herramientas de validacion para
analisis de clasificacion exploratorios y confirmatorios.

Marketing directo permite a las organizaciones garantizar que sus programas de marketing sean lo
mas eficaces posible, mediante técnicas disefiadas especificamente para el marketing directo.

Exact Tests calcula los valores p exactos (valores de significacion) para las pruebas estadisticas en
aquellos casos en los que las muestras son pequenas o se distribuyen de forma poco uniforme y
puedan hacer que las pruebas habituales resulten poco precisas. Esta opcion solo esta disponible
en los sistemas operativos Windows.

Predicciones realiza analisis de prediccion y de series temporales muy completos, con diversos
modelos de ajuste de curvas, modelos de suavizado y métodos para la estimacion de funciones
autorregresivas.

Valores perdidos describe los patrones de los datos perdidos, realiza una estimacién de las medias
y otros estadisticos y permite imputar los valores a las observaciones perdidas.

Neural Networks se puede utilizar para tomar decisiones empresariales para pronosticar la
demanda de un producto en funcién del precio y otras variables, o al categorizar a los clientes
basandose en los habitos de compra y las caracteristicas demograficas. Las redes neuronales
son herramientas de creacion de modelos de datos no lineares. Se pueden utilizar para modelar
relaciones complejas entre entradas y resultados para descubrir patrones en los datos.

Regresion proporciona técnicas para analizar los datos que no se ajusten a los tradicionales modelos
estadisticos. Incluye procedimientos para el analisis probit, la regresion logistica, la estimacién
ponderada, la regresion de minimos cuadrados en dos fases y la regresion no lineal general.

Amos™ (del inglés analysis of moment structures, analisis de estructuras de momento) utiliza el
modelado de ecuaciones estructurales para confirmar y explicar los modelos conceptuales que
tratan las actitudes, percepciones y otros factores que determinan el comportamiento.



Acerca de IBM Business Analytics

IBM Business Analytics proporciona informacion completa, coherente y precisa en la que
confian para mejorar el rendimiento de su negocio quienes toman las decisiones. Un conjunto
de documentos que incluye inteligencia comercial, analisis predictivo, rendimiento financiero
y gestion de estrategias y aplicaciones analiticas proporciona ideas claras e inmediatas del
rendimiento actual y la habilidad para predecir resultados futuros. Combinado con numerosas
soluciones para empresas, practicas de eficacia demostrada y servicios profesionales, las
organizaciones de cualquier tamafio pueden conseguir la mas alta productividad, automatizar
decisiones con seguridad y obtener mejores resultados.

Como parte de estos documentos, IBM SPSS Predictive Analytics ayuda a las organizaciones a
predecir situaciones futuras y a actuar de forma proactiva con esa informacion para mejorar sus
resultados. Clientes comerciales, gubernamentales y académicos de todo el mundo confian en la
tecnologia IBM SPSS como mejora competitiva para atraer, conservar y aumentar la clientela
reduciendo el fraude y los riesgos. Al incorporar IBM SPSS a sus operaciones diarias, las
organizaciones se convierten en empresas predictivas — capaces de dirigir y automatizar decisiones
para conseguir los objetivos de la empresa y lograr una mejora competitiva y ostensible. Para
obtener mas informacidn o contactar con un representante, visite Attp.//www.ibm.com/spss.

Asistencia técnica

El servicio de asistencia técnica estad a disposicion de todos los clientes de mantenimiento. Los
clientes podran ponerse en contacto con este servicio de asistencia técnica si desean recibir ayuda
sobre la utilizacion de los productos de IBM Corp. o sobre la instalacion en alguno de los entornos
de hardware admitidos. Para contactar con el servicio de asistencia técnica, visite el sitio Web de
IBM Corp. en http.//www.ibm.com/support. Tenga a mano su identificacion, la de su organizacion
y su contrato de asistencia cuando solicite ayuda.

Asistencia técnica para estudiantes:

Si usted es un estudiante que utiliza una version académica o para estudiantes de cualquier
producto de software IBM SPSS, consulte nuestras paginas especiales en linea de Soluciones
educativas (http://www.ibm.com/spss/rd/students/) para estudiantes. Si usted es estudiante y utiliza
una copia proporcionada por la universidad del software IBM SPSS, pongase en contacto con el
coordinador del producto IBM SPSS en su universidad.

Servicio de atencion al cliente

Si tiene preguntas referentes a su envio o cuenta, péngase en contacto con su oficina local.
Recuerde tener preparado su nlimero de serie para identificarse.


http://www-01.ibm.com/software/data/businessintelligence/
http://www-01.ibm.com/software/analytics/spss/
http://www-01.ibm.com/software/data/cognos/financial-performance-management.html
http://www-01.ibm.com/software/data/cognos/financial-performance-management.html
http://www-01.ibm.com/software/data/cognos/products/cognos-analytic-applications/
http://www.ibm.com/spss
http://www.ibm.com/support
http://www.ibm.com/spss/rd/students/
http://www.ibm.com/spss/rd/students/

Cursos de preparacion

IBM Corp. ofrece cursos de preparacion, tanto publicos como in situ. Todos los
cursos incluyen talleres practicos. Los cursos tendran lugar periddicamente en
las principales ciudades. Si desea més informacién sobre estos seminarios, visite
http://www.ibm.com/software/analytics/spss/training.
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Capitulo

Conceptos basicos

Novedades de la version 21

Simulacion. Los modelos predictivos, como una regresion lineal, requieren un conjunto de
entradas conocidas para predecir un resultado o valor de destino. En muchas aplicaciones del
mundo real, sin embargo, los valores de las entradas son inciertos. La simulacion permite explicar
la incertidumbre de las entradas en modelos predictivos y evaluar la posibilidad de varios
resultados en presencia de esa incertidumbre.

Estadisticas descriptivas con un solo clic. Seleccione las variables en el Editor de datos y obtenga
estadisticas descriptivas de resumen (por ejemplo: media, mediana, frecuencias). Las estadisticas
adecuadas se determinan de manera automadtica en base a un nivel de medicion. Si desea
obtener mas informacion, consulte el tema Obtencion de estadisticos descriptivos para variables
seleccionadas en el capitulo 5 el p. 103.

Leer los datos de Cognos Business Intelligence. Si tiene acceso a un servidor de IBM® Cognos®
Business Intelligence, puede leer paquetes de datos e informes de listas en IBM® SPSS®
Statistics. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Como leer datos de Cognos en el
capitulo 3 el p. 38.

Combinar archivos de datos sin necesidad de ordenarlos previamente. Combine los archivos de
datos por valores de variables clave sin necesidad de ordenar previamente los archivos basados en
valores clave. También puede fusionar archivos de datos basados en claves de cadenas de distinta
longitud en cada archivo y combinar un archivo de datos de casos con multiples archivos de tabla
de referencia en cada archivo de tabla de referencia.

Comparar conjuntos de datos. Compare los valores de datos y los atributos de metadatos
(informacion del diccionario) de dos conjuntos de datos. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Comparacion de conjuntos de datos en el capitulo 3 el p. 65.

Proteccion con contraseia y datos cifrados y archivos de resultados. Si desca obtener mas
informacion, consulte el tema Cifrado de archivos de datos y documentos de resultados en el
capitulo 23 el p. 447.

Mejoras de edicion de tablas pivote. Después de crear tablas pivote, puede:

m Cambiar la visualizacion de nombres, valores y etiquetas. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Control de la visualizacion de la variable y etiquetas de valor en el
capitulo 11 el p. 250.

B Ordenar las filas de las tablas. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Ordenacion
de filas en el capitulo 11 el p. 249.
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m Insertar filas y columnas. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Insercion de
filas y columnas en el capitulo 11 el p. 250.

®  Cambiar el idioma de resultados. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Cambio
del idioma de resultados en el capitulo 11 el p. 251.

Exportar los resultados en Excel 2007 y formatos posteriores. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Exportacion de resultados en el capitulo 10 el p. 229.

Conservar los estilos de las tablas al exportar los resultados a HTML. Ahora se puede conservar
toda la informacion de estilo de tabla pivote (por ejemplo: estilos de fuente y colores de fondo)
y anchos de columna. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones de HTML
en el capitulo 10 el p. 230.

Formato Unicode por defecto. SPSS Statistics se ejecuta ahora en modo Unicode por defecto en
lugar del modo de pagina de codigo.

Windows

Existen diversos tipos de ventanas en IBM® SPSS® Statistics:

Editor de datos. El Editor de datos muestra el contenido del archivo de datos. Puede crear nuevos
archivos de datos o modificar los existentes con el Editor de datos. Si tiene mas de un archivo de
datos abierto, habra una ventana Editor de datos independiente para cada archivo.

Visor. Todas las tablas, los graficos y los resultados estadisticos se muestran en el Visor. Puede
editar los resultados y guardarlos para utilizarlos posteriormente. La ventana del Visor se abre
automaticamente la primera vez que se ejecuta un procedimiento que genera resultados.

Editor de tablas pivote. Con el Editor de tablas pivote es posible modificar los resultados mostrados
en este tipo de tablas de diversas maneras. Puede editar el texto, intercambiar los datos de las
filas y las columnas, afiadir colores, crear tablas multidimensionales y ocultar y mostrar los
resultados de manera selectiva.

Editor de graficos. Puede modificar los graficos y diagramas de alta resolucion en las ventanas de
los graficos. Es posible cambiar los colores, seleccionar diferentes tipos de fuentes y tamafos,
intercambiar los ejes horizontal y vertical, rotar diagramas de dispersion 3-D e incluso cambiar el
tipo de grafico.

Editor de resultados de texto. Los resultados de texto que no aparecen en las tablas pivote pueden
modificarse con el Editor de resultados de texto. Puede editar los resultados y cambiar las
caracteristicas de las fuentes (tipo, estilo, color y tamaiio).

Editor de sintaxis. Puede pegar las selecciones del cuadro de dialogo en una ventana de sintaxis,
donde apareceran en forma de sintaxis de comandos. A continuacion puede editar esta sintaxis
de comandos para utilizar las funciones especiales que no se encuentran disponibles en los
cuadros de didlogo. También puede guardar los comandos en un archivo para utilizarlos en
sesiones posteriores.
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Figura 1-1
Editor de datos y Visor

3 - BES
Archivo  Editar  “%er Dalos  Trensformar  Anelizar  Graficos  Ullidades  Complementos  Yentana  Ayuda

CHE @ 60 Bk & I E6E S0

Mornbre Tipo | Anchura |Decima|es| Etigueta | “alores Perd
1 edad Murnérico 4 u] Edad en afios Minguna Mingun
2 matital Murnérico 4 u] Estado civil {0, Sin casa... Mingung
3 direcc Murnérico 4 u] Afios en la dire... Ninguna Mingunsg
4 ingres
z = d ; & *Resultado [Documento1] - Visor E]@

ingca
g R Archivo Editsr  “er Datos  Transformar  Insertsr  Formsto  Analizar  Graficos  Uiidades  Complemertos  Ventsna  Ayuds
7 e CHAR B B 00 BnEEk 0Q® & Ges &
g educ (mmp + = M =5 8 |
g empled) =—{E] Resultado -
10 retirad E@ Logaritmo Categoria de ingresos en miles
11 empca @ Frcu?nmas Porcentaje Porcentaje
Frecuencia | Porcentaje valido acumulado
12 satlab validos  Menos de $25 1174 18,3 18,3 18,3
13 Hener $25- 549 2388 373 ara 55,7
14 residen $50- 574 1120 17.5 174 732
15 inalam 75+ 1718 26,8 26,8 100,0
i Total 400 100,0 1000
Wista de datos | Wi
& [»] |[«IT B [

El procesador esta listo

Ventana designada frente a ventana activa

Si tiene abiertas varias ventanas del Visor, los resultados se dirigirdn hacia la ventana designada
del Visor. Si tiene abierta mas de una ventana del Editor de sintaxis, la sintaxis de comandos se
pegara en la ventana designada del Editor de sintaxis.Las ventanas designadas se indican con un
signo mas en el icono de la barra de titulo y es posible cambiarlas en cualquier momento.

La ventana designada no debe confundirse con la ventana activa, que es la ventana actualmente
seleccionada. Si tiene ventanas superpuestas, la ventana activa es la que aparece en primer
plano. Si abre una ventana, esa ventana se convertird automaticamente en la ventana activa
y en la ventana designada.

Cambio de la ventana designada

>

Convierta la ventana que desee designar en la ventana activa (pulse en cualquier punto de la
ventana).

Pulse en el boton Designar ventana de la barra de herramientas (la que tiene el icono del signo mas).

o

Seleccione en los ments:
Utilidades > Designar ventana
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Nota: en cuanto a las ventanas Editor de datos, la ventana Editor de datos activa determina el
conjunto de datos que se utiliza en analisis o calculos posteriores. No hay ninguna ventana Editor
de datos “designada”. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Tratamiento basico de
varios origenes de datos en el capitulo 6 el p. 107.

Barra de estado

La barra de estado que aparece en la parte inferior de cada ventana de IBM® SPSS® Statistics
proporciona la siguiente informacion:

Estado del comando. En cada procedimiento o comando que se ejecuta, un recuento de casos
indica el nimero de casos procesados hasta el momento. En los procedimientos estadisticos que
requieren procesamientos iterativos, se muestra el nimero de iteraciones.

Estado del filtro. Si ha seleccionado una muestra aleatoria o un subconjunto de casos para el
analisis, el mensaje Filtrado indica que existe algln tipo de filtrado activado actualmente y por
tanto en el analisis no se incluyen todos los casos del archivo de datos.

Estado de ponderacion. El mensaje Ponderado indica que se esté utilizando una variable de
ponderacion para ponderar los casos para el analisis.

Estado de division del archivo. El mensaje Segmentado indica que el archivo de datos se ha
segmentado en diferentes grupos para su analisis en funcién de los valores de una o mas variables
de agrupacion.

Cuadros de dialogo

La mayoria de las opciones de los menus acceden a un cuadro de dialogo cuando se seleccionan.
Los cuadros de dialogo se utilizan para seleccionar variables y opciones para el analisis.

Los cuadros de dialogo para los procedimientos estadisticos tienen normalmente dos componentes
basicos:

Lista de variables de origen. Una lista de variables en el conjunto de datos activo. En la lista
de origen so6lo aparecen los tipos de variables que el procedimiento seleccionado permite.
La utilizacion de variables de cadena corta y de cadena larga esta restringida en muchos
procedimientos.

Listas de variables de destino. Una o varias listas que indican las variables elegidas para el analisis;
un ejemplo son las listas de variables dependientes e independientes.

Nombres y etiquetas de variable en las listas de los cuadros de dialogo

Puede mostrar tanto nombres como etiquetas de variable en las listas de los cuadros de didlogo
y puede controlar el orden en el que aparecen las variables en las listas de variables de origen.
Para controlar los atributos de presentacion por defecto de las variables en las listas de origen,
elija Opciones en el menu Editar. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones
generales en el capitulo 17 el p. 338.
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También puede cambiar los atributos de visualizacion de la lista de variables en los cuadros de
dialogo. El método para cambiar los atributos de visualizacion depende del cuadro de dialogo:

m  Si el cuadro de didlogo proporciona controles de clasificacion y visualizacion en la lista de
variables de origen, utilicelos para cambiar los atributos de visualizacion.

m  Si el cuadro de didlogo no contiene controles de clasificacion de la lista de variables, pulse
con el botdn derecho en cualquier variable de la lista de origen y seleccione los atributos de
visualizacion del menu contextual.

Puede mostrar los nombres o las etiquetas de variable (los nombres se muestran para cualquier
variable sin etiquetas definidas) y puede ordenar la lista de origen por orden de archivo, orden
alfabético o nivel de medida. (En cuadros de dialogo con controles de clasificacion de la lista de
variables de origen, la seleccion predefinida de Ninguna clasifica la lista por orden de archivos.)

Cuadro de dialogo con tamaiio ajustado

Puede ajustar el tamafio de los cuadros de didlogo como si fueran ventanas, pulsando y arrastrando
los bordes o esquinas exteriores. Por ejemplo, si aumenta el ancho del cuadro de dialogo, las
listas de variables también seran mas anchas.

Figura 1-2
Cuadro de diglogo con tamano ajustado

ﬁ Frecuencias
RioIES: Estadisticos. .
g& Eclad en afios [edad] - —
& Estado civil [marital]
g& Afioz en la direccion actual [direcc]
I clel iles [i
g& ngresof el hogar en miles [ingres] B
,{I Categoria de ingresos en miles [ingoat] » —

g& Precio del coche principal [coche]
d:l Categoria del precio del coche principal [cochecat]
‘g& Mivel educativo [educ]

& 86ns con s emnresa ach il lemaleal

-f Mostrar tablas de frecuencias

:] [Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuicla ]

Controles del cuadro de dialogo

Existen cinco controles estandares en la mayoria de los cuadros de didlogo:

Aceptar o Ejecutar. Ejecuta el procedimiento. Después de seleccionar las variables y elegir las
especificaciones adicionales, pulse en Aceptar para ejecutar el procedimiento y cerrar el cuadro de
dialogo. Algunos cuadros de didlogo tienen un boton Ejecutar en lugar del botdén Aceptar.

Pegar. Genera la sintaxis de comandos a partir de las selecciones del cuadro de didlogo y la
pega en la ventana de sintaxis. A continuacion, puede personalizar los comandos con funciones
adicionales que no se encuentran disponibles en los cuadros de dialogo.

Restablecer. Desactiva las variables en las listas de variables seleccionadas y restablece todas las
especificaciones del cuadro de didlogo y los subcuadros de dialogo al estado por defecto.
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Cancelar. Cancela los cambios que se realizaron en las selecciones del cuadro de didlogo desde la
ultima vez que se abrid y lo cierra. Durante una sesion se mantienen las selecciones del cuadro de
dialogo. El cuadro de dialogo retiene el tltimo conjunto de especificaciones hasta que se anulan.

Ayuda. Proporciona ayuda contextual. Este control le lleva a una ventana de Ayuda con
informacion sobre el cuadro de didlogo actual.

Seleccionar variables

Para seleccionar una unica variable, simplemente seleccionela en la lista de variables de origen

y arrastrela y coloquela en la lista de variables de destino. También puede utilizar el boton de
direccion para mover las variables de la lista de origen a las listas de destino. Si s6lo existe una
lista de variables de destino, puede pulsar dos veces en las variables individuales para desplazarlas
desde la lista de origen hasta la de destino.

También pueden seleccionar diversas variables:

m  Para seleccionar varias variables que estén agrupadas en la lista de variables, pulse en la
primera de ellas y, a continuacion, en la tltima del grupo mientras mantiene pulsada la tecla
Mayus.

m Para seleccionar varias variables que no estén agrupadas en la lista de variables, pulse en la
primera de ellas; a continuacion, pulse en la siguiente variable mientras mantiene pulsada la
tecla Ctrl, y asi sucesivamente (en Macintosh, mantenga pulsada la tecla Comando).

Iconos de tipo de datos, nivel de medida y lista de variables

Los iconos que se muestran junto a las variables en las listas de los cuadros de didlogo
proporcionan informacion acerca del tipo de variable y el nivel de medidas.

Numérico Cadena

&

Escala (Continuo) n/a

Ordinal

Nominal

&>

B Si desea obtener mas informacion sobre el nivel de medida, consulte Nivel de medida de
variable el p. 8§3.

m  Si desea obtener mas informacion sobre los tipos de dato numérico, cadena, fecha y hora,
consulte Tipo de variable el p. 84.

Informacion sobre las variables en un cuadro de dialogo

La mayoria de los cuadros de didlogo permiten conocer mejor las variables que se muestran en
la lista de variables.
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» Pulse con el botdn derecho del raton en la lista de variables de origen o de destino.

» Seleccione Informacion sobre la variable.

Figura 1-3
Informacion sobre la variable

i

SERE Estadisticos...

y Edad en afos [edad] | < =

& Estado civil [marital]

& Afioz en la direccia...
I del b

& ngresos, = hodar [_] Bootstrap...

d:l Categoria de ingres. . b 2 —

& Precia del cache pri...| ] Informacidn sobre la variable
I{I Categaria del precio...
& Mivel educativa [ed.. || Mambre: ingat
fhns con = smnes Etiueta: k:ategoria de ingresos en miles |
J hastrar tablas de frecu - -
Etiuetas de valr: 1.00 Menos de $25 T
:] 1.00 Menos de §25
200 F25-%49
300 Fs50-%74
4.00 F7o+

Pasos basicos en el analisis de datos

Analizar datos con IBM® SPSS® Statistics es facil. Simplemente tiene que:

Introducir los datos en SPSS Statistics. Es posible abrir un archivo de datos SPSS Statistics
previamente guardado, leer una hoja de calculo, una base de datos o un archivo de datos de texto,
o introducir los datos directamente en el Editor de datos.

Seleccionar un procedimiento. Seleccione un procedimiento de los menus para calcular estadisticos
o crear un grafico.

Seleccionar las variables para el analisis. Las variables del archivo de datos se muestran en un
cuadro de dialogo para el procedimiento.

Ejecute el procedimiento y observe los resultados. Los resultados se muestran en el Visor.

Asesor estadistico

Si no esta familiarizado con IBM® SPSS® Statistics o con los procedimientos estadisticos
disponibles, el Asesor estadistico puede ayudarle solicitindole informacién mediante preguntas
simples, utilizando un lenguaje no técnico y ejemplos visuales que le ayudaran a seleccionar las
funciones estadisticas y los graficos mas apropiados para sus datos.

Para utilizar el Asesor estadistico, elija en los menus de cualquier ventana de SPSS Statistics:
Ayuda > Asesor estadistico

El Asesor estadistico cubre solo un subconjunto selecto de procedimientos. Esta disefiado para
proporcionar una asistencia general para muchas de las técnicas estadisticas basicas que se utilizan
habitualmente.
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Informacion adicional

Si desea obtener una introduccion global mas detallada a los conceptos basicos, consulte el tutorial
en pantalla. En cualquier ment de IBM® SPSS® Statistics, elija:
Ayuda > Tutorial
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Obtencion de ayuda

La ayuda se proporciona de diversas formas:

Meni Ayuda. En la mayoria de las ventanas, el meni Ayuda proporciona acceso al sistema de
ayuda principal ademas de a los tutoriales y al material de referencia técnica.

®  Temas. Proporciona acceso a las pestafias Contenido, Indice y Buscar, que pueden usarse
para buscar temas especificos de la Ayuda.

® Tutorial. Instrucciones ilustradas paso a paso sobre cémo utilizar muchas de las funciones
basicas. No necesita consultar el tutorial de principio a fin. Puede elegir los temas que desea
consultar, pasar de un tema a otro, ver los temas en cualquier orden y utilizar el indice o la
tabla de contenidos para buscar temas concretos.

m Estudios de casos. Ejemplos practicos sobre como crear diferentes tipos de analisis estadisticos
y como interpretar los resultados. También se proporcionan los archivos de datos de muestra
utilizados en estos ejemplos para que pueda trabajar en dichos ejemplos y observar con
exactitud como se generaron los resultados. Puede elegir los procedimientos concretos que
desee aprender en la tabla de contenidos o buscar los temas correspondientes en el indice.

m  Asesor estadistico. Método de asistencia para orientarle en el proceso de busqueda del
procedimiento que desea utilizar. Tras realizar una serie de selecciones, el Asesor estadistico
abre el cuadro de didlogo para el procedimiento estadistico, de generacion de informes o de
creacion de graficos que cumple los criterios seleccionados.

m Referencia de sintaxis de comandos La informacion de referencia detallada sobre la sintaxis
de comandos esta disponible en dos formatos: integrada en el sistema de ayuda global y
como un documento independiente en formato PDF en la referencia de sintaxis de comandos
(Command Syntax Reference), disponible en el menu Ayuda.

m  Algoritmos de estadisticos. Los algoritmos que se utilizan para la mayoria de los
procedimientos estan disponibles en dos formatos: integrada en el sistema de ayuda global
y como un documento independiente en formato PDF, disponible en el CD de manuales.
Para los vinculos a algoritmos especificos en el sistema de ayuda, seleccione Algoritmos
en el menu Ayuda.

Ayuda contextual. En muchos puntos de la interfaz de usuario, puede obtener ayuda sensible al
contexto.

m  Boton Ayuda en los cuadros de dialogo. La mayoria de los cuadros de dialogo disponen de un
botén Ayuda que permite acceder directamente al tema de ayuda correspondiente. Este tema
proporciona informacion general y vinculos a los temas relacionados.

®  Ayuda en el meni contextual de una tabla pivete. Pulse con el boton derecho del ratén en los
términos de una tabla pivote activada en el Visor y seleccione ;Qué es esto? en el menu
contextual para ver las definiciones de los términos.

m  Sintaxis de comandoes. En una ventana de sintaxis de comandos, coloque el cursor en cualquier
punto de un bloque de sintaxis para un comando y pulse F1 en el teclado. Se muestra un
esquema de sintaxis de comandos completo para dicho comando. La documentacion completa

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 9
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sobre la sintaxis de comandos esta disponible en los vinculos de la lista de temas relacionados
y en la pestafia Contenido de la ayuda.

Otros recursos

Sitio Web del servicio técnico. Pueden encontrarse respuesta a muchos problemas comunes en
http://www.ibm.com/support. (El sitio Web de servicio técnico requiere un ID de inicio de sesion
y una contrasefia. La informacion sobre como obtener el ID y la contrasefia se facilita en la
direccion URL mencionada anteriormente.)

Si usted es un estudiante que utiliza una versidon académica o para estudiantes de cualquier
producto de software IBM SPSS, consulte nuestras paginas especiales en linea de Soluciones
educativas (http://www.ibm.com/spss/rd/students/) para estudiantes. Si usted es estudiante y utiliza
una copia proporcionada por la universidad del software IBM SPSS, pongase en contacto con el
coordinador del producto IBM SPSS en su universidad.

Comunidad de SPSS. La Comunidad de SPSS incluye recursos para todos los niveles
de usuarios y desarrolladores de la aplicacion. Descargue utilidades, ejemplos de
graficos, nuevos médulos estadisticos y articulos. Visite la Comunidad de SPSS en
http://www.ibm.com/developerworks/spssdevcentral.

Obtencion de ayuda sobre los términos de los resultados

Para ver la definicion de un término de los resultados de la tabla pivote en el Visor:

» Pulse dos veces en la tabla pivote para activarla.

» Pulse con el boton derecho del ratén en el término del que desee obtener informacion.

>

Seleccione ¢Qué es esto? en el menu contextual.
Aparecera una definicion del término en una ventana emergente.

Figura 2-1
Ayuda de glosario de la tabla pivote activada con el botdn derecho del ratén

B8 viewertut2 - Visor

Tabla de contingencia Tiene PDA * Sexo * Internet

! Sexo
| Internet Homhbre ujer Total
| &i Tiene  Si Recuento 1962 1897 el=tate]
] FDA 10558 6 10034 2g50.0 [:
] % e Tiehe POA 0,3% 492% 100,0% |
h Muestra z_al porcentaje de |3 variable que cas 323 327 G50 |
| % de Tiene PDA 49 7% 50,3% 100,0% |,
Total Recuenta 2285 2224 4509 |.
2285,0 22240 as09,0 [:
p % de Tiene PDA 50,7% 49,3% 100,0% [
| Mo Tiene  &i Recuento 512 513 1025 |
d FDA 512,5 5125 | 10250 |[:
% de Tiene PDA a0,0% 40,0% 1000% |:
Mo Recuento 306 308 611
305,5 305,5 6110 |
i ol T P roae in o annon | W
< ¥

Freparado El procesador esta preparado
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Archivos de datos

Los archivos de datos pueden tener formatos muy diversos, y este programa se ha sido disefiado
para trabajar con muchos de ellos, incluyendo:

Hojas de célculo creadas con Excel y Lotus

Tablas de bases de datos de diferentes origenes de bases de datos, incluido Oracle, SQLServer,
Access, dBASE, entre otros

Archivos de texto delimitados por tabuladores y otros tipos de archivos de solo texto
Archivos de datos con formato IBM® SPSS® Statistics creados en otros sistemas operativos.
Archivos de datos de SYSTAT.

archivos de datos de SAS

archivos de datos de Stata

Paquetes de datos e informes de listas de IBM® Cognos® Business Intelligence

Apertura de archivos de datos

Ademas de los archivos guardados en formato IBM® SPSS® Statistics, puede abrir archivos
de Excel, SAS, Stata, archivos delimitados por tabuladores y otros archivos sin necesidad de
convertirlos a un formato intermedio ni de introducir informacién sobre la definicion de los datos.

Abre un archivo de datos y lo convierte en el conjunto de datos activo. Si ya ha abierto

uno o mas archivos de datos, permaneceran abiertos y disponibles para su uso posterior
durante la sesién. Al pulsar en cualquier punto de la ventana Editor de datos de un archivo de
datos abierto lo convertira en el conjunto de datos activo. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Trabajo con varios origenes de datos en el capitulo 6 el p. 106.

En el analisis en modo distribuido donde un servidor remoto procesa los comandos y ejecuta
los procedimientos, las unidades, carpetas y archivos de datos disponibles dependen de lo que
esté disponible en el servidor remoto. En la parte superior del cuadro de didlogo se indica

el nombre del servidor actual. Sélo tendra acceso a los archivos de datos del equipo local

si especifica la unidad como un dispositivo compartido y las carpetas que contienen los
archivos de datos como carpetas compartidas. Si desea obtener mas informacion, consulte el
tema Analisis en modo distribuido en el capitulo 4 el p. 72.

Para abrir archivos de datos

» Seleccione en los menus:
Archivo > Abrir > Datos...

» En el cuadro de didlogo Abrir datos, seleccione el archivo que desea abrir.

» Pulse en Abrir.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 1
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Si lo desea, puede:

B Establecer de forma automatica la longitud de cada variable de cadena en el valor mas largo
observado para dicha variable mediante Minimizar longitudes de cadena en funcién de los
valores observados. Esto es especialmente util cuando se leen archivos de datos de pagina
de codigo en modo Unicode. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones
generales en el capitulo 17 el p. 338.

B Lecer los nombres de las variables de la primera fila de los archivos de hoja de célculo.
B Especificar el rango de casillas que desee leer en los archivos de hojas de calculo.

m  Especificar una hoja de trabajo dentro de un archivo de Excel que desee leer (Excel 95
0 versiones posteriores).

Si desea obtener informacion sobre la lectura de datos de bases de datos, consulte Lectura de
archivos de bases de datos el p. 14. Si desea obtener informacion sobre la lectura de datos de
archivos de datos de texto, consulte Asistente para texto el p. 29. Si desea obtener informacion
sobre la lectura de datos de de IBM® Cognos®, consulte Como leer datos de Cognos el p. 38.

Tipos de archivos de datos

SPSS Statistics. Abre archivos de datos guardados con formato IBM® SPSS® Statistics y también
el producto SPSS/PC+ para DOS.

SPSS Statistics Comprimido. Abre los archivos de datos guardados en formato comprimido de
SPSS Statistics.

SPSS/PC+. Abre archivos de datos de SPSS/PC+. Solo esté disponible en los sistemas operativos
Windows.

SYSTAT. Abre archivos de datos de SYSTAT.

SPSS Statistics Portatil. Abre archivos de datos guardados con formato portatil. El almacenamiento
de archivos en este formato lleva mucho mas tiempo que guardarlos en formato SPSS Statistics.

Excel. Abre archivos de Excel.

Lotus 1-2-3. Abre archivos de datos guardados en formato 1-2-3 en las versiones 3.0, 2.0 o 1A
de Lotus.

SYLK. Abre archivos de datos guardados en formato SYLK (vinculo simbolico), un formato
utilizado por algunas aplicaciones de hoja de célculo.

dBASE. Abre archivos con formato dBASE para dBASE 1V, dBASE III o III PLUS, o dBASE II.
Cada caso es un registro. Las etiquetas de valor y de variable y las especificaciones de valores
perdidos se pierden si se guarda un archivo en este formato.

SAS. Versiones 6-9 de SAS y archivos de transporte SAS. Con la sintaxis de comandos, también
puede leer etiquetas de valor de un archivo de catalogo de formato SAS.

Stata. Versiones 4-8 de Stata.
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Opciones de apertura de archivos

Leer los nombres de variable. En las hojas de calculo, puede leer los nombres de variable de

la primera fila del archivo o de la primera fila del rango definido. Los valores se convertiran
segun sea preciso para crear nombres de variables validos, incluyendo la conversion de espacios
en subrayados.

Hoja de trabajo. Los archivos de Excel 95 o de versiones posteriores pueden contener varias hojas
de trabajo. El Editor de datos lee por defecto la primera hoja. Para leer una diferente, seleccione la
que desee en la lista desplegable.

Rango. En los archivos de hoja de calculo, también puede leer un rango de casillas. Para especificar
rangos de casillas utilice el mismo método que empleara en la aplicacion de hoja de calculo.

Lectura de archivos de Excel 95 o versiones posteriores

Siga las siguientes normas para leer archivos de Excel 95 o de versiones posteriores:

Tipo y ancho de dates. Cada columna es una variable. El tipo de datos y el ancho de cada variable
esta determinado por el tipo de datos y el ancho en el archivo de Excel. Si la columna contiene
mas de un tipo de datos (por ejemplo, fecha y numérico), el tipo de datos se define como cadena y
todos los valores se leen como valores de cadena validos.

Casillas en blanco. En las variables numéricas, las casillas en blanco se convierten en el valor
perdido del sistema indicado por un punto (o una coma). En las variables de cadena, los espacios
en blanco son valores de cadena validos y las casillas en blanco se tratan como valores de cadena
validos.

Nombres de variable. Si lee la primera fila del archivo de Excel (o la primera fila del rango
especificado) como nombres de variable, los valores que no cumplan las normas de denominacion
de variables se convertiran en nombres de variables validos y los nombres originales se utilizaran
como etiquetas de variable. Si no lee nombres de variable del archivo de Excel, se asignaran
nombres de variable por defecto.

Lectura de archivos de Excel y otras hojas de calculo de versiones anteriores

Las siguientes normas se aplican para leer archivos de Excel de versiones anteriores a Excel
95 y otros datos de hoja de calculo:

Tipo y ancho de datos. El tipo y el ancho de los datos para cada variable se determinan segtn el
ancho de la columna y el tipo de datos de la primera casilla de la columna. Los valores de otro
tipo se convierten en valor perdido por el sistema. Si la primera casilla de datos de la columna
esta en blanco, se utiliza el tipo de datos global por defecto para la hoja de calculo (normalmente
numérico).

Casillas en blanco. En las variables numéricas, las casillas en blanco se convierten en el valor
perdido del sistema indicado por un punto (o una coma). En las variables de cadena, los espacios
en blanco son valores de cadena validos y las casillas en blanco se tratan como valores de cadena
validos.
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Nombres de variables. Si no se leen los nombres de variable de la hoja de calculo, se utilizan las
letras de las columnas (4, B, C,...) como nombres de variable de los archivos de Excel y de
Lotus. Para los archivos de SYLK y de Excel guardados en el formato de presentacion R1C1, el
programa utiliza para los nombres de variable el nimero de la columna precedido por la letra C
(Cl1, C2, C3,..).

Lectura de archivos de dBASE

Los archivos de bases de datos son, l6gicamente, muy similares a los archivos de datos con formato
IBM® SPSS® Statistics. Las siguientes normas generales se aplican a los archivos de dBASE:

B Los nombres de campo se convierten en nombres de variable validos.
®  Los dos puntos en los nombres de campo de dBASE se convierten en subrayado.

m  Se incluyen los registros marcados para ser eliminados que ain no se han purgado. El
programa crea una nueva variable de cadena, D_R, que incluye un asterisco en los casos
marcados para su eliminacion.

Lectura de archivos de Stata

Las siguientes normas generales se aplican a los archivos de Stata:

®  Nombres de variable. Los nombres de variable de Stata se convierten en nombres de variable
de IBM® SPSS® Statistics en formato que distingue entre mayusculas y minusculas. Los
nombres de variable de Stata que sélo se diferencian en el uso de las mayusculas y minusculas
se convierten en nombres de variable validos afiadiendo un subrayado y una letra secuencial
(A4, B, C,.., Z, AA, AB, ... etc.).

m Etiquetas de variable. Las ctiquetas de variable de Stata se convierten en etiquetas de variable
de SPSS Statistics.

m Etiquetas de valor. Las etiquetas de valor de Stata se convierten en etiquetas de valor de SPSS
Statistics, excepto las etiquetas de valor de Stata asignadas a valores perdidos “extendidos”.

m  Valores perdidos. Los valores perdidos “extendidos” de Stata se convierten en valores
perdidos del sistema.

m  Conversion de fechas. Los valores de formato de fecha de Stata se convierten en valores
con formato DATE (d-m-a) de SPSS Statistics. Los valores de formato de fecha de “serie
temporal” de Stata (semanas, meses, trimestres, etc.) se convierten a formato numérico
simple (F), conservando el valor entero interno original, que es el nimero de semanas, meses,
trimestres, etc., desde el inicio de 1960.

Lectura de archivos de bases de datos

Podra leer los datos desde cualquier formato de base de datos para los que disponga de un
controlador de base de datos. En el analisis en modo local, los controladores necesarios deben
estar instalados en el ordenador local. En el analisis en modo distribuido (disponible con IBM®
SPSS® Statistics Server), los controladores deben estar instalados en el servidor remoto.Si desea
obtener mas informacion, consulte el tema Andlisis en modo distribuido en el capitulo 4 el p. 72.
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Nota: Si tiene la versién de SPSS Statistics para Windows de 64 bit s, no podra leer origenes de
bases de datos Excel, Access o dBASE, aungie pueden aparecer en la lista de origenes de bases de
datos disponibles. Los controladores de ODBC de 32 bits de estos productos no son compatibles.

Para leer archivos de base de datos

>

Seleccione en los menus:
Archivo > Abrir base de datos > Nueva consulta...

Seleccione el origen de datos.

Si es necesario (segun el origen de datos), seleccione el archivo de base de datos y/o escriba un
nombre de acceso, contrasefia y demas informacion.

Seleccione las tablas y los campos. Para los origenes de datos OLE DB (s6lo disponibles en los
sistemas operativos Windows), unicamente puede seleccionar una tabla.

Especifique cualquier relacion existente entre las tablas.

Si lo desea:
m  Especifique cualquier criterio de seleccion para los datos.

B Afada un mensaje solicitando al usuario que introduzca datos para crear una consulta con
parametros.

B Guarde la consulta creada antes de ejecutarla.

Para editar una consulta de base de datos guardada

>

Seleccione en los ments:
Archivo > Abrir base de datos > Editar consulta...

Seleccione el archivo de consulta (*.spg) que desee editar.

Siga las instrucciones para crear una consulta.

Para leer archivos de bases de datos con una consulta ODBC guardada

>

Seleccione en los ments:
Archivo > Abrir base de datos > Ejecutar consulta...

Seleccione el archivo de consulta (*.spg) que desee ejecutar.

Si es necesario (segln el archivo de base de datos), introduzca un nombre de acceso y una
contrasefia.

Si la consulta tiene una solicitud incrustada, introduzca otra informacion necesaria (por ejemplo,
el trimestre para el que desee obtener cifras de ventas).
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Seleccion de un origen de datos

Utilice la primera pantalla del Asistente para bases de datos para seleccionar el tipo de origen
de datos que se leera.

Origenes de datos ODBC

Si no tiene configurado ningtn origen de datos ODBC o si desea afiadir uno nuevo, pulse en
Anadir origen de datos ODBC.

B En los sistemas operativos Linux, este boton no esta disponible. Los origenes de datos ODBC
se especifican en odbc.ini y es necesario especificar las variables de entorno ODBCINI con la
ubicacion de dicho archivo. Si desea obtener mas informacion, consulte la documentacion de
los controladores de la base de datos.

m  En el andlisis en modo distribuido (disponible con IBM® SPSS® Statistics Server), este
botdén no estd disponible. Para afiadir origenes de datos en el analisis en modo distribuido,
consulte con el administrador del sistema.

Un origen de datos ODBC esta compuesto por dos partes esenciales de informacion: el controlador
que se utilizara para acceder a los datos y la ubicacion de la base de datos a la que se desea acceder.
Para especificar los origenes de datos, deberan estar instalados los controladores adecuados. El
soporte de instalacion incluye controladores de una gran variedad de formatos de base de datos .
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Figura 3-1
Asistente para bases de datos

ﬁ Asistente para bases de datos

Bienvenido al Asistente para bases de datos

El asisterte le avudaré a obtener datos desde un origen que no zea de PASW Statistics.

Agui puede elegir un origen de datos, especificar los cazos gue recuperar, agregar vy ordenar los datos antes de ka recuperacion, v especificar las propiedades
y loz nombres de las variables. Algunas caracteristicas =dlo estan disponibles cuando =e conecta al zervidor de PASVW Statistics.

;De qué origenes de datos desea recuperar log datos?

Crigenes de datos ODBC

&3 dBASE Files

% Excel Files

% M3 Access Database

[ﬂﬁadir origen de datos ODBC... ]

Origenes de datos OLE DB

Para acceder a los origenes de datos OLE DB (sélo disponibles en los sistemas operativos

Windows), debe tener instalados los siguientes elementos:

m  NET framework. Para obtener la version mas reciente de .NET framework, vaya a
http://www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Para obtener informacion
sobre la obtencion de una version compatible de Survey Reporter Developer Kit, visite
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

Las siguientes limitaciones son aplicables a los origenes de datos de OLE DB:

® Las uniones entre tablas no estan disponibles para los origenes de datos OLE DB. Sélo se
puede leer una tabla al mismo tiempo.


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support

18

Capitulo 3

m  Se pueden afadir origenes de datos OLE DB en analisis en modo local. Para afiadir origenes
de datos OLE DB en el analisis en modo distribuido en un servidor Windows, consulte con el

administrador del sistema.

®  En el analisis en modo distribuido (disponible con SPSS Statistics Server), los origenes de
datos OLE DB so6lo estan disponibles en servidores Windows, y debe tener instalado en el
servidor .NET y Survey Reporter Developer Kit.

Figura 3-2

Asistente para bases de datos con acceso a origenes de datos OLE DB

ﬁ Asistente para bases de datos

;De qué origenes de datos desea recuperar log datos?

Crigenes de datos OLE DB

Bienvenido al Asistente para bases de datos

El asisterte le avudaré a obtener datos desde un origen que no zea de PASW Statistics.

Agui puede elegir un origen de datos, especificar los cazos gue recuperar, agregar vy ordenar los datos antes de ka recuperacion, v especificar las propiedades
y loz nombres de las variables. Algunas caracteristicas =dlo estan disponibles cuando =e conecta al zervidor de PASVW Statistics.

Crigenes de datos ODBC

@3 Access-Demodatenbank
‘53 SAL-Umnfragedsten

& dBASE Files
% Excel Files
% MS Access Database

[Aﬁagir atigen de datos OLE DE... ]

[ﬂﬁadir otigen de datos ODEC... ]

Para afiadir un origen de datos OLE DB:

Pulse en Afadir origen de datos OLE DB.

En las propiedades del vinculo de datos, pulse en la pestafia Proveedor y seleccione el proveedor

OLE DB.

Pulse en Siguiente o en la pestafia Conexion.
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» Seleccione la base de datos introduciendo la ubicacion del directorio y el nombre de base de
datos o pulsando en el boton para desplazarse hasta una base de datos. (Puede que también sean
necesarios un nombre de usuario y una contrasefia.)

» Pulse en Aceptar una vez que haya escrito toda la informacién necesaria. (Puede comprobar si la
base de datos especificada esta disponible pulsando en el boton Probar conexion.)

» Escriba un nombre para la informacion de conexion de base de datos. (Este nombre se mostrara en
la lista de origenes de datos OLE DB disponibles.)

Figura 3-3
Cuadro de didlogo Guardar informacion de conexion OLE DB como

Guardar informacion de conexion OLE DB como

Momkare: |Dat03 de la encuesta SGL ‘

Aceptar Cancelar

» Pulse en Aceptar.

Volvera a la primera pantalla del Asistente para bases de datos, donde puede seleccionar el nombre
guardado de la lista de origenes de datos OLE DB y continuar con el siguiente paso del asistente.

Eliminacion de origenes de datos OLE DB

Para eliminar nombres de origenes de datos de la lista de origenes de datos OLE DB, elimine el
archivo UDL que contiene el nombre del origen de datos:

[unidad]:\Documents and Settings\[nombre de usuario]\Local Settings\Application
Data\SPSS\UDL

Seleccion de campos de datos

El paso de seleccion de datos controla las tablas y los campos que se deben leer. Los campos (las
columnas) de la base de datos se leen como variables.

Si una tabla tiene un campo cualquiera seleccionado, todos sus campos seran visibles en las
ventanas subsiguientes del Asistente para bases de datos; sin embargo, solo se importaran como
variables los campos seleccionados en este paso. Esto le permitird crear uniones entre tablas y
especificar criterios empleando los campos que no esté¢ importando.
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Figura 3-4
Asistente para bases de datos, seleccion de datos

-
ﬁ Asistente para bases de datos
Seleccionar datos
Seleccione los campos que desee recuperar . Pulse en el batdn de flecha o arrastre los campos a la lista Recuperar los campos.
Sugerencia: si selecciona una tabla se seleccionan todos sus campos.
Tahlas dizponibles: Recuperar los campos en este orden:
E--%’_‘I dema - % demao: ID -
-2 p & demo: AGE
-8B acE £ demo: MARTAL +
- MARITAL 2. demo: ADDRESS
& ADDRESS 2. demo: INCOME
-8 INCOME 2. demo: INCCAT 3
- NCCaT 2. demo: CAR
-2 CAR 2 demo: CARCAT
-8 carcaT 82 demo: ED
-2 D 8 dema: EMPLOY
-8 EMPLOY & demo: RETIRE
-8 RETRE & demo: EMPCAT
-8 EMPCAT & demo: GENDER
-8 GENDER & demo: RESIDE
-8 resiDE & demo: WIRELESS
& WRELESS 2. dema: MULTLINE
- MULTLINE 2. demo; VOICE
-8 YOICE 2. demo: PAGER
- PAGER 2. demo: INTERMET
&2 INTERMET 2 demo: CALLID
-8 calLp 8 demo: CALLWAIT
B oAl sl & demo: CANTY
-8 oy & demo: CANYCR
-8 cmveR = & demo: GANCD =
Ei Oroenar [0z nombres de campo Mastrar E'l Tahlaz Ei Wistas Ei Sindnimos Ei Tahlas del sistema
[ = Anteriar ] [Siguiegte >][ Finalizar ][ Cancelar ][ AyLidda ]

Presentacion de los nombres de los campos. Para ver los campos de la tabla, pulse en el signo mas
(+) situado a la izquierda del nombre de una tabla. Para ocultar los campos pulse en el signo
menos (—) situado a la izquierda del nombre de una tabla.

Para afadir un campo. Pulse dos veces en cualquier campo de la lista Tablas disponibles o
arrastrelo hasta la lista Recuperar los campos en este orden. Los campos se pueden volver a
ordenar arrastrandolos y colocandolos dentro de la lista de campos.

Para eliminar un campo. Pulse dos veces en cualquier campo de la lista Recuperar los campos en
este orden, o bien arrastrelo hasta la lista Tablas disponibles.

Ordenar los nombres de campo. Si se selecciona, el Asistente para bases de datos mostrara los
campos disponibles en orden alfabético.

Por defecto, la lista muestra s6lo las tablas disponibles de bases de datos estdndar. Puede controlar
el tipo de elementos que se muestran en la lista:

m Tablas. Tablas de base de datos estandar.
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m Vistas. Las vistas son “tablas” virtuales o dinamicas definidas por consultas. Estas tablas
pueden incluir uniones de varias tablas y/o campos derivados de calculos basados en los
valores de otros campos.

®  Sinénimos. Un sinénimo es un alias para una tabla o vista que suele estar definido en una
consulta.

m Tablas del sistema. Las tablas del sistema definen propiedades de la base de datos. En algunos
casos, las tablas de base de datos estandar pueden estar clasificadas como tablas del sistema y
solo se mostraran si se selecciona esta opcion. El acceso a tablas del sistema reales suele estar
limitado a los administradores de la base de datos.

Nota: para los origenes de datos OLE DB (s6lo disponibles en los sistemas operativos Windows),
unicamente puede seleccionar los campos de una sola tabla. Las uniones entre varias tablas no son
compatibles con los origenes de datos OLE DB.

Creacion de una relacion entre tablas

El paso Especificar relaciones permite definir relaciones entre las tablas para origenes de datos
ODBC. Si selecciona campos de mas de una tabla, debera definir al menos una unioén.

Figura 3-5
Asistente para bases de datos, especificacion de relaciones

ﬁ Asistente para bases de datos
Especificar las relaciones
Para recuperar datos de mitiples tablas, se debe especificar cdmo unirlos. Para indicar una unidn, seleccione primero el tipo de unidn gque desee. Arrastre un
campo de una tabla &l campo correspondiente de la ofra tabla. Silo desea, puede seleccionar los dos campos v pulsar en el botdn Unir .
| ‘= Demographicinformation = SurveyResponses =
Aoe DOUBLE Call Wating DOUBLE
Car DOUBLE Callerl DOUBLE
Car Categary DOUBLE ICr COUMTER
Ecucation COUBLE Internet IMTEGER
Empeoat COUBLE Multing IMTEGER
Employ DOUBLE Mewes DOUBLE
Gender WARCHAR Oy CO Player  DOUBLE
I COUNTER Cravn Face DOUBLE
Income DOUBLE Oveeny PC DOUBLE
Income Category  DOUBLE O PDA DOUBLE
Marital Status DOUBLE v T DOUBLE
Reszide DOUBLE v YR DOUBLE
Retire DOUBLE Pager INTEGER
Responze DOUBLE
Woice INTEGER
41 [H] Wireless INTEGER
EXl [+]
=
[Nl [H]
Tipo de unidn; Interior 4= = | [ Uniir tablas autométicamente
[ = Anterior ] |S|gu|eg_te>| [ Finalizar ] [ Cancelar ] [ Ayuca ]
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Establecimiento de relaciones. Para crear una relacion, arrastre un campo desde cualquier tabla
hasta el campo con el que quiera unirlo. El Asistente para bases de datos dibujara una linea de
union entre los dos campos que indica su relacion. Estos campos deben ser del mismo tipo
de datos.

Unir tablas automaticamente. Intenta unir las tablas automaticamente en funcién de las claves
primarias/externas o de los nombres de campo y tipos de datos coincidentes.

Tipo de unién Si el controlador permite uniones exteriores, podra especificar uniones interiores,
uniones exteriores izquierdas o uniones exteriores derechas.

®  Uniones interiores. Una union interior incluye solo las filas donde los campos relacionados
son iguales. En este ejemplo, se incluiran todas las filas con los mismos valores de ID en
las dos tablas.

m  Uniones exteriores. Ademas de las coincidencias de uno a uno con uniones interiores, también
puede utilizar uniones exteriores para fusionar tablas con un esquema de coincidencia de uno
a varios. Por ejemplo, puede hacer una coincidencia con una tabla donde s6lo hay algunos
registros que representan los valores de datos y las etiquetas descriptivas asociadas, con
valores en una tabla que contiene cientos o miles de registros que representan los encuestados.
Una unidn exterior izquierda incluye todos los registros de la tabla izquierda y s6lo aquellos
registros de la tabla derecha en los que los campos relacionados son iguales. En una unién
exterior derecha, se importan todos los registros de la tabla derecha y solo aquellos registros
de la tabla izquierda en los que los campos relacionados son iguales.

Limitar la recuperacion de casos

Este paso permite especificar el criterio para seleccionar subconjuntos de casos (filas). La
limitacion de los casos consiste generalmente en rellenar la rejilla de criterios con uno o varios
criterios. Los criterios constan de dos expresiones y de alguna relacion entre ellas, y devuelven un
valor verdadero, falso o perdido para cada caso.

m  Si el resultado es verdadero, se selecciona el caso.
m  Si el resultado es falso o perdido, no se selecciona el caso.

® La mayoria de los criterios utiliza al menos uno de los seis operadores de relacion (<, >,
<=,>= =y <>).
m Las expresiones pueden incluir nombres de campo, constantes, operadores aritméticos,

funciones numéricas y de otros tipos, y variables logicas. Puede utilizar como variables los
campos que no vaya a importar.
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Figura 3-6
Asistente para bases de datos, limitacion de recuperacion de casos

-
ﬁ Asistente para bases de datos

Limitar la recuperacion de casos

E= posible limitar el nimero de casos recuperados especificando criterios de seleccidn.
Sugerencia; los campos v funciones se pueden afiadir & una expresion arrastrandolos v colocandolos en una casilla,

Conzulte la ayuda sobre como expresar los valores de fecha v hora.

Campos: Criterios:
- Conector |Expresi6n 1 |Relaci6n Expresion 2

1

2

3

4

S

5}

=

7 -
Funciones [ Cazos de muestra aleatorios
LSClcstrexpr) - Método de muestreo Tamario de la muestra
CHAR(asciicode) @ Recuperar casos v seleccionar @ Porcentaje aproximaco de todos los casos
CONCAT(strexpr strexpr) aleatoriamente en PASWY Statistics Parcentsje: E
INSERT(strexpr pos len new’) .

© Mimero exacto de casos

LEFT (ztrexpr count) -
LTRIM(=trexpr
LENGTHI strexpr)
LOCATE(haystack needle) Sugerencia: Sirecupera los cazos vy los seleccions
LCASE strexpr) en PASIAY Statistics, la funcidn de agregacian de la
REPEAT(=trexpr court) hase de datos no esté disponible.
REPLACE(target old new) z
[ — | |

Pedir el valor al usuario...

[< Amerior]IESiguieme >|[ Finalizar ][ Cancelar ][ AyLidda ]

Para crear sus criterios necesita por lo menos dos expresiones y una relacion para conectarlas.

» Para crear una expresion, seleccione uno de los siguientes métodos:

®  En una celda Expresion, puede escribir nombres de campo, constantes, operadores aritméticos,
funciones numéricas y de otro tipo, y variables logicas.

m  Pulse dos veces en el campo de la lista Campos.
B Arrastre el campo de la lista Campos hasta la celda Expresion.
m  Seleccione un campo del menu desplegable en una celda Expresion activa.

» Para elegir el operador relacional (como = o >), sitlie el cursor en la casilla Relacion y escriba el
tipo de operador o seleccionelo en el menu desplegable.

Si SQL contiene las clausulas WHERE con expresiones para la seleccion de casos, las fechas y las
horas de las expresiones deberan especificarse de un modo especial (incluidas las llaves que se
muestran en los ejemplos:)

m Los literales de fecha deben especificarse usando el formato general {d 'aaaa-mm-dd'}.
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m Los literales de hora deben especificarse usando el formato general {t 'hh:mm:ss'}.

m Los literales de fecha y hora (marcas de hora) se deben especificar usando el formato general
{ts 'aaaa-mm-dd hh:mm:ss'}.

m  El valor completo de fecha y/o hora debe ir entre comillas simples. Los afios se deben expresar
en formato de cuatro digitos y las fechas y horas deben contener dos digitos para cada parte
del valor. Por ejemplo, 1 de enero de 2005, 1:05 AM se expresaria como:

{ts '2005-01-01 01:05:00"}

Funciones.Se ofrece una seleccion de funciones preincorporadas SQL aritméticas, logicas, de
cadena, de fecha y de hora. Puede arrastrar una funcién de la lista hasta la expresion, o introducir
una funcion SQL valida. Consulte la documentacion de la base de datos para obtener funciones
SQL validas. Hay una lista de funciones estandar disponibles en:

http://msdn2.microsoft.com/en-us/library/ms711813.aspx

Utilizar muestreo aleatorio. Esta opcion selecciona una muestra aleatoria de casos del origen de
datos. Para grandes origenes de datos, es posible que desee limitar el nimero de casos a una
pequefia y representativa muestra, lo que reduce considerablemente el tiempo de ejecucion de
procesos. Si el muestreo aleatorio original se encuentra disponible para el origen de datos, resulta
mas rapido que el muestreo aleatorio de IBM® SPSS® Statistics dado que SPSS Statistics atin
debe leer todo el origen de datos para extraer una muestra aleatoria.

m  Aproximadamente. Genera una muestra aleatoria con el porcentaje aproximado de casos
indicado. Dado que esta rutina toma una decision pseudoaleatoria para cada caso, el
porcentaje de casos seleccionados s6lo se puede aproximar al especificado. Cuantos mas
casos contenga el archivo de datos, mas se acercara el porcentaje de casos seleccionados al
porcentaje especificado.

m Exactamente. Sclecciona una muestra aleatoria con el nimero de casos especificado a partir
del ntimero total de casos especificado. Si el nimero total de casos especificado supera el
numero total de casos presentes en el archivo de datos, la muestra contendra un nimero menor
de casos proporcional al nimero solicitado.

Nota: Si utiliza el muestreo aleatorio, agregacion (disponible en el modo distribuido con SPSS
Statistics Server) no estara disponible.

Pedir el valor al usuario. Permite insertar una solicitud en la consulta para crear una consulta con
parametros. Cuando un usuario ejecute la consulta, se le solicitard que introduzca los datos
(segun lo que se haya especificado aqui). Puede interesarle esta opcidn si necesita obtener
diferentes vistas de los mismos datos. Por ejemplo, es posible que desee ejecutar la misma
consulta para ver las cifras de ventas de diversos trimestres fiscales.

Sittie el cursor en cualquier casilla de expresion y pulse en Pedir el valor al usuario para crear
una peticion.

Creacion de una consulta con parametros

Utilice el paso Pedir el valor al usuario para crear un cuadro de didlogo que solicite informacién al
usuario cada vez que ejecute su consulta. Esta caracteristica resulta til para realizar consultas
de un mismo origen de datos empleando criterios diferentes.


http://msdn2.microsoft.com/en-us/library/ms711813.aspx
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Figura 3-7
Pedir el valor al usuario

@ Pedir el valor al usuario

Cadena de peticidn: |Categor|'a de ingresos (1 = bajo, 2 = medio 3 = atto) |

Informacion sobre log datos solictados

Walor por defecta: |1 |

@ Fermitir al usuario seleccionar el valor de la lista

1
2
3

Tipo de datos! | Nomero - |

Cancelar][ Ayuca ]

Para crear una solicitud, introduzca una cadena de peticion y un valor por defecto. Esta cadena
aparecerd cada vez que un usuario ejecute la consulta. La cadena especificara el tipo de
informacion que debe introducir. Si la informacion no se ofrece en una lista, la cadena sugerira el
formato que debe aplicarse a la informaciéon. A continuacion se muestra un ejemplo: Introduzca un
trimestre (Q1, Q2, Q3, ...).

Permitir al usuario seleccionar el valor de la lista. Si selecciona esta casilla de verificacion, puede
limitar las elecciones del usuario a los valores que incluya en esta lista. Asegurese de que los
valores se separan por retornos de carro.

Tipo de dates. Seleccione aqui el tipo de datos (Numero, Cadena o Fecha).

El resultado final presenta este aspecto:

Figura 3-8
Peticién de datos definida por el usuario

[fH Seleccionar el valor para la consulta

Categaria de ingrezas (1 = hajo, 2 = medio 3 = atta)

i g

Continuar | | Cancelar

Adicion de Datos

Si se encuentra en modo distribuido, conectado a un servidor remoto (disponible con el servidor
IBM® SPSS® Statistics), podra agregar los datos antes de leerlos en IBM® SPSS® Statistics.
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Figura 3-9
Asistente para bases de datos, agregacion de datos

Asistente para bases de datos: Modo distribuido

Agregar datos

Puede agregsr los datos antes de su recuperacion, respecto 3 los grupos definidos por las variables
de zegmentacidn, o pulzar en Siguiente para recuperar 1oz casos otiginales. Las variables resutantes
e pueden renombrar en el siguiente panel,

Yariable(=) de segmentacion
& dema: ID 2

& demo: EDAD
& demo: ECIVIL >

& demno: DIRECCH

& demo: INGRESOS

2 dema: CATING < >
& dema: COCHE

% demo: CATCOCHE Yariahbles agregadas

% demo: EDUC Resumenes de variable(s)

% demo: EMPLED Hombre | Funcién
& dema: RETIRO

B dema: CATEMP »
& demo: GENERD
& dema: REDISENT
B .

A AL

< b4

I Momero de casos
La agregacion silo esta disponible cuando estd conectado & un servidor SPSS.

[ < fAtras ” Siguiente>] [ Finalizar ] [ Cancelar ] [ Avuda ]

También se pueden agregar los datos después de leerlos en SPSS Statistics, pero si lo hace antes
ahorrara tiempo en el caso de grandes origenes de datos.

» Para crear datos agregados, seleccione una o mas variables de segmentacion que definan como
deben agruparse los casos.

» Seleccione una o varias variables agregadas.
» Seleccione una funcion de agregacion para cada variable agregada.

Si lo desea, cree una variable que contenga el numero de casos en cada grupo de segmentacion.

Nota: Si utiliza el muestreo aleatorio de SPSS Statistics, la agregacion no estara disponible.

Definicion de variables

Nombres y etiquetas de variables. El nombre completo del campo (columna) de la base de datos
se utiliza como etiqueta de la variable. A menos que modifique el nombre de la variable, el
Asistente para bases de datos asignara nombres de variable a cada columna de la base de datos de
una de las siguientes formas:

m  Si el nombre del campo de la base de datos forma un nombre de variable valido y tnico, se
usara como el nombre de la variable.

m  Siel nombre del campo de la base de datos no es un nombre de variable valido y unico, se
generara automaticamente un nombre Unico.

Pulse en cualquier casilla para editar el nombre de la variable.
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Conversion de cadenas en variables numéricas. Seleccione la casilla Recodificar como numérica
para convertir automaticamente una variable de cadena en una variable numérica. Los valores de
cadena se convierten en valores enteros consecutivos en funcioén del orden alfabético de los valores
originales. Los valores originales se mantienen como etiquetas de valor para las nuevas variables.

Anchura para los campos de ancho variable. Esta opcion controla la anchura de los valores de las
cadenas de anchura variable. Por defecto, la anchura es de 255 bytes y so6lo se leen los primeros
255 bytes (generalmente 255 caracteres en idiomas de un solo byte). El valor maximo que se
puede asignar a este parametro es de 32.767 bytes. Aunque posiblemente no desee truncar los
valores de cadena, tampoco deseard especificar un valor innecesariamente alto, ya que produciria
que el procesamiento fuera ineficaz.

Minimizar las longitudes de cadena en funcion de los valores observados. Establece automaticamente
el ancho de cada variable de cadena al valor observado mas largo.

Figura 3-10
Asistente para bases de datos, definicion de variables
Eﬂ Asistente para bases de datos

Definir las variables

Editar nombres y propiedades de variable.

Los nombres se generaran de manera automatica =i los deja en blanco.

Para convertir una variable alfanumérica en numeérica, utiizando los codigos originales como etiquetas de loz valores, seleccione Recodificar como numeérica.

. . Recodificar
Hombre de variable de resultado Tipo de datos
como
demo: ID 18] Mumérico -
demo: AGE AGE Mumérico
demo: MARITAL MARITAL Mumérico
demo: ADDRESS ADDRESS Mumérico
demo: INCOME INCOME Mumérico
demo: INCCAT INCCAT Mumérico
demo: CAR. CAR Mumérico
demo: CARCAT CARCAT Mumérico
demo: ED ED Mumético
demo: EMPLOY EMPLOY Mumético
demo: RETIRE RETIRE Mumerico
demo: EMPCAT EMPCAT Mumerico
demo: GENDER GENDER Catena [«
demo: RESIDE RESIDE Mumerico
demo: WIRELESS WIRELESS Mumerico
demo: MULTLINE MULTLIME Mumerico
demo: YOICE YOICE Mumerico
demo: PAGER PAGER Mumerico
demo: INTERNET IMTERMET Mumérico
demo: CALLID CALLID Mumérico
demo: CALLWAIT CALLWAIT Mumérico
demo: OVWHNTY OO Mumérico
demo: OWHNVCR ChAMCR Mumérico
demo: OWHCD CAAMCD Mumérico
demo: OWHPDA CWAMPDA, Mumérico
demo: OWHNPC COAMPC Mumérico il
Anchura para los campos alfanumericos de ancha variakle: [C] Mirimice las longitudes de cadena en funcidn de los valores observados
[ = Anteriar ] |§Siguiente >| [ Finalizar ] [ Cancelar ] [ Ayudda ]
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Ordenacion de casos

Si se encuentra en modo distribuido, conectado a un servidor remoto (disponible con IBM®
SPSS® Statistics Server), podra agregar los datos antes de leerlos en IBM® SPSS® Statistics.

Figura 3-11
Asistente para bases de datos, ordenacion de casos

Asistente para bases de datos: Modo distribuido

Ordenar casos

Puede ordenar los datos antes de que SPSS comience a leerlos o pulse Siguiente para obtener los
datos sin ordenar.

% 0 S Ordenar antes de recupetar por:

EmEDAD

EmECivIL Variable Direccion

%DlHEEEN 1D Azcendente
B INGRESDS

B CATING 2
B cOCHE

Em CATCOCHE

EmEDUC

Em EMPLED

EmRETIRO

By CATEMP

Em GENERD

O el Tt nl TR

< ?

La ordenacion sdlo estd dizponible cuando =e esta conectado a un servidor de SPSS, Laz varisbles gque no hayan
recibico nombire en el panel anterior, no aparecen en esta lista de variables, pero recibirén nombres generados de
maners automatics .

[ < fAtras ” Siguiente:b] [ Finalizar ] [ Cancelar ] [ Avuda ]

También se pueden ordenar los datos después de leerlos en SPSS Statistics, pero si lo hace antes
ahorrara tiempo en el caso de grandes origenes de datos.

Resultados

El paso Resultados muestra la instruccion Select de SQL para la consulta.

m  Se puede editar la instruccion Select de SQL antes de ejecutar la consulta, pero si pulsa el
botdén Anterior para introducir cambios en pasos anteriores, se perderan los cambios realizados
en la instruccion Select.

B Para guardar la consulta para utilizarla méas adelante, utilice la seccion Guardar la consulta
en un archivo.

B Para pegar la sintaxis GET DATA completa en una ventana de sintaxis, seleccione Pegarlo en
el editor de sintaxis para su modificacion ulterior. Copiar y pegar la instruccion Select de la
ventana Resultados no pegara la sintaxis de comandos necesaria.

Nota: La sintaxis pegada contiene un espacio en blanco delante de las comillas de cierre en cada
linea de SQL generada por el asistente. Estos espacios no son superfluos. Cuando se procesa el
comando, todas las lineas de la instrucciéon SQL se fusionan de un modo muy literal. Si esos
espacios, los caracteres ultimo y primero de cada linea se unirian.
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Figura 3-12
Asistente para bases de datos, panel de resultados

-
ﬁ Asistente para bases de datos

Resultados

La =eleccidn ha producido la siguiente consulta de SOL

SELECT ID, AGE, MARITAL, ADDRESS, INCOME, INCCAT, CAR, CARCAT, ED, EMPLOY, RETIRE, EMPCAT, GEMDER, RESIDE, WIRELESS, MULTLINE, YOICE,
PAGER, INTERMET, CALLID, CALLWAIT, CRMTY, CWRIYCR, OWWNCD, CHUNPDA, CRMPC, CWNF 43, NEWS, RESPOMSE FROM demo

& EUE e gustaria hacer con esta consulta?

@ Recuperar los datos seleccionados .

Pegarlo en el editor de sintaxis para su modificacion utberior

rGuardar la consulta en un archivo

| | [ Examinar ... ]

Sicuierte = | | Finalizar ” Cancelar ” Ayuida ]

Asistente para texto

El Asistente para la importacion de texto puede leer archivos de datos de texto de diversos
formatos:

B Archivos delimitados por tabuladores
®  Archivos delimitados por espacios

B Archivos delimitados por comas

B Archivos con formato de campos fijos

En los archivos delimitados, también se pueden especificar otros caracteres como delimitadores
entre valores, o bien especificar varios delimitadores diferentes.
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Para leer archivos de datos de texto

» Seleccione en los menus:
Archivo > Leer datos de texto...

» Seleccione el archivo de texto en el cuadro de didlogo Abrir datos.

» En caso necesario, seleccione la codificacion del archivo. La codificacion puede ser Unicode
(UTF-8) o Codificacion local, que corresponde a la codificacion de la pagina de cédigo de la
ubicacion actual. La tnica codificacién Unicode que puede ser leida es UTF-8. Si el archivo
contiene una marca de orden de bytes, se leera como Unicode.

» Siga los pasos indicados en el Asistente para la importacion de texto para definir como desea leer
el archivo de datos de texto.

Asistente para la importacion de texto: Paso 1

Figura 3-13
Asistente para la importacion de texto: Paso 1

[ Asistente para la impertacion de texto: Paso 1 de 6

G R0 | B1 2R5 ﬂ Bienvenido al Asistente para la importacion de texto
630 24

00933117 Este asiztente le ayudara a leer datos de su archivo de texto v especificar
814191 - infarmacian acerca de las variables.

25U archivo de texto coincide con algun formato predefinido?

©si

1
2
£l
o
|

Archivo de texto; DUWWork \SPSS\Statistics\Screenshot_Kits' 'Datafiles'pubsispssidatajobsdelimit txt

i} 10 20 30 40 a0 g0 i

ID,Job_category,Region,Division,Travel ,Current sales,Previous_sales,V ‘J
1,2,3,2,2,570000,270000,3

2,1,3,2,2,402000,25300,3

3,1, ,1,2,257400,144000,1

4,1,3,1,2,262800,158400,1

5,1,3,2,2,1324,210000,3

6,1,3,2,2,321000,135000,2

7:,1,3,2,2,360000,187500,3

[] I

oo ) ()

oo -djmpin | jia b=

1l

El archivo de texto se mostrard en una ventana de vista previa. Puede aplicar un formato
predefinido (guardado con anterioridad desde el Asistente para la importacion de texto) o seguir
los pasos del asistente para especificar como desea que se lean los datos.
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Asistente para la importacion de texto: Paso 2

Figura 3-14
Asistente para la importacion de texto: Paso 2

[ Asistente para la impertacion de texto: Paso 2 de 6

2Como estan organizadas sus variables?
@® Delimitaco - Laz variables estan delimitadas por un caracter concreto (coma, tabulador).

© Ancho fii - Las vatiables estén alineadas en columnas de anchura fija.

JEstan incluidos los nombres de laz vatishles en la parte superior del archivo?
@
©na

Archivo de textor DoWork \SPESE atistics\Screenshot_Kits' 'Datafilespubsispesidatajobsdelimit fd

P 10 20 30 40 a0 [=11] Tl

1,2,3,2,2,570000,270000,3 “
2,1,3,2,2,402000,25300,3

3,1, ,1,2,257400,144000,1

4,1,3,1,2,262800,158400,1

5,1,3,2,2,1324,210000,3

1] I3

1]

[< Arterior ][Siguiegte =] [ Cancelar ][ Ayuda ]

Este paso ofrece informacion sobre las variables. Una de las variables es similar a uno de los
campos de la base de datos. Por ejemplo, cada elemento de un cuestionario es una variable.

¢Como estan organizadas sus variables? Para leer los datos adecuadamente, el Asistente para la
importacion de texto necesita saber como determinar el lugar en el que terminan los valores de
datos de una variable y comienzan los valores de datos de la variable siguiente. La organizacion
de las variables define el método utilizado para diferenciar una variable de la siguiente.

m Delimitado. Se utilizan espacios, comas, tabulaciones u otros caracteres para separar variables.
Las variables quedan registradas en el mismo orden para cada caso, pero no necesariamente
conservando la misma ubicacion para las columnas.

®  Ancho fijo. Cada variable se registra en la misma posicidon de columna en el mismo registro
(linea) para cada caso del archivo de datos. No se requiere delimitador entre variables De
hecho, en muchos archivos de datos de texto generados por programas de ordenador, podria
parecer que los valores de los datos se suceden, sin espacios que los separen. La ubicacion de
la columna determina qué variable se esta leyendo.

Nota: El Asistente para la importacion de texto no puede leer archivos de texto Unicode de
ancho fijo. Puede utilizar el comando DATA LIST para leer archivos Unicode de ancho fijo.
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iEstan incluidos los nombres de las variables en la parte superior del archive? Si la primera fila del
archivo de datos contiene etiquetas descriptivas para cada variable, podra utilizar dichas etiquetas
como nombres de las variables. Los valores que no cumplan las normas de denominacion de
variables se convertiran en nombres de variables validos.

Asistente para la importacion de texto: Paso 3 (Archivos delimitados)

Figura 3-15
Asistente para la importacion de texto: Paso 3 (para archivos delimitados)

[ Asistente para la importacion de texto - Delimitado: Paso 3 de 6

AEn pué nimero de linea comienza el primer caso de datos? a

ACAmo se reprezentan sUs cazos?

@ Cada I_|'nea representa un caso

4

@ Un nimera concreto de variables representa un caso:

sCuéntos cazos deses importar?
@ Todos los casos
@ Los primeros Cas0s.

@ un porcentaje alestorio de log cazos (aproximada); : %

Yista previa de datos

P 10 20 30 40 a0 [=11] '.-I'I

l,2,3,2,2,570000,270000,3 =
2,1,3,2,2,402000,25300,3
3,1, ,1,2,257400,144000,1
4,1,3,1,2,262800,155400,1
1] IG

1]

[< Arterior ][Siguiegte >] [ Cancelar ][ Ayucda ]

Este paso ofrece informacion sobre los casos. Un caso es similar a un registro de una base de
datos. Por ejemplo, cada persona que responde a un cuestionario es un caso.

(En qué nimero de linea comienza el primer caso de datos? Indica la primera linea del archivo de
datos que contiene valores de datos. Si la linea o lineas superiores del archivo de datos contienen
etiquetas descriptivas o cualquier otro texto que no represente valores de datos, dicha linea o
lineas no seran la linea 1.

¢Como se representan sus casos? Controla la manera en que el Asistente para la importacion de
texto determina donde finaliza cada caso y comienza el siguiente.

m Cada linea representa un caso. Cada linea contiene un s6lo caso. Es bastante comtn que cada
linea (fila) contenga un so6lo caso, aunque dicha linea puede ser muy larga para un archivo de
datos con un gran niimero de variables. Si no todas las lineas contienen el mismo nimero
de valores de datos, el nimero de variables para cada caso quedara determinado por la linea
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que tenga el mayor numero de valores de datos. A los casos con menos valores de datos se
les asignaran valores perdidos para las variables adicionales.

®  Un niimero concreto de variables representa un caso. El nimero de variables especificado para
cada caso informa al Asistente para la importacion de texto de donde detener la lectura de un
caso y comenzar la del siguiente. Una misma linea puede contener varios casos y los casos
pueden empezar en medio de una linea y continuar en la linea siguiente. El Asistente para
la importacion de texto determina el final de cada caso basandose en el nimero de valores
leidos, independientemente del nimero de lineas. Cada caso debe contener valores de datos
(o valores perdidos indicados por delimitadores) para todas las variables; de otra forma, el
archivo de datos no se leerd correctamente.

¢ Cuantos casos desea importar? Puede importar todos los casos del archivo de datos, los primeros
n casos (siendo # un nimero especificado por el usuario) o una muestra aleatoria a partir de

un porcentaje especificado. Dado que esta rutina de muestreo aleatorio toma una decisién
pseudo-aleatoria para cada caso, el porcentaje de casos seleccionados so6lo se puede aproximar
al porcentaje especificado. Cuantos mas casos contenga el archivo de datos, mas se acercara el
porcentaje de casos seleccionados al porcentaje especificado.

Asistente para la importacion de texto: Paso 3 (Archivos de ancho fijo)

Figura 3-16
Asistente para la importacion de texto: Paso 3 (para archivos de ancho fijo)

[ Asistente para la importacion de texto - Ancho fijo: Paso 3 de 6

£En gué nimera de linea comienza &l primer caso de datos? ﬂ
iCuartas liness representan un caso? a
JCuantos casos desea importar?
® Tados los casos

@ Los primeros casos.

O un porcentsje de oz cazos:

1p

Yista previa de datos

P 10 20 30 40 =0 B0 7l

l,2,3,2,2,570000,270000,3 =
z,1,3,2,2,402000,25300,3

3,1, ,1,2,257400,144000,1

4,1,3,1,2,262800,155400, 1

5,1,3,2,2,1324,210000,3

6,1,3,2,2,321000,135000,2

7,1,3,2,2,360000,187500,3

5,1,3,1,2,262800,117000,1

9,1,3,1,2,334800,153000,2

10,1,3,1,2,288000,162000,2

1 G

|LD|UU|"4|03|U1|J=|UJ|N|—‘|

=
o =]

il

[= A rterior ][Siguiegte =] [ Cancelar ][ Al ]




34

Capitulo 3

Este paso ofrece informacion sobre los casos. Un caso es similar a un registro de una base de
datos. Por ejemplo, cada encuestado es un caso.

¢En qué nimero de linea comienza el primer caso de datos? Indica la primera linea del archivo de
datos que contiene valores de datos. Si la linea o lineas superiores del archivo de datos contienen
etiquetas descriptivas o cualquier otro texto que no represente valores de datos, dicha linea o
lineas no seran la linea 1.

¢Cuantas lineas representan un caso? Controla la manera en que el Asistente para la importacion
de texto determina donde finaliza cada caso y comienza el siguiente. Cada variable queda definida
por su numero de linea dentro del caso y por la ubicacion de su columna. Para leer los datos
correctamente, debera especificar el nimero de lineas de cada caso.

i Cuantos casos desea importar? Puede importar todos los casos del archivo de datos, los primeros
n casos (siendo # un niumero especificado por el usuario) o una muestra aleatoria a partir de

un porcentaje especificado. Dado que esta rutina de muestreo aleatorio toma una decision
pseudo-aleatoria para cada caso, el porcentaje de casos seleccionados so6lo se puede aproximar
al porcentaje especificado. Cuantos mds casos contenga el archivo de datos, mds se acercara el
porcentaje de casos seleccionados al porcentaje especificado.

Asistente para la importacion de texto: Paso 4 (Archivos delimitados)

Figura 3-17
Asistente para la importacion de texto: Paso 4 (para archivos delimitados)
[ Asistente para la impertacion de texto - Delimitado: Paso 4 de 6
2w delimtador dezes para la zeparacion entre variables? 20wzl es el calificador de texto?
Ei Tabuladar @ Earra egpaciadora @ Minguna
; Ei Punto v coma @ comila simple
© Comila doble
© cotros:
Yista previa de datos
[} Job_categaory | Region Divizion Travel Current_sales Previous_sa...l\
1 2 3 2 2 570000 270000 K=
2 1 3 2 2 402000 25300 3
3 1 1 2 257400 1
4 1 3 1 2 262800 158400 1
5 1 3 2 2 1324 210000 3
5 1 3 2 2 321000 135000 2
7 1 3 2 2 360000 187300 3
g 1 3 1 2 262800 117000 1
q 1 3 1 2 334800 153000 2+
[ st D
[ = Anterior ][Siguiegte =] [ Cancelar ][ Ayuda ]
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Este paso muestra la mejor opcion, segun el Asistente para la importacion de texto, para leer
el archivo de datos y le permite modificar la manera en que el asistente leera las variables del
archivo de datos.

¢Qué delimitador desea para la separacion entre variables? Indica los caracteres o simbolos que
separan los valores de datos. Puede seleccionar cualquier combinacion de espacios, comas, signos
de punto y coma, tabulaciones o cualquier otro caracter. En caso de existir varios delimitadores
consecutivos sin valores de datos, dichos delimitadores seran considerados valores perdidos.

¢ Cudl es el calificador de texto? Caracteres utilizados para encerrar valores que contienen
caracteres delimitadores. Por ejemplo, si una coma es el delimitador, los valores que contengan
comas se leeran incorrectamente a menos que estos valores se encierre en un calificador de texto,
impidiendo que las comas del valor se interpreten como delimitadores entre los valores. Los
archivos de datos con formato CSV de Excel utilizan las comillas dobles (“) como calificador
de texto. El calificador de texto aparece tanto al comienzo como al final del valor, encerrandolo
completamente.

Asistente para la importacion de texto: Paso 4 (Archivos de ancho fijo)

Figura 3-18
Asistente para la importacion de texto: Paso 4 (para archivos de ancho fijo)

-

.
[ Asistente para la importacion de texto - Ancho fijo: Paso 4 de 6

Especifigue dinde empieza cada varisble. La primera columna es columna 0.

Para INSERTAR una linea de separacion de watishles, pulse en la pozicion deseada en el area de detos o en la
regla. Silo desea, puede desplazarse hasta la posicion wilizando las teclas de flecha o introduciendo el nimero
de columna v pulsando en el boton de ruptura.

Para MOWER una lines de separacion de variable, arrdstrela hasta la nueva posicion.

Para ELIMINAR una linea de separacion de variables, seleccionela o introduzca su posicion. & continuacion,
pulse en la tecla Supr o en el botdn Eliminar ruptura.

3.002 §570,00 270,00 |3
3.002 §402,00 25,30

1 257,40 144,000 1
3.001 262,80 §155,400 1

[¥]

himera de columna: 36 [Ingertar ruptura ] [Eliminar ruptura ]

Anchura de variable actual: 1

[< Arrterior] [ Cancelar ][ Ayucda ]

Este paso muestra la mejor opcion, segun el Asistente para la importacion de texto, para leer
el archivo de datos y le permite modificar la manera en que el asistente leera las variables del
archivo de datos. Las lineas verticales de la ventana de vista previa indican el lugar en el que en



36

Capitulo 3

ese momento el Asistente para la importacion de texto piensa que cada variable comienza en

el archivo.

Inserte, mueva y elimine lineas de ruptura de variable segiin convenga para separar variables.
Si se utilizan varias lineas para cada caso, los datos apareceran como una linea para cada caso y

las lineas posteriores se adjuntaran al final de la linea.

Notas:

En archivos de datos generados por ordenador que producen un flujo continuo de valores de datos
sin espacios ni otras caracteristicas distintivas, puede resultar dificil determinar el lugar en el que
comienza cada variable. Los archivos de datos del tipo citado anteriormente suelen depender de
un archivo de definicion de datos u otro tipo de descripcion escrita que especifique la ubicacion

por lineas y columnas de cada variable.

Asistente para la importacion de texto: Paso 5

Figura 3-19
Asistente para la importacion de texto: Paso 5

[ Asistente para la impertacion de texto: Paso 5 de 6

Especificaciones para las variables seleccionadas en la vista previa de datos

Mombre de & variable:  Nombre origingl:
]

Formato de datos:

Mumética ¥

Yista previa de datos

T Job_category | Region Divizion Travel Current_sales |Previous_sa.. |\
1 2 3 2 2 570000 270000 3
2 3 2 2 402000 25300 3
3 1 1 2 257400 1
4 1 3 1 2 262800 155400 1
5 1 3 2 2 1324 210000 3
[ s ————————————— [}]

[ = Anterior ][Siguiegte =]

[ Cancelar ][ Ayuda ]

Este paso controla el nombre de la variable y el formato de datos que el Asistente para la
importacion de texto utilizara para leer cada variable, asi como las que se incluiran en el archivo

de datos definitivo.
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Nombre de variable. Puede sobrescribir los nombres de variable por defecto y sustituirlos por otros
diferentes. Si lee nombres de variable desde el archivo de datos, el Asistente para la importacion
de texto modificara de manera automatica los nombres de variable que no cumplan las normas de
denominacion de variables. Seleccione una variable en la ventana de vista previa e introduzca un
nombre de variable.

Formato de dates. Seleccione una variable en la ventana de vista previa y, a continuacion,
seleccione un formato de la lista desplegable. Pulse el boton del raton con la tecla MAYUS
presionada para seleccionar una serie de variables consecutivas, o bien con la tecla CTRL
presionada para seleccionar una serie de variables no consecutivas.

El formato predeterminado se determina en los valores de datos de las primeras 250 filas. Si se
detecta mas de un formato (por ejemplo, numérico, de fecha, de cadena) en las primeras 250
filas, el formato predefinido se define a cadena.

Opciones para el formato del Asistente para la importacion de texto

Entre las opciones de formato para la lectura de variables con el Asistente para la importacion de
texto se encuentran:

No importar. Omite la variable o variables seleccionadas del archivo de datos importado.

Numérico. Los valores validos incluyen numeros, los signos mas y menos iniciales y un indicador
decimal.

Cadena. Son valores validos practicamente todos los caracteres del teclado y los espacios en
blanco incrustados. En los archivos delimitados, puede especificar hasta un maximo de 32.767
de caracteres para el valor. El Asistente para la importacién de texto fija como valor por defecto
para el nimero de caracteres el valor de cadena mas largo que se haya encontrado para la variable
o variables seleccionadas en las primeras 250 filas del archivo. Para los archivos de ancho fijo,
el nimero de caracteres en los valores de cadena queda definido por la ubicacion de las lineas

de ruptura de variable en el paso 4.

Fecha/hora. Entre los valores validos se encuentran las fechas con formato general: dd-mm-aaaa,
mm/dd/aaaa, dd. mm.aaaa, aaaa/mm/dd, hh:mm:ss, asi como una amplia variedad de formatos de
hora y fecha. Los meses se pueden representar en digitos, numeros romanos, abreviaturas de tres
letras o con el nombre completo. Seleccione un formato de fecha de la lista.

Délar. Los valores validos son nlimeros con un signo délar inicial optativo y puntos separadores de
millares también optativos.

Coma. Entre los valores validos se encuentran los nimeros que utilizan un punto para separar los
decimales y una coma para separar los millares.

Punto. Entre los valores validos se encuentran los nimeros que utilizan una coma para separar los
decimales y un punto para separar los millares.

Nota: Los valores que contengan caracteres no validos para el formato seleccionado seran
considerados valores perdidos. Los valores que contengan uno cualquiera de los delimitadores
especificados seran considerados como valores multiples.
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Asistente para la importacion de texto: Paso 6

Figura 3-20
Asistente para la importacion de texto: Paso 6

[ Asistente para la impertacion de texto: Paso 6 de 6

Ha definido el formata del archivo de texto correctamente.

iDesea guardar este formata de archivo para utilizario en el futura?

O si

@Ng

iDesea pegar la sintaxis?

Osi o] Caché local de las datos
® Mo

Pulse en el hotén Finalizar para finalizar el Asisterte para la importacidn de texta.

“ista previa de datos
[} Job_category | Region Divigion Travel Current_sales |Previous_sa... |\
1 3 2 2 70000 270000 3|~
2 1 3 2 2 402000 25300 3
3 1 1 2 257400 1
4 1 3 1 2 262500 155400 1
a 1 3 2 2 1324 210000 3
5] 1 3 2 2 321000 135000 2
7 1 3 2 2 350000 157500 3
g 1 3 1 2 252800 117000 y| =
q 1 1 2 aann 153000 2T
R ——— [*]

[ = Antetior ][ ][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayucda ]

Este es el paso final del Asistente para la importacion de texto. Puede guardar sus propias
especificaciones en un archivo para hacer uso de ellas cuando importe archivos de datos de texto
similares. También puede pegar la sintaxis generada por el Asistente para la importacion de texto
en una ventana de sintaxis. Asi podra personalizar y/o guardar dicha sintaxis para utilizarla en
futuras sesiones o en trabajos de produccion.

Cache local de los dates. Una caché de datos es una copia completa del archivo de datos
almacenada en un espacio de disco temporal. La caché del archivo de datos puede mejorar
el rendimiento.

Como leer datos de Cognos

Si tiene acceso a un servidor de IBM® Cognos® Business Intelligence, puede leer paquetes de
datos e informes de listas de Cognos Business Intelligence en IBM® SPSS® Statistics.

Para leer datos de Cognos Business Intelligence:

» Seleccione en los ments:
Archivo > Leer datos de Cognos
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» Especifique la URL de la conexién del servidor de Cognos Business Intelligence.
» Especifique la ubicacion del paquete de datos o informe.

» Seleccione los campos de datos o el informe que desee leer.

Si lo desea, puede:
m  Secleccionar filtros de paquetes de datos.
® Importar datos agregados en lugar de datos sin formato.

B Especificar valores de parametro.

Modo. Especifica el tipo de informacion que desea leer: Datos o Informe. El tnico tipo de informe
que se puede leer es un informe de lista.

Conexion. La URL del servidor de Cognos Business Intelligence. Haga clic en el boton Editar para
definir los detalles de una nueva conexion de Cognos desde la que importar datos o informes. Si
desea obtener mas informacion, consulte el tema Conexiones de Cognos el p. 39.

Posicion. La ubicacion del paquete o informe que desea leer. Haga clic en el botdn Editar para
ver una lista de recursos disponibles desde la que importar el contenido. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Ubicacion de Cognos el p. 40.

Contenido. En datos, muestra los paquetes y filtros de datos disponibles. En informes, muestra los
informes disponibles.

Campos para importar. En los paquetes de datos, seleccione los campos que desee incluir y
muévalos a esta lista.

Informe para importar. En informes, seleccione el informe de lista que desea importar. El informe
debe ser un informe de lista.

Filtros para aplicar. En los paquetes de datos, seleccione los filtros que desee aplicar y muévalos a
esta lista.

Parametros. Si este boton esta activado, el objeto seleccionado tiene los parametros definidos.
Puede utilizar los parametros para realizar ajustes (por ejemplo, realizar un calculo parametrizado)
antes de importar los datos. Si los parametros estan definidos pero no se proporcionan los
predeterminados, el botén muestra un tridngulo de advertencia.

Agregar datos antes de realizar una importacion. En paquetes de datos, si se define la agregacion en
el paquete, puede importar los datos agregados en lugar de los datos sin formato.

Conexiones de Cognos

El cuadro de didlogo Conexiones de Cognos especifica la URL del servidor de IBM® Cognos®
Business Intelligence y cualquier credencial necesaria adicional.
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URL de servidor de Cognos. La URL del servidor de Cognos Business Intelligence. Es el valor de la
propiedad del entorno de “URI de distribuidor externo” de la configuracion de IBM Cognos en el
servidor. Péngase en contacto con el administrador de su sistema para obtener mas informacion.

Modo. Seleccione Establecer credenciales si necesita iniciar sesion con un espacio de nombre,
nombre de usuario y contrasefia especifica (por ejemplo, como administrador). Seleccione Usar
conexion anonima para iniciar sesion sin credenciales de usuario, en cuyo caso no necesitara
cumplimentar el resto de campos.

Espacio de nombres. El proveedor de seguridad para la autenticacion que se utiliza para iniciar
sesion en el servidor. El proveedor de autenticacion se utiliza para definir y mantener usuarios,
grupos y papeles y para controlar el proceso de autenticacion.

Nombre de usuario. Introduzca el nombre de usuario con el que iniciara sesion en el servidor.

Contraseia. Introduzca la contraseiia asociada con el nombre de usuario especificado.

Guardar como predeterminado. Guarda estas configuraciones como predeterminadas, para evitar
tener que volver a introducirlas cada vez.

Ubicacion de Cognos

El cuadro de didlogo Especificar ubicacion permite seleccionar un paquete desde el que importar
los datos o un paquete o carpeta desde la que importar informes. Muestra las carpetas publicas
que tiene disponibles. Si selecciona Datos en el cuadro de didlogo principal, la lista mostrara
carpetas con paquetes de datos. Si selecciona Informe en el cuadro de dialogo principal, la lista
mostrara carpetas con informes de lista. Seleccione la ubicacion que desee desplazandose por la
estructura de carpetas.

Especificacion de parametros de datos o informes

Si se han definido los pardmetros de un objeto o informe de datos, puede especificar valores para
estos parametros antes de importar los datos o informes. Un ejemplo de parametros de un informe
serian las fechas de inicio y de fin del contenido del informe.

Nombre. El nombre del pardmetro tal y como se especifica en la base de datos de IBM® Cognos®
Business Intelligence.

Tipo. Una descripcion del parametro.
Valor. El valor que se asignard al pardmetro. Para introducir o editar un valor, haga doble clic en
su casilla en la tabla. Los valores no se validan aqui; todos los valores no validos se detectan en el

momento de la ejecucion.

Eliminar automaticamente los parametros no validos de la tabla. Esta opcion esté seleccionada por
defecto y eliminara cualquier parametro no valido que se encuentre en el objeto o informe de datos.
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Cambio de nombres de variable

En paquetes de datos de IBM® Cognos® Business Intelligence, los nombres del campo de paquete
se convierten automaticamente a nombres validos de variables. Puede usar la ficha Campos del
cuadro de dialogo Leer datos de Cognos para sustituir los nombres predefinidos. Los nombres
deben ser tnicos y cumplir las reglas de nombres de variable. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Nombres de variable en el capitulo 5 el p. 82.

Lectura de datos de IBM SPSS Data Collection

En sistemas operativos de Microsoft Windows, puede leer los datos de productos IBM® SPSS®
Data Collection. (Nota: esta funcion solo esta disponible si se ha instalado IBM® SPSS®
Statistics en un sistema operativo Microsoft Windows.

Para leer los origenes de datos de Data Collection, debe tener instalados los siguientes elementos:

m  NET framework. Para obtener la version mas reciente de .NET framework, vaya a
http://www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Para obtener informacion
sobre la obtencion de una version compatible de Survey Reporter Developer Kit, visite
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

Solo puede anadir origenes de datos de Data Collection en el andlisis en modo local. Esta
caracteristica no esta disponible en el analisis en modo distribuido con el servidor de SPSS
Statistics.

Para leer datos de un origen de datos de Data Collection:

» En cualquiera de las ventanas de SPSS Statistics abiertas, elija en los menus:
Archivo > Abrir datos de Data Collection

» En la pestaiia Propiedades de vinculo de datos: Conexion, especifique el archivo de metadatos, el
tipo de datos de casos y el archivo de datos de casos.

» Pulse en Aceptar.

» En el cuadro de didlogo Importacion de datos de Data Collection, seleccione las variables que
desea incluir y seleccione cualquier criterio de seleccion de casos.

» Pulse en Aceptar para leer los datos.

Pestaiia Propiedades de vinculo de datos: Conexion

Para leer un origen de datos de IBM® SPSS® Data Collection, debe especificar:

Ubicacion de metadates. El archivo del documento de metadatos (.mdd) que contiene la
informacién de definicion del cuestionario.

Tipo de datos de casos. El formato del archivo de datos de casos. Los formatos disponibles
incluyen:

B Archivo de datos de Quancept (DRS). Datos del caso en un archivo Quancept .drs, .drz o .dru.


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support
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® Base de datos de Quanvert. Datos del caso en una base de datos de Quanvert.

m  Base de datos de Data Collection (MS SQL Server). Datos de casos en una base de datos
relacional de investigacion de mercado en SQL Server.

B Archivo de datos XML de Data Collection. Datos de casos en un archivo XML.

Ubicacion de datos de casos. El archivo que contiene los datos de casos. El formato de este archivo
debe ser coherente con el tipo de datos de casos seleccionado.

Nota: no se sabe hasta qué punto el resto de opciones de la pestaiia Conexion o cualquier opcion
del resto de pestafias Propiedades de vinculo de datos pueden afectar a la lectura de datos de Data
Collection en IBM® SPSS® Statistics, por lo que se recomienda no cambiar ninguna de ellas.

Pestaiia Seleccionar variables

Puede seleccionar un subconjunto de variables que se van a leer. Por defecto, todas las variables
tipicas del origen de datos se muestran y aparecen seleccionadas.

m  Mostrar variables del sistema. Muestra cualquier variable “de sistema”, incluidas las variables
que indican el estado de encuesta (en curso, finalizada, fecha de finalizacion, etc.). A
continuacién, puede seleccionar cualquier variable de sistema que desee incluir. Por defecto,
se excluyen todas las variables del sistema.

m  Mostrar variables de codigos. Muestra cualquier variable que represente codigos que se
utilizan para respuestas “Otros” abiertas para variables categéricas. A continuacion, puede
seleccionar cualquier variable de codigos que desee incluir. Por defecto, se excluyen todas
las variables de codigos.

m  Mostrar variables de archivo de origen. Muestra cualquier variable que contenga nombres de
archivo de imagenes de respuestas exploradas. A continuacion, puede seleccionar cualquier
variable de archivo de origen que desee incluir. Por defecto, todas las variables de archivo
de origen estan excluidas.

Pestaiia Seleccion de casos

Para los origenes de datos de IBM® SPSS® Data Collection que contienen variables del sistema,
puede seleccionar casos basados en algunos criterios de variable de sistema. No es necesario
incluir las variables del sistema correspondientes en la lista de variables que se van a leer, pero las
variables del sistema necesarias deben existir en los datos de origen para aplicar los criterios de
seleccion. Si las variables del sistema necesarias no existen en los datos de origen, se ignoraran
los criterios de seleccion correspondientes.

Estado de recopilacion de datos. Puede seleccionar datos de encuestados, datos de prueba o
ambos. También puede seleccionar casos basados en cualquier combinacion de los siguientes
parametros de estado de encuesta:

® Finalizada correctamente
B Activa/en curso

®  Tiempo agotado
[

Detenida por proceso
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m  Detenida por encuestado
m Cierre del sistema de encuestas

B Seiial (el proceso se completa con una instruccion sefializadora)

Fecha de finalizacion de la recopilacion de datos. Puede seleccionar casos basados en la fecha de
finalizacion de la recopilacion de datos.

m Fecha de inicio. Se incluyen los casos para los que se completo la recopilacion de datos
durante o después de la fecha especificada.

m Fecha de finalizacion. Se incluyen los casos para los que se completd la recopilacion de datos
antes de la fecha especificada. No se incluyen los casos para los que la recopilacion de datos
se completo en la fecha de finalizacion.

B Si especifica tanto una fecha de inicio como una fecha de finalizacion, se definird un rango de
fechas de finalizacion desde la fecha de inicio hasta la fecha de finalizacion (ésta ultima no
incluida).

Informacion sobre el archivo

Un archivo de datos contiene mucho mas que datos sin formato. También contiene informacion
sobre la definicion de las variables, incluyendo:

®  Nombres de variable
m Los formatos de las variables

B Las etiquetas descriptivas de variable y de valor

Esta informacion se almacena en la parte del diccionario sobre el archivo de datos. El Editor
de datos proporciona una forma de presentar la informacion sobre la definicion de la variable.
También se puede mostrar la informacion completa del diccionario para el conjunto de datos

activo o para cualquier otro archivo de datos.

Para mostrar informacion sobre los archivos de datos

» Seleccione en los menus de la ventana Editor de datos:
Archivo > Mostrar informaciéon del archivo de datos

» Para el archivo de datos abierto actualmente, elija Archivo de trabajo.

» Para otros archivos de datos, elija Archivo externo y seleccione el archivo de datos.

La informacion sobre el archivo de datos se muestra en el Visor.

Almacenamiento de archivos de datos

Ademas de guardar los archivos de datos en formato de IBM® SPSS® Statistics, también puede
guardarlos en una amplia variedad de formatos externos, entre ellos:

m  Excel y otros formatos de hoja de calculo
B Archivos de texto delimitado por tabuladores y CSV
m SAS
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m Stata

m Tablas de base de datos

Para guardar archivos de datos modificados
» Active la ventana Editor de datos (pulse en cualquier punto de la ventana para activarla).

» Seleccione en los menus:
Archivo > Guardar

El archivo de datos modificado se guarda y sobrescribe la version anterior del archivo.

Nota: los archivos de datos guardados con codificacion Unicode no se pueden leer en versiones de
IBM® SPSS® Statistics anteriores a la 16.0.

Almacenamiento de archivos de datos en formatos externos
» Active la ventana Editor de datos (pulse en cualquier punto de la ventana para activarla).

» Seleccione en los menus:
Archivo > Guardar como...

» Seleccione un tipo de archivo de la lista desplegable.

» Introduzca un nombre de archivo para el nuevo archivo de datos.

Para escribir nombres de variable en la primera fila de una hoja de calculo o de un archivo de datos
delimitados por tabuladores:

» Pulse en Escribir nombres de variable en hoja de calculo en el cuadro de didlogo Guardar datos como.

Para guardar las etiquetas de valor en lugar de los valores de los datos en archivos Excel:

» Pulse en Guardar etiquetas de valor donde se hayan definido en vez de valores de datos en el cuadro
de didlogo Guardar datos como.

Para guardar etiquetas de valor en un archivo de sintaxis de SAS (esta opcion solo esta activa si
se ha seleccionado un tipo de archivo de SAS):

» Pulse en Guardar etiquetas de valor en un archivo .sas en el cuadro de didlogo Guardar datos como.

Si desea obtener informacion sobre la exportacion de datos a tablas de base de datos, consulte
Exportacion a base de datos el p. 52.

Si desea obtener informacion sobre la exportacion de datos para utilizarlos en aplicaciones de
IBM® SPSS® Data Collection, consulte Exportacion a IBM SPSS Data Collection el p. 64.
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Almacenamiento de datos: Tipos de archivos de datos
Puede guardar datos en los siguientes formatos:

SPSS Statistics (*.sav). formato IBM® SPSS® Statistics. Puede guardar archivos en Unicode
(UTF-8) o en codificacion de pagina de codigo local. Si estd en modo de pagina de codigo,
al guardar un archivo en codificacion Unicode se triplicard la anchura de todas las variables
de cadena.

m  Los archivos de datos guardados con formato SPSS Statistics no se pueden leer en versiones
anteriores a la 7.5. Los archivos de datos guardados en codificacion Unicode no se pueden
leer en versiones de SPSS Statistics anteriores a la 16.0.Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Opciones generales en el capitulo 17 el p. 338.

m Al utilizar archivos de datos con nombres de variable con longitud superior a ocho bytes en
10.x u 11.x, se utilizan versiones unicas de ocho bytes de los nombres de variable, pero se
mantienen los nombres originales de las variables para su utilizacién en la version 12.0 o
posterior. En versiones anteriores a la 10.0, los nombres largos originales de las variables
se pierden si se guarda el archivo de datos.

m Al utilizar archivos de datos con variables de cadena con més de 255 bytes en versiones
anteriores a la version 13.0, dichas variables de cadena se fragmentan en variables de cadena
de 255 bytes.

SPSS Statistics Comprimido (*.zsav). Formato de SPSS Statistics comprimido.

m  Los archivos ZSAV tienen las mismas funciones que los archivos SAV, pero ocupan menos
espacio en disco.

®  Los archivos ZSAV pueden tardar mas o menos tiempo en abrirse y cerrarse, dependiendo
del tamafio de archivo y de la configuracion del sistema. Se necesita mas tiempo para
descomprimir y comprimir archivos ZSAV. Sin embargo, como los archivos ZSAV ocupan
menos espacio en disco, reducen el tiempo necesario para leer y escribir en disco. A medida
que el tamafio del archivo aumenta, este ahorro de tiempo sobrepasa el tiempo adicional
necesario para descomprimir y comprimir los archivos.

m  Solo SPSS Statistics version 21 o posterior puede abrir archivos ZSAV.

B La opcion para guardar el archivo de datos con su codificacion de pagina de cddigo local no
esta disponible en archivos ZSAV. Estos archivos siempre se guardan en codificacion UTF-8.

Version 7.0 (*.sav). Formato de la version 7.0. Los archivos de datos guardados con formato de
la version 7.0 se pueden leer en la version 7.0 y en versiones anteriores, pero no incluyen los
conjuntos de respuestas multiples definidos ni la informacién sobre la introduccion de datos
para Windows.

SPSS/PC+ (*.sys). Formato SPSS/PC+. Si el archivo de datos contiene mas de 500 variables, solo
se guardaran las 500 primeras. Para las variables con mas de un valor definido como perdido por
el usuario, los valores definidos como perdidos por el usuario adicionales se recodificaran en el
primero de estos valores. Este formato solo esta disponible en los sistemas operativos Windows.

SPSS Statistics Portatil (*.por). El formato portatil puede leerse en otras versiones de SPSS
Statistics y en versiones para otros sistemas operativos. Los nombres de variable se limitan a ocho
bytes, y se convertiran a nombres Unicos de ocho bytes si es preciso. En la mayoria de los casos,
ya no es necesario guardar los datos en formato portatil, ya que los archivos de datos en formato
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SPSS Statistics deberian ser independientes de la plataforma y del sistema operativo. No se puede
guardar los archivos de datos en un archivo portatil en modo Unicode. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Opciones generales en el capitulo 17 el p. 338.

Delimitado por tabulaciones (*.dat). Archivos de texto con valores separados por tabuladores.
(Nota: Los tabuladores incrustados en los valores de cadena se conservaran como tabuladores
en el archivo delimitado por tabuladores. No se realiza ninguna distincion entre los tabuladores
incrustados en los valores y los tabuladores que separan los valores.) Puede guardar archivos en
Unicode (UTF-8) o en codificacion de pagina de codigo local.

Delimitado por comas (*.csv). Archivos de texto con valores separados por comas o puntos y coma.
Si el indicador decimal actual de SPSS Statistics es un punto, los valores se separan mediante
comas. Si el indicador decimal actual es una coma, los valores se separan mediante punto y coma.
Puede guardar archivos en Unicode (UTF-8) o en codificacion de pagina de codigo local.

ASCII en formato fijo (*.dat). Archivos de texto con formato fijo, utilizando los formatos de escritura
por defecto para todas las variables. No existen tabuladores ni espacios entre los campos de
variable. Puede guardar archivos en Unicode (UTF-8) o en codificacion de pagina de codigo local.

Excel 2007 (*.xlIsx). Libro de trabajo con formato XLSX de Microsoft Excel 2007. El nlimero
maximo de variables es 16.000, el resto de variables adicionales por encima de esa cifra se
eliminan. Si el conjunto de datos contiene mas de un millén de casos, se crean varias hojas
en el libro de trabajo.

Excel 97 hasta 2003 (*.xls). Libro de trabajo de Microsoft Excel 97. El nimero méaximo de variables
es 256, el resto de variables adicionales por encima de esa cifra se eliminan. Si el conjunto de
datos contiene mas de 65.356 casos, se crean varias hojas en el libro de trabajo.

Excel 2.1(*.xIs). Archivo de hoja de célculo de Microsoft Excel 2,1. El nimero maximo de
variables es de 256 y el nuimero maximo de filas es de 16,384.

1-2-3 version 3.0 (*.wk3). Archivo de hoja de calculo de Lotus 1-2-3, version 3.0. El nimero
maximo de variables que puede guardar es 256.

1-2-3 version 2.0 (*.wk1). Archivo de hoja de calculo de Lotus 1-2-3, version 2.0. El nimero
maximo de variables que puede guardar es 256.

1-2-3 version 1.0 (*.wks). Archivo de hoja de calculo de Lotus 1-2-3, version 1A. El nimero
maximo de variables que puede guardar es 256.

SYLK (*.slk). Formato de vinculo simbdlico para archivos de hojas de calculo de Microsoft Excel y
de Multiplan. El nimero maximo de variables que puede guardar es 256.

dBASE IV (*.dbf). Formato dBASE IV.
dBASE IlI (*.dbf). Formato dBASE III.
dBASE Il (*.dbf). Formato dBASE II.

Version 9+ de SAS para Windows (*.sas7bdat). Versiones 9 de SAS para Windows. Puede guardar
archivos en Unicode (UTF-8) o en codificacion de pagina de codigo local.

Version 9+ de SAS para UNIX (*.sas7bdat). Versiones 9 de SAS para UNIX. Puede guardar archivos
en Unicode (UTF-8) o en codificacion de pagina de cddigo local.
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Version 7-8 de SAS para Windows, extension corta (*.sd7). Versiones 7-8 de SAS para Windows con
formato de nombre de archivo corto.

Version 7-8 de SAS para Windows, extension larga (*.sas7bhdat). Versiones 7-8 de SAS para
Windows con formato de nombre de archivo largo.

Version 7-8 de as para ni (*.as7ba). SAS v8 para UNIX.

SAS v6 para Windows (*.sd2). Formato de archivo de SAS v6 para Windows/OS2.

SAS v6 para UNIX (*.ssd01). Formato de archivo de SAS v6 para UNIX (Sun, HP, IBM).
SAS v6 para Alpha/OSF (*.ssd04). Formato de archivo de SAS v6 para Alpha/OSF (DEC UNIX).
Transporte de SAS (*.xpt). Archivo de transporte de SAS.

Version 8 de Stata Intercooled (*.dta).

Version 8 de Stata SE (*.dta).

Version 7 de Stata Intercooled (*.dta).

Version 7 de Stata SE (*.dta).

Version 6 (*.dta) de Stata.

Versiones 4-5 (*.dta) de Stata.

Opciones de almacenamiento de archivos

En los archivos de hoja de calculo, los delimitados por tabuladores y los delimitados por coma, se
pueden escribir nombres de variable en la primera fila del archivo.

Almacenamiento de archivos de datos en formato de Excel

Puede guardar los datos en uno de los tres formatos de archivo de Microsoft Excel. Excel 2.1,
Excel 97 y Excel 2007.

m  Excel 2.1 y Excel 97 tienen un limite de 256 columnas; por lo tanto, sélo se incluyen las
primeras 256 variables.

m  Excel 2007 tiene un limite de 16.000 columnas; por lo tanto, sdlo se incluyen las primeras
16.000 variables.

m  Excel 2,1 tiene un limite de 16.384 filas; por lo tanto, s6lo se incluyen los primeros 16.384
casos.

m  Excel 97 y Excel 2007 tienen un nimero limitado de filas por hoja, pero como los libros de
trabajo pueden tener multiples hojas, se crean mas cuando se excede el maximo de cada hoja.



48

Capitulo 3

Tipos de variables

La siguiente tabla muestra la relacion del tipo de las variables entre los datos originales de IBM®
SPSS® Statistics y los datos exportados a Excel.

SPSS Statistics Tipo de variable Formato de datos de Excel
Numérico 0.00; #,##0.00; ...

Coma 0.00; #,##0.00; ...

Dolar SH##H0 ); ...

Fecha d-mmm-aaaa

Hora hh:mm:ss

Cadena General

Almacenamiento de archivos de datos en formato SAS

Al guardar un archivo de SAS, se aplica un tratamiento especial a determinadas caracteristicas
de los datos. Entre estos casos se incluyen:

B Algunos caracteres que se permiten en los nombres de variables de IBM® SPSS® Statistics
no son validos en SAS, como por ejemplo @, #y $. Al exportar los datos, estos caracteres no
validos se reemplazan por un caracter de subrayado.

®  Los nombres de variable de SPSS Statistics que contienen caracteres de varios bytes (por
ejemplo, caracteres japoneses o chinos) se convierten en nombres de variable con formato
general Vnnn, dondennn es un valor entero.

m Las etiquetas de variable de SPSS Statistics que contienen mas de 40 caracteres se truncan al
exportarlas a un archivo de SAS vo6.

m  Si existen, las etiquetas de variable de SPSS Statistics se asignan a etiquetas de variable de
SAS. Si no hay ninguna etiqueta de variable en los datos de SPSS Statistics, el nombre de
variable se asigna a la etiqueta de variable de SAS.

m  SAS sdlo permite que exista un valor perdido del sistema, mientras que SPSS Statistics
permite que haya varios valores perdidos del usuario y del sistema. Por tanto, todos los
valores perdidos del usuario en SPSS Statistics se asignan a un Unico valor perdido del
sistema en el archivo SAS.

m  Los archivos de datos SAS 6-8 se guardard en la codificacion basada en la configuracion
regional actual de SPSS Statistics, con independencia del modo actual (Unicode o pagina de
c6digo). En modo Unicode, los archivos SAS 9 se guardan en formato UTF-8. En modo de
pagina de codigo, los archivos SAS 9 se guardan en la codificacion de la configuracion
regional actual.

m  Se pueden guardar un méximo de 32.767 variables en SAS 6-8.

Almacenamiento de etiquetas de valor

Existe la posibilidad de guardar los valores y las etiquetas de valor asociadas al archivo de datos en
un archivo de sintaxis de SAS. Este archivo de sintaxis contiene comandos proc format y proc
datasets que se puede ejecutar en SAS para crear un archivo de catalogo de formato SAS.

Esta funcion no se admite para el archivo de transporte de SAS.
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Tipos de variables

La siguiente tabla muestra la relacion del tipo de las variables entre los datos originales de SPSS
Statistics y los datos exportados a SAS.

SPSS Statistics Tipo de variable Tipo de variable de SAS Formato de datos de SAS
Numérico Numérico 12

Coma Numérico 12

Puntos Numérico 12

Notacion cientifica Numérico 12

Fecha Numérico (Fecha) p.ej., MMDDAAI0O,...
Fecha (Hora) Numérico Horal8

Dolar Numérico 12

Moneda personalizada Numérico 12

Cadena Caracter $8

Almacenamiento de archivos de datos en formato Stata

Los datos pueden escribirse en formato Stata 5-8, asi como en formato Intercooled y SE
(s6lo en las versiones 7 y 8).

Los archivos de datos que se guardan en formato Stata 5 se pueden leer con Stata 4.
Los primeros 80 bytes de etiquetas de variable se guardan como etiquetas de variable Stata.

Para variables numéricas, los primeros 80 bytes de etiquetas de valor se guardan como
etiquetas de variable Stata. Las etiquetas de valor se excluyen para variables de cadena,
valores numéricos no enteros y valores numéricos mayores que un valor absoluto de
2.147.483.647.

Para las versiones 7 y 8, los primeros 32 bytes de nombres de variable en formato que
distingue entre mayusculas y minusculas se guardan como nombres de variable Stata. Para
versiones anteriores, los primeros ocho bytes de nombres de variable se guardan como
nombres de variable Stata. Cualquier caracter distinto de letras, nimero y caracteres de
subrayado se convierten en caracteres de subrayado.

Los nombres de variable de IBM® SPSS® Statistics que contienen caracteres de varios bytes
(por ejemplo, caracteres japoneses o chinos) se convierten en nombres de variables con
formato general Vunn, dondennn es un valor entero.

Para las versiones 5—6 y las versiones Intercooled 7-8, se guardan los primeros 80 bytes de
valores de cadena. Para Stata SE 7-8, se guardan los primeros 244 bytes de valores de cadena.

Para las versiones 5-6 y las versiones Intercooled 7—8, solo se guardan los primeros 2.047
bytes de valores de cadena. Para Stata SE 7-8, solo se guardan las primeras 32.767 variables.

SPSS Statistics Tipo de Tipo de variable Stata Formato de datos Stata

variable

Numérico Numérico g
Coma Numérico g
Puntos Numérico g
Notacion cientifica Numérico g
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SPSS Statistics Tipo de Tipo de variable Stata Formato de datos Stata

variable

Date*, Momento_fecha ~ Numérico DmY

Tiempo, Tiempo_fecha Numérico g (nimero de segundos)
Dia_semana Numérico g (1-7)

Mes Numérico g (1-12)

Dolar Numérico g

Moneda personalizada Numérico g

Cadena Cadena s

*Date, Adate, Edate, SDate, Jdate, Qyr, Moyr, Wkyr

Almacenamiento de subconjuntos de variables

Figura 3-21
Cuadro de didlogo Guardar datos como: Variables

Eﬂ Guardar datos como: Variables

Shlo ze guardaran laz variables seleccionadas en loz archivos de datos especificados.

COnSeryar | Mombre Eticueta Orden
[

Job_category

Region

Divisian

Travel

Current_sales

Previous_sales

“Yalume

e

RElE Rk E]

Seleccionadas: 9 de 9 variables.

[Continuar][(:ancelar ][ Ayuca ]

El cuadro de didlogo Guardar datos como: Variables permite seleccionar las variables que desea
guardar en el nuevo archivo de datos. Por defecto, se almacenaran todas las variables. Anule

la seleccion de las variables que no desea guardar o pulse en Eliminar todo y, a continuacion,
seleccione aquellas variables que desea guardar.

Sélo visibles. Selecciona sélo variables de conjuntos de variables que se usan actualmente. Si
desea obtener mas informacion, consulte el tema Uso de conjuntos de variables para mostrar y
ocultar variables en el capitulo 16 el p. 329.

Para guardar un subconjunto de variables

» Active la ventana Editor de datos (pulse en cualquier punto de la ventana para activarla).

» En los menus, seleccione:
Archivo > Guardar como...

» Pulse en Variables.
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» Seleccione las variables que desee almacenar.

Cifrado de archivos de datos

Puede proteger informacion confidencial guardada en un archivo de datos cifrando el archivo con
una contrasefia. Una vez cifrado, el archivo solo se puede abrir con la contrasefia.

» Active la ventana Editor de datos (pulse en cualquier punto de la ventana para activarla).

» Seleccione en los ments:
Archivo > Guardar como...

» Seleccione Cifrar archivo con contrasefia en el cuadro de didlogo Guardar datos como.
» Pulse en Guardar.

» En el cuadro de didlogo Cifrar archivo, introduzca una contrasefia y vuelva a introducirla en
el cuadro de texto Confirmar contrasefia. Las contrasefias estan limitadas a 10 caracteres y
distinguen entre mayusculas y minasculas.

Advertencia: Si pierde las contrasefias, no podra recuperarlas. Si se pierde la contrasefia, no
podra abrir el archivo.

Creacion de contraseiias seguras
m  Utilice ocho o mas caracteres.
® Incluya nimeros, simbolos e incluso signos de puntuacion en su contrasefia.

m  Evite secuencias de nimeros o caracteres como, por ejemplo, "123" y "abc", asi como
repeticiones; por ejemplo, "111laaa".

®  No cree contrasefias que contengan informacién personal como, por ejemplo, fechas de
cumpleafios o apodos.

m  Cambie peridodicamente la contraseia.

Nota: No se permite guardar los archivos cifrados en un IBM® SPSS® Collaboration and
Deployment Services Repository.

Modificacion de archivos cifrados

m  Si abre un archivo cifrado, realice las modificaciones y seleccione Archivo > Guardar; el
archivo modificado se guardara con la misma contrasefia.

B Puede cambiar la contrasefia en un archivo cifrado abriendo el archivo, repita el procedimiento
para cifrarlo y especifique una contrasefia diferente en el cuadro de didlogo Cifrar archivo.

®  Puede guardar una version no cifrada de un archivo cifrado abriendo el archivo, seleccionando
Archivo > Guardar como y cancelando la seleccion de Cifrar archivo con contrasefia en el
cuadro de didlogo Guardar datos como.

Nota: Los archivos cifrados no se pueden abrir en versiones de IBM® SPSS® Statistics anteriores
a?2l.
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Exportacion a base de datos

El Asistente para la exportacion a base de datos permite:

m  Reemplazar los valores de los campos (columnas) de la tabla de la base de datos existente o
anadir nuevos campos a una tabla.

B Afadir nuevos registros (filas) a una tabla de base de datos.

m Reemplazar completamente una tabla de base de datos o crear una tabla nueva.

Para exportar datos a una base de datos:

» En los menus de la ventana del Editor de datos correspondientes al conjunto de datos que contiene

los datos que se desean exportar, seleccione:
Archivo > Exportar a base de datos

Seleccione el origen de base de datos.

Siga las instrucciones del asistente para exportacion para exportar los datos.

Creacion de campos de base de datos a partir de variables de IBM SPSS Statistics

Al crear nuevos campos (afiadiendo campos a una tabla de base de datos existente, creando
una tabla nueva o reemplazando una tabla), puede especificar los nombres de campo, el tipo de
datos y el ancho (donde corresponda).

Nombre de campo. Los nombres de campo por defecto son los mismos que los nombres de
variable de IBM® SPSS® Statistics. Puede cambiar los nombres de campo a cualquier nombre
permitido por el formato de la base de datos. Por ejemplo, muchas bases de datos admiten que
los nombres de los campos contengan caracteres que no se permiten en los nombres de variable,
incluidos los espacios. Por tanto, un nombre de variable como Esperallamada puede cambiarse
a un nombre de campo Espera de llamada.

Tipo. El asistente para la exportacion realiza las asignaciones iniciales de los tipos de datos segun
los tipos de datos ODBC estandar o los tipos de datos admitidos por el formato de la base de datos
seleccionada que mas se parezca al formato de datos SPSS Statistics definido. No obstante, las
bases de datos puede realizar distinciones de tipos que no tenga equivalente directo en SPSS
Statistics y viceversa. Por ejemplo, la mayoria de los valores numéricos de SPSS Statistics se
almacenan como valores en punto flotante con doble precision, mientras que los tipos de datos
numéricos de las bases de datos incluyen numeros flotantes (doble), enteros, reales, etc. Ademas,
muchas bases de datos no tienen equivalentes a los formatos de tiempo de SPSS Statistics. Puede
cambiar el tipo de datos a cualquiera de los disponibles en la lista desplegable.

Como norma general, el tipo de datos basico (de cadena o numéricos) de la variable debe
coincidir con el tipo de datos basico del campo de la base de datos. Si existe alguna discrepancia
de tipo de datos que la base de datos no pueda resolver, se producira un error y los datos no se
exportaran a la base de datos. Por ejemplo, si exporta una variable de cadena a un campo de la
base de datos con un tipo de datos numérico, se producira un error si algiin valor de la variable
de cadena contiene caracteres no numéricos.

Amplitud. Puede cambiar el ancho definido de los tipos de campo de cadena (char, varchar). Los
anchos de campo numérico se definen por el tipo de datos.
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Por defecto, los formatos de las variables de SPSS Statistics se asignan a tipos de campo de la
base de datos en funcion del siguiente esquema general. Los tipos de campo de la base de datos
reales pueden variar dependiendo de la base de datos.

Formatos de las variables SPSS Statistics Tipo de campo de la base de datos
Numérico Flotante o doble

Coma Flotante o doble

Puntos Flotante o doble

Notacion cientifica Flotante o doble

Fecha Fecha o Momento_fecha o marca de hora
Momento_fecha Momento_fecha o marca de hora
Tiempo, Tiempo_fecha Flotante o doble (nimero de segundos)
Dia_semana Entero (1-7)

Mes Entero (1-12)

Dolar Flotante o doble

Moneda personalizada Flotante o doble

Cadena Char or Varchar

Valores definidos como perdidos por el usuario

Existen dos opciones para el tratamiento de los valores perdidos definidos por el usuario cuando
los datos de las variables se exportan a campos de bases de datos:

m  Exportar como valores validos. Los valores perdidos definidos por el usuario se tratan como
valores no perdidos, validos, regulares.

m  Exportar valores numéricos definidos como perdidos por el usuario como nulos y exportar
valores de cadena definidos como perdidos por el usuario como espacios en blanco. Los
valores numéricos definidos como perdidos por el usuario reciben el mismo tratamiento que
los valores perdidos del sistema. Los valores definidos como perdidos por el usuario se
convierten en espacios en blanco (las cadenas no pueden ser valores perdidos del sistema).

Seleccion de un origen de datos

En el primer panel del Asistente para la exportacion a base de datos, seleccione el origen de
datos al que desea exportar los datos.
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Figura 3-22
Asistente para la exportacion a base de datos, seleccion de un origen de datos

i Asistente para la exportacion a base de datos

Bienvenido al asistente para la exportacion a base de datos

El asiztente para la exportacion & base de datos le ayuda a exportar datoz del conjunto de datos activo de SPSS Statistics a una baze de datos. Para
comenzar, seleccione un origen de datos.

Qrigenes de datos ODBC

& archivos del dBase
& Archivos del Excel
& Base de detos del MS Access

Afadir arigen de datos ODEC...

Puede exportar datos a cualquier origen de base de datos para el que tenga el controlador ODBC
adecuado. (Nota: no se admite la exportacion a origenes de datos OLE DB.)

Si no tiene configurado ningtn origen de datos ODBC o si desea afiadir uno nuevo, pulse en
Anadir origen de datos ODBC.

®  En los sistemas operativos Linux, este boton no esta disponible. Los origenes de datos ODBC
se especifican en odbc.ini y es necesario especificar las variables de entorno ODBCINI con la
ubicacion de dicho archivo. Si desea obtener mas informacion, consulte la documentacion de
los controladores de la base de datos.

®  En el analisis en modo distribuido (disponible con IBM® SPSS® Statistics Server), este
botdén no estéd disponible. Para afiadir origenes de datos en el analisis en modo distribuido,
consulte con el administrador del sistema.

Un origen de datos ODBC esta compuesto por dos partes esenciales de informacion: el controlador
que se utilizara para acceder a los datos y la ubicacion de la base de datos a la que se desea acceder.
Para especificar los origenes de datos, deberan estar instalados los controladores adecuados. El
soporte de instalacion incluye controladores de una gran variedad de formatos de base de datos .

Algunos origenes de datos pueden requerir un ID de acceso y una contrasefia antes de poder
continuar con el siguiente paso.

Seleccion del modo de exportar los datos

Una vez seleccionado el origen de datos, se indica la forma en la que se desean exportar los datos.
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Figura 3-23
Asistente para la exportacion a base de datos, seleccion del modo de exportacion

i Asistente para la exportacion a base de datos

Seleccionar como exportar los datos

Conectado & b base de datos: Cpubs\spssidatajonsiim_dema mak

Métodos de exportacion

* (@ Reemplazar oz valores de oz campos existentes

Para utilizar esta opeidn, tal vez necesite saber qué variables son las claves primarias.

* (O Afiadir nUevos CEMPOS & una tabla existerte
- Para utilizar esta opeidn, tal vez necesite saber qué variables son las claves primarias.

_ (O Afiadir nuevos registros a una tabla existente
>

©) Bliminar una tabla existente y crear una tabla nuewa caon el
) mistho nombre
> % (£ Crear unis tabla nueyvs

Las siguientes opciones estan disponibles para exportar datos a una base de datos:

Reemplazar los valores de los campos existentes. Reemplaza los valores de los campos
seleccionados en una tabla existente con valores de las variables seleccionadas en el conjunto
de datos activo. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Sustitucion de los valores
de los campos existentes el p. 59.

Aiiadir nuevos campos a una tabla existente. Crea nuevos campos en una tabla existente que
contiene los valores de las variables seleccionadas en el conjunto de datos activo. Si desea
obtener mas informacion, consulte el tema Adicion de nuevos campos el p. 60. Esta opcion
no esta disponible para los archivos de Excel.

Aiiadir nuevos registros a una tabla existente. Afiade nuevos registros (filas) a una tabla
existente que contiene los valores de los casos del conjunto de datos activo. Si desea obtener
mas informacion, consulte el tema Adicion de nuevos registros (casos) el p. 61.

Eliminar una tabla existente y crear una tabla nueva con el mismo nombre. Elimina la

tabla especificada y crea una nueva tabla con el mismo nombre que contiene variables
seleccionadas del conjunto de datos activo. Toda la informacion de la tabla original, incluidas
las definiciones de las propiedades del campo (como las claves primarias o los tipos de datos)
se pierde. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Creacidon de una nueva tabla o
sustitucion de una tabla el p. 62.

Crear una tabla nueva. Crea una tabla nueva en la base de datos que contiene datos de las
variables seleccionadas en el conjunto de datos activo. El nombre puede ser cualquier valor
que esté permitido como nombre de tabla por el origen de datos. El nombre no puede coincidir
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con el nombre de una tabla o vista existentes en la base de datos. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Creacion de una nueva tabla o sustitucion de una tabla el p. 62.

Seleccion de una tabla

Al modificar o reemplazar una tabla de la base de datos, es necesario seleccionar la tabla que
desea modificar o reemplazar. Este panel del Asistente para la exportacion a bases de datos
muestra una lista de tablas y vistas de la base de datos seleccionada.

Figura 3-24
Asistente para la exportacion a base de datos, seleccion de una tabla o vista

Ly Asistente para la exportacion a base de datos
Seleccione una tabla o vista %"
Conectado 3 la base de datos: Cpubsispesidatajobsicm_demo mob
Tablaz y vistas:

Combinedsubaet =
ComhinedTahle
Demographicinformation
SurveyResponses
SurveySubset
Walue Labels
~
Mostrar: [ Tablas [7] ¥istas [ Sindnimos [] Tablas del sistema

Por defecto, la lista muestra solo las tablas de bases de datos estandar. Puede controlar el tipo de
elementos que se muestran en la lista:

m Tablas. Tablas de base de datos estandar.

m Vistas. Las vistas son “tablas” virtuales o dindmicas definidas por consultas. Estas tablas
pueden incluir uniones de varias tablas y/o campos derivados de calculos basados en los
valores de otros campos. Puede afiadir registros o reemplazar valores de campos existentes en
vistas, pero es posible que los campos que se pueden modificar estén limitados dependiendo
de como esté estructurada la vista. Por ejemplo, no se puede modificar un campo derivado,
afadir campos a una vista ni reemplazar una vista.
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®  Sinénimos. Un sinénimo es un alias para una tabla o vista que suele estar definido en una
consulta.

m Tablas del sistema. Las tablas del sistema definen propiedades de la base de datos. En algunos
casos, las tablas de base de datos estandar pueden estar clasificadas como tablas del sistema y
solo se mostraran si se selecciona esta opcion. El acceso a tablas del sistema reales suele estar
limitado a los administradores de la base de datos.

Seleccion de casos para exportar

La seleccion de casos en el Asistente para la exportacion a base de datos esta limitada, bien

a todos los casos o0 a los casos seleccionados a través de una condicion de filtrado definida
previamente. Si no hay ningun filtrado de casos activo, este panel no aparecera y se exportaran
todos los casos del conjunto de datos activo.

Figura 3-25
Asistente para la exportacion a base de datos, seleccion de los casos para exportar
Asistente para la exportacion a base de datos
Seleccionar los casos que se van a exportar ¥
Exporte todos loz cazos o utilice una condician de fitro existente para exportar un subconjunta de cazos. ﬂ
A0UE cazos desea exportar?
® Todos los Casns
— -, - =
= -+
=+ -+
- -
L d -
= -+
~ = -+
— = -+

O casos fitrados

+
+

Si desea obtener informacion sobre la definicion de una condicion de filtrado para la seleccion de
casos, consulte Seleccionar casos el p. 198.

Emparejamiento de casos con registros

Al afadir campos (columnas) a una tabla existente o reemplazar los valores de los campos
existentes, es necesario asegurarse de que cada caso (fila) del conjunto de datos activo coincide
correctamente con el correspondiente registro de la base de datos.
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®  En la base de datos, el campo o conjunto de campos que identifica de forma unica cada
registro suele estar designado como la clave primaria.

m  Debe identificar las variables correspondientes a los campos de clave primaria u otros campos
que identifican de manera unica a cada registro.

B Los campos no tienen que ser la clave primaria de la base de datos, sin embargo, el valor de
campo o la combinacién de los valores de campo deben ser exclusivos para cada caso.

Para casar las variables con los campos de la base de datos que identifican cada registro de forma
unica:

arrastre y coloque las variables en los campos correspondientes de la base de datos.
0

Seleccione una variable de la lista de variables, seleccione el campo correspondiente en la tabla de
la base de datos y pulse en Conectar.

Para eliminar una linea de conexion:

Seleccione la linea de conexion y pulse la tecla Supr.

Figura 3-26
Asistente para la exportacion a base de datos, emparejamiento de casos con registros

2 Asistente para la exportacién a base de datos

Casar casos con registros

A0Qué variables y campos =& deben Utilizar para casar 102 cazos del conjunto de datos con oz registros de & tabla o vista? Sdio =8 cambiarén los
reciztros aue coincidan.

Para indicar gque una variable del conjunto de datos corresponde & un campo de una tabla o vista, zeleccione |a variable v el campo vy, & continuacion,
nulse en &l botdn Conectar. Se dibuiars una linea oue conecte ka varisble con el cameon. También nuede arrastrar la variablz &l camon v colocarla sl

Para eliminar una linea, seleccidnela v pulse la teclka Supr

SPES Statistics: demo.sav [Conjunto_de_dsto... Tabls  demo

& Edad en afios [edad] < o courter =]
y L [AGE JFoukle
Estacl | ital

& ada civil [marital] MARITAL clouble
& Afioz en la direccion actual [direcc] ADDRESS double
y Ingre=os del hogar en miles [ingres] INCONE double
I:I:l Categotia de ingresos en miles [ingeat] INCCAT double
& Precio del coche principal [coche] AR fauble
princie CARCAT dauble

:I:l Categoria del precio del coche principal [co.. ED double
& Mivel educativo [educ] EMPLOY double
y Afinz con la empresa actual [emplea) RETIRE double
- - EMPCAT double

f Retirado [retirada] ENDER varchar

Erl Afios con la empresa actual [empeat] hal RESIDE

i Fulze con el botdn derecha del ratdn enuna Conectar

2 variable pars obtener més informacion

iouble: -

Nota: los nombres de variable y los nombres de los campos de la base de datos es posible que no
sean idénticos (ya que los nombres de la base de datos pueden contener caracteres que no admiten
los nombres de variable de IBM® SPSS® Statistics), pero si el conjunto de datos activo se cre6 a
partir de la tabla de base de datos que estd modificando, los nombres de variable o las etiquetas de
variable normalmente seran como minimo similares a los nombres de campo de la base de datos.
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Sustitucion de los valores de los campos existentes

Para reemplazar los valores de los campos existentes en una base de datos:

» En el panel Seleccionar como exportar los datos del Asistente para la exportacion a base de datos,
seleccione Reemplazar los valores de los campos existentes.

» En el panel Seleccione una tabla o vista, seleccione la tabla de base de datos.

» En el panel Casar casos con registros, case las variables que identifican de forma tinica cada caso
con los nombres de los campos de la base de datos correspondientes.

» Para cada campo del que desee reemplazar los valores, arrastre la variable que contiene los nuevos

valores y coloquela en la columna Origen de valores, junto al nombre del campo de la base de
datos correspondiente.

Figura 3-27
Asistente para la exportacion a base de datos, sustitucion de los valores de los campos existentes

i Asistente para la exportacién a base de datos

Seleccionar las variables que se desea almacenar en los campos existentes

Para reemplazar los valores de un campo de tabla con los valores de una variable del conjunto de datos, cologue |a variable en la casila situada jurto al
nombre de campo. Utilice los botones de flecha o la opcidn de arrastrar v colocar.

Casar cazos con registros: edad=dema AGE

SPES Statistics: demo.sav [Conjunto_de_dstos4] Tabla: demao

Q& Mimero de personas en el hogar [residen] = Origen de valores Campos de tabla |Tipu
f Setvicio inalambrica [inakam]
f Mitiples lineas [muttine]

é’ Buzdn de voz [voz]

& Buscapersonas [busca]
&F Internet [internet]

& 1D lamadas [icllam]

f Llamada en espera [espera]

A~

Kl jsasiny

= . Pulse con el botdn derecho del ratdn en una varisble para
~2 obtener més informacion

Walores definidos como perdidos paor el usuario
@ Exportar como valores walidos

@ Expartar valores numéricos definidos como perdidos por el usuario como nulos y exportar valores de cadena definidos como perdidos por el
uzUario como espacioz en blanco

)

m  Como norma general, el tipo de datos basico (de cadena o numéricos) de la variable debe
coincidir con el tipo de datos basico del campo de la base de datos. Si existe alguna
discordancia de tipos de datos que la base de datos no pueda resolver, se producira un error y
no se exportara ningun dato a la base de datos. Por ejemplo, si exporta una variable de cadena
a un campo de la base de datos con un tipo de datos numérico (por ejemplo, doble, real,
entero), se producira un error si algun valor de la variable de cadena contiene caracteres no
numéricos. La letra a del icono situado junto a una variable denota una variable de cadena.

B No se puede modificar el nombre, el tipo ni la anchura del campo. Los atributos del campo de
la base de datos originales se conservan, s6lo se reemplazan los valores.
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Adicion de nuevos campos

Para afiadir nuevos campos a una tabla de base de datos existente:

» En el panel Seleccionar cdmo exportar los datos del Asistente para la exportacion a base de datos,
seleccione Afadir nuevos campos a una tabla existente.

» En el panel Seleccione una tabla o vista, seleccione la tabla de base de datos.

» En el panel Casar casos con registros, case las variables que identifican de forma tnica cada caso
con los nombres de los campos de la base de datos correspondientes.

» Arrastre las variables que desea afiadir como campos nuevos y coldquelas en la columna Origen

de valores.

Figura 3-28

Asistente para la exportacion a base de datos, adicion de nuevos campos a una tabla existente

Ly Asistente para la exportacion a base de datos
Seleccionar las variables que se guardaran en los nuevos campos v

EEEEE

Para almacenar una variable en un nueva campo, coldquela en la columna Origen de los valores de & rejila. Utilice las teclas de direccidn o la opcidn de
arrastrar v colocar. Pulse en el nombre. el fino o la anchura del nuevo camno para modificarlo.

Casar cas0s con registros:

SPSE Statistics: demo sav [Conjunto_de_dstos4] Tabla: demo

f Setvicio inalambrica [inakam]
f Mitiples lineas [muttine]
f Buzdn de voz [voz]

g? Buscapersonas [busca]
&F Internet [internet]

& 1D lamadas [icllam]

f Llamada en espera [espera]
A Tirne T4 vl

Origen de valores Campos de tabla Tipo

[El [—

& . Pulze con el botdn derecho del ratdn en una variable para El ST (5 GElne SR EEs

<2 obtener hés informaciin
Walores definidos como perdidos par el usuario
@ Exportar como valores walidos

@ Expartar valores numéricos definidos como perdidos por el usuario como nulos v exportar valores de cadena definidos
como perdidos por el usuario como espacios en blanco

() (]

Si desea obtener informacion sobre los nombres de campo y los tipos de datos, consulte la seccion

sobre la creacion de campos de bases de datos a partir de las variables de IBM® SPSS® Statistics
en Exportacion a base de datos el p. 52.

Mostrar los campos existentes. Seleccione esta opcion para mostrar una lista de campos existentes.
No puede utilizar este panel en el Asistente para la exportacion a base de datos para reemplazar
campos existentes, pero puede resultar util saber los campos que ya estan presentes en la tabla.

Si desea reemplazar los valores de los campos existentes, consulte Sustitucion de los valores

de los campos existentes el p. 59.
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Adicion de nuevos registros (casos)

Para afiadir nuevos registros (caso) a una tabla de base de datos:

» En el panel Seleccionar como exportar los datos del Asistente para la exportacion a base de datos,
seleccione Afadir nuevos registros a una tabla existente.

» En el panel Seleccione una tabla o vista, seleccione la tabla de base de datos.

» Haga coincidir las variables del conjunto de datos activo con los campos de la tabla arrastrando
las variables y colocandolas en la columna Origen de valores.

Figura 3-29
Asistente para la exportacion a base de datos, adicion de nuevos registros (casos) a una tabla

L Asistente para la exportacion a base de datos

Seleccione las variables que desea almacenar en nuevos registros _ EE=S
EHtH

Para almacenat Ios valores de una variable en nuevos registros, cologue la variable en ks casils stuads jurto al nombre de campo. Ltilice los botones
de flecha o la opcidn de areastrsr v colocar.

SPEE Statistics: demo sav [Conjurta_de_datos4] Tabla: demo
5 TIMETU O [eT S0 &S S11 S TI0gan [TEsme ] |0rigen T IO W o
g? Servicio inalambrico [inakam]
f hitiples liness [mutine] 4 P [pounter
. ] aoE Houble
& Buzdn de voz [voz]
j MARITAL double
f Buszcapersonas [busca]
é) Internet [internet] I » ADDRESS double
f I llamadas [idliam] » IMCOME double
f Liamada en espera [espera] > IMNCCAT double
AP Tisne TV iyl b M_Iﬂ

= Fulse con el botdn derecho del ratdn en una
2 variable pars obtener mas informacian
“alores definidos como perdidos por el LEuaro
@ Exportar como walares vélidas

@ Exportar valores numéricos definidos como perdidos por el usuario como nulos v expartar valores de cadena definidos
como perdidos por el usuatio como espacios en blanco

)

El Asistente para la exportacion a base de datos seleccionara automaticamente todas las variables
que coincidan con los campos existentes utilizando la informacion sobre la tabla de base de
datos original almacenada en el conjunto de datos activo (si esta disponible) y/o los nombres de
las variables que coinciden con los nombres de campo. Este emparejamiento inicial automatico

solo pretende ser una guia y permite cambiar la forma en que se hacen coincidir variables con los
campos de la base de datos.

Al anadir nuevos registros a una tabla existente, se aplican las siguientes reglas y limitaciones
basicas:

B Todos los casos (o todos los casos seleccionados) en el conjunto de datos activo se afiaden
a la tabla. Si alguno de estos casos duplica los registros existentes en la base de datos,
puede producirse un error si se encuentra un valor de clave duplicado. Si desea obtener



62

Capitulo 3

informacion sobre la exportacion solo de los casos seleccionados, consulte Seleccion de
casos para exportar el p. 57.

®m  Puede utilizar los valores de las variables nuevas creadas en la sesion como los valores de
los campos existentes, pero no puede afadir campos nuevos ni cambiar los nombres de los
existentes. Para afiadir campos nuevos a una tabla de base de datos, consulte Adicion de
nuevos campos el p. 60.

®  Cualquier campo de la base de datos excluido que no coincida con una variable no tendra
ningun valor para los registros afiadidos a la tabla de base de datos. (Si la casilla Origen de
valores esta vacia, no habra ninguna variable que coincida con el campo.)

Creacion de una nueva tabla o sustitucion de una tabla

Para crear una tabla de base de datos nueva o reemplazar una tabla de base de datos existente:

En el panel Seleccionar como exportar los datos del asistente para la exportacion, seleccione
Eliminar una tabla existente y crear una tabla nueva con el mismo nombre o seleccione Crear una tabla
nueva e introduzca un nombre para la nueva tabla. Si el nombre de la tabla contiene cualquier
caracter diferente a letras, nimeros o un guion bajo, el nombre debe estar entre comillas dobles.

Si estd reemplazando una tabla existente, en el panel Seleccione una tabla o vista, seleccione
la tabla de base de datos.

Arrastre las variables y coloquelas en la columna Variable para guardar.

Si lo desea, puede designar variables o campos que definan la clave primaria, cambiar nombres de
campos y cambiar el tipo de datos.

Figura 3-30
Asistente para la exportacion a base de datos, seleccion de variables para una tabla nueva

Export to Database Wizard

Select variables to store in new table -HHH
To save a variable in a field, place it in the Yariable to Save column. Use the arrow buttons or drag and drop,

Click on the new field name, type, or width to edit. Check the box next to a field to designate it as a primary key field.

[SurvevResponses] Table: SurveySubset
éﬁOwn TV [OwnTY] |Varia|)le to save | £, [Field name Type Width |4
i Cvwin WER, [OnnCR] (4 o D courter
&f)own D Player [OwnCDPlayer] fq_ Wireless [] [wireless
& 0wn PR [OwnFDA] (4 voice [ oice
&50"\‘” PC [OwnPC] fq_ tlutline D hiuitline double
i Owin Fa: [OwinFaz] [ 4 Pager [] |Pager doukle
%News [Mews] fi_ Internet [] |Internet double
&b Response [Respanse] [ 4 CallerD ] |caller © doukle
fi_ Calvaiting D Call Wiatting dauble
[ » |
Ty 3] bt

Right-click on a variable for more
inforrnation

User-Missing Values
() Export as valid values

() Export numeric user-missing values as nulls and export string user-missing values as blank spaces

< Back ” Mext = ” Finish ][ Cancel ][ Help
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Clave primaria. Para designar variables como la clave primaria de la tabla de base de datos, marque
la casilla de la columna identificada con el icono de llave.

m  Todos los valores de la clave primaria deben ser tinicos, de lo contrario, se producira un error.

m  Si selecciona una Unica variable como la clave primaria, cada registro (caso) debe tener
un valor Unico para esa variable.

Si selecciona varias variables como clave primaria, esto define una clave primaria compuesta
y la combinacion de valores para las variables seleccionadas debe ser inica para cada caso.

Si desea obtener informacion sobre los nombres de campo y los tipos de datos, consulte la seccion

sobre la creacion de campos de bases de datos a partir de las variables de IBM® SPSS® Statistics
en Exportacion a base de datos el p. 52.

Finalizacion del Asistente para la exportacion a base de datos

El ultimo panel del Asistente para la exportacion a base de datos proporciona un resumen que
indica los datos que se exportaran y como se exportaran. Ademas, ofrece la opcion de exportar los
datos o pegar la sintaxis de comandos subyacente en una ventana de sintaxis.

Figura 3-31
Asistente para la exportacion a base de datos, panel Finalizar

Export to Database Wizard

Finish ~EEEE
‘four specifications are summarized below, You are ready to export the data or paste the syntax.

Surnimary

Dataget: [SurveyResponses]

Table: UpdateTable

Cases ko Expart: Filtered

Action: Create new kable

User-Missing Values: Export as valid values
‘wrhat would you like to do?

(&) Expart the data

() Paste the syntax

[ Firish |[ Cancel ][ Help

Informacion de resumen

m  Conjunto de datos. El nombre de sesion de IBM® SPSS® Statistics para el conjunto de datos
que se utilizara para exportar datos. Esta informacion es util principalmente si existen varios
origenes de datos abiertos. Los origenes de datos abiertos mediante la interfaz grafica de
usuario (por ejemplo, el Asistente para base de datos) tienen asignados automaticamente
nombres como Conjunto_de_datosi, Conjunto_de_datos2, etc. Un origen de datos abierto
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mediante sintaxis de comandos s6lo tendrd un nombre de conjunto de datos si se ha asignado
alguno explicitamente.

® Tabla. El nombre de la tabla que se va a modificar o crear.

m  Casos para exportar. Se pueden exportar todos los casos o los seleccionados por un filtro
previamente definido. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Seleccion de
casos para exportar el p. 57.

m  Accion. Indica como se modificara la base de datos (por ejemplo, crear una tabla nueva, aiadir
campos o registros a una tabla existente).

m  Valores definidos como perdidos por el usuario. Los valores definidos como perdidos por el
usuario se pueden exportar como valores validos o se pueden tratar como valores perdidos del
sistema para las variables numéricas y convertirlos en espacios en blanco para las variables
de cadena. Este ajuste se controla en el panel en el que se seleccionan las variables que se
van a exportar.

Exportacion a IBM SPSS Data Collection

El cuadro de didlogo Exportar a IBM® SPSS® Data Collection crea archivos de datos IBM®
SPSS® Statistics y archivos de metadatos Data Collection que puede utilizar para leer los datos en
aplicaciones de Data Collection. Resulta particularmente util cuando los datos van y vienen entre
las aplicaciones de SPSS Statistics y Data Collection.

Para exportar datos que se van a utilizar en aplicaciones de Data Collection:

» En los menus de la ventana del Editor de datos correspondientes al conjunto de datos que contiene

los datos que se desean exportar, seleccione:
Archivo > Exportar a Data Collection

» Pulse en Archivo de datos para especificar el nombre y la ubicacion del archivo de datos SPSS

Statistics.

» Pulse en Archivo de metadatos para especificar el nombre y la ubicacion del archivo de datos

de Data Collection.

Para nuevas variables y conjuntos de datos no creados a partir de origenes de datos de Data
Collection, los atributos de variable de SPSS Statistics se asignan a atributos de metadatos de Data
Collectionen el archivo de metadatos siguiendo los métodos descritos en la documentacion de
SAV DSC en la biblioteca de desarrollo de IBM® SPSS® Data Collection Developer Library.

Si el conjunto de datos activo se ha creado a partir de un origen de datos de Data Collection:

m  Elnuevo archivo de metadatos se crea fusionando los atributos de metadatos originales con los
atributos de metadatos de todas las nuevas variables, ademas de todos los cambios realizados
a las variables originales que puedan afectar a sus atributos de metadatos (por ejemplo,
adicion o cambios de las etiquetas de variable).

®m  Para las variables originales leidas del origen de datos de Data Collection, todos los atributos
de metadatos no reconocidos por SPSS Statistics se conservan en su estado original. Por
ejemplo, SPSS Statistics convierte las variables de cuadricula en variables de SPSS Statistics
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normales, pero los metadatos que definen dichas variables de cuadriculas se conservan al
guardar el nuevo archivo de metadatos.

m  Silos nombres de todas las variables de Data Collection se cambiaron automaticamente para
que cumpliesen las normas de denominacion de variables de SPSS Statistics, el archivo de
metadatos asigna los nombres convertidos a los nombres de variable originales de Data
Collection.

La presencia o ausencia de etiquetas de valor puede afectar a los atributos de metadatos de las
variables y, por tanto, a la manera en que dichas variables son leidas por las aplicaciones de Data
Collection. Si se han definido etiquetas de valor para algin valor que no sea perdido de una
variable, deberan definirse para todos los valores que no sean perdidos de dicha variable ya que,
de no ser asi, Data Collection eliminara los valores no etiquetados al leer el archivo de datos.

Esta caracteristica s6lo estd disponible con SPSS Statistics instalados en sistemas operativos
Microsoft Windows y s6lo estan disponibles en el modo de anélisis local. Esta caracteristica no
estd disponible en el andlisis en modo distribuido con el servidor de SPSS Statistics.

Para escribir los archivos de metadatos de Data Collection, debe tener instalados los siguientes
elementos:

m  NET framework. Para obtener la versién mas reciente de .NET framework, vaya a
http://'www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Para obtener informacion
sobre la obtencion de una version compatible de Survey Reporter Developer Kit, visite
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

Comparacion de conjuntos de datos

La funcion de comparacion de conjuntos de datos compara el conjunto de datos activo con otro
conjunto de datos en la sesion actual o en un archivo externo en formato IBM® SPSS® Statistics.

Para comparar conjuntos de datos

» Abra un archivo de datos y asegurese de que es el conjunto de datos activo. (Puede convertir el
conjunto de datos activo haciendo clic en la ventana Editor de datos de ese conjunto de datos.)

» Seleccione en los menus:
Datos > Comparar conjuntos de datos

» Seleccione el conjunto de datos abierto o el archivo de datos de SPSS Statistics que desea
comparar con el conjunto de datos activo.

» Seleccione uno o mas campos (variables) que desee comparar.

Si lo desea, puede:
m  Comparar los casos (registros) basados en uno o mas valores de ID de caso.

m  Comparar propiedades de diccionario de datos (etiquetas de campos y valores, valores
perdidos del usuario, nivel de medida, etc).


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support
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m  Crear un campo de marca en el conjunto de datos activo que identifica los casos no
correspondientes.

m  Crear nuevos conjuntos de datos que solo contienen casos coincidentes o solo casos que
no coinciden.

Comparar conjuntos de datos: Pestaiia Comparar

La lista de campos coincidentes muestra una lista de los campos con el mismo nombre y el mismo
tipo basico (cadena o numérica) en ambos conjuntos de datos.

» Seleccione uno o mas campos (variables) para comparar. La comparacion de los dos conjuntos de
datos se basa en los campos seleccionados tinicamente.

» Para ver una lista de campos que no tienen nombres coincidentes o que no tienen el mismo tipo
basico en ambos conjuntos de datos, haga clic en Campos no coincidentes. Los campos no
coincidentes se excluyen de la comparacion de los dos conjuntos de datos.

» También puede seleccionar uno o mas campos de ID de casos (registros) que identifiquen a
cada caso.

m  Si especifica varios campos de ID de casos, cada combinacion tunica de valores identifica un
caso.

B Ambos archivos se deben clasificar en orden ascendente en los campos de ID de casos. Si los
conjuntos de datos no estan atin ordenados, seleccione (marque) Ordenar casos para ordenar
ambos conjuntos de datos en el orden de ID de casos.

®  Sino incluye ninguno de los campos de ID de casos, estos se compararan en el orden de los
archivos. Es decir, el primer caso (registro) del conjunto de datos activo se compara con el
primero caso del otro conjunto de datos, y asi sucesivamente.

Comparar conjuntos de datos: Campos no coincidentes

El cuadro de dialogo Campos no coincidentes muestra una lista de campos (variables) que

se consideran no coincidentes en los dos conjuntos de datos. Un campo no coincidente es un
campo que falta de uno de los conjuntos de datos que no es del mismo tipo basico (cadena o
numérico) en ambos archivos. Los campos no coincidentes se excluyen de la comparacion de
los dos conjuntos de datos.

Comparar conjuntos de datos: Pestaiia Atributos

Por defecto, solo se comparan valores de datos y los atributos de campo (propiedades de
diccionario de datos) como etiquetas de valores, valores perdidos del usuario y nivel de medida no
se comparan. Para comparar atributos de campo:

» En el cuadro de didlogo Comparar conjuntos de datos, haga clic la pestafia Atributos.
» Haga clic para comparar los diccionarios de datos.

» Seleccione los atributos que desea comparar.
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®  Amplitud. En campos numéricos, el nimero maximo de caracteres que se muestra (digitos y
caracteres de formato, como simbolos de divisa, simbolos de agrupacion e indicador decimal).
En los campos de cadena, se permite el nimero maximo de bytes.

Etiqueta. Etiqueta descriptiva de campo.

Etiqueta de valor. Etiquetas descriptivas de valores.

Perdidos. Valores perdidos definidos por el usuario.

Columnas. Ancho de columna en la vista de datos del editor de datos.
Alineacion. Alineacion en la vista de datos del editor de datos.
Medida.Nivel de medida.

Papel. Papel del campo.

Atributos. Atributos de campo personalizado definidos por el usuario.

Comparacion de conjuntos de datos: Pestafia Resultados

Por defecto, Comparar conjuntos de datos crea un nuevo campo en el conjunto de datos activo
que identifica casos que no coinciden y produce una tabla que proporciona detalles de los 100
primeros casos no coincidentes. Puede utilizar la pestafia Resultados para cambiar las opciones de
resultados.

Marcar no coincidentes en un campo nuevo. Un nuevo campo que identifica casos no coincidentes
que se crean en el conjunto de datos activo.

m  El valor de este campo nuevo es 1 si existen diferencias y 0 si todos los valores son los
mismos. Si existen casos (registros) en el conjunto de datos activo que no estan presentes
en el otro conjunto de datos, el valor es -1.

m  El nombre por defecto del nuevo campo es CompararCasos. Puede especificar un nombre
de campo diferente. El nombre debe cumplir las normas de denominacion de campos
(variables). Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Nombres de variable en el
capitulo 5 el p. 82.

Copiar casos coincidentes a un nuevo conjunto de datos. Crea un nuevo conjunto de datos que solo
contienen casos (registros) del conjunto de datos activo que tienen valores coincidentes en el otro
conjunto de datos. El nombre del conjunto de datos debe cumplir las normas de denominacion de
campos (variables). Si el conjunto de datos ya existe, se sobrescribira.

Copiar casos no coincidentes a un nuevo conjunto de datos. Crea un nuevo conjunto de datos que
solo contienen casos del conjunto de datos activo que tienen valores diferentes en el otro conjunto
de datos. El nombre del conjunto de datos debe cumplir las normas de denominacién de campos
(variables). Si el conjunto de datos ya existe, se sobrescribira.

Limitar la tabla caso por caso. En los casos (registros) en el conjunto de datos activo que también
existen en el otro conjunto de datos y también tienen el mismo tipo basico (cadena o numérico) en
ambos conjuntos de datos, la tabla de caso por caso proporciona informacion sobre los valores

no coincidentes de cada caso. Por defecto, la tabla estd limitada a los 100 primeros elementos



68

Capitulo 3

no coincidentes. Puede especificar un valor diferente o cancelar la seleccion (desmarcar) este
elemento para que incluya todos los elementos no coincidentes.

Proteccion de datos originales

Para evitar la modificacion o eliminacion accidental de los datos originales, puede marcar el
archivo como un archivo de so6lo lectura.

» En los menus del Editor de datos, elija:
Archivo > Marcar archivo como de sdlo lectura

Si hace modificaciones posteriores de los datos y, a continuacion, intenta guardar el archivo de
datos, puede guardar los datos s6lo con un nombre de archivo distinto; asi, los datos originales
no se veran afectados.

Puede restablecer los permisos de archivo a lectura/escritura seleccionando la opcién Marcar
archivo como de lectura/escritura en el menu Archivo.

Archivo activo virtual

El archivo activo virtual permite trabajar con grandes archivos de datos sin que sea necesaria
una cantidad igual de grande (o mayor) de espacio temporal en disco. Para la mayoria de los
procedimientos de andlisis y graficos, el origen de datos original se vuelve a leer cada vez que se
ejecuta un procedimiento diferente. Los procedimientos que modifican los datos necesitan una
cierta cantidad de espacio temporal en disco para realizar un seguimiento de los cambios; ademas,
algunas acciones necesitan disponer siempre de la cantidad suficiente de espacio en disco para, al
menos, una copia completa del archivo de datos.

Figura 3-32
Requisitos de espacio temporal en disco
COMPUTE %6 = ..
RECCDE ... SORT CASES BY...
Accion GET FILE = 'w1-5.3a%. REGRESSION... o
FREQUENCIES... ISAYE ZPRED. CACHE
vl w2 | w3 | wa | s vl | w2 [ w3 ] vt | 45 | o6 |z vl | w2 | w3 | vt | 45 | v6 |zpre
111213 [14] 45 11121314 [15[16] 1 11 12131415 [16] 1
Archivo M 22|23 )24 25 21 |2z2| 23|24 |25]| 26| 2 21| 22| 23|24 |25| 26| 2
virtual 3| 32) 333435 3| 32| 33|34 |35(6] 3 SR EAE R
activo 41| 42|43 [ 44| 45 4| 42| 43|44 [ 45|46 4 4| 42| 43|44 |45 |46 4
51| 52) 53| 54|35 5152|5354 |55[s56] 5 51|52 53|54 |55]56] 5
61| 62|63 |64 |85 61|62 |63|64 65|66 B 61 | 62| 63|64 |65 |66| 6
Datos Wl wE mre wl w2 w3 wd | WS WG Tpre
almacenados 14 |16 | 1 11 1213 |14 |15 | 16| 1
en 24|26 2 M |22 23|24 25|26 2
espacio Minguno 34|36 | 3 3| 32| 33|34 35|36 3
temporal 44 |45 | 4 4 |42 43|44 45| 46| 4
del 54|56 | 5 51 |52| 53|54 55 |56/| 5
disco B4 |66 | B 61 | 62| 63|64 |65 |66| 6

Las acciones que no necesitan ningiin espacio temporal en disco son:
m Lectura de archivos de datos de IBM® SPSS® Statistics
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La fusién de dos o mas archivos de datos SPSS Statistics
La lectura de tablas de bases de datos con el Asistente para bases de datos

Fusion de archivos de datos SPSS Statistics con tablas de bases de datos

La ejecucion de procedimientos que leen datos (por ejemplo, Frecuencias, Tablas de
contingencia, Explorar)

Las acciones que crean una o mas columnas de datos en espacio temporal en disco son:
m  El calculo de nuevas variables
m La recodificacion de variables existentes

B Laejecucion de procedimientos que crean o modifican variables (por ejemplo, almacenamiento
de valores pronosticados en Regresion lineal)

Las acciones que crean una copia completa del archivo de datos en espacio temporal en disco son:
® La lectura de archivos de Excel

B La ejecucion de procedimientos que ordenan los datos (por ejemplo, Ordenar casos,
Segmentar archivo)

B La lectura de datos con los comandos GET TRANSLATE o0 DATA LIST
m La utilizacion de la unidad Datos de caché o el comando CACHE
B La activacion de otras aplicaciones de SPSS Statistics que leen el archivo de datos (por

ejemplo, AnswerTree, DecisionTime)

Nota: El comando GET DATA proporciona una funcionalidad comparable a DATA LIST, sin crear
una copia completa del archivo de datos en el espacio temporal del disco. El comando SPLIT
FILE de la sintaxis de comandos no ordena el archivo de datos y por lo tanto no crea una copia
del archivo de datos. Este comando, sin embargo, necesita tener los datos ordenados para un
funcionamiento apropiado y la interfaz del cuadro de didlogo para este procedimiento ordenara de
forma automatica el archivo de datos, con la consiguiente copia completa de dicho archivo. En la
version para estudiantes no esté disponible la sintaxis de comandos.

Acciones que crean una copia completa del archivo de datos por defecto:
B Lectura de bases de datos con el Asistente para bases de datos

B La lectura de archivos de texto con el Asistente para la importacion de texto

El Asistente para la importacion de texto proporciona un ajuste opcional para crear de forma
automatica una caché de los datos. Por defecto, se selecciona esta opcion. Para desactivar esta
opcion, simplemente desmarque la casilla de verificacion Caché local de los datos. En el Asistente
para bases de datos puede pegar la sintaxis de comando generada y eliminar el comando CACHE.

Creacion de una caché de datos

Aunque el archivo actual virtual puede reducir de forma drastica la cantidad de espacio temporal
en disco necesario, la falta de una copia temporal del archivo “activo” significa que el origen
original de datos debe volver a leerse para cada procedimiento. Para archivos de datos grandes
leidos desde un origen externo, la creacion de una copia temporal de los datos puede mejorar el
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rendimiento. Por ejemplo, para tablas de datos leidas desde un origen de base de datos, la consulta
SQL que lee la informacion de la base de datos debe volver a ejecutarse para cualquier comando o
procedimiento que necesite leer los datos. Debido a que virtualmente todos los procedimientos de
analisis estadisticos y procedimientos graficos necesitan leer los datos, la ejecucion de la consulta
SQL se repite para cada procedimiento, lo que puede significar un importante incremento en el
tiempo de procesamiento si se ejecuta un gran nimero de procedimientos.

Si se dispone de suficiente espacio en disco en el ordenador que realiza el analisis (el ordenador
local o el servidor remoto), se pueden eliminar varias consultas SQL y mejorar el tiempo de
procesamiento mediante la creacién de una caché de datos del archivo activo. La caché de datos
es una copia temporal de todos los datos.

Nota: Por defecto, el Asistente para bases de datos crea de forma automatica una caché de datos,
pero si se utiliza el comando GET DATA en la sintaxis de comandos para leer una base de datos,
no se creara una caché de datos de forma automatica. En la version para estudiantes no esta
disponible la sintaxis de comandos.

Para crear una caché de datos

>

>

Seleccione en los menus:
Archivo > Caché de los datos...

Pulse en Aceptar o en Crear caché ahora.

Aceptar crea una caché de datos la siguiente vez que el programa lea los datos (por ejemplo, la
proxima vez que se ejecute un procedimiento estadistico), que serd lo que normalmente se quiera
porque no necesita una lectura adicional de los datos. Crear caché ahora crea una caché de datos
inmediatamente, lo cual no sera necesario la mayoria de las veces. Crear caché ahora se utiliza
principalmente por dos razones:

®  Un origen de datos esta “bloqueado” y no se puede actualizar por nadie hasta que finalice la
sesion actual, abra un origen de datos diferente o haga una caché de los datos.

m Para grandes origenes de datos, el desplazamiento por el contenido de la pestafia Vista de
datos en el Editor de datos serda mucho mas rapido si se hace una caché de datos.

Para crear una caché de datos de forma automatica

>

Se puede utilizar el comando SET para crear de forma automatica una caché de datos después de
un numero especificado de cambios en el archivo de datos activo. Por defecto, se crea una caché
del archivo de datos de forma automatica cada 20 cambios realizados sobre el archivo.

Seleccione en los ments:
Archivo > Nueva > Sintaxis

En la ventana de sintaxis, escriba SET CACHE n (donde n representa el nimero de cambios
realizados en el archivo de datos activo antes de crear una caché del archivo).

En los menus de la ventana de sintaxis, elija:
Ejecutar > Todo
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Nota: El ajuste de la caché no se almacena entre sesiones. Cada vez que se inicia una nueva
sesion, se toma el valor por defecto de la opcion que es 20.
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Analisis en modo distribuido

El analisis en modo distribuido permite utilizar un ordenador que no es el local (o de escritorio)
para realizar trabajos que requieren un gran consumo de memoria. Debido a que los servidores
remotos utilizados para analisis distribuidos son normalmente mas potentes y rapidos que los
ordenadores locales, un analisis en modo distribuido puede reducir significativamente el tiempo
de procesamiento del ordenador. El analisis distribuido con un servidor remoto puede ser 1til si
el trabajo trata:

®  Archivos de datos, en particular lecturas de datos de fuentes de bases de datos.

m Tareas que requieren un gran consumo de memoria. Cualquier tarea que tarde bastante tiempo
en el analisis en modo local sera una buena candidata para el anélisis distribuido,

El analisis distribuido so6lo afecta a las tareas relacionadas con los datos, como lectura de datos,
transformacion de datos, calculo de nuevas variables y calculo de estadisticos. El analisis
distribuido no tiene ningun efecto sobre tareas relacionadas con la edicion de resultados, como la
manipulacion de tablas pivote o la modificacion de graficos.

Nota: El anélisis distribuido estd disponible s6lo si ambos equipos tienen una version local y
acceso a una version de servidor con licencia del software instalado en un servidor remoto.

Acceso al servidor

El cuadro de dialogo Acceso al servidor permite seleccionar el ordenador para procesar comandos
y ejecutar procedimientos. Puede seleccionar el ordenador local o un servidor remoto.

Figura 4-1
Cuadro de didlogo Acceso al servidor

(£ Acceso al servidor: Local Computer

Pordef...lNombredelservidor |Descripci6n Puerto | o

MetworkServer Metwork Server 3021

. » o Blzgueda...
La marca de comprobacion indica la conexion de inicio d

[Acemar ] [Cancelar] [ Avuida ]

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 72
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Se pueden anadir, modificar o eliminar servidores remotos de la lista. Los servidores remotos
requieren normalmente un ID de usuario y una contrasefia; también puede ser necesario un nombre
de dominio. Si tiene licencia para utilizar Statistics Adapter y su sitio ejecuta IBM® SPSS®
Collaboration and Deployment Services es posible que pueda conectarse a un servidor remoto
mediante inicio de sesion Unico. El inicio de sesion tnico permite a los usuarios conectarse a

un servidor remoto sin proporcionar explicitamente una ID de usuario y una contrasefia. La
autenticacion necesaria se realiza con las credenciales del usuario actual en el equipo actual, que
se obtiene, por ejemplo, de Windows Active Directory. Péngase en contacto con el administrador
del sistema para obtener informacion acerca de servidores, ID de usuario y contrasefias, nombres
de dominio disponibles y demas informacion necesaria para la conexion, incluyendo si el inicio
de sesion Unico es compatible en su sitio. Nota: El inicio de sesion tinico no es compatible con
servidores UNIX.

Puede seleccionar un servidor por defecto y guardar el ID de usuario, nombre de dominio y
contrasefia asociados a cualquier servidor. De esta manera, se conectard de forma automatica al
servidor por defecto en el momento de iniciar la sesion.

Importante: Puede conectarse a un servidor que no sea del mismo nivel de version que el cliente.
El servidor puede ser uno o des versiones mas moderno o mas antiguo que el cliente. Sin embargo,
no se recomienda mantener esta configuracion durante mas tiempo. Si el servidor es mas moderno
que el cliente, el servidor puede generar resultados que no pueda leer el cliente. Si el cliente es
mas moderno que el servidor, es posible que el servidor no reconozca la sintaxis enviada por el
cliente. Por lo tanto, deberia ponerse en contacto con su administrador para saber como conectarse
a un servidor que tiene la misma version que el cliente.

Si tiene licencia para utilizar Statistics Adapter y su sitio ejecuta IBM SPSS Collaboration and
Deployment Services 3.5 o posterior, puede pulsar en Busqueda... para ver una lista de servidores
disponibles en su red. Si no ha iniciado sesion en IBM® SPSS® Collaboration and Deployment
Services Repository, se le solicitara que introduzca la informacion de conexion antes de poder
ver la lista de servidores.

Adicion y edicion de la configuracion de acceso al servidor

Utilice el cuadro de dialogo Configuracion del acceso al servidor para afiadir o editar la
informacién de conexion para servidores remotos para utilizar en los andlisis en modo distribuido.

Para obtener una lista de servidores disponibles, los nimeros de puerto para dichos servidores y
toda la informacion adicional necesaria para la conexion, péngase en contacto con el administrador
del sistema. No utilice el Nivel de socket seguro a menos que lo indique el administrador.

Nombre del servidor. Un “nombre” de servidor puede ser un nombre alfanumérico asignado a un
ordenador (por ejemplo, ServidorRed) o una direcciéon IP unica asignada a un ordenador (por
ejemplo, 202.123.456.78).

Nimero de puerto. El numero de puerto es el puerto que el software del servidor utiliza para
las comunicaciones.

Descripcion. Puede introducir una descripcion opcional para que se visualice en la lista de
servidores.
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Conectar con Nivel de socket seguro. Las encriptaciones de Nivel de socket seguro (SSL) requieren
el analisis distribuido cuando se envian al servidor remoto. Antes de utilizar el SSL, consulte con
el administrador. Para que esta opcion se active, SSL debe estar configurado en su equipo de
escritorio y en el servidor.

Para seleccionar, cambiar o ahadir servidores

>

Seleccione en los menus:
Archivo > Cambiar servidor...

Para seleccionar un servidor por defecto:
En la lista de servidores, seleccione la casilla que se encuentra junto al servidor que desea utilizar.

Si el servidor est4 configurado para el inicio de sesidn unico, asegurese de que Establecer
credenciales no esta seleccionada. De lo contrario, seleccione Establecer credenciales e introduzca
el ID de usuario, nombre de dominio y contrasefia suministrados por el administrador.

Nota: De esta manera, se conectara de forma automatica al servidor por defecto en el momento
de iniciar la sesion.

Para cambiar a otro servidor:
Seleccione el servidor de la lista.

Si el servidor est4 configurado para el inicio de sesidn unico, asegurese de que Establecer
credenciales no esté seleccionada. De lo contrario, seleccione Establecer credenciales e introduzca
el ID de usuario, nombre de dominio y contrasefia (si fuera necesario).

Nota: Al cambiar de servidor durante una sesion, se cierran todas las ventanas abiertas. Se
solicitara guardar los cambios antes de que se cierren las ventanas.

Para afiadir un servidor:

Solicite al administrador la informacion de conexion del servidor.

Pulse en Afadir para abrir el cuadro de didlogo Configuracion del acceso al servidor.
Introduzca la informacion de conexién y la configuracion opcional y pulse en Aceptar.
Para editar un servidor:

Solicite al administrador la informacion de conexion revisada.

Pulse en Editar para abrir el cuadro de didlogo Configuracion del acceso al servidor.
Introduzca los cambios y pulse en Aceptar.

Para buscar servidores disponibles:

Nota: la capacidad para buscar servidores disponibles solo esta disponible si tiene licencia para
utilizar Statistics Adapter si su sitio ejecuta IBM® SPSS® Collaboration and Deployment
Services 3.5 o posterior.
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» Pulse en Buscar... para abrir el cuadro de didlogo Buscar servidores. Si no esta conectado a
IBM® SPSS® Collaboration and Deployment Services Repository, se le solicitara informacion de
conexion.

» Seleccione uno o varios servidores disponibles y pulse en Aceptar. Los servidores se mostraran
en el cuadro de didlogo Acceso al servidor.

» Para conectar con uno de los servidores siga las indicaciones para cambiar a otro servidor.

Bisqueda de servidores disponibles

Utilice el cuadro de dialogo Buscar servidores para elegir uno o varios servidores disponibles
en la red. Este cuadro de didlogo aparece al pulsar en Buscar... en el cuadro de didlogo Acceso

al servidor.
Figura 4-2
Cuadro de didlogo Buscar servidores
& Buscar Servidores
Mombre del servidor | De=zcripcian Puetto |
1011 40.216 Server en Linux 3333
10.11.10.201 Server en Solaris 3333
10.10.72.68 Server en windows 32 bit 3Me
10.11.10.42 Server en HP-LIX 3353
Aceptar J | Cancelar | | Ayuica

Seleccione uno o mas servidores y pulse en Aceptar para afiadirlos al cuadro de didlogo Acceso
al servidor. Aunque es posible afiadir servidores manualmente al cuadro de didlogo Acceso al
servidor, la opcion de busqueda de servidores disponibles permite conectar con los servidores
sin necesidad de conocer el nombre correcto y nimero de puerto del servidor. Esta informacion
se proporciona automaticamente. No obstante, debera disponer de la informacion de inicio de
sesion correcta, como nombre de usuario, dominio y contrasefia.

Apertura de archivos de datos desde un servidor remoto

En el analisis en modo distribuido, el cuadro de didlogo Abrir archivo remoto sustituye al cuadro
de didlogo estandar Abrir archivo.

m  El contenido de la lista de archivos, carpetas y unidades muestra lo que hay disponible en

o desde el servidor remoto. En la parte superior del cuadro de didlogo se indica el nombre
del servidor actual.
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®  En el analisis en modo distribuido, s6lo tendra acceso a los archivos del equipo local si
especifica la unidad como un dispositivo compartido y las carpetas que contienen los archivos
de datos como carpetas compartidas. Consulte la documentacion de su sistema operativo para
obtener informacion sobre como “compartir” carpetas del equipo local con la red del servidor.

m  Si el servidor esta ejecutando un sistema operativo diferente (por ejemplo, usted dispone de
Windows y el servidor se ejecuta bajo UNIX), probablemente no dispondra de acceso a
los archivos de datos locales en el analisis en modo distribuido, aunque los archivos estén
en carpetas compartidas.

Acceso a archivo en analisis en modo local y distribuido

La presentacion de carpetas de datos (directorios) y las unidades para el ordenador local y
la red est4 en funcion del ordenador que estd utilizando para procesar comandos y ejecutar
procedimientos, que no es necesariamente el ordenador que tiene delante.

Analisis en modo local. Cuando utiliza el ordenador local como el “servidor”, la visualizacion de
los archivos de datos, las carpetas y las unidades que ve en el cuadro de dialogo de acceso a los
archivos (para la apertura de archivos de datos) es similar a lo que ve en otras aplicaciones o en el
Explorador de Windows. Se pueden ver todos los archivos de datos y las carpetas en el ordenador
y cualquier archivo y carpeta en las unidades de red.

Analisis en modo distribuide. Cuando utiliza otro ordenador como “servidor remoto” para ejecutar
comandos y procedimientos, la visualizacion de los archivos de datos y las unidades representa
la vista desde el servidor remoto. Aunque vea nombres de carpetas que le son familiares (como
Archivos de programas y unidades como C), estas no son las carpetas y unidades del ordenador
local, sino las del servidor remoto.

En el andlisis en modo distribuido, s6lo tendra acceso a los archivos de datos del equipo local si
especifica la unidad como un dispositivo compartido y las carpetas que contienen los archivos de
datos como carpetas compartidas. Si el servidor estd ejecutando un sistema operativo diferente
(por ejemplo, usted dispone de Windows y el servidor se ejecuta bajo UNIX), probablemente no
dispondra de acceso a los archivos de datos locales en el anélisis en modo distribuido, aunque
los archivos estén en carpetas compartidas.

El analisis en modo distribuido no es lo mismo que acceder a archivos de datos que se
encuentran en otro ordenador de la red. Se puede acceder a archivos de datos en otros dispositivos
de red tanto en analisis en modo local como en analisis en modo distribuido. En modo local, se
accede a otros dispositivos desde el ordenador local. En el modo distribuido, se accede a otros
dispositivos de red desde el servidor remoto.

Si no esta seguro de si estd utilizando el analisis en modo local o distribuido, mire la barra de
titulo en el cuadro de didlogo para acceder a archivos de datos. Si el titulo del cuadro de didlogo
contiene la palabra remoto (como en Abrir archivo remoto) o si el texto Servidor remoto: [nombre del
servidor] aparece en la parte superior del cuadro de dialogo, significa que estd en modo distribuido.

Nota: Esta situacion afecta solo a los cuadros de didlogo para acceder a archivos de datos (por
ejemplo, Abrir datos, Guardar datos, Abrir base de datos y Aplicar diccionario de datos). Para
todos los demas tipos de archivos (por ejemplo, archivos del Visor, archivos de sintaxis y archivos
de procesos) se utiliza la visualizacion local.



77

Anadlisis en modo distribuido

Disponibilidad de procedimientos en analisis en modo distribuido

En el analisis en modo distribuido, estaran disponibles s6lo aquellos procedimientos instalados en
la version local y en la version del servidor remoto.

Si dispone de componentes opcionales instalados en el ordenador local que no estan disponibles
en el servidor remoto, y cambia del ordenador local a un servidor remoto, los procedimientos
afectados se eliminaran de los menus y la sintaxis de comandos relacionada generara errores.
Todos los procedimientos afectados se restauraran al cambiar de nuevo al modo local.

Especificaciones de rutas absolutas frente a rutas relativas

En el modo de andlisis distribuido, las especificaciones de las rutas relativas para los archivos de
datos y los archivos de sintaxis de comandos son relativas al servidor actual, no al equipo local.
Una especificacion de ruta de acceso como /misdocs/misdatos.sav no indica un directorio y archivo
en la unidad local, sino que indica un directorio y archivo en el disco duro del servidor remoto.

Especificaciones de ruta de acceso UNC para Windows

Si utiliza la version de servidor para Windows, puede usar las especificaciones de la UNC
(convencion de denominacion universal) al acceder a los archivos de datos y sintaxis mediante la
sintaxis de comandos. El formato general de una especificacion UNC es:

\\nombre servidor\nombre compartido\ruta\nombre archivo

B Nombre_servidor es el nombre del ordenador que contiene el archivo de datos.

B Nombre compartido es la carpeta (directorio) en el ordenador que aparece designada como
una carpeta compartida.

B Ruta es cualquier ruta de acceso de carpetas (subdirectorios) por debajo de la carpeta
compartida.

B Nombre_archivo es el nombre del archivo de datos.
A continuacion se muestra un ejemplo:

GET FILE = '\\hgdev0Ol\public\julio\ventas.sav'.

Si el ordenador no tiene un nombre asignado, puede utilizar su direccion IP, como en:
GET FILE = '\\204.125.125.53\public\julio\ventas.sav'.

Incluso con especificaciones de ruta de acceso UNC, so6lo se puede acceder a archivos de datos y
de sintaxis que estén en carpetas y dispositivos compartidos. Cuando se utiliza analisis en modo
distribuido, esta situacion incluye archivos de datos y de sintaxis del ordenador local.

Especificaciones de rutas absolutas para UNIX

En las versiones de servidor para UNIX, no hay un equivalente a las rutas UNC y todas las rutas
de acceso de los directorios deben ser rutas absolutas que comienzan en la raiz del servidor; las
rutas relativas no estan permitidas. Por ejemplo, si el archivo de datos estd ubicado en /bin/data
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y el directorio actual también es /bin/data, la sintaxis GET FILE='sales.sav' no es valida;
debe especificar la ruta completa, como en:

GET FILE='/bin/sales.sav'.
INSERT FILE='/bin/salesjob.sps'.
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Editor de datos

El Editor de datos proporciona un método practico (al estilo de las hojas de célculo) para la
creacion y edicion de archivos de datos. La ventana Editor de datos se abre automaticamente
cuando se inicia una sesion.

El Editor de datos proporciona dos vistas de los datos.
m Vista de datos. Esta vista muestra los valores de datos reales o las etiquetas de valor definidas.

m Vista de variables. Esta vista muestra la informacion de definicion de las variables, que incluye
las etiquetas de la variable definida y de valor, tipo de dato (por ejemplo, cadena, fecha o
numérico), nivel de medida (nominal, ordinal o de escala) y los valores perdidos definidos
por el usuario.

En ambas vistas, se puede afiadir, modificar y eliminar la informacién contenida en el archivo

de datos.
Vista de datos
Figura 5-1
Vista de datos
B demeo [Conjunto_de_dates1] - Editer de datos =0/
Archivo Edicion  Yer Datos Transformar  Analizar  Graficos  Uklidades  Wentana 7
20 : edad 40
edad | marital | direcc | ingres | ingeat | coche'a
1 a5 Caszado 12 7200 %50 - §74 36,
2 56 Sin casar 29 153,00 575+ 7B,
3 28 Caszado 9 2800 §%25- §49 13,
4 24 Caszado 4 2600 §%25- §49 12,
<1 28| Sin casar 2 23,00 menos de 11,
53 45 Caszado 9 76,00 75+ 37,
7 42| Sin casar 19 4000 §25- 549 19,
g 35| Sin casar 15 5700 %580 - %74 28,
=] 46| Sin casar s 2400 menos de 12,
10 34 Caszado 0 89,00 575+ 46,
11 a5 17 72000 %80 - 574 "~
4 r |\ Vista de datos } Vista de variables |< >}

Muchas de las funciones de la Vista de datos son similares a las que se encuentran en aplicaciones
de hojas de célculo. Sin embargo, existen varias diferencias importantes:

m Las filas son casos. Cada fila representa un caso o una observacion. Por ejemplo, cada
individuo que responde a un cuestionario es un caso.

® Las columnas son variables. Cada columna representa una variable o una caracteristica que se
mide. Por ejemplo, cada elemento en un cuestionario es una variable.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 79
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B Las casillas contienen valores. Cada casilla contiene un valor unico de una variable para
cada caso. La casilla se encuentra en la interseccion del caso y la variable. Las casillas s6lo
contienen valores de datos. A diferencia de los programas de hoja de calculo, las casillas del

Editor de datos no pueden contener formulas.

El archivo de datos es rectangular. Las dimensiones del archivo de datos vienen determinadas
por el numero de casos y de variables. Se pueden introducir datos en cualquier casilla. Si
introduce datos en una casilla fuera de los limites del archivo de datos definido, el rectangulo
de datos se ampliara para incluir todas las filas y columnas situadas entre esa casilla y los
limites del archivo. No hay casillas “vacias” en los limites del archivo de datos. Para variables
numéricas, las casillas vacias se convierten en el valor perdido del sistema. Para variables de

cadena, un espacio en blanco se considera un valor valido.

Vista de variables

Figura 5-2
Vista de variables

Ef *demo.sav [Conjunto_de_datos1] - Editor de datos

=/2/&d

Archivo | Edicion  Wer Datos  Transformar  Analizar  Graficos  Uiidades  Complementos  Ventana  Ayuda

EEHE E o0 @3k 4 A SE&E $00

| Maombre Tipo | Anchura |Decimales| Etigueta | “alores

1 edad Murmérico 4 0 Edad en afios Minguna

2 marital Mumérico 4 0 Estado civil {0, Sin casa...
3 direcc Mumérico 4 0 Afios en la dire... Minguna

4 ingres MNumérico &} 2 Ingresos del ho... Ninguna

a ingcat Numérico g 2 Categoria de in... {1.00, Meno...
G coche Murnérica g 2 Precio del coch... Minguna

7 cochecat Murmérico 8 2 Categoria del pr... {1.00, Econ...
8 educ Mumérico 4 0 Mivel educativa {1, Mo comp. ..
9 emplen MNumérico 4 0 Afios con la em... Minguna

10 retiraco MNumérico 4 0 Retirado {0, Mok

11 empcat MNumérico 4 0 Afios con la em... {1, Menos d..
12 satlab Murmérico 4 0 Satisfaccidn la... {1, Muy ins..

13 genero Cadena 2 0 Género {h, Homhre}...
14 residen MNumérico 4 0 Mamero de per... Ninguna

15 inalam MNumérico 4 0 Sericio inalam... {0, Sit..

16 multline Numérico 4 0 Miltiples lineas {0, Si}..

(]

[»] |

Wista de datos

Yista de variables

El procesador eaté listo

Segmentar archivo activado

m Las filas son variables.

B Las columnas son atributos de las variables.

La Vista de variables contiene descripciones de los atributos de cada variable del archivo de
datos. En la Vista de variables:




81

Editor de datos

Se pueden anadir o eliminar variables, y modificar los atributos de las variables, incluidos los
siguientes:

Nombre de variable

Tipo de dato

Numero de digitos o caracteres

Numero de decimales

Las etiquetas descriptivas de variable y de valor
Valores perdidos definidos por el usuario
Ancho de columna

Nivel de medida

Todos estos atributos se guardan al guardar el archivo de datos.

Ademas de la definicion de propiedades de variables en la Vista de variables, hay dos otros
métodos para definir las propiedades de variables:

m  E] Asistente para la copia de propiedades de datos ofrece la posibilidad de utilizar un archivo
de datos IBM® SPSS® Statistics externo u otro conjunto de datos que esté disponible en
la sesion actual como plantilla para definir las propiedades del archivo y las variables del
conjunto de datos activo. También puede utilizar variables del conjunto de datos activo como
plantillas para otras variables del conjunto de datos activo. La opcion Copiar propiedades de
datos esta disponible en el menu Datos en la ventana Editor de datos.

®  La opcién Definir propiedades de variables (también disponible en el menu Datos de la
ventana Editor de datos) explora los datos y muestra una lista con todos los valores de datos
unicos para las variables seleccionadas, indica los valores sin etiquetas y ofrece una funcion
de etiquetas automaticas. Este método es especialmente util para las variables categoricas
que utilizan codigos numéricos para representar las categorias (por ejemplo, 0 = hombre, 1
= mujer-.

Para visualizar o definir los atributos de las variables

» Haga que el editor de datos sea la ventana activa.

» Pulse dos veces en un nombre de variable en la parte superior de la columna en la Vista de datos
o bien pulse en la pestafia Vista de variables.

» Para definir variables nuevas, introduzca un nombre de variable en cualquier fila vacia.

» Seleccione los atributos que desea definir o modificar.
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Nombres de variable

Para los nombres de variable se aplican las siguientes normas:

Cada nombre de variable debe ser inico; no se permiten duplicados.

Los nombres de variable pueden tener una longitud de hasta 64 bytes y el primer caracter
debe ser una letra o uno de estos caracteres: @, # o $. Los caracteres posteriores puede ser
cualquier combinacion de letras, nlimeros, caracteres que no sean signos de puntuacion y un
punto (.). En el modo de pagina de cddigo, sesenta y cuatro bytes suelen equivaler a 64
caracteres en idiomas de un solo byte (por ejemplo, inglés, francés, aleman, espafiol, italiano,
hebreo, ruso, griego, arabe y tailandés) y 32 caracteres en los idiomas de dos bytes (por
ejemplo, japonés, chino y coreano). Muchos caracteres de una cadena ocuparan un solo byte
en el modo de pagina de codigo y dos o mas bytes en el modo Unicode. Por ejemplo, ocupa
un byte en el formato de pagina de codigo pero dos bytes en el formato Unicode; por lo que
résumé ocupa seis bytes en un archivo de pagina de codigo y ocho bytes en modo Unicode.

Nota: las letras incluyen todos los caracteres que no son signos de puntuacion y se utilizan al
escribir palabras normales en los idiomas admitidos en el juego de caracteres de la plataforma.

Las variables no pueden contener espacios.

Un caracter # en la primera posicién de un nombre de variable define una variable transitorio.
Solo puede crear variables transitorios mediante la sintaxis de comandos. No puede
especificar un # como primer caracter de una variable en los cuadros de didlogo que permiten
crear nuevas variables.

Un signo $ en la primera posicion indica que la variable es una variable del sistema. El signo
$ no se admite como caracter inicial de una variable definida por el usuario.

El punto, el subrayado y los caracteres $, # y @ se pueden utilizar dentro de los nombres de
variable. Por ejemplo, 4. 3@#I es un nombre de variable valido.

Se deben evitar los nombres de variable que terminan con un punto, ya que el punto puede
interpretarse como un terminador del comando. So6lo puede crear variables que finalicen con
un punto en la sintaxis de comandos. No puede crear variables que terminen con un punto en
los cuadros de dialogo que permiten crear nuevas variables.

Se deben evitar los nombres de variable que terminan con un caracter de subrayado, ya que
tales nombres puede entrar en conflicto con los nombres de variable creados automaticamente
por comandos y procedimientos.

Las palabras reservadas no se pueden utilizar como nombres de variable. Las palabras
reservadas son ALL, AND, BY, EQ, GE, GT, LE, LT, NE, NOT, OR, TO y WITH.

Los nombres de variable se pueden definir combinando de cualquier manera caracteres en
mayusculas y en mintsculas, esta distincion entre mayusculas y mintsculas se conserva en
lo que se refiere a la presentacion.

Cuando es necesario dividir los nombres largos de variable en varias lineas en los resultados,
las lineas se dividen aprovechando los subrayados, los puntos y cuando el contenido cambia
de minusculas a mayusculas.
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Nivel de medida de variable

Puede especificar el nivel de medida como Escala (datos numéricos de una escala de intervalo o de
razén), Ordinal o Nominal. Los datos nominales y ordinales pueden ser de cadena (alfanuméricos)
0 numéricos.

®  Nominal. Una variable se puede tratar como nominal si sus valores representan categorias que
no obedecen a una ordenacion intrinseca (por ejemplo, el departamento de la empresa en el
que trabaja un empleado). Algunos ejemplos de variables nominales son: region, codigo
postal o confesion religiosa.

®  Ordinal. Una variable puede tratarse como ordinal cuando sus valores representan categorias
con alguna ordenacion intrinseca (por ejemplo, los niveles de satisfaccion con un servicio,
que vayan desde muy insatisfecho hasta muy satisfecho). Entre los ejemplos de variables
ordinales se incluyen escalas de actitud que representan el grado de satisfaccion o confianza y
las puntuaciones de evaluacion de las preferencias.

m Escala. Una variable puede tratarse como escala (continua) cuando sus valores representan
categorias ordenadas con una métrica con significado, por lo que son adecuadas las
comparaciones de distancia entre valores. Son ejemplos de variables de escala: la edad
en afios y los ingresos en dolares.

Nota: Para variables de cadena ordinales, se asume que el orden alfabético de los valores de
cadena indica el orden correcto de las categorias. Por ejemplo, en una variable de cadena cuyos
valores sean bajo, medio, alto, se interpreta el orden de las categorias como alto, bajo, medio
(orden que no es el correcto). Por norma general, se puede indicar que es mas fiable utilizar
codigos numéricos para representar datos ordinales.

Para nuevas variables numéricas creadas con transformaciones, los datos de origenes externos

y los archivos de datos de IBM® SPSS® Statistics creados antes de la version 8, el nivel de
medicion por defecto estd determinado por las condiciones de la tabla siguiente. Las condiciones
se evaltan en el orden de la tabla. Se aplicara el nivel de medicién de la primera condicion

que coincida con los datos.

Condicion Nivel de medida
Faltan todos los valores de una variable Nominal

El formato es dolar o una divisa personalizada | Continuo

El formato es la fecha u hora (excluyendo mes | Continuo
y dia de la semana)

La variable contiene al menos un valor no Continuo
entero

La variable contiene al menos un valor Continuo
negativo

La variable contiene valores no validos Continuo

inferiores a 10.000

La variable tiene N o mas valores validos, Continuo
valores unicos*

La variable tiene valores no validos inferiores | Continuo
alo

La variable tiene menos de N valores validos, | Nominal
Unicos*
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* N es un valor de corte especificado por el usuario. El valor por defecto es 24.

®  Puede cambiar el valor de corte en el cuadro de dialogo Opciones. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Datos: Opciones en el capitulo 17 el p. 342.

m  El cuadro de didlogo Definir propiedades de variables, disponible en el menu Datos, puede
ayudarle a asignar el nivel de medida correcto. Si desea obtener mas informacion, consulte el
tema Asignacion del nivel de medida en el capitulo 7 el p. 115.

Tipo de variable

Tipo de variable especifica los tipos de datos de cada variable. Por defecto se asume que todas las
variables nuevas son numéricas. Se puede utilizar Tipo de variable para cambiar el tipo de datos.

El contenido del cuadro de didlogo Tipo de variable depende del tipo de datos seleccionado. Para
algunos tipos de datos, hay cuadros de texto para la anchura y el nimero de decimales; para otros
tipos de datos, simplemente puede seleccionar un formato de una lista desplegable de ejemplos.

Figura 5-3
Cuadro de diglogo Tipo de variable
@;Tipo de variable =|
© humérica T g -
@ coma T AR AR
@ Purtos Bttt i
A BRE A
©) Motacion cientifica il
B R

OFecha A A
@ Délar Tt A A i
©) Moneda personalizada Ftaet e i id e -

@ Cadena Anchurs:

@) Numérico restringida (entera con ceros iniciales) Cies daslnsles EI

& . Eltipo Numérico utiliza el ajuste de agrupacion de digitos, mientras gue
X Mumérico restringido nunca utiliza sgrupacidn de digitos.

[ Aceptar ][ Cancelar ][ Ayuda ]

Los tipos de datos disponibles son los siguientes:

Numérico. Una variable cuyos valores son nimeros. Los valores se muestran en formato numérico
estandar. El Editor de datos acepta valores numéricos en formato estandar o en notacion cientifica.

Coma. Una variable numérica cuyos valores se muestran con comas que delimitan cada tres
posiciones y con el punto como delimitador decimal. El Editor de datos acepta valores numéricos
para este tipo de variables con o sin comas, o bien en notacion cientifica. Los valores no pueden
contener comas a la derecha del indicador decimal.

Punto. Una variable numérica cuyos valores se muestran con puntos que delimitan cada tres
posiciones y con la coma como delimitador decimal. El Editor de datos acepta valores numéricos
para este tipo de variables con o sin puntos, o bien en notacion cientifica. Los valores no pueden
contener puntos a la derecha del indicador decimal.
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Notacion cientifica. Una variable numérica cuyos valores se muestran con una E intercalada y
un exponente con signo que representa una potencia de base 10. El Editor de datos acepta para
estas variables valores numéricos con o sin el exponente. El exponente puede aparecer precedido
por una E o una D con un signo opcional, o bien sélo por el signo (por ejemplo, 123, 1,23E2,
1,23D2, 1,23E+2 y 1,23+2).

Fecha. Una variable numérica cuyos valores se muestran en uno de los diferentes formatos de
fecha-calendario u hora-reloj. Seleccione un formato de la lista. Puede introducir las fechas
utilizando como delimitadores: barras, guiones, puntos, comas o espacios. El rango de siglo para
los valores de afio de dos digitos esta determinado por la configuracion de las opciones (en el
ment Edicion, seleccione Opciones y, a continuacion, pulse en la pestafia Datos).

Délar. Una variable numérica que se muestra con un signo dolar inicial ($), comas que delimitan
cada tres posiciones y un punto como delimitador decimal. Se pueden introducir valores de
datos con o sin el signo ddlar inicial.

Moneda personalizada. Una variable numérica cuyos valores se muestran en uno de los formatos
de moneda personalizados que se hayan definido previamente en la pestafia Moneda del cuadro de
dialogo Opciones. Los caracteres definidos en la moneda personalizada no se pueden emplear en
la introduccion de datos pero si se mostraran en el Editor de datos.

Cadena. Una variable cuyos valores no son numéricos y, por lo tanto, no se utilizan en los
calculos. Los valores pueden contener cualquier caracter siempre que no se exceda la longitud
definida. Las mayusculas y las minusculas se consideran diferentes. Este tipo también se conoce
como variable alfanumérica.

Numérico restringido. Una variable cutos valores estan restringidos para enteros no negativos. Los
valores aparecen con los ceros iniciales llenando el ancho maximo de la variable. Los valores
se pueden introducir en notacion cientifica.

Para definir el tipo de variable
» Pulse en el botdn de la casilla Tipo de la variable que se quiere definir.
» Seleccione el tipo de datos en el cuadro de didlogo Tipo de variable.

» Pulse en Aceptar.

Formatos de entrada frente a formatos de presentacion

Dependiendo del formato, la presentacion de valores en la Vista de datos puede ser diferente del
valor real que se ha introducido y almacenado internamente. A continuacion, se proporcionan
algunas normas generales:

m  Para formatos numéricos, de coma y de punto, se pueden introducir valores con cualquier
numero de digitos decimales (hasta 16) y el valor completo se almacena internamente. La
Vista de datos muestra solo el nimero definido de digitos decimales y redondea los valores
con mas decimales. Sin embargo, el valor completo se utiliza en todos los célculos.

m Para las variables de cadena, todos los valores se rellenan por la derecha hasta el ancho
maximo. Para una variable de cadena con un ancho de tres, un valor de No se almacena
internamente como 'No ' y no es equivalente a ' No'.
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Para formatos de fecha, se pueden utilizar guiones, barras, espacios, comas o puntos como
separadores entre valores de dia, mes y afio; se pueden introducir nimeros, abreviaciones
de tres letras o nombres completos para el valor de mes. Las fechas del formato general
dd-mmm-aa aparecen separadas por guiones y con abreviaciones de tres letras para el

mes. Las fechas del formato general dd/mm/aa y mm/dd/aa se muestran con barras como
separadores y numeros para el mes. Internamente, las fechas se almacenan como el numero
de segundos transcurridos desde el 14 de octubre de 1582. El rango de siglo para los valores
de afio de dos digitos esta determinado por la configuracion de las Opciones (en el meni
Edicion, seleccione Opciones y pulse en la pestafia Datos).

Para formatos de hora, se pueden utilizar dos puntos, puntos o espacios como separadores entre
horas, minutos y segundos. Las horas se muestran separadas por dos puntos. Internamente,
las horas se almacenan como el nimero de segundos que representa un intervalo de tiempo.
Por ejemplo, 10:00:00 se almacena internamente como 36000, que es 60 (segundos por
minuto) x 60 (minutos por hora) x 10 (horas).

Etiquetas de variable

Puede asignar etiquetas de variable descriptivas de hasta 256 caracteres de longitud (128
caracteres en los idiomas de doble byte). Las etiquetas de variable pueden contener espacios y
caracteres reservados que no se admiten en los nombres de variable.

Para especificar etiquetas de variable

>

>

Haga que el editor de datos sea la ventana activa.

Pulse dos veces en un nombre de variable en la parte superior de la columna en la Vista de datos
o bien pulse en la pestafia Vista de variables.

Escriba la etiqueta de variable descriptiva en la casilla Etigueta de la variable.

Etiquetas de valores

Puede asignar etiquetas de valor descriptivas a cada valor de una variable. Este proceso es
especialmente 1til si el archivo de datos utiliza codigos numéricos para representar categorias que
no son numeéricas (por ejemplo, codigos 1 y 2 para hombre y mujer).

B Las etiquetas de valor pueden ocupar hasta 120 bytes.
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Figura 5-4
Cuadro de diglogo Etiquetas de valor

Etiquetas de valor

Etiquetas de valar

Etiqueta; | |

H = "Homkre"
M = "Mujer”

[Aceptar ][Cancelar][ Ayuca ]

Para especificar etiquetas de valor
» Pulse en el botdn de la casilla Valores de la variable que se quiere definir.

» Para cada valor, escriba el valor y una etiqueta.

v

Pulse en Afiadir para introducir la etiqueta de valor.

» Pulse en Aceptar.

Insercion de saltos de linea en etiquetas

Las etiquetas de valor y las de variable se dividen automaticamente en varias lineas en los graficos
y en las tablas pivote si el ancho de casilla o el area no es suficiente para mostrar la etiqueta entera
en una linea. Se pueden editar los resultados para insertar saltos de linea manuales si se quiere
dividir la etiqueta en un punto diferente. También puede crear etiquetas de variable y de valor que
siempre se dividan en puntos especificados y se muestren en varias lineas.

» Para etiquetas de variable, seleccione la casilla Etiqueta de la variable en la Vista de variables
del Editor de datos.

» Para etiquetas de valor, seleccione la casilla Valores correspondiente a la variable en la Vista de
variables del Editor de datos, pulse en el boton de la casilla y, a continuacion, seleccione la
etiqueta que desea modificar en el cuadro de didlogo Etiquetas de valor.

» En el punto de la etiqueta en el que desea dividir la etiqueta, escriba \n.

El \n no aparece en las tablas pivote ni en los graficos; se interpreta como un caracter de salto de
linea.
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Valores perdidos

Valores perdidos define los valores de los datos definidos como perdidos por el usuario. Por
ejemplo, es posible que quiera distinguir los datos perdidos porque un encuestado se niegue a
responder de los datos perdidos porque la pregunta no afecta a dicho encuestado. Los valores de
datos que se especifican como perdidos por el usuario aparecen marcados para un tratamiento
especial y se excluyen de la mayoria de los calculos.

Figura 5-5
Cuadro de didlogo Valores perdidos
[ valores perdidos

@ Mo hay valores perdidos

@ valores perdidos discretos

s | |

(@] Rango mas un valor perdido dizcreto opcional

[Aceptar ] [Cancelar][ AyucEs ]

m  Se pueden introducir hasta tres valores perdidos (individuales) de tipo discreto, un rango de
valores perdidos o un rango mas un valor de tipo discreto.

m  Solo pueden especificarse rangos para las variables numéricas.

m  Se considera que son validos todos los valores de cadena, incluidos los valores vacios o nulos,
a no ser que se definan explicitamente como perdidos.

m Los valores perdidos de las variables de cadena no pueden tener mas de ocho bytes. (No hay
ningun limite respecto al ancho definido de la variable de cadena, pero los valores definidos
como perdidos no pueden tener mas de ocho bytes.)

B Para definir como perdidos los valores nulos o vacios de una variable de cadena, escriba un
espacio en blanco en uno de los campos debajo de la seleccion Valores perdidos discretos.
Para definir los valores perdidos
» Pulse en el botdn de la casilla Perdido de la variable que se quiere definir.

» Introduzca los valores o el rango de valores que representen los datos perdidos.

Papeles

Algunos cuadros de didlogo admiten papeles predefinidos que se pueden utilizar para
preseleccionar variables para el analisis. Cuando abre uno de estos cuadros de dialogo, las
variables que cumplen los requisitos de papeles se muestran automaticamente en la lista(s) de
destinos. Los papeles disponibles son:

Entrada. La variable se utilizara como una entrada (por ejemplo, predictor, variable independiente).
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Objetivo. La variable se utilizara como una salida u objetivo (por ejemplo, variable dependiente).
Ambos. La variable se utilizard como entrada y salida.
Ninguno. La variable no tiene asignacion de funcion.

Particion. La variable se utilizara para dividir los datos en muestras diferentes para entrenamiento,
prueba y validacion.

Segmentar. Se incluye para compatibilidad global con IBM® SPSS® Modeler. Las variables con
este papel no se utilizan como variables de archivos divididos en IBM® SPSS® Statistics.

m  Por defecto, todas las variables se asignan al papel /nput. Se incluyen los datos de formatos de
archivo externos y los archivos de datos creados en versiones anteriores de SPSS Statistics
anteriores a la version 18.

® La asignacion de papeles solo afecta a los cuadros de didlogo que admiten asignaciones de
papeles. No tiene ningun efecto en la sintaxis de comandos.

Para asignar papeles

» Seleccione el papel de la lista en la casilla Papel de la variable.

Ancho de columna

Se puede especificar un nimero de caracteres para el ancho de la columna. Los anchos de columna
también se pueden cambiar en la Vista de datos pulsando y arrastrando los bordes de las columnas.

m  El ancho de columna para fuentes proporcionales se basa en el ancho medio de los caracteres.
Dependiendo de los caracteres utilizados en el valor, se mostrardn mas o menos caracteres
con el ancho especificado.

m  El ancho de columna afecta s6lo a la presentacion de valores en el Editor de datos. Al cambiar
el ancho de columna no se cambia el ancho definido de una variable.

Alineacion de la variable

La alineacion controla la presentacion de los valores de los datos y/o de las etiquetas de valor en
la Vista de datos. La alineacion por defecto es a la derecha para las variables numéricas y a la
izquierda para las variables de cadena. Este ajuste solo afecta a la presentacion en la Vista de datos.

Aplicacion de atributos de definicion de variables a varias variables

Tras definir los atributos de definicion de variables correspondientes a una variable, puede copiar
uno o mas atributos y aplicarlos a una o mas variables.

Se utilizan las operaciones basicas de copiar y pegar para aplicar atributos de definicion de
variables. Puede:

m  Copiar un Unico atributo (por ejemplo, etiquetas de valor) y pegarlo en la misma casilla de
atributo para una o mas variables.
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m  Copiar todos los atributos de una variable y pegarlos en una o mas variables.

m  Crear varias variables nuevas con todos los atributos de una variable copiada.

Aplicacion de atributos de definicion de variables a varias variables

Para aplicar atributos individuales de una variable definida
» En Vista de variables, seleccione la casilla de atributos que quiere aplicar a otras variables.

» Seleccione en los menus:
Edicion > Copiar

» Seleccione la casilla de atributos a la que quiere aplicar el atributo. (Puede seleccionar varias
variables de destino.)

» Seleccione en los menus:
Edicion > Pegar

Si pega el atributo en filas vacias, se crean nuevas variables con atributos por defecto para todos
los atributos excepto para el seleccionado.
Para aplicar todos los atributos de una variable definida

» En Vista de variables, seleccione el nimero de fila para la variable con los atributos que quiere
utilizar. (Se resaltard la fila entera.)

» Seleccione en los menus:
Edicién > Copiar

» Seleccione los numeros de fila de las variables a la que desea aplicar los atributos. (Puede
seleccionar varias variables de destino.)

» Seleccione en los menus:
Edicion > Pegar
Generacion de varias variables nuevas con los mismos atributos

» En la Vista de variables, pulse en el nimero de fila de la variable que tiene los atributos que quiere
utilizar para la nueva variable. (Se resaltara la fila entera.)

» Seleccione en los ments:
Edicién > Copiar

» Pulse en el nimero de la fila vacia situada bajo la Gltima variable definida en el archivo de datos.

» Seleccione en los menus:
Edicién > Pegar variables...

» En el cuadro de didlogo Pegar variables, escriba el nimero de variables que desea crear.

» Introduzca un prefijo y un numero inicial para las nuevas variables.
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» Pulse en Aceptar.

Los nombres de las nuevas variables se compondran del prefijo especificado, mas un numero
secuencial que comienza por el numero indicado.

Atributos de variable personalizados

Ademas de los atributos de variable estandar (como las etiquetas de valores, los valores perdidos y
el nivel de medida), puede cerrar sus propios atributos de variable personalizados. Al igual que los
atributos de variable estandar, estos atributos personalizados se guardan en los archivos de datos
IBM® SPSS® Statistics. De esta forma, puede crear un atributo de variable que identifique el tipo
de respuesta para las preguntas de encuesta (por ejemplo, seleccion unica, seleccion multiple,
rellenar) o las formulas empleadas para el calculo de variables.

Creacion de atributos de variable personalizados

Para crear nuevos atributos personalizados:

» En la Vista de variables, elija en los menus:
Datos > Nuevo atributo personalizado...

» Arrastre las variables a las que desea asignar el nuevo atributo a la lista y coloquelas en la lista
Variables seleccionadas.

» Escriba el nombre del atributo. Los nombres de atributo deben cumplir las mismas reglas que los
nombres de variable. Si desea obtener mas informacidn, consulte el tema Nombres de variable el
p. 82.

» Introduzca un valor opcional para el atributo. Si selecciona varias variables, el valor se asignara a
todas las variables seleccionadas. Puede dejar este campo en blanco y especificar valores para
cada variable en la Vista de variables.
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Figura 5-6
Cuadro de didlogo Nuevo atributo personalizado

ﬁ Mueve atributo personalizado

Seleccionar variables del nuevo stributo personalizado,

Variables: Yariahleg seleccionadas:

& age - & svgincome
&)Gender

& Incamel
& Income2

f Income3
&; CravnHome

&) MortgageType
f Maxincome

Mot |F0rmula |

“alor e atributo: |Mean(lncome1 , Income2,| Income3) |

@ hostrar atributa en Editor de datos

[Mosirar lizta definida de atributos == ]

(e ) (Coneeer) (mead)

Mostrar atributo en Editor de datos. Muestra el atributo en la Vista de variables del Editor de datos.
Si desea obtener informacion acerca del control de la presentacion de los atributos personalizados,
consulte Presentacion y edicion de los atributos de variable personalizados a continuacion.

Mostrar lista definida de atributes. Muestra una lista de atributos personalizados ya definidos para
el conjunto de datos. Los nombres de atributo que comienzan con un signo de dolar ($) son
atributos reservados que no es posible modificar.

Presentacion y edicion de los atributos de variable personalizados

Puede mostrar y editar los atributos de variable personalizados en la Vista de variables del Editor
de datos.
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Figura 5-7
Atributos de variables personalizados mostrados en la Vista de variables
B *Untitled3 [] - Data Editor =)
File Edit “iew Data Transform Analyze Graphs  Utliies Add-ons  Window  Help
[AnswerFormat] | [DerivedFrom] | [Farmula] | [Motes]
1|Fill-in Empty
2[3ingle select Empty
3[Fill-in Empty
4[Fill-in Empty
a[Fill-in Empty
G[Single select Empty
7|Single select Empty
g|Computed value | Aray.. mean(lncomel, Income2, Incomed) | Empty
Q| Computed value | Aray.. max(lncomel, IncomeZ, Incomed) | Empty
10
11
12 |
<+ |\, Data View ) Variable View f |<] >

m  Los nombres de atributos de variable personalizados aparecen entre corchetes.

m  Los nombres de atributo que comienzan con un signo de délar son reservados y no se pueden
modificar.

m  Una casilla en blanco indica que el atributo no existe para la variable; el texto Vacio mostrado
en una casilla indica que el atributo existe para dicha variable pero no se ha asignado ningtin
valor al atributo de dicha variable. Una vez que se escribe texto en la casilla, existe el atributo
para dicha variable con el valor que ha introducido.

m  Si aparece el texto Matriz..., en una casilla, indica que se trata de una matriz de atributos, un
atributo que contiene varios valores. Pulse en el boton de la casilla para mostrar la lista
de valores.

Para mostrar y editar atributos de variable personalizados

» En la Vista de variables, elija en los menus:
Ver > Personalizar Vista de variables...

» Seleccione (marque) los atributos de variable personalizados que desea mostrar. (Los atributos de
variable personalizados son los que aparecen entre corchetes.)
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Figura 5-8
Personalizar Vista de variables

-
ﬁ Personalizar vista de variables

Rearganizar v seleccionar los atributos para mostrar en la Vista de variables

Mostrat | Mambte

Matmbre
Tipa
Anchura
Decimales
Etiueta
“alores
Perdidos
Columnas
Alinescian
tdedica
Rl

el el el el el e e e e

[Restaurar las opciones por defecto ]

[ Aceptar ] [Cancelar ] [ AyLica ]

Una vez que los atributos aparecen en la Vista de variables, puede modificarlos directamente

en el Editor de datos.

Matrices de atributos de variable

El texto Matriz... que se muestra en una casilla para un atributo de variable personalizado en
Vista de variables o en el cuadro de didlogo Atributos personalizados de variables en Definir
propiedades de variables indica que es una matriz de atributos, un atributo que contiene varios
valores. Por ejemplo, podria tener una matriz de atributos que identificara todas las variables
origen para calcular una variable derivada. Pulse en el boton de la casilla para mostrar y editar la

lista de valores.

Figura 5-9

Cuadro de didlogo Atributo personalizado: Matriz

@ Custom Attribute: Array

Array: DerivedFrom

1 Income
2 Incomez2

3 Income3

(coneer) (o)

Add
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Puede utilizar la opcion Personalizar Vista de variables para controlar qué atributos se muestran en
la Vista de variables (por ejemplo, nombre, tipo, etiqueta) y el orden en el que aparecen.

m  Todos los atributos de variable personalizados asociados al conjunto de datos aparecen entre
corchetes. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Creacion de atributos de

variable personalizados el p. 91.

m Los ajustes de presentacion personalizados se guardan en los archivos de datos con formato

IBM® SPSS® Statistics.

®  También puede controlar la presentacion por defecto y el orden de los atributos en la Vista
de variables. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Cambio de la Vista de

variables por defecto en el capitulo 17 el p. 345.

Para personalizar la Vista de variables

» En la Vista de variables, elija en los menus:

Ver > Personalizar vista de variables...

» Seleccione (marque) los atributos de variable que desea mostrar.

» Utilice los botones de direccion hacia arriba y hacia abajo para cambiar el orden de la presentacion

de los atributos.

Figura 5-10

Cuadro de didlogo Personalizar vista de variables

.
Eﬂ Personalizar vista de variables

Mostrat | Tambte

Matmbre
Tipa
Anchura
Decimales
Eticueta
alores
Perdidos
Columnas
Alineacian
dedida
Rl

HEEEEE

[Restaurar laz opciones por defecto ]

[Aceptar ][Cancelar ][ AyLica ]

Reorganizar y seleccionar los stributos para mostrar en la Vista de variables

Restablecer valores por defecto. Aplica los ajustes por defecto de presentacion y orden.
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Revision ortografica

etiquetas de variable y de valor

Para revisar la ortografia de las etiquetas de los valores y las variables:
Seleccione la pestafia Vista de variables en la ventana del Editor de datos.

Pulse con el boton derecho del raton en la columna Etiquetas o Valores y elija en el ment
contextual:
Ortografia

o

En la Vista de variables, elija en los ments:
Utilidades > Ortografia

o

En el cuadro de didlogo Etiquetas de valor, pulse en Ortografia. (Con esto, la revision ortografica
se limitara a las etiquetas de valor de una determinada variable.)

La revision ortografica se limita a las etiquetas de los valores y las variables de la Vista de
variables del Editor de datos.

Valores de datos de cadena

Para revisar la ortografia de los valores de datos de cadena:
Seleccione la pestafia Vista de datos en el Editor de datos.

Si lo desea, puede seleccionar una o mas variables (columnas) para su comprobacioén. Para
seleccionar una variable, pulse el nombre de la variable en la parte superior de la columna.

Seleccione en los ments:
Utilidades > Ortografia

®  Sino hay ninguna variable seleccionada en Vista de datos, se comprobarédn todas las variables
de cadena.

®  Sino hay variables de cadena en el conjunto de datos o ninguna de las variables seleccionadas
es una variable de cadena, la opcion Ortografia del menu Utilidades estara desactivada.

Introduccion de datos

En la Vista de datos, puede introducir datos directamente en el Editor de datos. Se puede
introducir datos en cualquier orden. Asimismo, se pueden introducir datos por caso o por variable,
para areas seleccionadas o para casillas individuales.

m  Se resaltara la casilla activa.

®  El nombre de la variable y el numero de fila de la casilla activa aparecen en la esquina
superior izquierda del Editor de datos.
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B Cuando seleccione una casilla e introduzca un valor de datos, el valor se muestra en el editor
de casillas situado en la parte superior del Editor de datos.

m  Los valores de datos no se registran hasta que se pulsa Intro o se selecciona otra casilla.

®m  Para introducir datos distintos de los numéricos, en primer lugar, se debe definir el tipo de
variable.

Si introduce un valor en una columna vacia, el Editor de datos creara automaticamente una nueva
variable y asignard un nombre de variable.

Para introducir datos numéricos
» Seleccione una casilla en la Vista de datos.

» Introduzca el valor de los datos. (El valor se muestra en el editor de casillas situado en la parte
superior del Editor de datos.)

» Para registrar el valor, pulse Intro o seleccione otra casilla.

Para introducir datos no numéricos

» Pulse dos veces en un nombre de variable en la parte superior de la columna en la Vista de datos
o bien pulse en la pestaiia Vista de variables.

Pulse en el boton de la casilla 7ipo de la variable.
Seleccione el tipo de datos en el cuadro de dialogo Tipo de variable.
Pulse en Aceptar.

Pulse dos veces en el nimero de fila o pulse en la pestafia Vista de datos.

vV v v v Vv

Introduzca en la columna los datos de la variable que se va a definir.

Para utilizar etiquetas de valor en la introduccion de datos

» Si las etiquetas de valor no aparecen en la Vista de datos, elija en los ments:
Ver > Etiquetas de valor

» Pulse la casilla en la que quiere introducir el valor.

» Elija una etiqueta de valor en la lista desplegable.
De este modo se introducira el valor y la etiqueta de valor se mostrara en la casilla.

Nota: este proceso s6lo funciona si ha definido etiquetas de valor para la variable.

Restricciones de los valores de datos en el Editor de datos

El ancho y el tipo de variable definidos determinan el tipo de valor que se puede introducir en la
casilla en la Vista de datos.
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Si escribe un caracter no permitido por el tipo de variable definido, no se introducira dicho
caracter.

Para variables de cadena, no se permiten los caracteres que sobrepasen el ancho definido.

Para variables numéricas, se pueden introducir valores enteros que excedan el ancho definido,
pero el Editor de datos mostrara la notacion cientifica o una parte del valor seguido por puntos
suspensivos (...) para indicar que el valor es mas ancho que el ancho definido. Para mostrar el
valor de la casilla, cambie el ancho definido de la variable.

Nota: cambiar el ancho de la columna no afecta al ancho de la variable.

edicion de datos

Con el Editor de datos es posible modificar un archivo de datos en Vista de datos de muchas
maneras. Puede:

Cambiar los valores de datos

Cortar, copiar y pegar valores de datos
Afadir y eliminar casos

Afadir y eliminar variables

Cambiar el orden de las variables

Para reemplazar o modificar un valor de datos

Para eliminar el valor anterior e introducir un valor nuevo

» En la Vista de datos, pulse dos veces en la casilla. (Su valor aparecera en el editor de casillas.)

» Edite el valor directamente en la casilla o en el editor de casillas.

» Pulse Intro o seleccione otra casilla para registrar el nuevo valor.

Cortar, copiar y pegar valores de datos

Puede cortar, copiar y pegar valores de casillas individuales o grupos de valores en el Editor
de datos. Puede:

Mover o copiar un unico valor de casilla a otra casilla

Mover o copiar un Unico valor de casilla a un grupo de casillas

Mover o copiar los valores de un unico caso (fila) a varios casos

Mover o copiar los valores de una unica variable (columna) a varias variables

Mover o copiar un grupo de valores de casillas a otro grupo de casillas
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Conversion de datos para valores pegados en el Editor de datos

Si los tipos de variable definidos de las casillas de origen y de destino no son iguales, el Editor
de datos intentard convertir el valor. Si no es posible realizar la conversion, el valor perdido del
sistema se insertard en la casilla de destino.

Conversion de numérico o fecha a cadena. Los formatos numéricos (por ejemplo, numérico, délar,
de punto o de coma) y de fechas se convierten en cadenas si se pegan en una casilla de variable de
cadena. El valor de cadena es el valor numérico tal como se muestra en la casilla. Por ejemplo,
para la variable con formato de dolar, el signo doélar que se muestra se convierte en parte del valor
de cadena. Los valores que sobrepasan el ancho de la variable de cadena definida quedan cortados.

Conversion de cadena a numérico o fecha. Los valores de cadena que contienen caracteres
admisibles por el formato numérico o de fecha de la casilla de destino se convierten al valor
numérico o de fecha equivalente. Por ejemplo, un valor de cadena de 25/12/91 se convierte a una
fecha valida si el tipo de formato de la casilla de destino es uno de los formatos dia-mes-afio, pero
se convierte en perdido por el sistema si el tipo de formato de la casilla de destino es uno de

los formatos mes-dia-afio.

Conversion de fecha a numérico. Los valores de fecha y hora se convierten a un nimero de
segundos si la casilla de destino es uno de los formatos numéricos (por ejemplo, numérico, ddlar,
de punto o de coma). Al almacenarse internamente las fechas como el numero de segundos
transcurridos desde el 14 de octubre de 1582, la conversion de fechas a valores numéricos puede
generar numeros extremadamente grandes. Por ejemplo, la fecha 10/29/91 se convierte al valor
numérico 12.908.073.600.

Conversion de numérico a fecha u hora. Los valores numéricos se convierten a fechas u horas si el
valor representa un niimero de segundos que puede producir una fecha u hora validos. Para las
fechas, los valores numéricos menores que 86.400 se convierten al valor perdido del sistema.

Insercion de nuevos casos

Al introducir datos en una casilla de una fila vacia, se crea automaticamente un nuevo caso. El
Editor de datos inserta el valor perdido del sistema para el resto de las variables de dicho caso. Si
hay alguna fila vacia entre el nuevo caso y los casos existentes, las filas en blanco también se
convierten en casos nuevos con el valor perdido del sistema para todas las variables. También
puede insertar nuevos casos entre casos existentes.

Para insertar nuevos casos entre los casos existentes

» En la Vista de datos, seleccione cualquier casilla del caso (fila) debajo de la posicion donde
desea insertar el nuevo caso.

» Seleccione en los menus:
Edicion > Insertar caso

Se inserta una fila nueva para el caso y todas las variables reciben el valor perdido del sistema.
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Insercion de nuevas variables

La introduccién de datos en una columna vacia en la Vista de datos o en una fila vacia en la Vista
de variables crea de forma automatica una variable nueva con un nombre de variable por defecto
(el prefijo var y un numero secuencial) y un tipo de formato de datos por defecto (numérico). El
Editor de datos inserta el valor perdido del sistema en todos los casos de la nueva variable. Si hay
columnas vacias en la Vista de datos o filas vacias en Vista de variables entre la nueva variable

y las variables existentes, estas filas o columnas también se convierten en nuevas variables con
el valor perdido del sistema para todos los casos. También se pueden insertar variables nuevas
entre las variables existentes.

Para insertar nuevas variables entre variables existentes

» Seleccione cualquier casilla de la variable a la derecha (Vista de datos) o debajo (Vista de
variables) de la posicion donde desea insertar la nueva variable.

» Seleccione en los menus:
Edicion > Insertar variable

Se insertara una nueva variable con el valor perdido del sistema para todos los casos.

Para mover variables

» Para seleccionar la variable, pulse en el nombre de variable de la Vista de datos o en el nimero de
fila para la variable de la Vista de variables.

» Arrastre y suelte la variable en la nueva ubicacion.

» Sidesea colocar la variable entre dos ya existentes: En la Vista de datos, arrastre la variable sobre
la columna de variables a la derecha del lugar donde desea colocar la variable, o en la Vista de
variables, arrastre la variable a la fila de variables debajo de donde desee colocarla.

Para cambiar el tipo de datos

Puede cambiar el tipo de datos de una variable en cualquier momento mediante el cuadro de
dialogo Tipo de variable de la Vista de variables. El Editor de datos intentara convertir los valores
existentes en el nuevo tipo. Si no se puede realizar esta conversion, se asignara el valor perdido
del sistema. Las reglas de conversion son las mismas que las del pegado de valores de datos en
una variable con distinto tipo de formato. Si el cambio del formato de los datos puede generar la
pérdida de las especificaciones de valores perdidos o de las etiquetas de valor, el Editor de datos
mostrard un cuadro de alerta solicitando confirmacioén para proseguir o cancelar la operacion.

Biisqueda de casos, variables o imputaciones

El cuadro de dialogo Ir a busca el numero (fila) del caso especificado o el nombre de la variable
en el Editor de datos.
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Casos

Para los casos, elija en los menus:
Edicion > Ir a caso...

Escriba un valor entero que represente el nimero de fila actual en la Vista de datos.

Nota: el numero de fila actual de un determinado caso puede cambiar debido al orden o a otras
acciones.

Variables

Para las variables, elija en los mends:
Edicion > Ir a la variable:...
Escriba el nombre de la variable o seleccione la variable en la lista desplegable.

Figura 5-11
Cuadro de didlogo Ir a

ﬁlra

Caszo | Wariakle

Ir = la variable:

clac] *
Creditos_coche
Erlad
Educacién
—Ingresos
Tarjetas_crédito
Waloracidn_credito

Imputaciones

Elija en los menus:
Editar > Ir a la imputacion...

Seleccione la imputacion (o datos originales) en la lista desplegable.

Figura 5-12
Cuadro de didlogo Ir a

Ira

Casn | variahle | Imputacion

Ir & |3 imputacion:

Daios oridinsles hA E]
Datos originales
1

LA R e a ]
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También puede seleccionar la imputacion en la lista desplegable de la barra de edicion en Vista de
datos del Editor de datos.

Figura 5-13
Editor de datos con marcas de imputacion activadas
B3] *Sin titule2 [telelmputed] - Editor de datos g@
Archiva  Edicion  %“er Datos  Transformar  Analizar  Graficos  Utilidades  Wentana  Ayuda
1032 : Imputation_ 10 visible: 31 de 31 variables |1 -] |@|
Imputation_ | tenure | age | mati ?atos FAgTEEE |
1034 1 11 27 5 |
1035 1 B0 46 3 B
1036 1 20 35 * B
1037 1 65 B0 2 -
1038 1 44 a7 1 1
1033 1 1 4 1 0 =
] ] Dl
Vista de datos | “ista de variables
El procesador esta listo Segmentar par Imputation_

La posicion relativa de caso se mantiene al seleccionar imputaciones. Por ejemplo, si hay 1.000
casos en el conjunto de datos original, el caso 1.034, el 34° caso de la primera imputacion, aparece
en la parte superior de la cuadricula. Si selecciona la imputacion 2 en la lista desplegable, el caso
2034, el 34° caso de la segunda imputacion, aparecera en la parte superior de la cuadricula. Si
selecciona Datos originales en la lista desplegable, el caso 34 aparecera en la parte superior de la
cuadricula. La posicion de columna también se mantiene al desplazarse entre imputaciones, de
modo que es facil comparar valores entre imputaciones.

Bisqueda y sustitucion de datos y valores de atributo

Para buscar o sustituir valores de datos en la Vista de datos o valores de atributos en la Vista de
variables:

» Pulse en una casilla de la columna en la que desea buscar. (La busqueda y sustitucion de valores se

limita a una nica columna.)

Seleccione en los menus:
Edicion > Buscar

0
Edicion > Reemplazar

Vista de datos
B No se puede buscar en la Vista de datos. La direccion de busqueda es siempre hacia abajo.

m Para fechas y horas, se buscan los valores con formato, es decir, tal como aparecen en la
Vista de datos. Por ejemplo, si se busca la fecha 10-28-2007 no se encontrara una fecha
que aparezca como 10/28/2007.
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Para las demas variables numéricas, Contiene, Comienza por y Termina por buscan valores con
formato. Por ejemplo, con la opcién Comienza por, un valor de busqueda de $123 para una
variable con formato dolar encontrara tanto 123,00 como 123,40 pero no 1.234 dolares. Con
la opcidn Casilla entera, el valor de busqueda puede tener formato o no (formato numérico

F simple), pero solo se buscaran valores numéricos exactos (con la precision mostrada en
el Editor de datos).

El valor numérico perdido del sistema se representa con un Unico punto (.) Para encontrar
valores perdidos del sistema, introduzca un unico punto como valor de busqueda y seleccione
Casilla entera.

Si se muestran las etiquetas de valor para la columna de variable seleccionada, se buscara el
texto de la etiqueta y no el valor de datos subyacente. Ademas, no podra sustituir el texto
de la etiqueta.

Vista de variables

La busqueda s6lo esta disponible para Nombre, Etiqueta, Valores, Perdidos y las columnas de
atributos de variable personalizados.

La sustitucién solo esta disponible para Etiqueta, Valores y columnas de atributos
personalizados.

En la columna Valores (etiquetas de valor), la cadena de busqueda puede buscar el valor
de datos o una etiqueta de valor.

Nota: la sustitucion del valor de datos eliminara cualquier etiqueta de valor anteriormente
asociada a dicho valor.

Obtencion de estadisticos descriptivos para variables seleccionadas

Para obtener estadisticos descriptivos para las variables seleccionadas:

» Pulse con el boton derecho en las variables seleccionadas en Vista de datos o Vista de variables.

» En el menu contextual seleccione Estadisticos descriptivos.

Por defecto, las tablas de frecuencia (tablas de recuentos) se muestran para todas las variables con
24 o0 menos valores exclusivos. Los estadisticos de resumen se determinan mediante un nivel de
medida de variable y el tipo de datos (numérico o de cadena):

Cadena. No se calculan estadisticos de resumen para variables de cadena.
Nivel de medida numérico, nominal o desconocido. Rango, minimo, maximo, moda.
Nivel de medida numérico, ordinal. Rango, minimo, maximo, moda, media, mediana.

Nivel de medida numérico, continuo (escala). Rango, minimo, maximo, moda, media, mediana,
desviacion tipica.

También puede obtener graficos de barras para variables nominales y ordinales, histogramas para
variables continuas (escala) y cambiar el valor de corte que determina cuando mostrar tablas de
frecuencia. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones de resultados en el
capitulo 17 el p. 346.
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Estado de seleccion de casos en el Editor de datos

Si ha seleccionado un subconjunto de casos pero no ha descartado los casos no seleccionados,
éstos se marcaran en el Editor de datos con una linea diagonal (barra diagonal) atravesando el
numero de fila.

Figura 5-14
Casos filtrados en el Editor de datos
A *demo.sav [Conjunto_de_datos2] - Editor de datos g@
Archivo Edicidn  Wer Dstos  Transformar  Analizar  Graficoz  Utilidades  Complementos Wertana  Avuda
1 edad 25 Vizihle: 30 de 30 variahles
| edad matital | direcc ingres ingcat coche | cochecat |
1 s Casado 12 72,00 550 - 574 3620 Lujo :
J,,,Q-’" 56 Sin casar 29 153,00 Fra+ 76,90 Lujo =
3 28 Casado g 28,00 25 - 549 1370 Econdmico
4 24 Casado 4 2600 26 - 549 1280  Econdmico
__,_)5"", 25 Sin casar 2 2300 Menos de ... 1130 Econdmica
B 45 Casado 9 76,00 57a+ 3720 Lujo
/}”, 42 Sin casar 19 40,00 §25 - $49 19,80 Estandar
__,.z@"", 35 Sin casar 15 5700 Fa0 - $74 28,20 Estandar
_},,9*-”; 4R Sin casar 2B 2400 Menos de ... 12,20  Econdmico
10 34 Casado 0 89,00 Fra+ 46,10 Lujo
11 55 Casado 17 72,00 §a0 - 574 3550 Lujo
_},JQ""I 28 Sin casar 3 2400 Menos de . 1180 Econdmico
13 31 Casado 9 40,00 24 - §49 21,30 Estandar
el q 42 S|in casar 3 137.00 75+ B .80 Lu|il: |E
Vista de datos | ‘ista de variables
El procesador esté listo Filtro activado

Editor de datos: Opciones de presentacion

El menu Ver proporciona varias opciones de presentacion para el Editor de datos:
Fuentes. Esta opcion controla las caracteristicas de fuentes de la presentacion de datos.
Lineas de cuadricula. Esta opcion activa y desactiva la presentacion de las lineas de cuadricula.

Etiquetas de valor. Esta opcion activa y desactiva la presentacion de los valores reales de los datos
y las etiquetas de valor descriptivas definidas por el usuario. Esta opcion solo esta disponible
en la Vista de datos.

Uso de varias vistas

En la Vista de datos, puede crear varias vistas (paneles) mediante los divisores situados debajo de
la barra de desplazamiento horizontal y a la derecha de la barra de desplazamiento vertical.
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También puede utilizar el menu Ventana para insertar y eliminar divisores de paneles. Para
insertar divisores:

» En la Vista de datos, elija en los ments:
Ventana > Dividir
Los divisores se insertan sobre y a la izquierda de la casilla seleccionada.

m  Si se ha seleccionado la casilla superior izquierda, los divisores se insertan para dividir la vista
actual aproximadamente por la mitad horizontal y verticalmente.

B Sise selecciona una casilla distinta de la casilla superior de la primera columna, se inserta un
divisor de paneles horizontales sobre la casilla seleccionada.

m  Si se selecciona una casilla distinta de la primera casilla de fila superior, se inserta un divisor
de paneles verticales a la izquierda de la casilla seleccionada.

Impresion en el Editor de datos

Los archivos de datos se imprimen tal y como aparece en la pantalla.

m  Se imprime la informacion que esta en la vista actualmente mostrada. En la Vista de datos,
se imprimen los datos. En la Vista de variables, se imprime la informacion de definicion de
los datos.

m Las lineas de cuadricula se imprimen si aparecen actualmente en la vista seleccionada.

B Las etiquetas de valor se imprimen si aparecen actualmente en la Vista de datos. En caso
contrario, se imprimiran los valores de datos reales.

Utilice el menu Ver en la ventana Editor de datos para mostrar u ocultar las lineas de cuadricula y
para que se muestren o no los valores de los datos y las etiquetas de valor.

Para imprimir los contenidos del Editor de datos
» Haga que el editor de datos sea la ventana activa.
» Puse la pestafia de la vista que desea imprimir.

» Seleccione en los menus:
Archivo > Imprimir...
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Trabajo con varios origenes de datos

A partir de la version 14.0, se pueden tener varios origenes de datos abiertos al mismo tiempo,
lo que facilita:

Cambiar de un origen de datos a otro.

Comparar el contenido de diferentes origenes de datos.

Copiar y pegar datos entre origenes de datos.

Crear varios subconjuntos de casos y/o variables para su analisis.

Fundir varios origenes de datos con diferentes formatos de datos (por ejemplo, hojas de
calculo, bases de datos, datos en texto) sin tener que guardar antes cada origen de datos.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 106
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Tratamiento basico de varios origenes de datos

Figura 6-1
Dos origenes de datos abiertos al mismo tiempo
= | [=0]3X
Archivo  Edicion  %er Datoz  Transformar  Analizar  Graficos  UWilidedes  Complementos Ventana  Ayuda
11 age |ss |isible: 23 de 29 varisbles
| age | rnarital | address | incarne | inccat | car |
1 jaa) 1 12 7200 3,00 3|0~
2 56 1] 29 153,00 4,00 7620 ﬁ
4| B survey_sample.sav [Conjunto_de_dates2] - Editor de datos g@
Archiva Ediciém Wer Datos  Transformar  Analizar  Graficos  Utiidades  Complementos  Wertana  Ayuda
141 14 Visible: 46 de 46 varisbles
id | wrkstat | marital | childs | age | educ
1 1 1 3 2 &0 114
2 2 2 5 0 27 11T
3 3 1 1 2 36 1
4 4 1 5 0 21 1
& 5 1 5 0 35 1
g B 1 3 1 33 1
7 7 1 4 0 43 1
g g 1 5 0 29 1
9 9 2 1 2 39 1
i 10 10 1 3 1] 45 1
1" M 4 5 0 29 1
12 12 1 1 1 4 14+
O ] [r]
Vista de datos | Yista de variables ¥I

Por defecto, cada origen de datos que se abra aparecera en una nueva ventana del Editor de datos.
(ConsulteOpciones generales para obtener informacion sobre como cambiar el comportamiento
por defecto para que s6lo muestre un conjunto de datos al mismo tiempo, en una sola ventana
Editor de datos.)

m  Todos los origenes de datos que haya abierto anteriormente permaneceran abiertos y estaran
disponibles para su uso.

® Al abrir por primera vez un origen de datos, se convierte automaticamente en el conjunto
de datos activo.

m  Para cambiar el conjunto de datos activo basta con pulsar en cualquier parte de la ventana del
Editor de datos del origen de datos que desee utilizar o bien seleccionar la ventana del Editor
de datos correspondiente a dicho origen de datos en el menti Ventana.
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B Solo sera posible analizar las variables del conjunto de datos activo.
Figura 6-2
Lista de variables con las variables del conjunto de datos activo

A

Archivo  Edicidn  Wer Datos  Transformar  Analizar  Aplicaciones  Graficos  Utiidades  Wertana  Ayuda

SHAM -~ BAn BE BoE A

[T E= . |
1 el i
2 ;o Archivo  Edicion  Wer Datos  Transformar  Anslizar  Aplicaciones  Graficos  Uiidades  Ventana  Ayuda
== L . ) b 4
s SHEM e~ Bl BY BoOE
5 in MNarnhbre Tipo Anchura | Decimales Etigueta “alores Perdidos | Columnas
= o 1 id Murnérico 4 0 Murnero id del ... Minguna Minguna 8 :
7 o 2 empleo Murnérico 1 0 Situacidn laboral {0, NPYL.. 0.8 8
a & 3 ecivil Murnérico 1 0 Estado civil {1, Casado}.. 9 8
9 ol 4 hijos Mupaérica 1 n} Klimarn da hilns I8 Ceha o q 3
10 e 5 edad nu B Frecuencias a
11 el B educ Nu Wariables: 8
12 5 7 paeduc Mull ] nimero id del encu... [« 8
13 o g maeduc Mu gf) Situacisn labaral [e... 8
14 d g espeduc Mul| | @5 Estado civil [ecivil] 8
5 Jnl 10l | Sl a
16 I " sexo Nu f Mayor afio de edua... 8
17 i 12 raza Mull | ¢ Mayor afio de edua... g
18 bi 13 hacido Mu f Maryor afio de edua... a
19 in 14 padnacido | TSR 8
o0 i 15 abunacido T _'Z Mostrar tablas de frecuencias a
et a 16 ingrs Tu :] [Eestablecer ] [ Cancelar ] [ Ayuda ] 8
o] t 17 ringrs Tu g
El 18 polit MNumétrico 1 ] Piensa en simi.. {0, NPL. 0,89 g

B No se puede cambiar el conjunto de datos activo mientras esté abierto cualquier cuadro de
dialogo que acceda a los datos (incluidos todos los cuadros de didlogo que muestran las
listas de variables).

B Al menos una ventana del Editor de datos debe estar abierta durante una sesion. Al cerrar la
ultima ventana abierta del Editor de datos, IBM® SPSS® Statistics se cierra automaticamente,
preguntandole antes si desea guardar los cambios.

Trabajo con varios conjuntos de datos en la sintaxis de comandos

Si utiliza la sintaxis de comandos con las fuentes de datos abiertas (por ejemplo, GET FILE, GET
DATA), tendra que usar el comando DATASET NAME para indicar explicitamente el nombre de
cada conjunto de datos y poder tener més de un origen de datos abierto al mismo tiempo.

Al trabajar con la sintaxis de comandos, aparece el nombre del conjunto de datos activo en la
barra de herramientas de la ventana de sintaxis. Todas las acciones siguientes pueden cambiar el
conjunto de datos activo:

m  Usar el comando DATASET ACTIVATE.
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m  Pulse en cualquier punto de la ventana Editor de datos de un conjunto de datos.

m  Seleccione el nombre de un conjunto de datos en la barra de herramientas de la ventana
de sintaxis.

Figura 6-3
Conjuntos de datos abiertos mostrados en la barra de herramientas de la ventana de sintaxis
!j“Sintaxiﬂ - Editor de sintaxis g@

Archiva Edicin  Wer Datos  Transformar  Analizar  Gréficos  Uiidades  Ejecutar  Complementos  Wertana  Ayuda

BE E‘* o DEE‘@? & ’ ':;:}_‘)':f- Ea B —]J|Activo:|ExceI_Demo'|

=1
GET FILE ‘dema.sav' Demo
DATASET NAME Dema. Encuzsta
GET FILE "survey_sample. sav’ Excel_Dema

DATASET MAME Encuesta.
GET DATA /TYPE=4LS /FILE="demn. xls"
DATAZET NAME Excel_Demo.

El procesador ests listo In 7 Caol1

Copia y pegado de informacion entre conjuntos de datos

Puede copiar tanto datos como atributos de definicion de variables de un conjunto de datos a otro,
basicamente de la misma manera que copia y pega informacion en un archivo de datos unico.

m Al copiar y pegar determinadas casillas de datos en la Vista de datos se pegan unicamente los
valores de los datos, sin los atributos de definicion de variables.

m  Sise copia y pega una variable entera en la Vista de datos seleccionando el nombre de dicha
variable que aparece en la parte superior de la columna, se pegaran todos los datos y todos los
atributos de definicion de variables correspondientes a dicha variable.

|

Al copiar y pegar los atributos de definicion de variables o las variables enteras en la Vista de

variables, se pegaran los atributos seleccionados (o toda la definicion de la variable) pero no
se pegara ningun valor de los datos.

Cambio del nombre de los conjuntos de datos

Al abrir un origen de datos utilizando los menus y los cuadros de didlogo, se le asignara
automaticamente a cada origen de datos un nombre de conjunto de datos Conjunto_de datosn,
donde # es un niimero entero secuencial, y al abrir un origen de datos utilizando la sintaxis de
comandos, no se asignara ningiin nombre de conjunto de datos a menos que se especifique uno
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explicitamente utilizando DATASET NAME. Para especificar nombres de conjuntos de datos mas
descriptivos:

» En los menus de la ventana del Editor de datos correspondientes al conjunto de datos cuyo nombre
desea cambiar, seleccione:
Archivo > Cambiar nombre de conjunto de datos...

» Escriba un nuevo nombre de conjunto de datos que cumpla las reglas de denominacion de
variables. Si desea obtener mas informacion, consulte ¢l tema Nombres de variable en el
capitulo 5 el p. 82.

Supresion de varios conjuntos de datos

Si prefiere tener un tinico conjunto de datos disponible al mismo tiempo y desea suprimir la
funcion de varios conjuntos de datos:

» Seleccione en los menus:
Edicién > Opciones...

» Pulse en la pestafia General.
Seleccione (active) Abrir s6lo un conjunto de datos cada vez.

Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones generales en el capitulo 17 el p. 338.



Capitulo

7

Preparacion de los datos

Cuando abra un archivo de datos o introduzca datos en el Editor de datos, podrd empezar a crear
informes, graficos y andlisis sin ningln trabajo preliminar adicional. Sin embargo, hay algunas
funciones de preparacion adicional de los datos que pueden resultarle utiles, entre las que se
incluyen:

B Asignar propiedades de las variables que describan los datos y determinen cémo se deben
tratar ciertos valores.

m Identificar los casos que pueden contener informacion duplicada y excluir dichos casos de los
analisis o eliminarlos del archivo de datos.

m Crear nuevas variables con algunas categorias distintas que representen rangos de valores de
variables que tengan un mayor nimero de valores posibles.

Propiedades de variables

Los datos introducidos en la Vista de datos del Editor de datos o leidos desde un formato de
archivos externo (como una hoja de calculo de Excel o un archivo de datos de texto) carecen de
ciertas propiedades de variables que pueden resultar muy utiles, como:

m  Definicion de etiquetas de valor descriptivas para coddigos numéricos (por ejemplo, 0 =
Hombre y 1 = Mujer).

B Identificacion de codigos de valores perdidos (por ejemplo, 99 = No procede).

B Asignacion del nivel de medida (nominal, ordinal o de escala).

Todas estas propiedades de variables (y otras) se pueden asignar en la Vista de variables del Editor
de datos. También hay algunas utilidades que le pueden ofrecer asistencia en este proceso:

m  Definir propiedades de variables puede ayudarle a definir etiquetas de valor descriptivas y
valores perdidos. Esto es especialmente 1til para datos categoricos con codigos numéricos
utilizados para valores de categorias. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema
Definicion de propiedades de variables el p. 112.

m  Definir nivel de medicion para desconocido identifica las variables (campos) que no tengan
un nivel de medicion definido y permite definir el nivel de medicion de esas variables. Es
importante para los procedimientos en los que el nivel de medicion puede afectar a los
resultados o determinar qué funciones estaran disponibles. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Definicion del nivel de medicién para variables con un nivel de medicion
desconocido el p. 118.

m  Copiar propiedades de datos ofrece la posibilidad de utilizar un archivo de datos con IBM®
SPSS® Statistics como plantilla para definir las propiedades de variables y archivos en el
archivo de datos actual. Esto es particularmente util si utiliza frecuentemente archivos de
datos con un formato externo que tenga un contenido similar, como puedan ser informes
mensuales en formato Excel. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Copia
de propiedades de datos el p. 123.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. m
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Definicion de propiedades de variables

Definir propiedades de variables esta disefiado para ayudarle en el proceso de asignar atributos
a variables, incluyendo la creacion de etiquetas de valor descriptivas para variables categoricas
(nominales u ordinales). Definir propiedades de variables:

m  Explora los datos reales y enumera todos valores de datos unicos para cada variable
seleccionada.

m Identifica valores sin etiquetas y ofrece una funcion de “etiquetas automaticas”.

B Permite copiar etiquetas de valor definidas y otros atributos de otra variable en la variable
seleccionada o de la variable seleccionada a varias variables adicionales.

Nota: Para utilizar Definir propiedades de variables sin explorar primero los casos, introduzca 0
para el nimero de casos que se van a explorar.

Para definir propiedades de variables
» Elija en los menus:
Datos > Definir propiedades de variables...

Figura 7-1
Cuadro de didlogo inicial para seleccionar las variables que se van a definir

[ Definir propiedades de variables

g Ltilice esta funcidn para etiquetar loz valares de las vatiables v definiv
J_ otras propiedades después de explorar los datos.

Seleccione las variables que desea explorar. Se obtienen mejores
resultados =i son categdricas (nominales o bien ordinales). Puede

cambiar el valor del nivel de medida en el siguierte panel.

Variables: Variableg para explorar:

& DUZON OB VUL [VUL]

= & Tiene TV [tv]

Buscapersonas [bu...
A " [ & Tiene Videa [videa]

Irternet [internet

A ! . ! & Tiene HI-filcD [ce]

& D lamadas [idlam] /T
iene pda

f Llamaga =N esper-'? f Tiene ordenadar o]
& Suscrto a un perid.. y Tiene fex [fax]

f Respuesta [respuest]

d:l Ingresos del hogar ...
&F iohstat

ol 'EEK, nat periodic ...
gl paxy period 7 Da...

[

[T] Lititar nimero de casos explorados &

[TiLimitar nimera de valores mostrados =

[Continuar][ Cancelar ][ Ayuda ]

» Seleccione las variables numéricas o de cadena para las que desea crear etiquetas de valor o
definir o cambiar otras propiedades de las variables, como los valores perdidos o las etiquetas de
variable descriptivas.
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» Especificar el nimero de casos que se van a explorar para generar la lista de valores tUnicos.
Resulta especialmente util para los archivos de datos con mayor nimero de casos, para el cual una
exploracion del archivo de datos completo podria tardar una gran cantidad de tiempo.

» Especifique un limite superior para el numero de valores unicos que se va a visualizar. Esto es
especialmente util para evitar que se generen listas de cientos, miles o incluso millones de valores
para las variables de escala (intervalo continuo, razon).

» Pulse en Continuar para abrir el cuadro de didlogo Definir propiedades de variables principal.

» Seleccione una variable para la que desee crear etiquetas de valor o definir o cambiar otras
propiedades de las variables.

» Introduzca el texto de etiqueta para los valores sin etiquetas que se visualicen en Rejilla etiqueta
valores.

» Si hay valores para los que desea crear etiquetas de valor, pero no se visualizan dichos valores,
puede introducirlos en la columna Valores por debajo del ultimo valor explorado.

» Repita este proceso para cada variable de la lista para la que desee crear etiquetas de valor.

» Pulse en Aceptar para aplicar las etiquetas de valor y otras propiedades de las variables.

Definicion de etiquetas de valor y otras propiedades de las variables

Figura 7-2
Cuadro de didlogo principal Definir propiedades de las variables

FH Definir propiedades de variables
Lista de variables exploradas Wariahle actual fai Etirjietar |Tiene fax |
si... |me.. |Ral |variakle _ [ ;

O & M busca vl de meclde & te. SUGEI | Tip: -
IO & ™ irternet
= y N il Papel: “ Input Anchura: Decimales: IEI
Rl VN o B )
] & N videa slores sin etiquetsa: tibutos....
O & ™ ca =
] & “ pola Reiilla eticy. walores: l Afiada etiguetas a la rejila o editelaz. Puede afiadir valores abajo.
O all ™ pe =
O &5 ™ fax | cambiado | Perdidos | Recuento Valor Etiqueta
1] O O 5198 s
2 [ [ 1202 1 Mo
3 [ [ 1 99 Mo contesta
a| O [
E1 [r]
n Copiar propiedades Walores sin etiguetas
Casos explorados: [ ] [ ] [ ]
De otra varishle. .. A otras variables... Etiquetaz sutomaticas
Litnite: lista valores: = =
[ Aceptar ][ Peoar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Soyuda ]
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El cuadro de didlogo principal Definir propiedades de variables proporciona la siguiente
informacion para las variables exploradas:

Lista de variables exploradas. Para cada variable explorada, aparecera una marca de verificacion
en la columna Sin etiqueta (S/E) indicando que la variable contiene valores sin etiquetas de
valor asignadas.

Para ordenar la lista de variables para que aparezcan todas las variables con valores sin etiquetas
en la parte superior de la lista:

» Pulse en el encabezado de columna Sin etigueta debajo de la Lista de variables exploradas.

También puede ordenarla por nombre de variable o nivel de medida pulsando en el encabezado de
columna correspondiente debajo de la Lista de variables exploradas.

Rejilla etiqueta valores

m Etiqueta. Muestra las etiquetas de valor que ya se han definido. Puede afiadir o cambiar las
etiquetas de esta columna.

m  Valor. Valores unicos para cada variable seleccionada. Esta lista de valores unicos se basa en
el nimero de casos explorados. Por ejemplo, si s6lo ha explorado los primeros 100 casos del
archivo de datos, la lista reflejara solo los valores tnicos presentes en esos casos. Si el archivo
de datos ya se ha ordenado por la variable para la que desea asignar etiquetas de valor, la lista
puede mostrar muchos menos valores Unicos de los que hay realmente presentes en los datos.

Recuento. Numero de veces que aparece cada valor en los casos explorados.

Perdidos. Valores definidos para representar valores perdidos. Puede cambiar la designacion
de la categoria de los valores perdidos pulsando en la casilla de verificacion. Una marca indica
que la categoria se ha definido como categoria perdida por el usuario. Si una variable ya tiene
un rango de valores definidos como perdidos por el usuario (por ejemplo 90 - 99), no podra
afiadir ni eliminar categorias de valores perdidos para esa variable con Definir propiedades de
variables. Puede utilizar la Vista de variables del Editor de datos para modificar las categorias
de valores perdidos para la variable con rangos de valores perdidos. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Valores perdidos en el capitulo 5 el p. 88.

m  Cambiado. Indica que ha afiadido o cambiado una etiqueta de valor.

Nota: Si ha especificado 0 para el numero de casos que se van a explorar en el cuadro de dialogo
inicial, la rejilla etiqueta valores estara en blanco al principio, a excepcion de algunas etiquetas
de valor ya existentes y/o categorias de valores perdidos definidas para la variable seleccionada.
Ademas, se desactivara el boton Sugerir para el nivel de medida.

Nivel de medida. Las etiquetas de valor son especialmente ttiles para las variables categoricas
(nominales u ordinales), y algunos procedimientos tratan a las variables categoricas y de escala
de manera diferente, por lo que a veces es importante asignar el nivel de medida correcto. Sin
embargo, por defecto, todas las nuevas variables numéricas se asignan al nivel de medida

de escala. Por tanto, puede que muchas variables que son de hecho categodricas, aparezcan
inicialmente como variables de escala.

Si no esta seguro de qué nivel de medida debe asignar a una variable, pulse en Sugerir.



115

Preparacion de los datos

Papel. Algunos cuadros de didlogo permiten preseleccionar variables para su analisis en funcion

de papeles definidos. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Papeles en el capitulo 5
el p. 88.

Copiar propiedades. Puede copiar las etiquetas de valor y otras propiedades de las variables de
otra variable a la variable seleccionada en ese momento o desde la variable seleccionada en
ese momento a una o varias otras variables.

Valores sin etiquetas. Para crear automaticamente etiquetas para valores sin etiquetas, pulse en
Etiquetas automaticas.

Etiqueta de variable y formato de presentacion

Puede cambiar de la etiqueta de variable descriptiva y el formato de presentacion.
B No puede cambiar el tipo fundamental de la variable (numérica o de cadena).

m  Para las variables de cadena, s6lo puede cambiar la etiqueta de variable, no el formato
de presentacion.

®m  Para las variables numéricas, puede cambiar el tipo numérico (como numérico, fecha, dolar
o moneda personalizada), el ancho (ntimero méaximo de digitos, incluyendo los indicadores
decimales y/o de agrupacion) y el nimero de posiciones decimales.

B Para el formato de fecha numérica, puede seleccionar un formato de fecha especifico (como
dd-mm-aaaa, mm/dd/aa, aaaaddd)

m  Para formato numérico personalizado, puede seleccionar uno de los cinco formatos de moneda
personalizados (de CCA a CCE). Si desea obtener mas informacion, consulte el tema
Opciones de moneda en el capitulo 17 el p. 345.

B Aparece un asterisco en la columna Valor si el ancho especificado es inferior al ancho de los
valores explorados o los valores mostrados para etiquetas de valor definidas ya existentes
o categorias de valores perdidos.

B Aparece un periodo (.) si los valores explorados o los valores mostrados para etiquetas de
valor definidas ya existentes o categorias de valores perdidos no son validos para el tipo de
formato de presentacion seleccionado. Por ejemplo, un valor numérico interno inferior a
86.400 no es valido para una variable de formato de fecha.

Asignacion del nivel de medida

Cuando pulse en Sugerir para seleccionar un nivel de medida en el cuadro de didlogo principal
Definir propiedades de variables, la variable actual se evalua en funcion de los casos explorados y
las etiquetas de valor definidas y se sugiere un nivel de medida en el cuadro de dialogo Sugerir
nivel de medida que se abre. El area Explicacion ofrece una breve descripcion de los criterios
utilizados para proporcionar el nivel de medida sugerido.
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Figura 7-3
Cuadro de didlogo Sugerir nivel de medida

(39 Definir propiedades de variables: Sugerir nivel de medida

Variable: |pc: |

Mivel de medida actual: |Escala |

Mivel sugerido: |Ordina| o namirel |

(@ Crdinsl () Mominal

Explicacidn: po sdlo tiene valores pequefios, enteros v ninguno de ellos es negativa.
El nimera de valores diferentes no ez grande.

,‘i . Elnivel nominal es aguel en &l que los valores de la variable no tienen un
-2 orden natural, por ejemplo, nombres de paizes.

El nivel ordinal es aquel en el que los valores de la varishle siguen un orden
natural, pero las diferencias entre valores carecen de significado, por
gjemplo, importancia poltica del puesto, codificado como "baja”, "media” v

alta”.

El nivel de escala es aguel en el que laz diferencias entre los valores de la
variable =on comparables, por ejemplo, la edad en anos,

El nivel de medida sugerido =& baza en reglas empivicas ¥ no puede sustituir &
la decisidn del uzuario.

[Cancelar ][ Ayuda ]

Nota: Los valores definidos para representar valores perdidos no se incluyen en la evaluacion
para el nivel de medida. Por ejemplo, la explicacion del nivel de medida sugerido puede indicar
que la sugerencia se basa, en parte, en el hecho de que la variable no contiene valores negativos,
mientras que, de hecho, puede contener valores negativos, pero dichos valores ya se han definido
como valores perdidos.

» Pulse en Continuar para aceptar el nivel de medida sugerido o en Cancelar para mantener el mismo.

Atributos personalizados de variables

El boton Atributos del cuadro de didlogo Definir propiedades de variables abre el cuadro de
dialogo Atributos personalizados de variables. Ademas de los atributos de variable estandar,
como las etiquetas de valores, los valores perdidos y el nivel de medida, puede crear sus propios
atributos de variable personalizados. Al igual que los atributos de variable estandar, estos atributos
personalizados se guardan en los archivos de datos IBM® SPSS® Statistics.
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Figura 7-4
Atributos personalizados de variables

ﬁ Atributos personalizados de variables

Atributos personalizados de edad

Nombre |'I.I'ﬂ|ur | Ariadiv
AnsveerFarmat Computed value

DerivedFrom Array...
Farmula meaniincome] | Income2 | Incames)

[Continuar][ Cancelar ][ Ayeuda ]

Nombre. Los nombres de atributo deben cumplir las mismas reglas que los nombres de variable.
Si desea obtener mds informacion, consulte el tema Nombres de variable en el capitulo 5 el p. 82.

Valor. Valor asignado al atributo de la variable seleccionada.

m  Los nombres de atributo que comienzan con un signo de délar son reservados y no se pueden
modificar. Puede ver el contenido de un atributo reservado pulsando el botén de la casilla
que desee.

m  Si aparece el texto Matriz..., en una casilla de valor, indica que se trata de una matriz de
atributos, un atributo que contiene varios valores. Pulse en el boton de la casilla para
mostrar la lista de valores.

Copia de propiedades de variables

El cuadro de didlogo Aplicar etiquetas y nivel a aparece al pulsar en De otra variable o A otras
variables en el cuadro de didlogo principal Definir propiedades de variables. Muestra todas las
variables exploradas que coinciden con el tipo de variable actual (de cadena o numérico). Para las
variables de cadena, también debe coincidir la anchura definida.
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Figura 7-5
Cuadro de didlogo Aplicar etiquetas y medida a

= Aplicar etiquetas y medida de

g Seleccione la variable cuyas etiquetas de valor,
\,I_ nivel de medida, papel, definicidn de valores
perdidos v formato =e copiaran en la variable
actual. (Las etiquetas de walor v 1os valares
perdidos se combinaran.)

Wariahles:

& Tiene TV [tv]

& Tiene Video [video]
& Tiene HI-filCD [od]
& Tiene PD& [pda]

f Tiene ordenadar [pc)
g& Tiene fax [fax]

(oo ) (aneea) Gl

» Seleccione una unica variable desde la que va a copiar las etiquetas de valor y otras propiedades
de las variables (excepto la etiqueta de la variable).

o

» Seleccione una o mas variables a las que va a copiar las etiquetas de valor y otras propiedades
de las variables.

» Pulse en Copiar para copiar las etiquetas de valor y el nivel de medida.

m Las etiquetas de valor existentes y categorias de valores perdidos para las variables de destino
no se sustituyen.

B Las etiquetas de valor y las categorias de valores perdidos para los valores que no se han
definido atn para las variables de destino se afiaden al conjunto de etiquetas de valor y
categorias de valores perdidos para las variables de destino.

®  El nivel de medida para las variables de destino siempre se sustituye.
m  El papel de la variable de destino siempre se sustituye.

m  Sila variable de origen o de destino tiene un rango definido de valores perdidos, no se copian
las definiciones de los valores perdidos.

Definicion del nivel de medicion para variables con un nivel de
medicion desconocido

En algunos procedimientos, el nivel de medicion puede afectar a los resultados o determinar qué
funciones hay disponibles, y no podra acceder a los cuadros de didlogo de estos procedimientos
hasta que todas las variables tengan un nivel de medicion definido. El cuadro de didlogo Definir
nivel de medicion para desconocido le permite definir el nivel de medicion para cualquier variable
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con un nivel de medicion desconocido sin realizar una lectura de los datos (que podria tardar
mucho si los archivos de datos tienen gran tamaiio).

En ciertas condiciones, el nivel de medicion de algunas variables numéricas (campos) o todas en
un archivo puede ser desconocido. Estas condiciones incluyen:

m Las variables numéricas de archivos de Excel 95 o posteriores, los archivos de datos de texto o
los origenes de bases de datos anteriores a la primera lectura de los datos.

® Las nuevas variables numéricas creadas con comandos de transformacion antes de la primera
lectura de datos tras la creacion de esas variables.

Estas condiciones se aplican principalmente a la lectura de datos o la creacion de nuevas variables
mediante sintaxis de comando. Los cuadros de didlogo de lectura de datos y creacion de nuevas
variables transformadas automaticamente realizan una lectura de datos que define el nivel de
medicion en funcion de las reglas de nivel de medicion predeterminado.

Para definir el nivel de medicion para variables con un nivel de medicion desconocido
» En el cuadro de didlogo de alerta que aparece para el procedimiento, pulse Asignar manualmente.
0

» Elija en los ments:
Datos > Definir nivel de medicién para desconocido

Figura 7-6
Cuadro de didlogo Definir nivel de medicion para desconocido
'j Definir nivel de medicidn para desconocido
“ . Este cuadro de dislogo muestra unicamente los campos en log que el nivel de medicion ses desconocido. Ltiice la Vista de varisbles en el
0 Editor de datos para cambiar el nivel de medicion para el resto de los campos.
Campoz con nivel de medicion desconocido
s tominal
v vl &5 Se emples para categorias sin clasificar,
w10 w2 COmo regidn o codign postsl, Pueden ser
v NUMErcos o cadenas
Crdinal
il d:i Se emplea para categaoriaz clasificadas,
W como indices (1=bajo, 2=medio, 3=atta).
Deben sef NUMEHICOS.
Continuo
w5 gﬁ Se emplea cuandao |33 comparaciones de
e distancias entre valores son apropiadas,
coma la edad en afios o los ingresos en
dolares. Son siempre numericos.
[ Aceptar ] [ Pegar ] [Eesiablecer ] [ Cancelar ] [ Ayucla ]
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» Mueva las variables (campos) desde la lista de origen a la lista de destino de nivel de medicion
adecuada.

®  Nominal. Una variable se puede tratar como nominal si sus valores representan categorias que
no obedecen a una ordenacion intrinseca (por ejemplo, el departamento de la empresa en el
que trabaja un empleado). Algunos ejemplos de variables nominales son: region, codigo
postal o confesion religiosa.

®  Ordinal. Una variable puede tratarse como ordinal cuando sus valores representan categorias
con alguna ordenacion intrinseca (por ejemplo, los niveles de satisfaccion con un servicio,
que vayan desde muy insatisfecho hasta muy satisfecho). Entre los ejemplos de variables
ordinales se incluyen escalas de actitud que representan el grado de satisfaccion o confianza y
las puntuaciones de evaluacion de las preferencias.

m  Continuo. Una variable puede tratarse como escala (continua) cuando sus valores representan
categorias ordenadas con una métrica con significado, por lo que son adecuadas las
comparaciones de distancia entre valores. Son ejemplos de variables de escala: la edad
en afios y los ingresos en dolares.

Conjuntos de respuestas miiltiples

Las Tablas personalizadasy el Generador de graficos admiten un tipo especial de “variable” al
que se denomina conjunto de respuestas multiples. En realidad, los conjuntos de respuestas
multiples no son, en sentido estricto, “variables”. No aparecen en el Editor de datos y los demas
procedimientos no los reconocen. Los conjuntos de respuestas multiples utilizan varias variables
para registrar respuestas a preguntas en las que el encuestado puede ofrecer mas de una respuesta.
Los conjuntos de respuestas multiples se consideran variables categoricas y la mayor parte de

las acciones que se pueden realizar con las variables categdricas se pueden realizar también con
conjuntos de respuestas multiples.

Los conjuntos de respuestas multiples se crean a partir de multiples variables del archivo de
datos. Un conjunto de respuestas multiples es un constructo especial perteneciente a un archivo
de datos. Se pueden definir y guardar varios conjuntos en un archivo de datos IBM® SPSS®
Statistics, pero no se pueden importar o exportar conjuntos de respuestas multiples desde o a otros
formatos de archivo. (Se pueden copiar conjuntos de respuestas multiples de otros archivos de
datos SPSS Statistics mediante Copiar propiedades de datos en el menu Datos en la ventana
Editor de datos. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Copia de propiedades de
datos el p. 123.

Para definir conjuntos de respuestas miltiples

Para definir conjuntos de respuestas multiples:

» Elija en los menus:
Datos > Definir conjuntos de respuestas multiples...
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Figura 7-7

Cuadro de didlogo Definir conjuntos de respuestas mdultiples

FH Definir conjuntos de respuestas muiltiples
e GI=) B D Log conjuntos que e definan aqui no

Yariables del conjurto: estaran disponibles en los procedimientos

& Nimero id del encu... [< & Ohtiene las noticias de... :E R ;E cnm'i;;g;ancia by (EEUEREES
&5 Situacion kaboral [e... gﬁ) Chtiene las noticias de... DS ER LS
& Estada civil [ecivil] & Ohtiene las naticias de... Cony. respuestas mt.
ﬁ Mamera de hijos [hi... Qf) Ohtiens las noticiss de... [—
& Ediad del encuestad. . - @ Obtiene las noticias de... SrmitCons

& Mayor afio de edua...
f dayor afio de edua
f daryor afio de edua...
ef Maryor afio de edua...
,—_|'i Mayor grado educa... [T
Codificacian de la varishle

© ptones vaor cortadc
© categorias
Origen de etiquetas de categaria

@ Etiquetas de variable
© Etiguetas de valor contado

Etiqueta de conjunto: |Fuerrtes de noticias |

[ Aceptar ][ Pegar ][Eeslablecer][ Cancelar ][ Ayuda ]

» Seleccione dos o mas variables. Si las variables estan codificadas como dicotomias, indique
qué valor desea contar.

» Escriba un nombre distintivo para cada conjunto de respuestas multiples. EI nombre puede tener
hasta 63 bytes. De forma automatica, se afiade un signo dolar al comienzo del nombre del conjunto.

» Escriba una etiqueta descriptiva para el conjunto. (Esto es opcional.)

» Pulse Anadir para afiadir el conjunto de respuestas multiples a la lista de conjuntos definidos.

Dicotomias

Un conjunto de dicotomias multiples se compone normalmente de multiples variables dicotomicas:
variables con sdlo dos valores posibles del tipo si/no, presente/ausente, seleccionado/no
seleccionado. Si bien las variables pueden no ser estrictamente dicotomicas, todas las variables
del conjunto se codifican de la misma manera, y el valor contado representa la condicion
correspondiente a afirmativo/presente/seleccionado.

Por ejemplo, una encuesta formula la pregunta, “;En cuales de las siguientes fuentes confia para
obtener noticias?” y proporciona cinco posibles respuestas. El encuestado puede sefialar varias
opciones marcando un cuadro situado junto a cada opcion. Las cinco respuestas se convierten en
cinco variables en el archivo de datos, con las codificaciones 0 para No (no seleccionado) y 1 para
S7 (seleccionado). En el conjunto de dicotomias multiples, el valor contado es 1.

El archivo de datos de muestra survey sample.sav ya contiene tres conjuntos de respuestas
multiples definidos. $mitnews es un conjunto de dicotomias multiples.

» Seleccione (pulse en) Smitnews en la lista Conj. respuestas mult..
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Con ello se muestran las variables y las opciones utilizadas para definir este conjunto de
respuestas multiples.

m La lista Variables del conjunto, muestra las cinco variables utilizadas para construir el
conjunto de respuestas multiples.

m  El grupo Codificacién de la variable indica que las variables son dicotomicas.

m  El valor contado es 1.
Seleccione (pulse en) una de las variables de la lista Variables del conjunto.

Pulse con el boton derecho del raton en la variable y seleccione Informacién sobre la variable
en el menu contextual emergente.

En la ventana Informacion sobre la variable, pulse en la flecha de la lista desplegable Etiquetas de
valor para mostrar toda la lista de etiquetas de valor definidas.

Figura 7-8
Informacion de las variables para una variable origen de dicotomias multiples
Informacion sobre la variable
Maombre: natid
Eticueta: bbtiene laz naticias de 1a racio |
Etiquetas de valor: 0 o i
0 Mo
B

=

Las etiquetas de valor indican que la variable es una dicotomia con valores de 0 y 1, que
representan No y Si, respectivamente. Las cinco variables de la lista estan codificadas de la misma
manera y el valor de 1 (el codigo para S7) es el valor contado para el conjunto de dicotomias
multiples.

Categorias

Un conjunto de categorias multiples se compone de varias variables, todas ellas codificadas de la
misma manera, a menudo con muchas posibles categorias de respuestas. Por ejemplo, un elemento
de la encuesta pregunta, “Nombre hasta tres nacionalidades que mejor describan su herencia
étnica”. Puede haber cientos de respuestas posibles, pero por cuestiones de codificacion se ha
limitado Ia lista a las 40 nacionalidades mas comunes, con cualquier otra opcion relegada a la
categoria “otras”. En el archivo de datos, las tres opciones se convierten en tres variables, cada
una con 41 categorias (40 nacionalidades codificadas més la categoria “otras”).

En el archivo de datos de muestra, Sethmult y $mlitcars son conjuntos de categorias multiples.

Origen de etiquetas de categoria

Para dicotomias multiples, puede controlar como se etiquetan los conjuntos.

m Etiquetas de variable. Utiliza las etiquetas de variable definidas (o los nombres de variable para
las variables que no tienen etiquetas de variable definidas) como las etiquetas de categoria de
conjunto. Por ejemplo, si todas las variables del conjunto tienen la misma etiqueta de valor (o
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no tienen etiquetas de valor definidas) para el valor contado (por ejemplo, S7), debe utilizar las
etiquetas de variable como las etiquetas de categoria de conjunto.

Etiquetas de valores contados. Utiliza las etiquetas de valor definidas de los valores contados
como etiquetas de categoria de conjunto. Seleccione esta opcion solo si todas las variables
tienen una etiqueta de valor definida para el valor contado y la etiqueta de valor para el
valor contado es distinta para cada variable.

Utilizar etiqueta de variable como etiqueta de conjunte. Si selecciona Etiquetas de valores
contados, también puede utilizar la etiqueta de variable para la primera variable del conjunto
con una etiqueta de variable definida como la etiqueta de conjunto. Si ninguna de las variables
del conjunto tiene etiquetas de variable definidas, el nombre de la primera variable del
conjunto se utiliza como la etiqueta de conjunto.

Copia de propiedades de datos

El Asistente para la copia de propiedades de datos ofrece la posibilidad de utilizar un archivo de
datos de IBM® SPSS® Statistics externo como plantilla para definir las propiedades del archivo y
las variables del conjunto de datos activo. También puede utilizar variables del conjunto de datos
activo como plantillas para otras variables del conjunto de datos activo. Tiene la posibilidad de:

Copiar las propiedades de archivo seleccionadas de un archivo de datos externo o de un
conjunto de datos abierto en el conjunto de datos activo. Las propiedades de archivo incluyen
documentos, etiquetas de archivos, conjuntos de respuestas multiples, conjuntos de variables
y ponderacion.

Copiar las propiedades de archivo seleccionadas de un archivo de datos externo o de un
conjunto de datos abierto en las variables coincidentes del conjunto de datos activo. Las
propiedades de variable incluyen etiquetas de valor, valores perdidos, nivel de medida,
etiquetas de variable, formatos de impresion y escritura, alineacion y ancho de columna (en
el Editor de datos).

Copiar las propiedades de variable seleccionadas de una variable, ya sea del archivo de datos
externo, de un conjunto de datos abierto o del conjunto de datos activo, en diversas variables
del conjunto de datos activo.

Crear nuevas variables en el conjunto de datos activo basandose en las variables seleccionadas
del archivo de datos externo o un conjunto de datos abierto.

Al copiar las propiedades de datos, se aplicaran las reglas siguientes:

Para copiar un archivo de datos externo como archivo de datos de origen, debera tratarse de un
archivo de datos con formato SPSS Statistics.

Para utilizar el conjunto de datos activo como archivo de datos de origen, debera contener al
menos una variable. No podra utilizar un conjunto de datos activo que esté completamente
en blanco como archivo de datos de origen.

Las propiedades no definidas (vacias) del conjunto de datos de origen no sobrescriben las
propiedades definidas en el conjunto de datos activo.

Las propiedades de variable se copian desde la variable de origen inicamente a las variables
de destino de un tipo coincidente: de cadena (alfanuméricas) o numérico (incluidas numéricas,
fecha y moneda).
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Nota: En el menu Archivo, Copiar propiedades de datos sustituira a Aplicar diccionario de datos,
disponible anteriormente.

Para copiar propiedades de datos
» Seleccione en los menus de la ventana Editor de datos:
Datos > Copiar propiedades de datos...

Figura 7-9
Asistente para la copia de propiedades de datos: Paso 1

%] Copiar propiedades de datos: Paso 1 de 5

Eienvenido al asisterte para la copia de propiedades de datos,

Copiar propiedades de datos permite copiat las propiedades de un conjunto de datos v de las variables seleccionadas de un
conjunto de datos abierto o de un archivo de datos de SPSS Statistics externo en el conjunto de datos activo.

#
:i__ También puede copiar las propisdades de una variable & otra del conjurto de datos activo.
Se copiarén las propiedades v no los valores de estos datos.

Seleccione el origen de las propiedades

(@ Un archivo de datos de SPSS Statistics externo

() El conjurto de datos activo ( demo.ssy [Conjurto_de_dstoz22] 1

[ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayuda ]

» Seleccione el archivo de datos que contenga las propiedades de archivo y/o variable que desee
copiar. Puede ser un conjunto de datos abierto actualmente, un archivo de datos con formato
IBM® SPSS® Statistics externo o el conjunto de datos activo.

» Siga las instrucciones detalladas del Asistente para la copia de propiedades de datos.
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Seleccion de las variables de origen y de destino

En este paso, puede especificar tanto las variables de origen que contienen las propiedades de
variable que desea copiar como las variables de destino en las que se copiaran estas propiedades
de variable.

Figura 7-10
Asistente para la copia de propiedades de datos: Paso 2

Eﬂ(opiar propiedades de datos: Paso 2 de 5

Copiar propiedades de datos - Seleccione las variables de origen v de destino

@ Aplicar propiedades de variables del conjunto de datos de arigen seleccionadas a variables coincidentes del conjunto de datos activa.
_-[ Crear variables coincidertes en el conjunto de datos activo si aln no existen.

@ Aplicar propiedades de una unica variable de origen a las variables seleccionadss en el conjunto de datos activo del mismo tipo.

© aplicar s0lo propiedacdes del conjurto de datos - sin seleccion de variables

o ZEconsiders que una varishle coincide s el nombre ¥ el tipo basico (numérico o cadena v longitud de cadens) son los mismos.
l Las propiedades concretas gque ze aplicardn =& especifican en loz siguientes paneles. Pulse con el botdn derecho del ratdn en
™= una variahle para ver sus propiedades.

En la lizta de origen, seleccions las variables cuyas propiedades se copiaran a las variahles coincidentes o que deban crearse en el
conjurto de datos activo =i todavia no existen.

“ariahles del conjunta de datos de arigen: Conjurto de datos activo coincidente
Tiene ordenadar [pc] - )
f Tiene fax [fax] \;9
@& Suzcrito & un periodico [noticiaz] 659

& Respuesta [respuest]

:[I Ingresos del hogar en miles (agrupa...
& iohstat

ol WEEK, not perindic [AEEK_]

ol ey period 7 (DAY ]

q’a Diate. Format: "W DOD" s

Wariahles seleccionadas: 34 “arighles coincidentes: 4

Yariables gue se van a crear: 30

[e; Arterior ][Siguie[ﬂe =][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayuda ]

Aplicar propiedades de variables del conjunto de datos de origen seleccionadas a variables
coincidentes del conjunto de datos active. Las propiedades de variable se copian desde una o mas
variables de origen seleccionadas en las variables coincidentes del conjunto de datos activo. Las
variables “coinciden” si el nombre y el tipo de variable (de cadena o numérico) son los mismos.
En el caso de las variables de cadena, la longitud también debe ser la misma. Por defecto, sélo se
muestran en las dos listas de variables las variables coincidentes.

m Crear variables coincidentes en el conjunto de datos activo si aiin no existen. Actualiza la
lista de origen para que muestre todas las variables del archivo de datos de origen. Si se
seleccionan variables de origen que no existen en el conjunto de datos activo (basandose en
el nombre de variable), se crearan nuevas variables en el conjunto de datos activo con los
nombres y las propiedades de variable del archivo de datos de origen.

Si el conjunto de datos activo no contiene variables (un nuevo conjunto de datos en blanco), se
mostraran todas las variables del archivo de datos de origen y se crearan automaticamente en el
conjunto de datos activo nuevas variables basadas en las variables de origen seleccionadas.
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Aplicar propiedades de una iinica variable de origen a las variables seleccionadas en el conjunto de
datos activo del mismo tipo. Las propiedades de variable de una tinica variable seleccionada en la
lista de origen se pueden aplicar a una o mas variables seleccionadas de la lista del conjunto de
datos activo. En esta lista s6lo se mostraran las variables que sean del mismo tipo (numérico o de
cadena) que la variable seleccionada en la lista de origen. Si se trata de variables de cadena, s6lo
se mostraran las cadenas con la misma longitud definida que la variable de origen. Esta opcion no
esta disponible si el conjunto de datos activo no contiene variables.

Nota: No se pueden crear nuevas variables en el conjunto de datos activo con esta opcion.

Aplicar sélo propiedades de conjunto de datos (sin seleccion de variables). S6lo se pueden aplicar
al conjunto de datos activo las propiedades de archivo (por ejemplo, documentos, etiquetas

de archivo, grosor). No se podra aplicar ninguna propiedad de variable. Esta opcion no esta
disponible si el conjunto de datos activo es también el archivo de datos de origen.

Seleccion de propiedades de variable para copiar

Desde las variables de origen, las propiedades de variable seleccionadas no se pueden copiar en
las variables de destino. Las propiedades no definidas (vacias) de las variables de origen no
sobrescriben las propiedades definidas en las variables de destino.

Figura 7-1
Asistente para la copia de propiedades de datos: Paso 3

Eﬂ(opiar propiedades de datos: Paso 3 de 5

Copiar propiedades de datos - Elegir las propiedades de las variables gue se desea copiar
Seleccione las propiedades de las variables que desea copiar al conjurto de datos activo.

&  Para las etiguetas de walor, puede elegir entre reemplazar los valores existertes o fundirlos con las propiedades del conjunto de
J_ datos activo tanto como sea pozible. i decide fundirloz, el conjunto de datos activo tendra prioridad,

Las propiedades vacias de las variables de origen nunca reemplazaran a las propiedades de las variables de destino.

Para las varisbles de nuewva creacion, se copiaran todas las propiedades.

Propiedades de las variables gue deses copiar para las variables seleccionadas existentes

-{' Etiguetas de walar @ Reemplazar @ Fundir

|| iAtributos personalizados | @

[+ Yalores perdicdos
[ Etiqueta de variable
[ Mivel de medida

[ Ral

[+ Formatos

[+ slineacién

-Z Ancho de columna del Editor de datos

[e; Ariterior ][Siguie[ﬂe =][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayuda ]
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Etiquetas de valor. Las etiquetas de valor son etiquetas descriptivas asociadas a valores de datos.
Se suelen utilizar cuando se seleccionan valores de datos numéricos para representar categorias
no numéricas (por ejemplo, codigos 1 y 2 para Hombre y Mujer). Puede reemplazar o fundir las
etiquetas de valor en las variables de destino.

B Reemplazar elimina todas las etiquetas de valor definidas para la variable de destino y las
reemplaza por las etiquetas de valor definidas en la variable de origen.

m  Fundir funde las etiquetas de valor definidas en la variable de origen con cualquier etiqueta de
valor definida existente en la variable de destino. Si existe una etiqueta de valor definida con
el mismo valor tanto en la variable de origen como en la de destino, la etiqueta de valor de la
variable de destino permanecera inalterada.

Atributos personalizados. Atributos de variable personalizados definidos por el usuario. Si desea
obtener mas informacion, consulte el tema Atributos de variable personalizados en el capitulo 5 el
p- 91.

B Reemplazar elimina todos los atributos personalizados para la variable de destino y los
reemplaza por los atributos definidos en la variable de origen.

B Fundir funde los atributos definidos de la variable de origen con cualquier atributo definido
existente en la variable de destino.

Valores perdides. Los valores perdidos son valores identificados como representantes de datos
perdidos (por ejemplo, 98 para No se conoce 'y 99 para No procede). Por lo general, estos valores
tienen también etiquetas de valor definidas que describen el significado de codigos de valores
perdidos. Todos los valores perdidos existentes definidos para la variable de destino se eliminaran
y se reemplazaran por los valores perdidos de la variable de origen.

Etiqueta de variable. Las etiquetas de variable descriptivas pueden contener espacios y caracteres
reservados que no se permiten en los nombres de las variables. Si desea utilizar esta opcion
para copiar propiedades de variable desde una variable de origen en varias variables de destino,
reflexione antes de hacerlo.

Nivel de medida. El nivel de medida puede ser nominal, ordinal o de escala.

Papel. Algunos cuadros de didlogo permiten preseleccionar variables para su analisis en funcion
de papeles definidos. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Papeles en el capitulo 5
el p. 88.

Formatos. Controla el tipo numérico (como numérico, fecha o moneda), el ancho (nimero total
de caracteres que se muestran, incluidos los caracteres iniciales y finales y el indicador decimal)
y el nimero de decimales que se van a mostrar para las variables numéricas. Esta opcion no se
tendra en cuenta para las variables de cadena.

Alineacion. Afecta unicamente a la alineacion (izquierda, derecha, central) del Editor de datos
de la Vista de datos.

Ancho de columna del Editor de datos. Afecta inicamente al ancho de columna de la Vista de
datos del Editor de datos.
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Copia de propiedades (de archivo) de conjunto de datos

Las propiedades de conjunto de datos globales seleccionadas del archivo de datos de origen se
pueden aplicar al conjunto de datos activo. (Esta opcion no esta disponible si el conjunto de
datos activo es el archivo de datos de origen.)

Figura 7-12
Asistente para la copia de propiedades de datos: Paso 4

ﬁCopiar propiedades de datos: Paso 4 de 5

Copiar propiedades de datos - Elegir las propiedades del conjunto de datos gue se desea copiar
Seleccione las propiedades de los conjurtos de detos que desea copiar al conjunto de datos activo.

& Para algunas propiedades, puede elegir entre reemplazar los valores existentes o fundirlas con las propiedades de arigen tanto

X como sea pozible. Sidecide fundirios, el conjunto de datos activo tendra prioricad.

Se ignorarén los Conjuntos de respuestas mattiples v loz Conjuntos de variahles que no puadan et validos en el conjurto de datos
activa.

Propiedades del conjurto de datos que se wan a copiar

@
@
Ia Documentos @ Reemplazar @ Fundir
@

[< Arteriar ][Siguiegﬁe >][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayuca ]

Conjuntos resp. miltiples. Aplica varias definiciones del conjunto de respuestas multiples del
archivo de datos de origen al conjunto de datos activo.

m  Seignoraran los conjuntos de respuestas miltiples que contengan variables no existentes
en el conjunto de datos activo a menos que se creen estas variables basdndose en las
especificaciones del paso 2 (Seleccion de las variables de origen y de destino) del Asistente
para la copia de propiedades de datos.

B Reemplazar elimina todos los conjuntos de respuestas multiples del conjunto de datos activo y

los reemplaza por los incluidos en el archivo de datos de origen.

B Fundir afiade los conjuntos de respuestas multiples del archivo de datos de origen a la coleccion

de este tipo de conjuntos incluida en el conjunto de datos activo. En caso de que exista un
conjunto con el mismo nombre en ambos archivos, el conjunto existente del conjunto de
datos activo permanecera inalterado.
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Conjuntos de variables. Los conjuntos de variables se utilizan para controlar la lista de variables
que se muestra en los cuadros de dialogo. Para definir conjuntos de variables, seleccione Definir
conjuntos de variables en el ment1 Utilidades.

Se ignoraran los conjuntos del archivo de datos de origen que contengan variables no
existentes en el conjunto de datos activo, a menos que se creen estas variables basandose
en las especificaciones del paso 2 (Seleccion de las variables de origen y de destino) del
Asistente para la copia de propiedades de datos.

Reemplazar elimina todos los conjuntos de variables existentes en el conjunto de datos activo
y los reemplaza por los incluidos en el archivo de datos de origen.

Fundir afiade los conjuntos de variables del archivo de datos de origen a la coleccion de este
tipo de conjuntos incluida en el conjunto de datos activo. En caso de que exista un conjunto
con el mismo nombre en ambos archivos, el conjunto existente del conjunto de datos activo
permanecera inalterado.

Documentos. Notas afiadidas al archivo de datos a través del comando DOCUMENT.

Reemplazar elimina todos los documentos existentes en el conjunto de datos activo y los
reemplaza por los incluidos en el archivo de datos de origen.

Fundir combina los documentos incluidos en los conjuntos de datos de origen y de trabajo.
Los documentos exclusivos del archivo de origen que no existan en el conjunto de datos
activo se afiadiran al conjunto de datos activo. A continuacion, todos los documentos se
ordenaran por fecha.

Atributos personalizados. Atributos del archivo de datos personalizados, creados normalmente por
el comando DATAFILE ATTRIBUTE en la sintaxis de comandos.

Reemplazar elimina todos los atributos del archivo de datos personalizados existentes en el
conjunto de datos activo y los reemplaza por los incluidos en el archivo de datos de origen.

Fundir combina los del archivo de datos de los conjuntos de datos de origen y activo. Los
nombres de atributos exclusivos del archivo de origen que no existan en el conjunto de datos
activo se afiadiran al conjunto de datos activo. En caso de que exista un atributo con el mismo
nombre en ambos archivos de datos, el atributo con nombre existente en el conjunto de datos
activo permanecera inalterado.

Especificacion de ponderacion. Pondera los casos por la variable de ponderacion actual del archivo
de datos de origen, siempre que exista una variable coincidente en el conjunto de datos activo.
Sobrescribe cualquier ponderacion activada actualmente en el conjunto de datos activo.

Etiqueta de archivo. Etiqueta descriptiva que se aplica a un archivo de datos mediante el comando
FILE LABEL.
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Resultados

Figura 7-13
Asistente para la copia de propiedades de datos: Paso 5

ﬁ(‘upiar propiedades de datos: Paso 5 de 5

Finalizar

i Laz vatiables & las que se aplicaran las propiedades: 4
“Yariables gque =e van a copiar: 30

Propiedades del conjunto de datos que se van a copiar: 1

® Ejecutar la sentencia

© Pegar la zertencia en una ventana de sintaxis

= Anterior Finslizar ¢

[ Cancelar ][ Asuda ]

El ultimo paso del Asistente para la copia de propiedades de datos proporciona informacion sobre
el namero de variables para las que se van a copiar las propiedades de variable del archivo de
datos de origen, el nimero de nuevas variables que se van a crear y el nimero de propiedades (de
archivo) de conjunto de datos que se van a copiar.

También puede pegar la sintaxis de comandos generada en una ventana de sintaxis y guardarla
para su posterior uso.

Identificacion de casos duplicados

Puede haber distintos motivos por los que haya casos “duplicados” en los datos, entre ellos:

Errores en la entrada de datos si por accidente se introduce el mismo caso mas de una vez.

Casos multiples que comparten un valor de identificador primario comun pero tienen valores
diferentes de un identificador secundario, como los miembros de una familia que viven en
el mismo domicilio.

Casos multiples que representan el mismo caso pero con valores diferentes para variables que
no sean las que identifican el caso, como en el caso de varias compras realizadas por la misma
persona o empresa de diferentes productos o en diferentes momentos.
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La identificacion de los casos duplicados le permite definir practicamente como quiera lo que
se considera duplicado y le proporciona cierto control sobre la determinacion automatica de
los casos primarios frente a los duplicados.

Para identificar y marcar los casos duplicados

En los ments, seleccione:
Datos > Identificar casos duplicados...

Seleccione una o varias variables que identifiquen los casos coincidentes.
Seleccione una o varias de las opciones del grupo Crear variables.
Si lo desea, puede:

Seleccionar una o varias variables para ordenar los casos dentro de los bloques definidos por las
variables seleccionadas de casos coincidentes. El orden definido por estas variables determina el
“primer” y el “Gltimo” caso de cada bloque. En caso contrario, se utilizara el orden del archivo
original.

Filtrar automaticamente los casos duplicados de manera que no se incluyan en los informes, los
graficos o los calculos de estadisticos.

Figura 7-14
Cuadro de didlogo Identificar casos duplicados
[ Identificar casos duplicados
Definir casos coincidertes par:
& Génera f 10 del hogar [ID_hodgar]

& I de la persona [ID_persong]

Crdenar dentro de los blogues de coincidencia por:
Fecha de la entrevista [fecha_ent] -- Ascende...

Crdenar

(=)

Mumero de variables coincidentes y de ordenacion; 3
Crear vatiahles

I:;ﬂ Wariable indicador de casos primarios (1=Unico o primario, D=cuplicado)

@) El (timo caso de cada blogue es el primario -
: Nombre: [PrimarioCtimo |

(@] primer cazo de cada blogue es el primario
|| Fittrar por los valores de ba varisble indicador

I-2| Recuento secuencial de casos
coincidentes en cada blogue (D=caso no Tarmlare: |SecuenciaCoinc:idencia |
coincidente)

[T Mover 105 casos coincidentes a la parte supstior del archivo

|| Mostrar tabla de frecuencias de las variables creadas

[ Aceptar ][ Peoar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Asuda
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Definir casos coincidentes por. Los casos se consideran duplicados si sus valores coinciden para
todas las variables seleccionadas. Si desea identificar inicamente aquellos casos que coincidan
al 100% en todos los aspectos, seleccione todas las variables.

Ordenar dentro de los bloques coincidentes por. Los casos se ordenan automaticamente por las
variables que definen los casos coincidentes. Puede seleccionar otras variables de ordenacion que
determinaran el orden secuencial de los casos en cada bloque de coincidencia.

m Para cada variable de ordenacion, el orden puede ser ascendente o descendente.

m  Si selecciona més de una variable de ordenacidn, los casos se ordenaran por cada variable
dentro de las categorias de la variable anterior de la lista. Por ejemplo, si selecciona fecha
como la primera variable de ordenacion y cantidad como la segunda, los casos se ordenaran
por cantidad dentro de cada fecha.

m  Utilice los botones de flecha hacia arriba y hacia abajo que hay a la derecha de la lista para
cambiar el orden de las variables.

®  El orden determina el “primer” y el “ultimo” caso de cada bloque de coincidencia, que
determina el valor de la variable indicador del caso primario opcional. Por ejemplo, si desea
descartar todos los casos salvo el mas reciente de cada bloque de coincidencia, puede ordenar
los casos del bloque en orden ascendente por una variable de fecha, lo cual haria que la fecha
mas reciente fuese la tltima fecha del bloque.

Variable indicador de casos primarios. Crea una variable con un valor de 1 para todos los casos
unicos y para el caso identificado como caso primario en cada bloque de casos coincidentes y
un valor de 0 para los duplicados no primarios de cada bloque.

m  El caso primario puede ser el primer o el Gltimo caso de cada bloque de coincidencia,
segun determine el orden del bloque de coincidencia. Si no especifica ninguna variable de
ordenacion, el orden del archivo original determina el orden de los casos dentro de cada
bloque.

B Puede utilizar la variable indicador como una variable de filtro para excluir los duplicados que
no sean primarios de los informes y los andlisis sin eliminar dichos casos del archivo de datos.

Recuento secuencial de casos coincidentes en cada bloque. Crea una variable con un valor
secuencial de 1 a n para los casos de cada bloque de coincidencia. La secuencia se basa en el
orden actual de los casos de cada bloque, que puede ser el orden del archivo original o el orden
determinado por las variables de ordenacion especificadas.

Mover los casos coincidentes a la parte superior del archivo. Ordena el archivo de datos de manera
que todos los bloques de casos coincidentes estén en la parte superior del archivo de datos,
facilitando la inspeccion visual de los casos coincidentes en el Editor de datos.

Mostrar tabla de frecuencias de las variables creadas. Las tablas de frecuencias contienen los
recuentos de cada valor de las variables creadas. Por ejemplo, para la variable de indicador de
caso primario, la tabla mostraria tanto el nimero de casos con un valor de 0 en esa variable, que
indica el nimero de duplicados, como el niimero de casos con un valor de 1 para esa variable, que
indica el numero de casos Unicos y primarios.

Valores perdidos. En el caso de variables numéricas, los valores perdidos del sistema se tratan
como cualquier otro valor: los casos que tengan el valor perdido del sistema para una variable de
identificacion se tratardn como si tuviesen valores coincidentes para dicha variable. En el caso de
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variables de cadena, los casos que no tengan ningun valor para una variable de identificacion se
trataran como si tuviesen valores coincidentes para dicha variable.

Agrupacion visual

La agrupacion visual estd concebida para ayudarle en el proceso de creacion de nuevas variables
basadas en la agrupacion de los valores contiguos de las variables existentes para dar lugar a un
numero limitado de categorias diferentes. Puede utilizar la agrupacion visual para:

m Crear variables categoricas a partir de variables de escala continuas. Por ejemplo, puede
utilizar una variable de escala con los ingresos para crear una variable categdrica nueva que
contenga intervalos de ingresos.

m  Colapsar un niimero elevado de categorias ordinales en un conjunto menor de categorias. Por
ejemplo, es posible colapsar una escala de evaluacion de nueve categorias en tres categorias
que representen: bajo, medio y alto.

En el primer paso, puede:

» Seleccione las variables numéricas de escala u ordinales para las que desee crear nuevas variables
categoricas (en agrupaciones).

Figura 7-15
Cuadro de didlogo inicial para seleccionar las variables que se van a agrupar
H Agrupacion visual

i Seleccione laz variables cuyos walores se agruparan en intervalos.
2 Cuando pulze en Continuar s exploraran 10s datos.

La lista Variables situada debajo contiene todas las variables
numericas ordinales v de escala.

“ariahles: “ariahles para agrupar:

& S ARO0001 - f Ingresos del hogar en ...
& Edad en afios [edad]
& Estado civil [marital]
f Aoz en la direccio...
,:[I Categoria de ingres. ..
f Precio del coche pri...
,;[I Categoria del precio...
f Mivel educativo [ed...
& Afios con la empre. ..
&7 Retirado [retirado]
.—]'I Afios con la empre... |

[T Litvitar nimero de casos explorados &

[Corﬂinuar][(:ancelar ][ AyLida ]

Como alternativa, puede limitar la cantidad de casos que se van a explorar. Con los archivos de
datos que contengan un elevado niimero de casos, la limitacion del nimero de casos que se va a
explorar puede ahorrar tiempo, pero debe evitarse este procedimiento en lo posible, ya que afectara
a la distribucion de los valores que se utilizaran en los calculos posteriores en la agrupacién visual.
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Nota: Las variables de cadena y las variables numéricas nominales no se muestran en la lista de
variables origen. La agrupacion visual requiere que las variables sean numéricas, medidas bien a
nivel ordinal o de escala, puesto que supone que los valores de los datos representan algun tipo de
orden légico que se puede utilizar para agrupar los valores con sentido. Puede cambiar el nivel
de medida de una variable en la Vista de variables del Editor de datos. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Nivel de medida de variable en el capitulo 5 el p. 83.

Para agrupar variables

>

Seleccione en los ments de la ventana Editor de datos:
Transformar > Agrupacion visual...

Seleccione las variables numéricas de escala u ordinales para las que desee crear nuevas variables
categoricas (en agrupaciones).

Seleccione una variable de la Lista de variables exploradas.

Escriba el nombre de la nueva variable agrupada. Los nombres de variable no pueden repetirse,
y deben seguir las normas de denominacion de variables. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Nombres de variable en el capitulo 5 el p. 82.

Defina los criterios de agrupacion para la nueva variable. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Agrupacion de variables el p. 135.

Pulse en Aceptar.
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Agrupacion de variables

Figura 7-16
Agrupacion visual, cuadro de didlogo principal
ﬁﬁgrupaciﬁn visual
Lista de variables exploradas: Marmbre: Etiqueta:
& ngresos delhogar en . W atiahle actusl: |ingres | |Ingresos del hogar en miles |
Wariable agrupaca; |incca12 | |Ingresos del hogar en miles (agrupada) |

hdinirme:; Yalores no perdidos M&ximo: 1116,00

a0 1731 340,62 510,02 600,23 860 54 103085
94,15 264,46 43477 605 08 775.38 945,69 1116.00

o Introduzca puntos de carte de los intervalos o pulse en Crear puntos de carte para generar los
"" irtervalos autométicamente. Por gjempla, un valor de 10 define un intervalo gue comienza

Rejilla: *—  encima del intervalo previa v finaliza en 10.
. “alor |E‘lique‘ta | Limites superiores
Casos explorados: (3400 |
1 | 25,000]= 25,00 _

walores perdidos: EI 2 50,000 25,00 - 43,00 @ Incluidas (<=)

3 75,000/50,00 - 74,00 @ Excluios (<)

Copiar intervalos 4 SUPERICR 73,00+ =
5

Crear puntos de cote. .
Crear etiquetas

| Invertir ezcala

[ Aceptar ][ Pegar ][Eesiablecer][ Cancelar ][ Ayuda ]

El cuadro de dialogo principal de la agrupacion visual proporciona la siguiente informacion
sobre las variables exploradas:

Lista de variables exploradas. Muestra las variables que fueron seleccionadas en el cuadro de
dialogo inicial. Puede ordenar la lista por el nivel de medida (de escala u ordinal) o por la etiqueta
o el nombre de variable, pulsando en los encabezados de las columnas.

Casos explorados. Indica el nimero de casos explorados. Todos los casos explorados sin valores
perdidos definidos por el usuario o del sistema para la variable seleccionada, se usan en la
generacion de la distribucion de valores que se emplea en los calculos de la agrupacion visual,
incluyendo el histograma que se visualiza en el cuadro de didlogo principal y los puntos de corte
basados en percentiles o unidades de desviacion tipica.

Valores perdides. Indica el nimero de casos explorados con valores perdidos definidos por el
usuario y perdidos del sistema. Los valores perdidos no se incluyen en ninguno de las categorias
agrupadas. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Valores perdidos definidos por
el usuario en la agrupacion visual el p. 141.

Variable actual. El nombre y etiqueta de variable (si existe) de la variable actualmente seleccionada
y que se usard como base para la nueva variable agrupada.

Variable agrupada. Nombre y etiqueta de variable alternativa para la nueva variable agrupada.
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®  Nombre. Debe introducir un nombre para la nueva variable. Los nombres de variable no
pueden repetirse, y deben seguir las normas de denominacion de variables. Si desea obtener
mas informacion, consulte el tema Nombres de variable en el capitulo 5 el p. 82.

m Etiqueta. Puede introducir una etiqueta de variable descriptiva con una longitud de hasta
255 caracteres. La etiqueta de variable por defecto sera la etiqueta de variable (si existe)
o el nombre de variable de la variable origen con el texto (Agrupada) afiadido al final de
la etiqueta.

Minimo y Maxime. Valores minimo y maximo para la variable seleccionada actualmente, basados
en los casos explorados y excluyendo los valores definidos como perdidos por el usuario.

Valores no perdidos. El histograma muestra la distribucion de valores no perdidos correspondiente
a la variable seleccionada actualmente, basandose en los casos explorados.

B Después de haber definido los intervalos para la nueva variable, se mostraran lineas verticales
en el histograma para indicar los puntos de corte que definen los intervalos.

B Puede pulsar y arrastrar las lineas de los puntos de corte a distintos puntos del histograma,
modificando asi la amplitud de los intervalos.

®  Puede eliminar intervalos arrastrando las lineas de los puntos de corte fuera del histograma.

Nota: El histograma (que muestra valores no perdidos), el minimo y el maximo se basan en
los casos explorados. Si no incluye todos los casos en la exploracion, es posible que no se
refleje con precision la distribucion real, sobre todo si el archivo de datos se ordend segun la
variable seleccionada. Si no explora ningln caso, no encontrara disponible informacion sobre
la distribucién de valores.

Cuadricula. Muestra los valores que definen los puntos de corte superiores de cada intervalo, asi
como las etiquetas de valor opcionales para cada intervalo.

m Valor. Valores que definen los puntos de corte superiores en cada intervalo. Puede introducir
los valores o utilizar Crear puntos de corte para crear automaticamente los intervalos
basandose en los criterios seleccionados. Por defecto, se incluye automaticamente un punto
de corte con el valor SUPERIOR. Este intervalo contendra cualesquiera valores no perdidos
por encima de los restantes puntos de corte. El intervalo definido por el punto de corte
inferior incluira todos los valores no perdidos que sean menores o iguales que dicho valor
(o, sencillamente, inferiores a ese valor, dependiendo de la forma en que haya definido los
puntos de corte superiores).

m Etiqueta. Etiquetas opcionales y descriptivas de los valores de la nueva variable agrupada.
Puesto que los valores de la nueva variable s6lo seran nimeros enteros en secuencia, del 1 a
n, las etiquetas que describan lo que representan los valores pueden resultar muy utiles.
Puede introducir las etiquetas o usar Crear etiquetas para crear las etiquetas de valor de forma
automatica.

Para eliminar un intervalo de la rejilla

» Pulse con el botdn derecho en las casillas Valor o Etiqueta del intervalo.
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» En el menu contextual emergente, seleccione Eliminar fila.

Nota: Si elimina el intervalo SUPERIOR, los casos con valores superiores al valor del ultimo
punto de corte especificado recibiran el valor perdido del sistema en la nueva variable.

Para eliminar todas las etiquetas o todos los intervalos definidos
» Pulse en cualquier parte de la rejilla con el boton derecho del raton.

» En el menu contextual emergente, seleccione Eliminar todas las etiquetas o Eliminar todos los
puntos de corte.

Limites superiores. Controla el tratamiento de los valores de los limites superiores introducidos en
la columna Valor de la rejilla.

B Incluidos (<=). Los casos con el valor especificado en la casilla Valor se incluyen en la
categoria agrupada. Por ejemplo, si especifica los valores 25, 50 y 75, los casos con el valor
exacto 25 se incluirdn en el primer intervalo, ya que se incluirdn todos los casos con valor
menor o igual que 25.

B Excluido (<). Los casos con el valor especificado en la casilla Valor no se incluyen en la
categoria agrupada. Por el contrario, se incluyen en el siguiente intervalo. Por ejemplo, si
especifica los valores 25, 50 y 75, los casos con el valor exacto 25 se incluiran en el segundo
intervalo en vez de en el primero, puesto que el primero s6lo contendra casos con valores
inferiores a 25.

Crear puntos de corte. Genera categorias agrupadas automaticamente para crear intervalos de
igual amplitud, intervalos con el mismo niimero de casos o intervalos basados en un nimero de
desviaciones tipicas. Esta posibilidad no esta disponible si no se ha explorado ningun caso. Si
desea obtener mas informacion, consulte el tema Generacion automatica de categorias agrupadas
el p. 137.

Crear etiquetas. Genera etiquetas descriptivas para los valores enteros consecutivos contenidos en
la nueva variable agrupada, en funcién de los valores de la rejilla y el tratamiento especificado
para los limites superiores (incluidos o excluidos).

Invertir la escala. Por defecto, los valores de la nueva variable agrupada serdn nimeros enteros
consecutivos, del 1 a n. La inversion de la escala convierte los valores en nimeros enteros
consecutivos, de n a 1.

Copiar intervalos. Puede copiar las especificaciones de agrupacion de otra variable a la variable
seleccionada en ese momento, o desde la variable seleccionada en ese momento a otras varias
variables. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Copia de categorias agrupadas
el p. 140.

Generacion automatica de categorias agrupadas

El cuadro de didlogo Crear puntos de corte permite la creacion automatica de categorias agrupadas
en funcion de los criterios seleccionados.
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Para utilizar el cuadro de dialogo Crear puntos de corte
Seleccione (pulse) una variable de la Lista de variables exploradas.
Pulse Crear puntos de corte.

Seleccione los criterios de generacion de los puntos de corte que definiran las categorias agrupadas.

vV v v VY

Pulse en Aplicar.

Figura 7-17
Cuadro de diglogo Crear puntos de corte

ﬁ Crear puntos de corte

@E;Intgrvalos de igual amplitue

Intervalos: rellens al menos dos campos

Paszicidn del primer purto de corte: |25||3|;| |

Mimero de puntos de corte: |3 |

Anchura: |25 |

Pasicion del (ttimo punta de corte: 75,00

'D Percertiles iguales basados en los casos explorados

@ Puntos de cotte en media y desviaciones thicaz seleccionadss, basadss en cazos explorados

ﬁ'q,. Aplicar reemplazard laz definiciones de los purtos de carte actuales con esta
2 especificacian.
Un intervala final incluira todos los valores restantes: N puntos de corte generan f+1
intervalos.

[ Aplicar ][ Cancelar ][ Axyucla ]

Nota: El cuadro de didlogo Crear puntos de corte no estd disponible si no se ha explorado ningtin
caso.

Intervalos de igual amplitud. Genera categorias agrupadas de igual amplitud (por ejemplo, 1-10,
11-20, 21-30), basandose en dos (cualesquiera) de los tres criterios siguientes:

®m  Posicion del primer punto de corte. Valor que define el limite superior de la categoria agrupada
inferior (por ejemplo, el valor 10 indica un intervalo que incluya todos los valores hasta 10).
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® Niamero de puntos de corte. El numero de categorias agrupadas es el nimero de puntos de corte
mds uno. Por ejemplo, 9 puntos de corte generan 10 categorias agrupadas.

®  Amplitud. La amplitud de cada intervalo. Por ejemplo, el valor 10 agrupara la variable Edad
en afios en intervalos de 10 afios.

Percentiles iguales basados en los casos explorados. Genera categorias agrupadas con un nimero
igual de casos en cada intervalo (utilizando el algoritmo “aempirical” para el calculo de
percentiles), segiin uno de los criterios siguientes:

®  Namero de puntos de corte. El nimero de categorias agrupadas es el nimero de puntos de corte
mas uno. Por ejemplo, tres puntos de corte generan cuatro intervalos percentiles (cuartiles),
conteniendo cada uno el 25% de los casos.

® % de casos. Amplitud de cada intervalo, expresado en forma de porcentaje sobre el nimero
total de casos. Por ejemplo, el valor 33,3 generaria tres categorias agrupadas (dos puntos de
corte), conteniendo cada una el 33,3% de los casos.

Si la variable origen contiene un numero relativamente pequefio de valores distintos o un gran
numero de casos con el mismo valor, es posible que obtenga menos intervalos que las solicitadas.
En caso de haber varios valores idénticos en un punto de corte, todos se incluyen en el mismo
intervalo; por consiguiente, los porcentajes reales pueden no ser siempre iguales.

Puntos de corte en media y desviaciones tipicas seleccionadas, basadas en casos explorados.
Genera categorias agrupadas basandose en los valores de la media y la desviacion tipica de la
distribucion de la variable.

®m  Sino selecciona ninguno de los intervalos de desviacion tipica, se creardn dos categorias
agrupadas, siendo la media el punto de corte que divida los intervalos.

m  Puede seleccionar cualquier combinacion de los intervalos de desviacion tipica, basandose en
una, dos o tres desviaciones tipicas. Por ejemplo, al seleccionar las tres opciones se obtendran
ocho categorias agrupadas: seis intervalos distanciados en una desviacion tipica de amplitud
y dos intervalos para los casos que se encuentren a mas de tres desviaciones tipicas por
encima y por debajo de la media.

En una distribucién normal, el 68% de los casos se encuentra dentro de una distancia de una
desviacion tipica respecto a la media, el 95% entre dos desviaciones tipicas y el 99% dentro de tres
desviaciones tipicas. La creacion de categorias agrupadas basadas en desviaciones tipicas puede
ocasionar que algunos intervalos queden definidos fuera del rango real de los datos, e incluso fuera
del rango de valores posibles de los datos (por ejemplo, un rango de salarios negativos).

Nota: Los calculos de los percentiles y las desviaciones tipicas se basan en los casos explorados.
Si limita el nimero de casos explorados, puede que los intervalos resultantes no incluyan la
proporcion de casos deseada en dichos intervalos, sobre todo si el archivo de datos se ordend
segun la variable origen. Por ejemplo, si limita la exploracion a los primeros 100 casos de un
archivo de datos con 1000 casos y el archivo de datos esta ordenado en orden descendente por
edad del encuestado, en lugar de cuatro intervalos percentiles de la edad, cada uno con el 25% de
los casos, podria encontrarse con que los tres primeros intervalos contuvieran cada una sélo en
torno al 3,3% de los casos, mientras que el ultimo intervalo albergaria el 90% de los casos.
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Copia de categorias agrupadas

Al crear categorias agrupadas para una o mas variables, puede copiar las especificaciones de
agrupacion de otra variable a la seleccionada en ese momento o desde la variable seleccionada en
ese momento a varias otras variables.

Figura 7-18
Copia de intervalos en la variable actual o desde ella
ﬁ Copiar intervalos en actual

p-i W Seleccione la variable cuya asignacion de
2 agrupacidn se copiard a la vatiable actual.

Wariahles:

Buzdn de woz [voz)
Buscapersonas [busca)
Irternet [internet]

10 llamadas [idlam]

Llamada en espera [espera)

(Lcaper ) (canoster) (_ayuce |

Para copiar especificaciones de intervalos

» Defina las categorias agrupadas para una variable como minimo; pero no pulse en Aceptar ni
en Pegar.

» Seleccione (pulse) una variable de la Lista de variables exploradas para la cual haya definido
categorias agrupadas.

» Pulse A otras variables.

» Seleccione las variables para las que desea crear nuevas variables con las mismas categorias
agrupadas.

» Pulse Copiar.

o

» Seleccione (pulse) una variable de la Lista de variables exploradas sobre la cual desea copiar
categorias agrupadas ya definidas.

» Pulse De otra variable.
» Seleccione la variable que contiene las categorias agrupadas definidas que desea copiar.

» Pulse Copiar.

También se copiaran las etiquetas de valor si se especificaron en la variable cuyas especificaciones
de agrupacion se van a copiar.
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Nota: Una vez que haya pulsado en Aceptar en el cuadro de dialogo principal de la agrupacion
visual, para crear nuevas variables agrupadas (o cerrado el cuadro de didlogo de alguna otra
forma), no podra usar de nuevo la agrupacion visual para copiar dichas categorias agrupadas en
otras variables.

Valores perdidos definidos por el usuario en la agrupacion visual

Los valores perdidos definidos por el usuario (valores identificados como los codigos para los
datos perdidos) para la variable origen no se incluyen en las categorias agrupadas de la nueva
variable. Los valores perdidos definidos por el usuario de las variables se copian como valores
perdidos definidos por el usuario en la nueva variable, copiandose también cualquier otra etiqueta
de valor definida para los codigos de los valores perdidos.

Si un codigo de valor perdido entra en conflicto con alguno de los valores de categorias
agrupadas de la nueva variable, el cddigo de valor perdido de la nueva variable se recodificara a
un valor no conflictivo, sumando 100 al valor de categoria agrupada superior. Por ejemplo, si
el usuario define el valor 1 como valor perdido para la variable origen y la nueva variable va a
contar con seis categorias agrupadas, cualquier caso con el valor 1 en la variable origen tendra
el valor 106 en la nueva variable, y 106 sera definido como un valor definido como perdido
por el usuario. Si el valor definido como perdido por el usuario en la variable de origen tenia
definida una etiqueta de valor, dicha etiqueta se mantendra como etiqueta de valor para el valor
recodificado de la nueva variable.

Nota: Si la variable de origen tiene definido un rango de valores perdidos de usuario con la
forma MENOR-n, donde n es un nlimero positivo, los valores perdidos definidos por el usuario
correspondientes a la nueva variable, seran nimeros negativos.
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Transformaciones de los datos

En una situacion ideal, los datos brutos son perfectamente apropiados para el tipo de analisis que
se desea realizar y cualquier relacion existente entre las variables o es adecuadamente lineal o
es claramente ortogonal. Desafortunadamente, esto ocurre pocas veces. El analisis preliminar
puede revelar esquemas de codificacion poco practicos o errores de codificacion, o bien pueden
requerirse transformaciones de los datos para exponer la verdadera relacion existente entre las
variables.

Puede realizar transformaciones de los datos de todo tipo, desde tareas sencillas, como la
agrupacion de categorias para su analisis posterior, hasta otras mas avanzadas, como la creacion
de nuevas variables basadas en ecuaciones complejas e instrucciones condicionales.

Calculo de variables

Utilice el cuadro de dialogo Calcular para calcular los valores de una variable basandose en
transformaciones numéricas de otras variables.

m  Puede calcular valores para las variables numéricas o de cadena (alfanuméricas).

B Puede crear nuevas variables o bien reemplazar los valores de las variables existentes. Para las
nuevas variables, también se puede especificar el tipo y la etiqueta de variable.

m  Puede calcular valores de forma selectiva para subconjuntos de datos basandose en
condiciones légicas.

®  Puede utilizar una gran variedad de funciones preincorporadas, incluyendo funciones
aritméticas, funciones estadisticas, funciones de distribucion y funciones de cadena.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 142
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Figura 8-1
Cuadro de diglogo Calcular variable

ﬁ(ﬁalcular variable

Yariable de desting: Expresidn numérics:
| | - sumE?)

& Edad en afioz [adacd]
& Estado civil [marital]
f Afioz en la direccio...
& Ingresos del hogar ..
E[I Categoria de ingres..
f Precio del coche pri...
d:l Categaria del precio...
@? Mivel educativo [ed...

Grupo de funciones:
E] Tadao ﬂ
Aritméticas
@ FD& v FDA no certrada
Conversian
Fechahora actual

[T

. [E——
@& Afios con la empre... E] E] —
f Retirado [retiracda) . Funciones vy variables especiales:
: n =
d:l Afios con la empre... SigF 1<
@& Satizfaccion lahoral... Sin
& Géneto [genern] SUMexpr_num expr_nom], ). Mumérica. Devuelve |a Sart
@? Mimera de persona suma atitmética de sus argumentos gque contiensn String
& Servicio inalémbi valores vélidos y no perdidoz. Esta funcitn requisre
e’r\-flc:m "j'a ATRNICA. . dos 0 mas argumentos que deben ser NUMEricos., Strunc
& Multiples lineas [mul... Puede especificar el nimero minimo de argumentos um
f Buzon de woz [voz] ||| |vélidos para que esta funcion se evalle. Systhis
&2 Buscanarsonas hn L Time Days
Time. Hms(1)
(condicidn de seleccidn de casos opcional) Time Hms(2) E
Time Hm=(3) [l

:] [Eestablecer][ Cancelar ][ AyLica ]

Para calcular variables

» Seleccione en los menus:
Transformar > Calcular variable...

» Escriba el nombre de una sola variable de destino. Puede ser una variable existente o una nueva
que se vaya a afiadir al conjunto de datos activo.

» Para crear una expresion, puede pegar los componentes en el campo Expresion o escribir
directamente en dicho campo.

m  Puede pegar las funciones o las variables de sistema utilizadas habitualmente seleccionando
un grupo de la lista Grupo de funciones y pulsando dos veces en la funcion o variable de las
listas de funciones y variables especiales (o seleccione la funcidn o variable y pulse en la
flecha que se encuentra sobre la lista Grupo de funciones). Rellene los pardmetros indicados
mediante interrogaciones (aplicable solo a las funciones). El grupo de funciones con la
etiqueta Todo contiene una lista de todas las funciones y variables de sistema disponibles. En
un area reservada del cuadro de didlogo se muestra una breve descripcion de la funciéon o
variable actualmente seleccionada.

m Las constantes de cadena deben ir entre comillas o apostrofos.



144

Capitulo 8

m  Si los valores contienen decimales, debe utilizarse una coma(,) como indicador decimal.

m Para las nuevas variables de cadena, también deberan seleccionar Tipo y etiqueta para

especificar el tipo de datos.

Calcular variable: Si los casos

El cuadro de didlogo Si los casos permite aplicar transformaciones de los datos para subconjuntos
de casos seleccionados utilizando expresiones condicionales. Una expresion condicional devuelve
un valor verdadero, falso o perdido para cada caso.

Figura 8-2
Cuadro de diglogo Calcular variable: Silos casos

ﬁ Calcular variable: Si los casos

g& Edad en afios [edad] |[* @ Incluir todos los cazos

& Estado civil [marital] @ Incluir si el caso satisface la condicidn:

‘gﬁ Afioz en la direccio... edad == 21 | educ == 4

f Ingresos del hogar .. &

E[I Categoria de ingres..

@& Precio del coche pri... Grupo de funciones:

d:l Categaria del precio... Toda ﬂ
‘gﬁ Mivel educativo [ed... Aritméticas

g& Afios con la empre.. FDA v FD& no certrads

&P Retirado [retiraco] Conversion

d:l Afiog con la empre... Fechahora actusl -
& Satistaccion laboral... =

% Género [genero]
f Mumero de persona...
f Servicio inalémbrica...

Funciones v variables especiales:

FCasenum a

gﬁ hatiples liness [mul... ¥Date

f Buzdn de voz [voz) FDatet

‘f Buscapersonas [bu... FDate

& Internet [internet] FSysmis

& D lemadas [idiam] $Time

‘gﬁ Llamada en espera ... s

& Tiene TV [tv] Any

& Tiene video [viden] (= Arsin |
£ = B Artan [l

[Corrtinuar][ Cancelar][ Ayuda ]

Si el resultado de una expresion condicional es verdadero, se incluird el caso en el subconjunto
seleccionado.

Si el resultado de una expresion condicional es falso o perdido, no se incluira el caso en el
subconjunto seleccionado.

La mayoria de las expresiones condicionales utilizan al menos uno de los seis operadores de
relacion (<, >, <=, >=, =, and ~=) de la calculadora.

Las expresiones condicionales pueden incluir nombres de variable, constantes, operadores
aritméticos, funciones numéricas (y de otros tipos), variables l6gicas y operadores de relacion.
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Calcular variable: Tipo y etiqueta

Por defecto, las nuevas variables calculadas son numéricas. Para calcular una nueva variable de
cadena, debera especificar el tipo de los datos y su ancho.

Etiqueta. Variable descriptiva opcional de hasta 255 bytes de longitud. Puede introducir una
etiqueta o utilizar los primeros 110 caracteres de la expresion de célculo como la etiqueta.

Tipo. Las variables calculadas pueden ser numéricas o de cadena (alfanuméricas). Las variables de
cadena no se pueden utilizar en célculos aritméticos.

Figura 8-3
Cuadro de diglogo Tipo y etiqueta

fH Calcular variable: Tipo y...

Etiqueta

@ Etiguets: |Gasto medio mensual

()] Lttilizar expresion como etigueta

Tipo
@ Mumérico

© Cadena

%

Cancelar][ Ayuda ]

Funciones

Se dispone de muchos tipos de funciones, entre ellos:
Funciones aritméticas

Funciones estadisticas

Funciones de cadena

Funciones de fecha y hora

Funciones de distribucion

Funciones de variables aleatorias

Funciones de valores perdidos

Funciones de puntuacion

Si desea obtener mas informacion y una descripcion detallada de cada funcion, escriba funciones
en la pestafia Indice del sistema de ayuda.

Valores perdidos en funciones

Las funciones y las expresiones aritméticas sencillas tratan los valores perdidos de diferentes
formas. En la expresion:

(varl+var2+var3) /3
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El resultado es el valor perdido si un caso tiene un valor perdido para cualquiera de las tres
variables.

En la expresion:

MEAN (varl, var2, var3)

El resultado es el valor perdido s6lo si el caso tiene valores perdidos para las tres variables.

En las funciones estadisticas se puede especificar el nimero minimo de argumentos que deben

tener valores no perdidos. Para ello, escriba un punto y el nimero minimo de argumentos después
del nombre de la funcién, como en:

MEAN. 2 (varl, var2, var3)

Generadores de numeros aleatorios

El cuadro de didlogo Generadores de numeros aleatorios le permite seleccionar el generador de
numeros aleatorios y establecer el valor de secuencia de inicio de modo que pueda reproducir
una secuencia de numeros aleatorios.

Generador activo. Hay dos generadores de nimeros aleatorios disponibles:

m  Version 12 compatible. El generador de nimeros aleatorios utilizado en la version 12 y
versiones anteriores. Utilice este generador de niimeros aleatorios si necesita reproducir
los resultados aleatorizados generados por versiones previas basadas en una semilla de
aleatorizacion especificada.

®  Tornado de Mersenne. Un generador de nimeros aleatorios nuevo que es mas fiable en los
procesos de simulacion. Utilice este generador de ntimeros aleatorios si no es necesario
reproducir resultados aleatorizados correspondientes a SPSS 12 o anteriores.

Inicializacion del generador activo. La semilla de aleatorizacion cambia cada vez que se genera
un nimero aleatorio para utilizarlo en las transformaciones (como las funciones de distribucion
aleatorias), el muestreo aleatorio o la ponderacion de los casos. Para replicar una secuencia de
numeros aleatorios, establezca el valor de inicializacion del punto de inicio antes de cada analisis
que utilice los numeros aleatorios. El valor debe ser un entero positivo.
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Figura 8-4
Cuadro de didlogo Generadores de numeros aleatorios
G Generadores de nimeros aleatorios
Genetadar activo Inicializacidn del generadat activo
[ Definir generadar activo [&/] Establecer purto inicisl
@ (D) Alestario
(@) Walor fiio

Walar: 9191972

Generador activo actual:  Compatible con SPSS 12

.i o Bl valar del generador activa s aplica inmedistamente v s& conserva pata
w o futuras sesiones.

i Aceptar J[ Pegar ][Eesiablecer][ Cancelar ][ Aylda ]

Algunos procedimientos tienen generadores de nlimeros aleatorios internos, incluyendo:

Para seleccionar el generador de nimeros aleatorios y establecer el valor de inicializacion:

» Seleccione en los menus:
Transformar > Generadores de nimeros aleatorios

Contar apariciones de valores dentro de los casos

Este cuadro de didlogo crea una variable que, para cada caso, cuenta las apariciones del mismo
valor, o valores, en una lista de variables. Por ejemplo, un estudio podra contener una lista de

revistas con las casillas de verificacion si/no para indicar qué revistas lee cada encuestado. Se

podria contar el nimero de respuestas si de cada encuestado para crear una nueva variable que
contenga el numero total de revistas leidas.

Figura 8-5
Cuadro de didlogo Contar apariciones de valores dentro de los casos
ffH Contar apariciones de valores dentro de los casos
Yariahle de destino: Etigueta de destino:
|magtcrta| | |nombre le revistas

Watishles nUméricas:
f Edad en afios [edad] |< f rOmers de persona... |
@ﬁ Estado civil [marital] ef Servicio inalambrico...
& Afoz en la direccid... & Mitiples liness [mul...
f Buzon de voz [voz]
f Buscapersonas [bu... [

Definit valores...
- Si la opcion... | (condicidn de seleccidn de .

Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuda ]
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Para contar apariciones de valores dentro de los casos

» Seleccione en los ments:
Transformar > Contar valores dentro de los casos...

» Introduzca el nombre de la variable de destino.
» Seleccione dos o mas variables del mismo tipo (numéricas o de cadena).

» Pulse en Definir valores y especifique los valores que se deben contar.

Si lo desea, puede definir un subconjunto de casos en los que contar las apariciones de valores.

Contar valores dentro de los casos: Contar los valores

El valor de la variable de destino (en el cuadro de dialogo principal) se incrementa en 1 cada vez
que una de las variables seleccionadas coincide con una especificacion de la lista Contar los
valores. Si un caso coincide con varias de las especificaciones en cualquiera de las variables, la
variable de destino se incrementa varias veces para esa variable.

Las especificaciones de valores pueden incluir valores individuales, valores perdidos o valores
perdidos del sistema y rangos de valores. Los rangos incluyen sus puntos finales y los valores
definidos como perdidos por el usuario que estén dentro del rango.

Figura 8-6
Cuadro de diglogo Contar los valores
Eﬂ Contar valores dentro de los casos: Contar los valores
kot Cortat log valores:
@ walor: 1

L]

@ Perdido por el sistema
@ Perdido por el sistema o usuario
© Rango:

© Rangn, INFERIOR hasta valar:

© Rangn, valor hasta SUPERIOR:

[Continuar][ Cancelar ][ Ayuda ]

Contar apariciones: Si los casos

El cuadro de dialogo Si los casos permite contar apariciones de valores para un subconjunto de
casos seleccionado utilizando expresiones condicionales. Una expresion condicional devuelve un
valor verdadero, falso o perdido para cada caso.
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Figura 8-7
Cuadro de diglogo Contar apariciones: Si los casos

ﬁ Contar apariciones: Si los casos

e

&) Indicador geografic. ..

@ Incluir todoz los casos
&’ Meses con servicia...

gﬁ’ Edad en afios [age] @ Incluir =i el cazo satizface la condicidn:
&b Estado civil [marital] coche = 2

&’ Years at current ad..

‘gﬁ Ingresos familiares ... «

ol Hivel educativo [ed]
.g? Afioz con el pstran ..

Grupo de funciones:
& Retiracio [retire]

A Todo -
&) Génera [gender] L
R Aritméticas
.gﬁ Mimero de persona...
. FD& v FDA no centrada
&) Servicio de lamada... .
Canversion

&) Alguiler de equipos ...
&) Servicio de tarjeta d. ..
&) Servicio inalambrico....
&’ Larga distancia en ...
‘gﬁ Llamadas gratuitss ... 4 7z
f Erjuipnz en el dttima. . ;
.g? Tarjeta de llamada e..
f Inalambrico en el Ofi...
f Larga distancia dur...
.gﬁ Llamadas gratuitas ..
f Equipos durarte | ...
&’ Tatjeta de llamada o
.gﬁ Inalambrico durante. .
&) Lineas multiples [mu...

Fechahora actual
~alruln da fark
1

3

Funciones vy variables especiales:

CE00E

Kl
Kl

[Corﬂinuar][ Cancelar ][ AyLica ]

Si desea conocer las consideraciones generales sobre el uso del cuadro de didlogo Si los casos,
consulte Calcular variable: Si los casos el p. 144.

Cambiar valores

Cambiar valores crea nuevas variables que contienen los valores de variables existentes de casos
anteriores o posteriores.

Nombre. Nombre de la nueva variable. Debe ser un nombre que ya no existe en el conjunto
de datos activo.

Obtener el valor de un caso anterior (retardo). Obtener el valor de un caso anterior en el conjunto de
datos activo. Por ejemplo, con el nlimero predeterminado del valor de casos 1, cada caso de la
nueva variable tiene el valor de la variable original del caso que la precede.

Obtener el valor del caso posterior (adelanto). Obtener el valor de un caso posterior en el conjunto
de datos activo. Por ejemplo, con el nimero predeterminado del valor de casos 1, cada caso de la
nueva variable tiene el valor de la variable original del caso siguiente.
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vV v v v Vv

Nimero de casos que se cambiaran. Obtener el valor del caso ranterior o siguiente, donde # es
el valor especificado. El valor debe ser un entero no negativo.

m  Si se activa el procesamiento de segmentacion del archivo, el cambio se limita a cada grupo de
segmentacion. Un valor de cambio no se puede obtener a partir de un caso en un grupo de
segmentacion anterior o posterior.

El estado del filtro se ignora.

El valor de la variable de resultado esta definido como valores perdidos del sistema para el
primer o ultimo caso # del conjunto de datos o grupo de segmentacion, donde 7 es el valor
especificado para Namero de casos que se cambiaran. Por ejemplo, si utiliza el método de
retardo con un valor de 1, definira la variable de resultados como valor perdidos del sistema
para el primer caso del conjunto de datos (o el primer caso en cada grupo de segmentacion).

m  Se conservan los valores perdidos del usuario.

m La informacion del diccionario de la variable original, incluyendo etiquetas de valor definidas
y asignaciones de valores perdidos por el usuario, se aplica a la nueva variable. (Nota: Los
atributos de la variable personalizada no se incluyen.)

m  Se genera automaticamente una etiqueta de variable que describe la operacion de cambio
que ha creado la variable.

Creacion de una nueva variable con valores cambiados

Elija en los menus:
Transformar > Cambiar valores

Seleccione la variable que se utilizara como origen de los valores de la nueva variable.
Introduzca un nombre para la nueva variable.

Seleccione el método de cambio (retraso o adelanto) y el nimero de casos que se cambiaran.
Pulse en Cambiar.

Repita los pasos para cada nueva variable que desee crear.

Recodificacion de valores

Los valores de datos se pueden modificar mediante la recodificacion. Esto es particularmente util
para agrupar o combinar categorias. Puede recodificar los valores dentro de las variables existentes
o crear variables nuevas que se basen en los valores recodificados de las variables existentes.

Recodificar en las mismas variables

El cuadro de didlogo Recodificar en las mismas variables le permite reasignar los valores de las
variables existentes o agrupar rangos de valores existentes en nuevos valores. Por ejemplo, podria
agrupar los salarios en categorias que sean rangos de salarios.

Puede recodificar las variables numéricas y de cadena. Si selecciona multiples variables, todas
deben ser del mismo tipo. No se pueden recodificar juntas las variables numéricas y de cadena.
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Figura 8-8
Cuadro de didglogo Recodif. en mismas var.

-
ﬁ Recodificar en las mismas variables .*

Wariahles:
@? Codigo de empleado [id] d:l Ingre=os del encuestado [ringrs]
éﬁ Sexo [sexo]
Fecha de nacimiento [f...
d:l Mivel educative [educ)
d:l Categoria laboral [catlab)
f Salario actual [salario]
& Salario inicial [=alini]
f Meszes desde el contra...
@& Experiencia previa (me...

,{I Clasificacion de minari... |:condicio'n de zeleccion de casos opcional)
:] [Eestablecer ] [ Cancelar ] [ AL ]

Para recodificar los valores de una variable

» Seleccione en los ments:
Transformar > Recodificar en las mismas variables...

» Seleccione las variables que desee recodificar. Si selecciona multiples variables, todas deberan
ser del mismo tipo (numéricas o de cadena).

» Pulse en Valores antiguos y nuevos y especifique como deben recodificarse los valores.

Si lo desea, puede definir un subconjunto de los casos para su recodificacion. El cuadro de didlogo
Si los casos para esto es igual al que se describe para Contar apariciones.

Recodificar en las mismas variables: Valores antiguos y nuevos

Este cuadro de didlogo permite definir los valores que se van a recodificar. Todas las
especificaciones de valores deben pertenecer al mismo tipo de datos (numéricos o de cadena) que
las variables seleccionadas en el cuadro de dialogo principal.

Valor antiguo. Determina el valor o los valores que se van a recodificar. Puede recodificar valores
individuales, rangos de valores y valores perdidos. Los rangos y los valores perdidos del sistema
no se pueden seleccionar para las variables de cadena, ya que ninguno de los conceptos es
aplicable a estas variables. Los rangos incluyen sus puntos finales y los valores definidos como
perdidos por el usuario que estén dentro del rango.

m  Valor. Valor antiguo individual que se va recodificar en un valor nuevo. El valor debe ser el
mismo tipo de datos (numérico o de cadena) que el de las variables que se van recodificar.

m  Perdido por el sistema. Valores asignados por el programa cuando los valores de sus datos
no estan definidos de acuerdo al tipo de formato que haya especificado, cuando un campo
numérico esta vacio, o cuando no esta definido un valor como resultado de un comando de
transformacion. Los valores numéricos perdidos del sistema se muestran como puntos. Las
variables de cadena no pueden tener valores perdidos del sistema, ya que es licito cualquier
caracter en las variables de cadena.



152

Capitulo 8

Perdido por el sistema o usuario. Observaciones que tienen valores que el usuario ha declarado
perdidos o que son desconocidos y se les ha asignado el valor perdido del sistema, lo que
se indica mediante un punto (.).

Rango. Rango inclusivo de valores. No disponible para variables de cadena. Se incluird
cualquier valor perdido por el usuario dentro del rango.

Todos los demas valores. Cualquier valor no incluido en una de las especificaciones de la lista
Antiguo->Nuevo. Aparece en la lista Antiguo->Nuevo como ELSE.

Valor nuevo. Es el valor individual en el que se recodifica cada valor o rango de valores antiguo.
Puede introducir un valor o asignar el valor perdido del sistema.

Valor. Valor en el que se va a recodificar uno o mas valores antiguos. El tipo de datos (numérico
o de cadena) del valor introducido debe coincidir con el tipo de datos del valor antiguo.

Perdido por el sistema. Recodifica el valor antiguo especificado como valor perdido por el
sistema. El valor perdido por el sistema no se utiliza en los célculos. Ademas, los casos
con valor perdido por el sistema se excluyen de muchos procedimientos. No disponible
para variables de cadena.

Antiguo—>Nuevo. Contiene la lista de especificaciones que se va a utilizar para recodificar la
variable o las variables. Puede afadir, cambiar y borrar las especificaciones que desee. La lista se
ordena automaticamente basandose en la especificacion del valor antiguo y siguiendo este orden:
valores Unicos, valores perdidos, rangos y todos los demas valores. Si cambia una especificacion
de recodificacion en la lista, el procedimiento volvera a ordenar la lista automaticamente, si fuera
necesario, para mantener este orden.

Figura 8-9
Cuadro de didlogo Valores antiguos y nuevos

FfH Recodificar en las mismas variables: Valores antiguos y nuevos .ﬁ

“alor antiguo “Yalor nuewo

@ Walor: @ Walar: | |

@) Perdido por el sistema

'D Perdido paor el sistema OFEEE 5 (e

(@) Perdido por el sistema o usUSHo Lowrest thru 243939 --= 1
25000 thru 49999 = 2
@ Rango: 50000 thru 74999 --= 3

73000 thru Highest --= 4

(D) Rangn, INFERIOR hasta valor:

@ Rango, valor hasta SUPERIOR:

]

@] Todos log demas valores

[Continuar][ Cancelar ][ Ayuicla ]
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Recodificar en distintas variables

El cuadro de didlogo Recodificar en distintas variables le permite reasignar los valores de las
variables existentes o agrupar rangos de valores existentes en nuevos valores para una variable
nueva. Por ejemplo, podria agrupar los salarios en una nueva variable que contenga categorias
de rangos de salarios.

m  Puede recodificar las variables numéricas y de cadena.
m  Puede recodificar variables numéricas en variables de cadena y viceversa.

m  Si selecciona multiples variables, todas deben ser del mismo tipo. No se pueden recodificar
juntas las variables numéricas y de cadena.

Figura 8-10
Cuadro de didlogo Recodif. en distintas var. (Recodificar en distintas variables)

Eﬂ Recodificar en distintas variables

Wariable numerica -= YWatiable de resultadac Nterietille s resierls

5& Codigo de empleado [id] salario --= salcat
&-ﬁ Sexo [zexa] Mombre:

&= Fecha de nacimiento [f...

d:l Mivel educativo [edus]

d:l Categoria laboral [catlah] Eticueta:
f Salario inicial [Falini] alary range catesor

f Meses desde el cortra...

5& Experiencia previa (me...

d:l Clasificacian de minot...

[\-’algres antiguas y nuevas... ]

(condicion de seleccion de casos opcional)

[ Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuica ]

Para recodificar los valores de una variable en una nueva variable

» Seleccione en los menus:
Transformar > Recodificar en distintas variables...

» Seleccione las variables que desee recodificar. Si selecciona multiples variables, todas deberan
ser del mismo tipo (numéricas o de cadena).

» Introduzca el nombre de la nueva variable de resultado para cada nueva variable y pulse en
Cambiar.

» Pulse en Valores antiguos y nuevos y especifique como deben recodificarse los valores.

Si lo desea, puede definir un subconjunto de los casos para su recodificacion. El cuadro de dialogo
Si los casos para esto es igual al que se describe para Contar apariciones.

Recodificar en distintas variables: Valores antiguos y nuevos

Este cuadro de didlogo permite definir los valores que se van a recodificar.
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Valor antiguo. Determina el valor o los valores que se van a recodificar. Puede recodificar valores
individuales, rangos de valores y valores perdidos. Los rangos y los valores perdidos del sistema
no se pueden seleccionar para las variables de cadena, ya que ninguno de los conceptos es
aplicable a estas variables. Los valores antiguos deben ser del mismo tipo de datos (numéricos o
de cadena) que la variable original. Los rangos incluyen sus puntos finales y los valores definidos
como perdidos por el usuario que estén dentro del rango.

®m  Valor. Valor antiguo individual que se va recodificar en un valor nuevo. El valor debe ser el
mismo tipo de datos (numérico o de cadena) que el de las variables que se van recodificar.

m  Perdido por el sistema. Valores asignados por el programa cuando los valores de sus datos
no estan definidos de acuerdo al tipo de formato que haya especificado, cuando un campo
numérico esta vacio, o cuando no esta definido un valor como resultado de un comando de
transformacion. Los valores numéricos perdidos del sistema se muestran como puntos. Las
variables de cadena no pueden tener valores perdidos del sistema, ya que es licito cualquier
caracter en las variables de cadena.

m  Perdido por el sistema o usuario. Observaciones que tienen valores que el usuario ha declarado
perdidos o que son desconocidos y se les ha asignado el valor perdido del sistema, lo que
se indica mediante un punto (.).

m  Rango. Rango inclusivo de valores. No disponible para variables de cadena. Se incluira
cualquier valor perdido por el usuario dentro del rango.

®  Todos los demas valores. Cualquier valor no incluido en una de las especificaciones de la lista
Antiguo->Nuevo. Aparece en la lista Antiguo->Nuevo como ELSE.

Valor nuevo. Es el valor individual en el que se recodifica cada valor o rango de valores antiguo.
Los valores nuevos pueden ser numéricos o de cadena.

m Valor. Valor en el que se va a recodificar uno o mas valores antiguos. El tipo de datos (numérico
o de cadena) del valor introducido debe coincidir con el tipo de datos del valor antiguo.

m  Perdido por el sistema. Recodifica el valor antiguo especificado como valor perdido por el
sistema. El valor perdido por el sistema no se utiliza en los célculos. Ademas, los casos
con valor perdido por el sistema se excluyen de muchos procedimientos. No disponible
para variables de cadena.

m  Copiar los valores antiguos. Retiene el valor antiguo. Si algunos de los valores no requieren la
recodificacion, utilice esta opcion para incluir los valores antiguos. Cualquier valor antiguo
que no se especifique no se incluye en la nueva variable, y los casos con esos valores se
asignan al valor perdido por el sistema en la nueva variable.

Las variables de los resultados son cadenas. Define la nueva variable recodificada como variable
de cadena (alfanumérica). La variable antigua puede ser numérica o de cadena.

Convertir cadenas numéricas en nimeros. Convierte los valores de cadena que contienen niimeros
en valores numéricos. A las cadenas que contengan cualquier elemento que no sea numero y un
caracter de signo opcional (+ 6 -), se les asignara el valor perdido por el sistema.

Antiguo—>Nuevo. Contiene la lista de especificaciones que se va a utilizar para recodificar la

variable o las variables. Puede afiadir, cambiar y borrar las especificaciones que desee. La lista se
ordena automaticamente basandose en la especificacion del valor antiguo y siguiendo este orden:
valores Unicos, valores perdidos, rangos y todos los demas valores. Si cambia una especificacion
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de recodificacion en la lista, el procedimiento volvera a ordenar la lista automaticamente, si fuera
necesario, para mantener este orden.

Figura 8-11
Cuadro de diglogo Valores antiguos y nuevos

.
ffH Recodificar en distintas variables: Valores antiguos y nuevos

“Yalor antiguo “Yalor nueyo

@ valor: @ valor: |

@ Perdido por el sistema
Perdido por el sistema Copiar valores antiguos
© s © copi
(@) Perdido por el sistema o usUario Ot = [
© Range: Lowest thru 24999 --= 1
25000 thru 49999 --= 2
30000 thru 74988 --= 3
75000 thru Highest --= 4

(@) Rangn, INFERIOR hasta valor:

(8% Rango, valor hasta SUPERIOR:

I:I [7] Las variables de resultado son cadenas

@ Todos los demas valores

|

[Continuar][ Cancelar ][ Ayuds ]

Recodificacion automatica

El cuadro de didlogo Recodificacion automatica le permite convertir los valores numéricos y de
cadena en valores enteros consecutivos. Si los codigos de la categoria no son secuenciales, las
casillas vacias resultantes reducen el rendimiento e incrementan los requisitos de memoria de
muchos procedimientos. Ademas, algunos procedimientos no pueden utilizar variables de cadena
y otros requieren valores enteros consecutivos para los niveles de los factores.
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Figura 8-12
Cuadro de didlogo Recodificacion automatica

ﬁ Recodificacion automatica

Wariable-= Muevo nombre

‘f Edad en afios [edad] | 'é GENero--=gensroz
& Estado civil [marital]
f Afioz en la direccion ...

f Ingresos del hogar en...
,;[I Categoria de ingreso. ..
f Precio del coche prin...
,;[I Categaria del precio d..
f Mivel educstivo [educ) Muevo nombre: |genero2 |
f AfioE con la empresa

|:EI Afioz con la emprasa... Recodificar empezando desde
f Satisfaccion laboral [...

AP Wimern de nersnnas

@ tenaor valor @ Marvor walar

-

£ Usar el mizmo esguema de recodificacion pars todas las varisbles

[ Tratar los valores de cadena en hlanca coma valores perdidos definidos por el usuario

Plartillz
Ei Aplicar plartilla desde:

[ Guardar plartils como:

Aceptar [ Pecar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Dyuda ]

La nueva variable, o variables, creadas por la recodificacion automatica conservan todas las
etiquetas de variable y de valor definidas de la variable antigua. Para los valores que no
tienen una etiqueta de valor ya definida se utiliza el valor original como etiqueta del valor
recodificado. Una tabla muestra los valores antiguos, los nuevos y las etiquetas de valor.

Los valores de cadena se recodifican por orden alfabético, con las mayusculas antes que
las mintusculas.

Los valores perdidos se recodifican como valores perdidos mayores que cualquier valor no
perdido y conservando el orden. Por ejemplo, si la variable original posee 10 valores no
perdidos, el valor perdido minimo se recodificard como 11, y el valor 11 sera un valor perdido
para la nueva variable.

Usar el mismo esquema de recodificacion para todas las variables. Esta opcion le permite aplicar un
unico esquema de recodificacion para todas las variables seleccionadas, lo que genera un esquema
de codificacion coherente para todas las variables nuevas.

Si selecciona esta opcion, se aplican las siguientes reglas y limitaciones:

Todas las variables deben ser del mismo tipo (numéricas o de cadena).

Todos los valores observados para todas las variables seleccionadas se utilizan para crear un
orden de valores para recodificar en enteros consecutivos.

Los valores perdidos definidos por el usuario para las variables nuevas se basan en la primera
variable de la lista con valores perdidos definidos por el usuario. El resto de los valores de las
demas variables originales, excepto los valores perdidos del sistema, se consideran validos.



157

Transformaciones de los datos

Trate los valores de cadena en blanco como valores perdidos definidos por el usuario. En el caso de
las variables de cadena, los valores en blanco o nulos no son tratados como valores perdidos del
sistema. Esta opcidn recodifica automaticamente las cadenas en blanco en un valor definido por
el usuario mayor que el valor no perdido méaximo.

Plantillas

Puede guardar el esquema de recodificacion automatica en un archivo de plantilla y, a
continuacion, aplicarlo a otras variables y otros archivos de datos.

Por ejemplo, puede tener un numero considerable de codigos de producto alfanuméricos que
se registran automaticamente en enteros cada mes, pero algunos meses se afiaden codigos de
productos nuevos al esquema de recodificacion original. Si guarda el esquema original en una
plantilla y, a continuacidn, la aplica a los datos nuevos que contienen el nuevo conjunto de
codigos, todos los codigos nuevos encontrados en los datos se recodifican automaticamente en
valores superiores al ultimo valor de la plantilla para conservar el esquema de recodificacion
automatica original de los codigos de productos originales.

Guardar plantilla como. Guarda el esquema de recodificacion automatica para las variables
seleccionadas en un archivo de plantilla externo.

m La plantilla contiene informacion que asigna los valores no perdidos originales a los valores
recodificados.

®  En la plantilla s6lo se guarda la informacion para los valores no perdidos. La informacién
sobre los valores perdidos definidos por el usuario no se conserva.

m  Si ha seleccionado varias variables para su recodificacion, pero no ha optado por utilizar el
mismo esquema de recodificacion automatica para todas las variables o no va a aplicar una
plantilla existente como parte de la recodificacion automatica, la plantilla se basara en la
primera variable de la lista.

m  Si ha seleccionado varias variables para su recodificacion, y también ha seleccionado Usar
el mismo esquema de recodificacion para todas las variables y/o Aplicar plantilla, la plantilla
contendra el esquema de recodificacion automatica combinado para todas las variables.

Aplicar plantilla desde. Aplica una plantilla de recodificacion automatica previamente guardada a
las variables seleccionadas para la recodificacion, afiade los valores adicionales encontrados en las
variables al final del esquema y conserva la relacion entre los valores originales y recodificados
automaticamente almacenados en el esquema guardado.

m  Todas las variables seleccionadas para la recodificacion deben ser del mismo tipo (numéricas
o de cadena) y dicho tipo debe coincidir con el tipo definido en la plantilla.

m Las plantillas no pueden contener informacion sobre los valores perdidos definidos por el
usuario. Los valores perdidos definidos por el usuario para las variables de destino se basan
en la primera variable de la lista de variables originales con valores perdidos definidos por
el usuario. El resto de los valores de las demas variables originales, excepto los valores
perdidos del sistema, se consideran validos.



158

Capitulo 8

m Las asignaciones de valores de la plantilla se aplican en primer lugar. Los valores restantes
se recodifican en valores superiores al ultimo valor de la plantilla, con los valores perdidos
definidos por el usuario (basados en la primera variable de la lista con valores perdidos
definidos por el usuario) recodificados en valores superiores al ultimo valor valido.

m  Si ha seleccionado diversas variables para su recodificacion automatica, la plantilla se aplica
en primer lugar, seguida de una recodificacion automatica comun combinada para todos los
valores adicionales encontrados en las variables seleccionadas, lo que resulta en un inico
esquema de recodificacion automatica para todas las variables seleccionadas.

Para recodificar valores numéricos o de cadena en valores enteros consecutivos

» Seleccione en los menus:
Transformar > Recodificacion automatica...

» Seleccione la variable o variables que desee recodificar.

» Para cada variable seleccionada, introduzca un nombre para la nueva variable y pulse en Nuevo
nombre.

Casos de rangos

El cuadro de didlogo Asignar rangos a los casos le permite crear nuevas variables que contienen
rangos, puntuaciones de Savage y normales, y los valores de los percentiles para las variables
numéricas.

Los nombres de las nuevas variables y las etiquetas de variable descriptivas se generan
automaticamente en funcion del nombre de la variable original y de las medidas seleccionadas.
Una tabla de resumen presenta una lista de las variables originales, las nuevas variables y las
etiquetas de variable. (Nota: Los nombres de nuevas variables generados automaticamente se
limitan a una longitud maxima de 8 bytes.)

Si lo desea, puede:
B Asignar los rangos a los casos en orden ascendente o descendente.

m  Organizar los rangos en subgrupos seleccionando una o mas variables de agrupacion para la
lista Por. Los rangos se calculan dentro de cada grupo, y los grupos se definen mediante la
combinacion de los valores de las variables de agrupacion. Por ejemplo, si selecciona sexo
y minoria como variables de agrupacion, los rangos se calcularan para cada combinacion
de sexo y minoria.
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Figura 8-13
Cuadro de diglogo Asignar rangos a los casos

-

ﬁ Asignar rangos a los casos .ﬁ

& Cétlign de emplead... < Variables: Tipos de rango...
aé Fecha de nacimiert ... d:l Ingresos del encusstado [

d:l Mivel educativa [2d...
d:l Categoria laboral [c...
f Salario actual [salar...
& Salario inicial [salini]
f Mezes desde el co...
gﬁ Experiencia previa (...
_I'I Clasifiracidn de min

Azignar rango 1 a [ Mostrar tablas de resumen
® alar menor

(@) “alor mayar

:] [Eesiablecer][ Cancelar ][ Ay ]

Para asignar rangos a los casos

» Seleccione en los ments:
Transformar > Asignar rangos a casos...

» Seleccione la variable o variables a las que desee asignar los rangos. Sélo se pueden asignar
rangos a las variables numéricas.

Si lo desea, puede asignar los rangos a los casos en orden ascendente o descendente y organizar
los rangos por subgrupos.

Asignar rangos a los casos: Tipos

Puede seleccionar diversos métodos de asignacion de rangos. En cada método se crea una variable
diferente de asignacion de rangos. Los métodos de asignacion de rangos incluyen rangos sencillos,
puntuaciones de Savage, rangos fraccionales y percentiles. También puede crear rangos basados
en estimaciones de la proporcion y puntuaciones normales.

Rango. Rango simple. El valor de la nueva variable es igual a su rango.

Puntuacion de Savage. La nueva variable contiene puntuaciones de Savage basadas en una
distribucidon exponencial.

Rango fraccional. El valor de la nueva variable es igual al rango dividido por la suma de las
ponderaciones de los casos no perdidos.

Rango fraccional como porcentaje. Cada rango se divide por el nimero de casos que tienes valores
validos y se multiplica por 100.

Suma de ponderaciones de los casos. El valor de la nueva variable es igual la suma de las

ponderaciones de los casos. La nueva variable es una constante para todos los casos del mismo
grupo.
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Ntiles. Los rangos se basan en los grupos percentiles, de forma que cada uno de los grupos
contenga aproximadamente el mismo nimero de casos. Por ejemplo, con 4 Ntiles se asignara un
rango 1 a los casos por debajo del percentil 25, 2 a los casos entre los percentiles 25 y 50, 3 a los
casos entre los percentiles 50 y 75, y 4 a los casos por encima del percentil 75.

Estimaciones de la proporcion. Estimaciones de la proporcién acumulada de la distribucion que
corresponde a un rango particular.

Puntuaciones normales. Puntuaciones z correspondientes a la proporcion acumulada estimada.

Formula de estimacion de la proporcion. Para estimaciones de la proporcion y puntuaciones
normales se pueden seleccionar las formulas de estimacion de la proporcion: Blom, Tukey, Rankit
0 Van der Waerden.

®  Blom. Crea nuevas variables de ordenacion (rangos) que se basan en estimaciones de la
proporcidn, las cuales utilizan la férmula (r-3/8) / (w+1/4), donde r es el rango y w es la suma
de las ponderaciones de los casos.

®  Tukey. Utiliza la formula (r-1/3) / (w+1/3), donde r es el rango y w es la suma de las
ponderaciones de los casos.

m  Rankit. Utiliza la férmula (r-1/2) / w, donde w es el nimero de observaciones y r es el rango,
que vade 1 aw.

®  Van der Waerden. La transformacion de Van de Waerden, definida por la formula r/(w+1),
donde w es la suma de las ponderaciones de los casos y r es el rango, cuyo valor vade 1 a w.

Figura 8-14
Cuadro de didlogo Asignar rangos a los casos: Tipos

H Asignar rangos a los casos: Tipos

|| Estimaciones de la proporcian || Purtusciones normsles

Farmula de estimacian de la proporcion

()

[Cominuar][ Cancelar][ Ayuds ]

Asignar rangos a los casos: Empates

Este cuadro de dialogo controla el método de asignacion de rangos a los casos con el mismo
valor en la variable original.
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Cuadro de didlogo Asignar rangos a los casos: Empates

@Asignar rangos a los casos: Emp...

Rango asignado a empates

@ Media @ Menor @ Maryor

@] Rangos secuencisles pars valores dnicos

[Cominuar][ Cancelar ][ Ayl ]

Transformaciones de los datos

La tabla siguiente muestra como los distintos métodos asignan rangos a los valores empatados.

Valor Media
10 1
15 3
15 3
15 3
16 5
20 6

Asistente de fecha y hora

Bajo

1

AN N

Alto

1

(o) NV, T SN SN

Secuencial
1

ENERVSEE S B S )

El Asistente para fecha y hora simplifica ciertas tareas comunes asociadas a las variables de

fecha y hora.

Para usar el Asistente para fecha y hora

» Seleccione en los menus:
Transformar > Asistente para fecha y hora...

» Seleccione la tarea que desee realizar y siga los pasos para definir la tarea.
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Figura 8-16
Pantalla principal del Asistente para fecha y hora

X1

(9 Asistente de fecha y hora

Bienvenido al asistente para fecha y hora

iGué desea hacer?

@ Aprender como se representan las fechas v las horas en SPSS Statistics

(@) Crear una varisble de fechahora fusionando variables que contengan partes diferentes de la fecha u hora

() Reslizar célculos con fechas y haras

(@) Extraer una parte de una variable de fecha u hors

© Azignar periodicidad a un conjurta de datos (para datos de series tempoaorales). Esta
opcion finaliza el asisterte v abre el cuadro de didlogo Definir fechas

m  Aprender como se representan las fechas y las horas. Esta opcion ofrece una pantalla en la que
se presenta una breve descripcion de las variables de fecha/hora en IBM® SPSS® Statistics.
El botén Ayuda también proporciona un vinculo para obtener informaciéon mas detallada.

m Crear una variable de fecha/hora a partir de una cadena que contiene una fecha o una hora. Use
esta opcion para crear una variable de fecha/hora a partir de una variable de cadena. Por
ejemplo, dispone de una variable de cadena que representa fechas con el formato mm/dd/aaaa
y desea crear una variable de fecha/hora a partir de ella.

m  Crear una variable de fecha/hora fusionando variables que contengan partes diferentes de la
fecha u hora. Esta opcion permite construir una variable de fecha/hora a partir de un conjunto
de variables existentes. Por ejemplo, dispone de una variable que representa el mes (como un
numero entero), una segunda que representa el dia del mes y una tercera que representa el
aflo. Se pueden combinar estas variables en una unica variable de fecha/hora.

m  Realizar calculos con fechas y horas. Use esta opcion para afiadir o sustraer valores a variables
de fecha/hora. Por ejemplo, puede calcular la duraciéon de un proceso sustrayendo una
variable que represente la hora de comienzo del proceso de otra variable que represente la
hora de finalizacion del proceso.
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m  Extraer una parte de una variable de fecha/hora. Esta opcion permite extraer parte de una

variable de fecha/hora, como el dia del mes de una variable de fecha/hora, con el formato
mm/dd/aaaa.

m Asignar periodicidad a un conjunto de datos. Esta opcion presenta el cuadro de didlogo Definir
fechas, que se usa para crear variables de fecha/hora compuestas por un conjunto de fechas
secuenciales. Esta caracteristica se usa generalmente para asociar fechas con datos de serie
temporal.

Nota: las tareas se desactivan cuando el conjunto de datos carece de los tipos de variables
necesarios para completar la tarea. Por ejemplo, si el conjunto de datos no contiene variables de
cadena, la tarea de creacion de una variable de fecha/hora a partir de una cadena no se aplica

y se desactiva.

Fechas y horas en IBM SPSS Statistics

Las variables que representan fechas y horas en IBM® SPSS® Statistics tienen un tipo de variable
numérico, con formatos de presentacion que se corresponden con los formatos especificos de
fecha/hora. Estas variables se denominan generalmente variables de fecha/hora. Se distingue
entre variables de fecha/hora que realmente representan fechas y aquellas que representan una
duracion temporal independiente de cualquier fecha, como 20 horas, 10 minutos y 15 segundos.
Estas tltimas se denominan generalmente variables de duracion, mientras que las primeras se
conocen como variables de fecha o de fecha/hora. Para obtener una lista completa de los formatos
de presentacion, consulte el apartado sobre fecha y hora en la seccion de elementos universales de
la referencia de sintaxis de comandos (Command Syntax Reference).

Variables de fecha y de fecha/hora Las variables de fecha tienen un formato que representa una
fecha, como mm/dd/aaaa. Las variables de fecha/hora tienen un formato que representa una fecha
y una hora, como dd-mmm-aaaa hh:mm:ss. Internamente, las variables de fecha y de fecha/hora
se almacenan como el nimero de segundos a partir del 14 de octubre de 1582. Las variables de
fecha y de fecha/hora se denominan a menudo variables con formato de fecha.

B Las especificaciones de afio reconocidas son tanto de dos como de cuatro digitos. Por defecto,
los afios representados por dos digitos representan un intervalo que comienza 69 afios antes de
la fecha actual y finaliza 30 afios después de la fecha actual. Este intervalo esta determinado
por la configuracion de las Opciones y se puede modificar (en el menu Edicion, seleccione
Opciones y pulse en la pestafia Datos).

B Los delimitadores que se pueden usar en los formatos de dia-mes-afio son guiones, puntos,
comas, barras y espacios en blanco.

®  Los meses se pueden representar en digitos, nimeros romanos o abreviaturas de tres
caracteres, y se pueden escribir con el nombre completo. Los nombres de los meses
expresados con abreviaturas de tres letras y nombres completos deben estar en inglés, ya que
no se reconocen los nombres de meses en otros idiomas.
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Variables de duracién. Las variables de duracion tienen un formato que representa una duracion
de tiempo, como hh:mm. Se almacenan internamente como segundos sin hacer referencia a
ninguna fecha en particular.

m  En las especificaciones de tiempo (se aplican a las variables de fecha/hora y de duracion),
los dos puntos se pueden usar como delimitadores entre horas, minutos y segundos. Las
horas y los minutos son valores necesarios, pero los segundos son opcionales. Para separar
los segundos de las fracciones de segundo, es necesario utilizar un punto. Las horas pueden
tener una magnitud ilimitada, pero el valor maximo de los minutos es 59 y el de los segundos,
59.999...

Fecha y hora actuales. La variable del sistema $7/ME contiene la fecha y hora actuales. Representa
el nimero de segundos transcurridos desde el 14 de octubre de 1582 hasta la fecha y la hora en
que se ejecute el comando de transformacion que la use.

Creacion de una variable de fecha/hora a partir de una cadena

Para crear una variable de fecha/hora a partir de una variable de cadena:

» Secleccione Crear una variable de fecha/hora a partir de una variable de cadena que contenga una
fecha u hora en la pantalla principal del Asistente para fecha y hora.

Seleccion de una variable de cadena para convertir en una variable de fecha/hora

Figura 8-17
Creacion de una variable de fecha/hora a partir de una variable de cadena, paso 1

(i Asistente para fecha y hora: Paso 1 de 2

Crear una variable de fechahora a partir de una variable alfanumérica
Seleccione la variable slfanumérica gue cortiene la fecha o la hora gue se desea converir.

Seleccione el patrin adecuada v pulse Siguiente. Sino hay ningln patrdn que se ajuste a la cadena, el asistente no podrd convertir dicha variable.

“ariahles: Walores de ejemplo;
&4 Fechainican 10/28/2002 -
&4 FechaFinCon 10/29/2002
01011986

Patrones:

dd-mmm-yyyy -
dd-mmm-yy
dol-mim-ssss

do-mm-aa
ey
el

o mm ey
el mm.yy
yycddd
eyl hl
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» En la lista Variables, seleccione la variable de cadena que desee convertir. Observe que la lista
solo contiene variables de cadena.

» En la lista Patrones, seleccione el patron que coincida con el modo en que la variable de cadena
representa las fechas. La lista Valores de ejemplo muestra los valores reales de la variable
seleccionada en el archivo de datos. Los valores de la variable de cadena que no se ajusten al
patron seleccionado daran como resultado un valor perdido del sistema para la nueva variable.

Especificacion del resultado de convertir la variable de cadena en variable de fecha/hora

Figura 8-18
Creacion de una variable de fecha/hora a partir de una variable de cadena, paso 2

fH Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 2

Crear una variable de fechahora a partir de una variable alfanumérica

Complete o modifique las especificaciones para la nueva variakles

Wariahle de ertrada: Formato de entrada:
|FechalniCdn | |mm.fddﬁy'\,fw |
Yariahle de resultado: Formato de resultado:
|Fechalni | hh:mm -
hk:mm: gs
hhemm:zs .= ;

Etiqueta de variable:

|Fec:ha Inicio del proceso |

Ejecucion

@ Crear la variable ahora © Pegar la sintaxis en la ventans de sintaxis

| Finalizar I[ Cancelar ][ Bplicta ]

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable
existente.

Si lo desea, puede:

m  Seleccionar un formato de fecha/hora para la nueva variable en la lista Formato de resultado.

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Creacion de una variable de fecha/hora a partir de un conjunto de variables

Para fusionar un conjunto de variables existentes en una tinica variable de fecha/hora:

» Secleccione Crear una variable de fecha/hora fusionando variables que contengan partes diferentes de
la fecha u hora en la pantalla principal del Asistente para fecha y hora.
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Seleccion de variables que fusionar en una tinica variable de fecha/hora

Figura 8-19
Creacion de una variable de fecha/hora a partir de un conjunto de variables, paso 1

fH Asistente para fecha y hora: Paso 1 de 2

Puede crear una variable de fechahora o de duracion a partir de variables numéricas que contengan las partes de la informacion, como pueden ser afos,
meses y horas. Dichaz partes (que no sean segundos), no deben ser ya variables de fechahaora o de duracion.

Seleccione laz variables adecuadas gque se muestran a cortinuacian v pulse Siguiente.

Wariables: &
Fecha de inicio del procesa[F... - | \gﬁ AfioMac | Digs:
Fecha de finalizacidn del proc.. b d | |
g‘@ Tiempol s
43 Tiempo2 = | & Mestiac | - [
& Horahlac Diia cel mes: | |
f Minutokac T — )
4B Fechatorahac | & Diatiac | - Minufos:
43 Process Start Date [StartDate] D clel a0 | |
Birth Date [BirthDate] il - | Segundas:

Tipo de variable de resutada:  Fecha

» Seleccione las variables que representen las diferentes partes de la fecha/hora.

Algunas combinaciones de selecciones no estan permitidas. Por ejemplo, la creacion de una
variable de fecha/hora a partir de un valor de Afio y Dia del mes no es valida porque, una vez
seleccionado Afio, es necesario especificar una fecha completa.

No se puede utilizar una variable de fecha/hora existente como una de las partes de la variable
de fecha/hora final que se esta creando. Las variables que componen las partes de la nueva
variable de fecha/hora deben ser nimeros enteros. La excepcion es el uso permitido de una
variable de fecha/hora existente como la parte de los segundos de la nueva variable. Puesto
que se permite el uso de fracciones de segundos, las variables utilizadas para los segundos no
tiene que ser obligatoriamente un niimero entero.

Los valores de cualquier parte de la nueva variable que no se ajusten al rango permitido daran
como resultado un valor perdido del sistema para la nueva variable. Por ejemplo, si se usa
inadvertidamente una variable que representa un dia del mes como valor de Mes, todos los
casos en que el valor del dia del mes pertenezca al rango 14-31 se consideraran valores
perdidos del sistema para la nueva variable, puesto que el rango valido para los meses en
IBM® SPSS® Statistics es 1-13.
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Especificacion de variable de fecha/hora creada fusionando variables

Figura 8-20
Creacion de una variable de fecha/hora a partir de un conjunto de variables, paso 2

fH Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 2

Puede nombrar v etiquetar la variable de resultado v asignarle un formsto adecuado.

Wariahle de resuftaco: Formato de resutado:

EirthDrate dd-mmm-yyyy -
clol-mit-yey
mimidd iy
rmdcddiyey
chel iy
od.mm.yy
yycddd
oyl -

Etiqueta de variable:
[t Dste

Ejecucion

® Crear |a variable ahora © Pegar |a sintaxis en ks ventana de sintaxis

[ = anterior || J[ Fnaizer || cancetar | ayusa |

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable
existente.

» Seleccione un formato de fecha/hora de la lista Formato de resultado.
Si lo desea, puede:

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Adicion o sustraccion de valores a partir de variables de fecha/hora

Para afiadir o sustraer valores a variables de fecha/hora:

» Seleccione Calcular con fechas y horas en la pantalla principal del Asistente para fecha y hora.
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Seleccion del tipo de calculo que realizar con las variables de fecha/hora

Figura 8-21
Adicién o sustraccion de valores de variables de fecha/hora, paso 1

ff Asistente para fecha y hora: Paso 1 de 3

Realizar célculos con las fechas

Elija una de las siguientes tareas v pulse Siguiente.

@ Afiadir 0 sustraer una duraciin s una fechs (por ejemplo, afiadir un mes 5 una edad o
afiadic una variskle de tismpo & una variable de fechahors)

© Calcular el ndmero de unidades de tiempo ertre dos fechas (por ejemplo, calcular una
edad en afos desde una fecha de nacimienta hasta otra fecha)

®m Afadir o sustraer una duracion a una fecha. Use esta opcion para afiadir o sustraer valores a
una variable con formato de fecha. Si lo desea, puede afiadir o sustraer duraciones que sean

valores fijos, como 10 dias, o los valores de una variable numérica (por ejemplo, una variable
que represente afios).

m  Calcular el niimero de unidades de tiempo entre dos fechas. Use esta opcion para obtener la
diferencia entre dos fechas medidas en una unidad seleccionada. Por ejemplo, puede obtener
el nimero de afios o el namero de dias que separan dos fechas.

m  Sustraer dos duraciones. Use esta opcion para obtener la diferencia entre dos variables con
formatos de duracion, como hh:mm o hh:mm:ss.

Nota: las tareas se desactivan cuando el conjunto de datos carece de los tipos de variables
necesarios para completar la tarea. Por ejemplo, si el conjunto de datos no contiene dos variables
con formatos de duracion, la tarea de sustraccion de dos duraciones no se aplica y se desactiva.

Adicion o sustraccion de una duracion a una fecha

Para afiadir o sustraer una duracion a una variable con formato de fecha:

» Seleccione Afiadir o sustraer una duracién a una fecha en la pantalla del Asistente para fecha y hora
denominada Realizar calculos con las fechas.
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Seleccion de variable de fecha/hora y duracion que aiadir o sustraer

Figura 8-22
Adicién o sustraccion de duracion, paso 2

fH Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 3

Afiadir 0 sustraer & una variskle de fecha o de fechahora

Eliiz una variable de fecha o de fechsshora. & continuacidn, elija una variakle de duracion o una variable ordinaria, o introduzea una constarte; Defina las
unidades de duracion y el tipo de operacion de forma adecuada v pulse en Siguiente.

Yariahles: Fecha:

P + A o
Fecha y hora actuales [FTIME] ‘ﬁ Fecha de |a licencia del producto inici...
‘g& IC dhel clierte [idclierd]

% Fecha de la dftima actualizacisn [Uttirm...

Yariable de duracion:
| f Afios de ssistencia técnica [Asistenc:...| Unidades:

Constante e duracidn: |5Aﬁos - !

415 Fecha de |a proxima wersion [Proxima...

Cperacion
@ Adicién
@ Sustraccion

FTIME &= la fecha v Ia hora actuales .

» Seleccione una variable de fecha (u hora).

» Seleccione una variable de duracion o especifique un valor para Constante de duracion. Las
variables utilizadas para las duraciones no pueden ser variables de fecha o de fecha/hora. Pueden
ser variables de duracion o variables numéricas simples.

» Seleccione la unidad que represente la duracion en la lista desplegable. Seleccione Duracion si se
usa una variable y ésta tiene el formato de una duracion, como hh:mm o hh:mm:ss.
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Especificacion de los resultados de la adicion o sustraccion de una duraciéon a una variable
de fecha/hora

Figura 8-23
Adicién o sustraccion de duracion, paso 3

fH Asistente para fecha y hora: Paso 3 de 3

resuttaco.

Céloulo:
FechaCompra + Aszistencia (AfGo0s)

Wariable de resultaco;
[FechaFinasist

Etiqueta de variable:

Introduzca un nombre para la variakle de resultado v, silo desea, una etiqueta. El formato de la variable de fechashora de entrada se aplicara a la variable de

|Fecha de finalizacion de asistencia ténica

Ejecucion

® Crear |a variahle ahora © Pegar |a sintaxis en la ventana de sintaxis

[ < anterior || J[ Finaizar || cancelar || ayuda |

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable
existente.

Si lo desea, puede:

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Sustraccion de variables con formato de fecha

Para sustraer dos variables con formato de fecha:

» Seleccione Calcular el nimero de unidades de tiempo entre dos fechas en la pantalla del Asistente

para fecha y hora denominada Realizar cdlculos con las fechas.
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Seleccion de variables con formato de fecha que sustraer

Figura 8-24
Sustraccion de fechas, paso 2

fH Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 3

Calcular el numero de unidades de tiempo entre dos variables de fecha o de fechahora

El resultado =erd una varisble entera. Se descartard cualguier parte fraccional de una unidad. Bl resuttado sers una variable de duracion. En la siguiente lista
de variables s0lo 56 muestran varisbles de duracion.

Wariahles: Fechat:
Fecha y hora actuales ... g Fecha de la praxima version [Praximat/er] |

45 Fecha de la licencia de..
= menos Fecha:

- Fecha de la Oltima actualizacién [Utimaact] |

Uniclac:

|Aﬁos b |

Tratamiento resuttante

@ Truncar & entero
@ Redondear & entero
@ conservar parte fraccional

Para las unidades de mes v afio, el resultado se basa en la extension
media de 5 unidadd & menos gue se Ltilice el truncaco.

FTIME &= la fecha v |a hora actuales.

» Seleccione las variables que se van a sustraer.
» Seleccione la unidad del resultado en la lista desplegable.

» Seleccione como deberia calcularse el resultado (tratamiento de resultado).

Tratamiento resultante

Las siguientes opciones estan disponibles para el calculo del resultado:

®  Truncar a ndmero entero. Se¢ ignora cualquier parte fraccional del resultado. Por ejemplo, si se
resta 28/10/2006 de 21/10/2007 se obtiene un resultado de 0 para los afios y 11 para los meses.

® Redondear a namero entero. El resultado se redondea al nimero entero mas cercano. Por
ejemplo, si se resta 28/10/2006 de 21/10/2007 se obtiene un resultado de 1 para los afios y
12 para los meses.

m Conservar parte fraccional. Se conserva el valor completo, sin truncar ni redondear el

resultado. Por ejemplo, si se resta 28/10/2006 de 21/10/2007 se obtiene un resultado de
0.98 para los afios y 11.76 para los meses.

En el caso del redondeo y la conservacion fraccional, el resultado para los afios se basa en el
numero medio de dias de un afio (365,25), y el resultado para los meses se basa en el nimero
medio de dias de un mes (30,4375). Por ejemplo, si se resta 1/2/2007 de 1/3/2007 (formato d/m/a)
devuelve un resultado fraccional de 0,92 meses; en cambio, si se resta 1/3/2007 de 1/2/2007
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devuelve una diferencia fraccional de 1,02 meses. Esto también afecta a los valores calculados en
periodos de tiempo que incluyen afios bisiestos. Por ejemplo, si se resta 1/2/2008 de 1/3/2008
devuelve una diferencia fraccional de 0,95 meses, en comparacion con los 0,92 para el mismo
periodo de tiempo en un aflo no bisiesto.

Tabla 8-1
Diferencia de fecha para anos
Fecha 1 Fecha 2 Truncado Redondeado Fraccion
10/21/2006 10/28/2007 1 1 1.02
10/28/2006 10/21/2007 0 1 98
2/1/2007 3/1/2007 0 0 .08
2/1/2008 3/1/2008 0 0 .08
3/1/2007 4/1/2007 0 0 .08
4/1/2007 5/1/2007 0 0 .08
Tabla 8-2
Diferencia de fecha para meses
Fecha 1 Fecha 2 Truncado Redondeado Fraccion
10/21/2006 10/28/2007 12 12 12.22
10/28/2006 10/21/2007 11 12 11.76
2/1/2007 3/1/2007 1 1 .92
2/1/2008 3/1/2008 1 1 95
3/1/2007 4/1/2007 1 1 1.02
4/1/2007 5/1/2007 1 1 .99
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Especificacion del resultado de la sustraccion de dos variables con formato de fecha

Figura 8-25
Sustraccion de fechas, paso 3

fH Asistente para fecha y hora: Paso 3 de 3

Caloulo: Prawimat/er - Utimaact

Yariahle de resultado:

Unidades:

|afositimact

Afios

Etigueta de variable:

|Aﬁos desde itima actuslizacion|

Ejecucion

@) Crear la variable shora ©) Pegar la sintaxis en la ventana de sintasxds

[ = anterior ||

][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayucda ]

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable

existente.

Si lo desea, puede:

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Sustraccion de variables de duracion

Para sustraer dos variables de duracion:

» Seleccione Sustraer dos duraciones en la pantalla del Asistente para fecha y hora denominada

Realizar calculos con las fechas.
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Seleccion de las variables de duracion que sustraer

Figura 8-26
Sustraccion de dos duraciones, paso 2

fH Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 3

Calcular ks diferencia entre dos variables de duracidn

El resultado =erd una varisble de duracidn. En la siguiente lista de varisbles =6lo =2 muestran variables de duracidn.

‘ariahles: Curaciont:

- @ Tiempoz2 |
menos Duracidn2:
@ Tiempal ||

= Anterior |Siguiente =| Finalizar Cancelar Ayucda

» Seleccione las variables que se van a sustraer.
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Especificacion del resultado de Ia sustraccion de dos variables de duracion

Figura 8-27
Sustraccion de dos duraciones, paso 3

fH Asistente para fecha y hora: Paso 3 de 3

Calculo: Tiempo2 - Tiempol

Yariahle de resultacdo:

Formato de resultaco;
TDiff

hh:mm

hk:nm:ss
hh:mm:zs.s
ddd hh:mm

dddd hbemimess
ddd hhemmess 2

Etiqueta de variable:
|Tiemp0 Diferencia

Ejecucion

® Crear la variable ahora @] Pegar la zintaxis en la ventana de sintaxis

| Finalizar I[ Cancelar ][ Bplicta ]

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable
existente.

» Seleccione un formato de duracidn de la lista Formato de resultado.

Si lo desea, puede:

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Extraccion de parte de una variable de fecha/hora

Para extraer un componente, como puede ser el afio, de una variable de fecha/hora:

» Seleccione Extraer una parte de una variable de fecha u hora en la pantalla principal del Asistente
para fecha y hora.
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Seleccion de componente que extraer de una variable de fecha/hora

Figura 8-28
Extraccion de parte de una variable de fecha/hora, paso 1

fH Asistente para fecha y hora: Paso 1 de 2

Obtener parte de una fecha u hora como una variable numérica ordinaria

Elija una variable v el componente de la fecha u hara que se va a extraer.

Yariahles: Fecha u hora:
2 Fecha v hora actuales [$TIME] | 42 Birth Date [BirthDste] |

Fecha de inicio del proceso [Fechalnicio] Formato:  do-mmm-yyyy
45 Fecha de finalizacidn del proceso [FeckaFing
‘gg Tiempo1 Unidad gue extraer:
‘gg Tiempo2 |F‘orci0’n de hora = |

g& FechaHoraMac
& Process Start Date [StartDate]

FTIME es |a fecha v |a hora actuales.

» Seleccione la variable que contiene la parte de fecha u hora que desee extraer.

En Ia lista desplegable, seleccione la parte de la variable que se va a extraer. Si lo desea, puede
extraer informacion de fechas que no sea explicitamente parte de la fecha que se muestra, por

ejemplo, un dia de la semana.
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Especificacion del resultado de la extraccion de un componente de una variable de fecha/hora

Figura 8-29
Extraccion de parte de una variable de fecha/hora, paso 2

ff Asistente para fecha y hora: Paso 2 de 2

“ariahle de entrada: EirthCrate
Uniciad extraics: Porcion de hora

wariahle de resuftado: Formato de resultacdo:

|FechaNac htemm

hhimm:ss
hbcmss 2
ddd hh:mm

dddd hhimm:ss
ddd hhemmees

Etigueta de variable:

|Fecha de nacimignto

Ejecucion

® Crear |a variahle ahors © Penar la sintaxis en la ventana de sintaxis

Cancelar ][ Ayuda ]

» Escriba un nombre para la variable de resultado. Este no puede coincidir con el de una variable
existente.

Si est4 extrayendo la parte de fecha o de hora de una variable de fecha/hora, debe seleccionar
un formato de la lista Formato de resultado. En los casos en que el formato de resultado no es
necesario se desactivara la lista Formato de resultado.

Si lo desea, puede:

B Asignar una etiqueta de variable descriptiva a la nueva variable.

Transformaciones de los datos de serie temporal

Se incluyen diversas transformaciones de datos de gran utilidad en los analisis de series temporales:

m  Generar variables de fecha para establecer la periodicidad y distinguir entre los periodos
historicos, de validacion y de prediccion.

m  Elaborar nuevas variables de series temporales como funciones de variables de series
temporales existentes.

]

Reemplazar valores definidos como perdidos por el usuario y perdidos del sistema con
estimaciones basadas en uno de los diversos métodos existentes.
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Una serie temporal se obtiene midiendo una variable (o un conjunto de variables) de manera
regular a lo largo de un periodo de tiempo. Las transformaciones de los datos de serie temporal
suponen una estructura de archivo de datos en la que cada caso (fila) representa un conjunto de
observaciones para un momento diferente y la duracion del tiempo entre los casos es uniforme.

Definir fechas

El cuadro de didlogo Definir fechas genera variables de fecha que se pueden utilizar para
establecer la periodicidad de una serie temporal y para etiquetar los resultados de los analisis
de series temporales.

Figura 8-30
Cuadro de didglogo Definir fechas
ﬁ Definir fechas
Loz casos son:
El pritmer caso es:
Dias =
Semanas, dias Periodicidad & nivel

Semanas, dias laborales(5) SUpErior

Semanas, diaz laborales(g)
Horas

Dias, horas

Diaz, horas laborales(3)

Semanas, diaz, horas
Semanas, dias laborales, horas
Minutos b

Fechaz actusles:
Semana(Dia(0; 7)

[ Aceptar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuds ]

Los casos son. Define el intervalo de tiempo utilizado para generar las fechas.

B Sin fecha elimina las variables de fecha definidas anteriormente. Se eliminaran todas las
variables con los nombres siguientes: afio_, trimestre_, mes_, semana_, dia_, hora_, minuto_,
segundo__y fecha .

B Personalizado indica la presencia de variables de fecha personalizadas, creadas con la
sintaxis de comandos (por ejemplo, una semana de cuatro dias laborables). Este elemento
simplemente refleja el estado actual del conjunto de datos activo. Su seleccion en la lista
no produce ningun efecto.

El primer caso es. Define el valor de la fecha inicial, que se asigna al primer caso. A los casos
subsiguientes se les asignan valores secuenciales, basandose en el intervalo de tiempo.

Periodicidad a nivel superior. Indica la variacion ciclica repetitiva, como el nimero de meses de un
afo o el namero de dias de la semana. El valor mostrado indica el valor maximo que se puede
introducir. Para horas, minutos y segundos, el valor maximo es el valor que se muestra menos uno.

Para cada componente utilizado para definir la fecha, se crea una nueva variable numérica.
Los nombres de las nuevas variables terminan con un caracter de subrayado. A partir de los
componentes también se crea una variable de cadena descriptiva, fecha . Por ejemplo, si
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selecciona Semanas, dias, horas, se crearan cuatro nuevas variables: semana_, dia_, hora_
y fecha .

Si ya se han definido variables de fecha, éstas serdn reemplazadas cuando se definan nuevas
variables de fecha con los mismos nombres que las existentes.

Para definir fechas para los datos de serie temporal

» Seleccione en los menus:
Datos > Definir fechas...

» Seleccione un intervalo de tiempo en la lista Los casos son.

» Introduzca el valor o los valores que definen la fecha inicial en El primer caso es, que determina la
fecha asignada al primer caso.

Variables de fecha frente a variables con formato de fecha

Las variables de fecha creadas con Definir fechas no deben confundirse con las variables con
formato de fecha, que se definen en Vista de variables del Editor de datos. Las variables de
fecha se emplean para establecer la periodicidad de los datos de serie temporal; mientras que
las variables con formato de fecha representan fechas y horas mostradas en varios formatos de
fecha y hora. Las variables de fecha son nlimeros enteros sencillos que representan el nimero de
dias, semanas, horas, etc., a partir de un punto inicial especificado por el usuario. Internamente,
la mayoria de las variables con formato de fecha se almacenan como el nimero de segundos
transcurridos desde el 14 de octubre de 1582.

Crear serie temporal

El cuadro de didlogo Crear serie temporal crea nuevas variables basadas en funciones de variables
de series temporales numéricas existentes. Estos valores transformados son de gran utilidad en
muchos procedimientos de analisis de series temporales.

Los nombres por defecto de las nuevas variables se componen de los seis primeros caracteres de
las variables existentes utilizadas para crearlas, seguidos por un caracter de subrayado y un nlimero
secuencial. Por ejemplo, para la variable precio, el nombre de la nueva variable seria precio 1.
Las nuevas variables conservarian cualquier etiqueta de valor definida de las variables originales.

Las funciones disponibles para crear variables de series temporales incluyen las funciones de
diferencias, medias moviles, medianas moviles, retardo y adelanto.
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Figura 8-31
Cuadro de diglogo Crear serie temporal

ﬁ Crear serie temporal

“ariahle-= Muewo nombre

& demand price_1=DIFF(price 11
& income
e& morth_

& price
f year_

Mombre ¢ funcion

[omkre: |pric:e_1 |

Funcion:

|Diferencia s |

Crden:

Periodicidad actual.  Minguna

[ Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Avuds ]

Para crear una nueva variable de serie temporal

» Seleccione en los ments:
Transformar > Crear serie temporal...

» Seleccione la funcion de serie temporal que desea utilizar para transformar la variable o variables
originales.

» Seleccione la variable o variables a partir de las cuales desee crear nuevas variables de serie
temporal. Solo se pueden utilizar variables numéricas.
Si lo desea, puede:
® Introducir nombres de variables, para omitir los nombres por defecto de las nuevas variables.

®  Cambiar la funcion para una variable seleccionada.

Funciones de transformacion de series temporales

Diferencia. Diferencia no estacional entre valores sucesivos de la serie. El orden es el nimero
de valores previos utilizados para calcular la diferencia. Dado que se pierde una observacion
para cada orden de diferencia, apareceran valores perdidos del sistema al comienzo de la serie.
Por ejemplo, si el orden de diferencia es 2, los primeros dos casos tendran el valor perdido del
sistema para la nueva variable.
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Diferencia estacional. Diferencia los valores de la serie respecto a los valores de la propia serie
distanciados un orden (un lapso) de valores constante. El orden se basa en la periodicidad definida
actualmente. Para calcular diferencias estacionales debe haber definido variables de fecha (menu
Datos, Definir fechas) que incluyan un componente estacional (como por ejemplo los meses del
aflo). El orden es el nimero de periodos estacionales utilizados para calcular la diferencia. El
numero de casos con el valor perdido del sistema al comienzo de la serie es igual a la periodicidad
multiplicada por el orden de la diferencia estacional. Por ejemplo, si la periodicidad actual es 12 y
el orden es 2, los primeros 24 casos tendran el valor perdido del sistema para la nueva variable.

Media moévil centrada. Se utiliza el promedio de un rango de los valores de la serie, que rodean e
incluyen al valor actual. La amplitud es el nlimero de valores de la serie utilizados para calcular el
promedio. Si la amplitud es par, la media movil se calcula con el promedio de cada par de medias
no centradas. Numero de casos con el valor perdido del sistema al comienzo y al final de la serie
para una amplitud de 7 es igual a n/2 para los valores de la amplitud par y (n—1)/2 para los valores
de la amplitud impar. Por ejemplo, si la amplitud es 5, el nimero de casos con el valor perdido del
sistema al comienzo y al final de la serie es 2.

Media mévil anterior. Se utiliza el promedio de un rango de las observaciones precedentes. La
amplitud es el numero de valores precedentes de la serie utilizados para calcular el promedio.
El nimero de casos con el valor perdido del sistema al comienzo de la serie es igual al valor
de la amplitud.

Medianas méviles. Se utiliza la mediana de un rango de los valores de la serie, que rodean e
incluyen al valor actual. La amplitud es el nlimero de valores de la serie utilizados para calcular la
mediana. Si la amplitud es par, la mediana se calcula con el promedio de cada par de medianas no
centradas. Numero de casos con el valor perdido del sistema al comienzo y al final de la serie para
una amplitud de # es igual a n/2 para los valores de la amplitud par y (n—1)/2 para los valores de
la amplitud impar. Por ejemplo, si la amplitud es 5, el nimero de casos con el valor perdido del
sistema al comienzo y al final de la serie es 2.

Suma acumulada. Cada valor de la serie se sustituye por la suma acumulada de los valores
precedentes, incluyendo el valor actual.

Retardo. Cada valor de la serie se sustituye por el valor del caso precedente, en el orden
especificado. El orden especifica a qué distancia se encuentra el caso precedente. El nimero de
casos con el valor perdido del sistema al comienzo de la serie es igual al valor del orden.

Adelanto. Cada valor de la serie se sustituye por el valor de un caso posterior, en el orden
especificado. El orden especifica a qué distancia se encuentra el caso posterior. El nimero de
casos con el valor perdido del sistema al final de la serie es igual al valor del orden.

Suavizado. Los nuevos valores de la serie se basan en un suavizador de datos compuesto. El
suavizador comienza con una mediana mévil de 4, que se centra por una mediana movil de 2. A
continuacioén, se vuelven a suavizar estos valores aplicando una mediana movil de 5, una mediana
movil de 3 y los promedios ponderados moviles (hanning). Los residuos se calculan sustrayendo la
serie suavizada de la serie original. Después se repite todo el proceso sobre los residuos calculados.
Por ultimo, los residuos suavizados se calculan sustrayendo los valores suavizados obtenidos la
primera vez que se realizé el proceso. A esto se le denomina a veces suavizado T4253H.
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Reemplazar los valores perdidos

>

Las observaciones perdidas pueden causar problemas en los andlisis y algunas medidas de series
temporales no se pueden calcular si hay valores perdidos en la serie. En ocasiones el valor para
una observacion concreta no se conoce. Ademas, los datos perdidos pueden ser el resultado

de lo siguiente:

m Cada grado de diferenciacion reduce la longitud de una serie en 1.
m  Cada grado de diferenciacion estacional reduce la longitud de una serie en una estacion.

m  Si genera una serie nueva que contenga predicciones que sobrepasen el final de la serie
existente (al pulsar en el boton Guardar y realizar las selecciones adecuadas), la serie original
y la serie residual generada incluirdn datos perdidos para las observaciones nuevas.

B Algunas transformaciones (por ejemplo, la transformacion logaritmica) generan datos
perdidos para determinados valores de la serie original.

Los valores perdidos al principio o fin de una serie no suponen un problema especial;
sencillamente acortan la longitud 1til de la serie. Las discontinuidades que aparecen en mitad de
una serie (datos incrustados perdidos) pueden ser un problema mucho mas grave. El alcance del
problema depende del procedimiento analitico que se utilice.

El cuadro de didlogo Reemplazar valores perdidos crea nuevas variables de series temporales
a partir de otras existentes, reemplazando los valores perdidos por estimaciones calculadas
mediante uno de los distintos métodos posibles. Los nombres por defecto de las nuevas variables
se componen de los seis primeros caracteres de las variables existentes utilizadas para crearlas,
seguidos por un caracter de subrayado y un nimero secuencial. Por ejemplo, para la variable
precio, el nombre de la nueva variable seria precio_I. Las nuevas variables conservarian cualquier
etiqueta de valor definida de las variables originales.

Figura 8-32
Cuadro de didlogo Reemplazar los valores perdidos

H Reemplazar los valores perdidos
Watiahles nuevas:
f demand demand_1 = SMEARN(demancd)
f income
& mDn‘th_
& price
:g& YRAr_
Mombre v método

Mombre: |demand_1 | Cambiar

Métado: |Media de purtos sdyacentes ™ |

Amplitud de los puntos adyacentes:

@ nimera: © Todo

[ Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuica ]

Para reemplazar los valores perdidos para las variables de series temporales

Seleccione en los menus:
Transformar > Reemplazar valores perdidos...
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» Seleccione el método de estimacion que desee utilizar para reemplazar los valores perdidos.

» Seleccione la variable o variables para las que desea reemplazar los valores perdidos.

Si lo desea, puede:
B Introducir nombres de variables, para omitir los nombres por defecto de las nuevas variables.

m  Cambiar el método de estimacion para una variable seleccionada.

Métodos de estimacion para reemplazar los valores perdidos

Media de la serie. Sustituye los valores perdidos con la media de la serie completa.

Media de puntos adyacentes. Sustituye los valores perdidos por la media de los valores validos
circundantes. La amplitud de los puntos adyacentes es el nimero de valores validos, por encima y
por debajo del valor perdido, utilizados para calcular la media.

Mediana de puntos adyacentes. Sustituye los valores perdidos por la mediana de los valores
validos circundantes. La amplitud de los puntos adyacentes es el nimero de valores validos, por
encima y por debajo del valor perdido, utilizados para calcular la mediana.

Interpolacion lineal. Sustituye los valores perdidos utilizando una interpolacion lineal. Se utilizan
para la interpolacion el ultimo valor valido antes del valor perdido y el primer valor valido
después del valor perdido. Si el primer o el ultimo caso de la serie tiene un valor perdido, el
valor perdido no se sustituye.

Tendencia lineal en el punto. Reemplaza los valores perdidos de la serie por la tendencia lineal en
ese punto. Se hace una regresion de la serie existente sobre una variable indice escalada de 1 a n.
Los valores perdidos se sustituyen por sus valores pronosticados.
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Los archivos de datos no siempre estan organizados de la forma ideal para las necesidades
especificas del usuario. Puede que le interese combinar archivos de datos, organizar los datos en
un orden diferente, seleccionar un subconjunto de casos o cambiar la unidad de anélisis agrupando
casos. Entre la amplia gama de posibilidades de transformacion de archivos disponibles se
encuentran las siguientes:

Ordenar datos. Puede ordenar los casos en funcion del valor de una o més variables.

Transponer casos y variables. El formato de archivo de datos IBM® SPSS® Statistics lee las filas
como casos y las columnas como variables. Para los archivos de datos en los que el orden esta
invertido, se pueden intercambiar las filas y las columnas para leer los datos en el formato correcto.

Fundir archives. Puede fundir dos o mas archivos de datos. Es posible combinar archivos con las
mismas variables pero con casos distintos, o con los mismos casos pero variables diferentes.

Seleccionar subconjuntos de casos. Puede restringir el analisis a un subconjunto de casos o
efectuar analisis simultaneos de subconjuntos diferentes.

Agregar datos. Puede cambiar la unidad de analisis agregando casos basados en el valor de una o
mas variables de agrupacion.

Ponderar datos. Puede ponderar los casos para un analisis basado en el valor de una variable
de ponderacion.

Reestructurar datos. Puede reestructurar los datos para crear un unico caso (registro) a partir de
varios casos 0 crear varios casos a partir de un tinico caso.

Ordenar casos

Este cuadro de dialogo ordena los casos (las filas) del conjunto de datos activos basandose en
los valores de una o mas variables de ordenacion. Puede ordenar los casos en orden ascendente
o descendente.

B Siselecciona mas de una variable de ordenacion, los casos se ordenaran por variable dentro de
las categorias de la variable anterior de la lista Ordenar por. Por ejemplo, si selecciona Sexo
como la primera variable de ordenacion y Minoria como la segunda, los casos se ordenaran
por minorias dentro de cada categoria de sexo.

m La secuencia de ordenacion estd basada en el orden definido de forma regional (y no tiene por
qué ser igual al orden numérico de los codigos de caracteres). La configuracion regional por
defecto es la configuracion regional del sistema operativo. Puede controlar la configuracion
regional con el ajuste Idioma de la pestafia General del cuadro de didlogo Opciones (menu
Edicion).

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 184
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Para ordenar casos

Seleccione en los menus:
Datos > Ordenar casos...

Seleccione una o mas variables de ordenacion.

También puede intentar lo siguiente:

Indexar el archivo guardado. Indexar las tablas de referencia puede mejorar el rendimiento al
fusionar archivos de datos con UNION EN ESTRELLA.

Guardar el archivo ordenado. Puede guardar el archivo ordenado con la opcion de guardar como
cifrado. El cifrado permite proteger la informacion confidencial guardada en el archivo. Una vez
cifrado, el archivo solo se puede abrir con la contrasefia asignada al archivo.

Para guardar el archivo ordenado con cifrado:

Seleccione Guardar archivo con datos ordenados y pulse en Archivo.

Seleccione Cifrar archivo con contrasefia en el cuadro de didlogo Guardar datos ordenados como.
Pulse en Guardar.

En el cuadro de didlogo Cifrar archivo, introduzca una contrasefia y vuelva a introducirla en
el cuadro de texto Confirmar contrasefia. Las contrasefias estan limitadas a 10 caracteres y
distinguen entre mayusculas y minusculas.

Advertencia: Si pierde las contrasefias, no podra recuperarlas. Si se pierde la contrasefia, no
podra abrir el archivo.

Creacion de contraseiias seguras
m  Utilice ocho 0 mas caracteres.
B Incluya numeros, simbolos e incluso signos de puntuacion en su contrasefia.

m  Evite secuencias de nimeros o caracteres como, por ejemplo, "123" y "abc", asi como
repeticiones; por ejemplo, "11laaa".

m  No cree contrasefias que contengan informacion personal como, por ejemplo, fechas de
cumpleafios o apodos.

m Cambie periddicamente la contrasena.
Nota: No se permite guardar los archivos cifrados en un IBM® SPSS® Collaboration and
Deployment Services Repository.

Nota: Los archivos cifrados no se pueden abrir en versiones de IBM® SPSS® Statistics anteriores
a?2l.
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Ordenar variables

Puede ordenar las variables del conjunto de datos activo en funcion de los valores de cualquiera de
los atributos de variable (por ejemplo, nombre de la variable, tipo de variable, tipo de datos, nivel
de medida), incluidos los atributos de variable personalizados.

Los valores se pueden ordenar en orden ascendente o descendente.

Puede guardar la variable original (ordenada previamente) en un atributo de variable
personalizado.

La ordenacion por valores de atributos de variable personalizados se limita a los atributos de
variable personalizados que estan visibles actualmente en la Vista de variables.

Si desea obtener mas informacion sobre los atributos de variable personalizados, consulte
Atributos de variable personalizados.

Para ordenar variables

En la Vista de variables del Editor de datos:

» Pulse con el boton derecho del raton en el encabezado de columna Atributo y elija en el menu
contextual Ordenar de forma ascendente u Ordenar de forma descendente.

(o)

» En los ments de la Vista de variables o Vista de datos, elija:

Datos > Ordenar variables

» Seleccione el atributo que desea utilizar para ordenar variables.

» Seleccione el orden de orden (ascendente o descendente).
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Figura 9-1
Cuadro de diglogo Ordenar variables

@ Ordenar variables

Columnas de la Yista de variables

Mombre -~
Tipa
Anchura
Decimales
Etiqueta
“Yalores
Perdidos
Columnas
Alinescidn
tdedica b

Ordenacian

@ Ascendente
(@] Deszcendente

@ Guardar el orden de varisbles (ordenado previamente) actual en un nuevo atributo

Marmibre: |0rigina|_0rder |

[ Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuica ]

m La lista de atributos de variable coincide con los nombres de la columna de atributos
representada en la Vista de variables del Editor de datos.

B Puede guardar la variable original (ordenada previamente) en un atributo de variable
personalizado. Para cada variable, el valor del atributo es un valor entero que indica su
posicion antes de la ordenacion; de manera que al ordenar las variables en funcion del valor
de dicho atributo personalizado se puede restaurar su orden original.

Transponer

Transponer crea un archivo de datos nuevo en el que se transponen las filas y las columnas del
archivo de datos original de manera que los casos (las filas) se convierten en variables, y las
variables (las columnas) se convierten en casos. También crea automaticamente nombres de
variable y presenta una lista de dichos nombres.

m  Se crea automaticamente una nueva variable de cadena, case [bl, que contiene el nombre
de variable original.

m  Si el conjunto de datos activo contiene una variable de identificacion o de nombre con valores
unicos, podra utilizarla como variable de nombre: sus valores se empleardn como nombres de
variable en el archivo de datos transpuesto. Si se trata de una variable numérica, los nombres
de variable comenzaran por la letra V, seguida de un valor numérico.

m  Los valores perdidos definidos por el usuario se convierten en el valor perdido del sistema en
el archivo de datos transpuesto. Para conservar cualquiera de estos valores, se debe cambiar la
definicion de los valores perdidos en la Vista de variables del Editor de datos.
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Para transponer variables y casos

» Seleccione en los ments:
Datos > Transponer...

» Seleccione la variable o variables que desee transponer en casos.

Fusion de archivos de datos

Es posible unir los datos de dos archivos de dos maneras diferentes. Puede:

®  Fundir el conjunto de datos activo con otro conjunto de datos abierto o archivo de datos IBM®
SPSS® Statistics que contenga las mismas variables pero diferentes casos.

®  Fundir el conjunto de datos activo con otro conjunto de datos abierto o archivo de datos SPSS
Statistics que contenga los mismos casos pero diferentes variables.

Para fundir archivos

» Seleccione en los ments:
Datos > Fundir archivos

» Seleccione Afadir casos o Afadir variables.

Figura 9-2
Seleccion de archivos para fundir

i Afiadir casos a region’.sav

Seleccione un conjunto de datos de la lista de conjuntos de datos abiettos o un archivo para fundiva con el conjunta de datos activo

(@ Un conjunito de datos abierto

region2 sav[Conjunto_de_dstos2]

() Un archive de datos de SPES Statistics externo

Antes de utilizar archivos de datos gue no zean de SPSS Statistics como parte de una fusion, ex necesario abrirlos en SPSS Statistics.

[Corrtinuar][ Cancelar ][ AvLica ]

Anadir casos

Afadir casos fusiona el conjunto de datos activo con un segundo conjunto de datos o archivo

de datos IBM® SPSS® Statistics externo que contenga las mismas variables (columnas) pero
diferentes casos (filas). Por ejemplo, podria registrar la misma informacion de los clientes de dos
zonas de venta diferentes y conservar los datos de cada zona en archivos distintos. El segundo
conjunto de datos puede ser un archivo de datos SPSS Statistics externo o un conjunto de datos
disponible en la sesion actual.
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Figura 9-3
Cuadro de didlogo Anadir casos

ﬁ Anadir casos de D:\Work\SPSS\Statistics\Screenshot_Kits\1\Dat. ..

Yariables desemparejadas; Wariables del nuevo conjurto de datos activo:
datebrth(®) name:s=

ovwnrent(*) e

2e%(*) ecuyrs

brthidatel+) - famsize

sex=l+] income

jobcat
marital

|| Indicar origen del caso como vatisble:

(*)=Conjunto de datos activo
(+)=0x'vegion2 sav

[ Aceptar ][ Peciar ][Eestahlecer][ Cancelar ][ Ayl ]

Variables desemparejadas. Muestra las variables que se van a excluir del nuevo archivo de datos
fusionado. Las variables del conjunto de datos activo se identifican mediante un asterisco (*).
Las variables del otro conjunto de datos se identifican con un signo mas (+). Por defecto, la lista
contiene:

m Las variables de cualquiera de los archivos de datos que no coincidan con un nombre de
variable del otro archivo. Puede crear pares a partir de variables desemparejadas e incluirlos
en el nuevo archivo fusionado.

m Las variables definidas como datos numéricos en un archivo y como datos de cadena en el
otro. Las variables numéricas no pueden fusionarse con variables de cadena.

B Variables de cadena de longitud diferente. El ancho definido de una variable de cadena debe
ser el mismo en ambos archivos de datos.

Variables del nuevo conjunto de datos active. Variables que se van a incluir en el nuevo archivo
de datos fusionado. Por defecto, la lista incluye todas las variables que coinciden en el nombre
y el tipo de datos (numéricos o de cadena).

®  Puede eliminar de la lista las variables que no desee incluir en el archivo fusionado.
m Las variables desemparejadas incluidas en el archivo fusionado contendran los datos perdidos
para los casos del archivo que no contiene esa variable.

Indicar origen del caso como variable. Indica, para cada caso, el archivo de datos de origen. Esta
variable toma un valor 0 para los casos del conjunto de datos activo y un valor 1 para los casos del
archivo de datos externo.

Para fundir archivos de datos con las mismas variables y casos diferentes

» Abra al menos uno de los archivos de datos que desea fusionar. Si tiene varios conjuntos de datos
abiertos, convierta uno de los conjuntos de datos que desea fusionar en el conjunto de datos activo.
Los casos de este archivo apareceran primero en el nuevo archivo de datos fusionado.
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>

>

Seleccione en los menus:
Datos > Fundir archivos > Anadir casos...

Seleccione el conjunto de datos o el archivo de datos SPSS Statistics que va a fusionar con
el conjunto de datos activo.

Elimine de la lista Variables del nuevo conjunto de datos activo cualquier variable que no desee
incluir.

Afiada parejas de variables de la lista Variables desemparejadas que representen la misma
informacion registrada con nombres diferentes en los dos archivos. Por ejemplo, la fecha de
nacimiento podria tener el nombre de variable fechnac en un archivo y nacfech en el otro.

Para seleccionar una pareja de variables desemparejadas
Pulse en una de las variables en la lista Variables desemparejadas.

Mantenga pulsada la tecla Ctrl mientras selecciona la otra variable de la lista con el raton (pulse
al mismo tiempo la tecla Ctrl y el boton izquierdo del raton).

Pulse en Casar para desplazar el par de variables a la lista Variables del nuevo conjunto de datos
activo. (El nombre de variable del conjunto de datos activo se empleara como el nombre de
variable en el archivo fusionado.)

Figura 9-4
Seleccion de parejas de variables mediante la tecla Ctrl

ﬁ Anadir casos de D:\Work\SPSS\Statistics\Screenshot_Kits\1\Dat. ..

Wariables desemparejadas: Watiahles del nueva conjurta de datas activa:
st | | H— |
ownrent(®)
sex(*) @ Anadir casos de D:\Work\SPSS\Statistics\Screenshot_Kits\1\Dat. ..
birthcate(+)
—— Yatiahles desempatejadas: Variahles del nueva conjunto de datos activa:
asenrent*) nName=
sex(") ane
sexa(+] eduyrs
famsize
income
jobcat
marital
datebrth & brihdste
(*)=Conjunto de datos activo
(+)=0riAorNSPS S Statisticsd ] inci ) o
|| Indicar origen del caso como variakle:
=

*1=Conjunto de detos activo
[+1=0: Work\SPSSStatisticsScreenshot_Kits\1 'Datafiles\pubsispssidatajobsregion2 sav

[ Aceptar ][ Pedar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Avuda ]
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Anadir casos: Cambiar nombre

Puede cambiar los nombres de las variables del conjunto de datos activo o de otro conjunto de
datos antes de desplazarlas desde la lista de variables desemparejadas a la lista de variables que se
van a incluir en el archivo de datos fusionado. Cambiar el nombre de las variables le permite:

m  Utilizar el nombre de variable del otro conjunto de datos en lugar del nombre del conjunto de
datos activo para las parejas de variables.

®  Incluir dos variables con el mismo nombre pero de diferentes tipos o longitudes de cadena.
Por ejemplo, para incluir la variable numérica sexo del conjunto de datos activo y la variable
de cadena sexo del otro conjunto de datos, primero se debe cambiar el nombre de una de ellas.

Anadir casos: Informacion del diccionario

Toda informacion del diccionario (etiquetas de variable y de valor, valores definidos como
perdidos por el usuario, formatos de presentacion) existente en el conjunto de datos activo se
aplicaré al archivo de datos fusionado.

m  Si alguna informacién del diccionario sobre una variable no est4 definida en el conjunto de
datos activo, se utilizara la informacién del diccionario del otro conjunto de datos.

®m  Si el conjunto de datos activo contiene cualquier etiqueta de valor definida o valores definidos
como perdidos por el usuario para una variable, se ignorara cualquier otra etiqueta de valor o
valor definido como perdido por el usuario para esa variable en el otro conjunto de datos.

Fusion de mas de dos origenes de datos

Puede fusionar hasta 50 conjuntos de datos y/o archivos de datos con la sintaxis de comandos.
Si desea obtener informacidn, consulte el comando ADD FILES en la referencia de sintaxis de
comandos (Command Syntax Reference) (disponible en el menti Ayuda).

Anadir variables

Afadir variables fusiona el conjunto de datos activo con otro conjunto de datos abierto o un
archivo de datos IBM® SPSS® Statistics que contenga los mismos casos (filas) pero diferentes
variables (columnas). Por ejemplo, es posible que desee fusionar un archivo de datos que contenga
los resultados previos de la prueba con otro que contenga los resultados posteriores.

B Sino estd emparejando casos basdndose en los valores de variables clave, el orden del archivo
determina coémo se emparejan los casos.

m  Si se utilizan una o mas variables clave para emparejar los casos e indica que los archivos
ya estan ordenados, los dos conjuntos de datos deben seguir un orden ascendente de la
variable o variables clave.

m Los nombres de las variables del segundo archivo de datos que son duplicados de los del

conjunto de datos activo se excluyen por defecto, ya que Afiadir variables supone que estas
variables contienen informacion duplicada.
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Indicar origen del caso como variable. Indica, para cada caso, el archivo de datos de origen. Esta
variable toma un valor 0 para los casos del conjunto de datos activo y un valor 1 para los casos del
archivo de datos externo.

Variables excluidas. Muestra las variables que se van a excluir del nuevo archivo de datos
fusionado. Por defecto, la lista contiene los nombres de variable de otro conjunto de datos que son
duplicados de los del conjunto de datos. Las variables del conjunto de datos activo se identifican
mediante un asterisco (*). Las variables del otro conjunto de datos se identifican con un signo
mas (+). Si desea incluir en el archivo fusionado una variable excluida con un nombre duplicado,
cambiele el nombre y afiddala a la lista de variables que se van a incluir.

Nuevo conjunto de datos activo. Variables que se van a incluir en el nuevo conjunto de datos
fusionado. Por defecto, se incluyen en la lista todos los nombres de variable tnicos que existan en
ambos conjuntos de datos.

Variables clave. Puede utilizar variables clave para emparejar casos correctamente en los dos
archivos. Por ejemplo, puede haber una variable ID que identifique cada caso.

®  Siuno de los archivos es una tabla de referencia, debe usar variables clave para emparejar
casos en los dos archivos. Los valores clave deben ser exclusivos en las tablas de referencia.
Si hay varias claves, la combinacion de valores clave debe ser exclusiva.

m Las variables clave deben tener los mismos nombres en ambos conjuntos de datos. Utilice
Cambiar nombre para cambiar los nombres de variables clave si no coinciden.

El que no es conjunto de datos activo (o el conjunto de datos activo) es una tabla de claves. Una tabla
de claves, o tabla de referencia, es un archivo en el que los datos de cada “caso” se pueden
aplicar a varios casos del otro archivo de datos. Por ejemplo, si un archivo contiene informacion
sobre los diferentes miembros de la familia (como el sexo, la edad, la formacion) y el otro contiene
informacién global (como los ingresos totales, el nimero de miembros o la ubicacion), se puede
utilizar el archivo global como una tabla de referencia y aplicar los datos comunes de la familia a
cada uno de sus miembros en el archivo fusionado.

Para fundir archivos con los mismos casos pero variables diferentes

Abra al menos uno de los archivos de datos que desea fusionar. Si tiene varios conjuntos de datos
abiertos, convierta uno de los conjuntos de datos que desea fusionar en el conjunto de datos activo.

Seleccione en los ments:
Datos > Fundir archivos > Anadir variables...

Seleccione el conjunto de datos o el archivo de datos SPSS Statistics que va a fusionar con
el conjunto de datos activo.

Para seleccionar variables clave

Seleccione las variables entre las variables del archivo externo (marcadas con el signo +) en
la lista Variables excluidas.

Seleccione Emparejar los casos en las variables clave para los archivos ordenados.

Anada las variables a la lista Variables clave.
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Las variables clave deben existir en el conjunto de datos activo y en el otro conjunto de datos.

Anadir variables: Cambiar nombre

Puede cambiar los nombres de las variables del conjunto de datos activo o del otro archivo de
datos antes de desplazarlas a la lista de variables que se van a incluir en el archivo de datos
fusionado. Esto es especialmente util si desea incluir dos variables con el mismo nombre
que contienen informacion diferente en los dos archivos o si una variable clave tiene nombres
diferentes en los dos archivos.

Fusion de mas de dos origenes de datos

Utilizando sintaxis de comandos, puede fusionar mas de dos datos de archivos.

m  Utilice EMPAREJAR ARCHIVOS para fusionar varios archivos que no contienen variables
clave o varios archivos ya ordenados con los valores de variables clave.

m  Utilice UNION EN ESTRELLA para fusionar varios archivos en los que hay un archivo de
datos de caso y varias tablas de referencia. No es necesario ordenar los archivos en funcion de

los valores de variables clave, y cada tabla de referencia puede utilizar una variable clave
diferente.

Agregar datos

Agregar datos agrega grupos de casos en el conjunto de datos activo en casos individuales y
crea un archivo nuevo agregado o variables nuevas en el conjunto de datos activo que contiene
los datos agregados. Los casos se agregan en funcion del valor de cero o mas variables de
segmentacion (agrupacion). Si no se han especificado variables de segmentacion, el conjunto de
datos completo es un grupo de segmentacion simple.

m  Sicrea un archivo de datos agregado nuevo, dicho archivo de datos nuevo contiene un caso
para cada grupo definido por las variables de segmentacion. Por ejemplo, si hay una variable
de segmentacion con dos valores, el archivo de datos nuevo contiene s6lo dos casos. Sino se
especifica una variable de segmentacion, el nuevo archivo de datos contendra un caso.

m  Si afiade variables agregadas al conjunto de datos activo, no se agrega el archivo de datos.
Cada caso con los mismos valores de variables de segmentacion recibe los mismos valores
para las nuevas variables agregadas. Por ejemplo, si sexo es la inica variable de segmentacion,
todos los hombres reciben el mismo valor para la variable agregada nueva que representa la
edad media. Sino se especifica una variable de segmentacion, todos los casos recibiran el
mismo valor para una nueva variable agregada que representa una edad media.
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Figura 9-5
Cuadro de didlogo Agregar datos
H Agregar datos
Warishles de segmentacion:

‘gﬁ Edad en afios [edad] | % Género [genero)
f Afioz en la direccia.... - & Esztado civil [marital]
f Ingrezos del hogar ..
d:l Categoria de ingres.. Wariahles agregadas

f Precio del coche pri...
d:l Catenoria del precio...

f Mivel educativo [educ] &olac_mean = MEAN(edad)
& Afios con la empres... ingres_mean = MEAN(INgres)

‘g& Retirad [retirado] ingres_mean_1 = MEAM(ngres)
d:l Afioz con la empres...
& Satizfaccion laboral ...
@ﬁ Mimero de persona. .
f Servicio inslambrica... [ Funcidn... ] [Eombre y etiueta.. ]
f Muttiples lineas [mut...
@ﬁ Buzdn de voz [voz] [

s [

RezUmenes de variables:

] rdmero de cagos Motmbre:

Gk dar

© Afiadir varisbles agregadas al conjunto de datos activo

@ Creat Un nuevo conjunto de datos gue contenga Unicamente las variables agregadas

Mamibre de conjurto de datos:

© Escribir un nuevo archivo de datos que contenga =0lo las variables agregadas

Opciones para conjurtos de datos muy grandes

[ Bl archivo ya estd ordenado segin las vatisbles de segmertacidn

i:i Crdenar archivo antes de agregario

[ Aceptar ][ Pegar ][Ees‘tablecer][ Cancelar ][ AyLicha ]

Variables de segmentacion. Los casos se agrupan en funcion de los valores de las variables de
segmentacion. Cada combinacion unica de valores de variables de segmentacion define un grupo.
Al crear un archivo de datos agregados nuevo, todas las variables de segmentacion se guardan en
el archivo nuevo con sus nombres y la informacion del diccionario. Si se especifica la variable
de segmentacion, puede ser tanto numérica como de cadena.

Variables agregadas. Las variables de origen se utilizan con funciones agregadas para crear
variables agregadas nuevas. El nombre de la variable agregada viene seguido de una etiqueta de
variable opcional, el nombre de la funcion de agregacion y el nombre de la variable de origen
entre paréntesis.

Puede anular los nombres por defecto de las variables agregadas con nuevos nombres de variable,
proporcionar etiquetas de variable descriptivas y cambiar las funciones empleadas para calcular
los valores de los datos agregados. También puede crear una variable que contenga el nimero de
casos en cada grupo de segmentacion.
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Para agregar un archivo de datos

Elija en los menus:
Datos > Agregar...

Puede seleccionar una o mas variables de segmentacion que definan como deben agruparse los
casos para crear datos agregados. Sino se han especificado variables de segmentacion, el conjunto
de datos completo es un grupo de segmentacion simple.

Seleccione una o varias variables para incluir.

Seleccione una funcién de agregacion para cada variable agregada.

Almacenamiento de resultados agregados

Puede anadir variables agregadas al conjunto de datos activo o crear un archivo de datos
agregados nuevo.

m Aiiadir las variables agregadas al conjunto de datos activo. Las nuevas variables basadas en las
funciones de agregacion se afladen al conjunto de datos activo. El propio archivo de datos no
se agrega. Cada caso con los mismos valores de variables de segmentacion recibe los mismos
valores para las nuevas variables agregadas.

m  Crear un nuevo conjunto de datos que contenga iinicamente las variables agregadas. Guarda los
datos agregados en un nuevo conjunto de datos durante la sesion actual. El conjunto de datos
incluye las variables de segmentacion que definen los casos agregados y todas las variables de
agregacion definidas por las funciones de agregacion. No afecta al conjunto de datos activo.

m  Escribir un nuevo archivo de datos que contenga sélo las variables agregadas. Guarda los datos
agregados en un archivo de datos externo. El archivo incluye las variables de segmentacion
que definen los casos agregados y todas las variables agregadas definidas por las funciones de
agregacion. No afecta al conjunto de datos activo.

Opciones de ordenacion para archivos de datos grandes

En el caso de los archivos de datos muy grandes, puede resultar mas eficiente agregar datos
ordenados previamente.

El archivo ya esta ordenado por las variables de segmentacion. Si los datos ya se han ordenados
por los valores de las variables de segmentacion, e procedimiento se ejecuta ejecucion mas
rapidamente y utiliza menos memoria. Utilice esta opcidon con precaucion.

m  Los datos se deben ordenar por valores de variables de segmentacion en el mismo orden que
las variables de segmentacion especificadas para el procedimiento Agregar datos.

m  Siva a afadir variables al conjunto de datos activo, seleccione sdlo esta opcion si los datos se
han ordenado mediante valores ascendentes de las variables de segmentacion.

Ordenar el archivo antes de la agregacion. En situaciones muy extrafias y con archivos de datos
voluminosos, puede ser necesario ordenar el archivo de datos por los valores de las variables de
segmentacion antes de realizar la agregacion. No se recomienda esta opcidon a menos que se
presenten problemas de memoria y/o rendimiento.
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Agregar datos: Funcion de agregacion

Este cuadro de didlogo permite especificar la funcién que se utilizara para calcular los valores de
los datos agregados para las variables seleccionadas en la lista Agregar variables, en el cuadro de
dialogo Agregar datos. Las funciones de agregacion incluyen:

®  Funciones de resumen para variables numéricas, incluyendo la media, la mediana, la

desviacion tipica y la suma

B Numero de casos, incluyendo los no ponderados, los ponderados, los no perdidos y los

perdidos

Porcentaje o fraccion de los valores por encima o por debajo de un valor especificado

Porcentaje o fraccion de los valores dentro o fuera de un rango especificado

Figura 9-6
Cuadro de diglogo Funcion de agregacion

H Agregar datos: Funcion de agregacion

Estadisticos de resumen Walores especificos

MOmero de casos

@] Media @ Primero

2 Otime

) suma 2 Mirima

(0 Desviacian tipica D) Méximo

Porcentajes

(@) Ponderacos
©) Ponderacos perdidos
@ Mo ponderados

@) ho ponderados perdidos

© Encima

@] Dehajo

'f:) Dertra

© Fuera

Fracciones

@ Encima

@] Debajo

©) Dertro

@ Fuera

[Cominuar][ Cancelar ][ Axyuca ]

Agregar datos: Nombre y etiqueta de variable

Agregar datos asigna nombres de variable por defecto a las variables agregadas al nuevo archivo
de datos. Este cuadro de dialogo le permite cambiar el nombre de variable de la variable
seleccionada en la lista Agregar variables y proporcionar una etiqueta de variable descriptiva. Si
desea obtener mas informacion, consulte el tema Nombres de variable en el capitulo 5 el p. 82.
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Cuadro de didlogo Nombre y etiqueta de variable

Gestion y transformacion de los archivos

H Agregar datos: Mombre y etiqueta de variable

MEDIAM(ingres)

Maombre:  [inores_median

Etiquets; Meantingres)|

[Continuar][Cancelar ][ Ayuda ]

Dividir archivo

Segmentar archivo divide el archivo de datos en distintos grupos para el analisis basandose en los
valores de una o mas variables de agrupacion. Si selecciona varias variables de agrupacion, los
casos se agruparan por variable dentro de las categorias de la variable anterior de la lista Grupos
basados en. Por ejemplo, si selecciona sexo como la primera variable de agrupacion y minoria
como la segunda, los casos se agruparan por minorias dentro de cada categoria de sexo.

Es posible especificar hasta ocho variables de agrupacion.

Cada ocho bytes de una variable de cadena larga (variables de cadena que superan los ocho
bytes) cuenta como una variable hasta llegar al limite de ocho variables de agrupacion.

Los casos deben ordenarse segun los valores de las variables de agrupacion, en el mismo
orden en el que aparecen las variables en la lista Grupos basados en. Si el archivo de datos
todavia no esta ordenado, seleccione Ordenar archivo segun variables de agrupacion.

Figura 9-8
Cuadro de didlogo Dividir archivo

E] Segmentar archivo

& Afios en la direccid...
qf Ingrezos del hogar ...
d Categoria de ingres. ..
f Precio del coche pri...
d:l Categoria del precio...
f Mivel educativo [ed...
‘f Afios con la empre. .

& Retirada [retirada]

I{I Afios con la empre. .
f Satizfaccian laboral...
f Mimero de persona...
& Servicio inaldmbrico. ..

-

Estado actual; El andlisiz por grupos esta desactivado.

(@] Analizar todos oz Cas0s, N0 Crear Grupos
@ Comparar los grupos

@ Crganizar oz resultados por grupos

Grupozs basados en:
& Género [genera]

@ Crdenar archivo QN variables de agrupscion

©) Bl archivo va esta ordenado

[ Aceptar ][ Pegar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayuca ]

Comparar los grupos. Los grupos de segmentacion del archivo se presentan juntos para poder
compararlos. Para las tablas pivote se crea una sola tabla y cada variable de segmentacion del
archivo puede desplazarse entre las dimensiones de la tabla. En el caso de los graficos se crea un
grafico diferente para cada grupo y se muestran juntos en el Visor.
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Organizar los resultados por grupos. Los resultados de cada procedimiento se muestran por
separado para cada grupo de segmentacion del archivo.

Para segmentar un archivo de datos para el analisis

» Seleccione en los ments:
Datos > Dividir archivo...

» Secleccione Comparar los grupos u Organizar los resultados por grupos.

» Seleccione una o mas variables de agrupacion.

Seleccionar casos

Seleccionar casos proporciona varios métodos para seleccionar un subgrupo de casos basandose
en criterios que incluyen variables y expresiones complejas. También se puede seleccionar una
muestra aleatoria de casos. Los criterios usados para definir un subgrupo pueden incluir:

Valores y rangos de las variables
Rangos de fechas y horas
Numeros de caso (filas)
Expresiones aritméticas

Expresiones logicas

Funciones
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Figura 9-9

Cuadro de diglogo Seleccionar casos

.

ﬁ Seleccionar casos
Seleccionar

& Edad en afios [edad] [< © Todos los casos
f Estado civil [marita] @f Si se satisface |a condicion
f Afios en la direccid... [Si - ]
‘g& Ingresos del hogar .. -
d:l Categoria de ingres... @) Muestra slestoria de casos
f Precio del coche pri...
I{I Categoria del precio... ©) Bazéndose en el rango del tismpo o de 103 cazos
@& Mivel educativo [ed... -
f Afios con ks empre. .
& Retirado [refirada] @ Usar variable de fitro:
d:l Afios con la empre... Ny |
& Satizfaccidn lahoral...
‘g@ Mimero de persons...
& Servicio inalédmbrico... Resuttadn
o Mitcles ifess mul.. @ Descartar casos no seleccionados
‘g@ BEuizon de woz [voz]
@& Euscapersonas [bu... ()] Copiar cazos seleccionados & un nuevo conjunto de datos
& Internet finternet]
& D llamadas [idliam]
& Liamada en espera .. @ Eliminar casos no seleccionados
TS e i = I

Estado actual: Mo fitrar casos

:] [Eestablecer][ Cancelar ][ Avyuda ]

Todos los casos. Desactiva el filtrado y utiliza todos los casos.

Si se satisface la condicion. Utiliza una expresion condicional para seleccionar los casos Si el
resultado de la expresion condicional es verdadero, se selecciona el caso. Si el resultado es falso o
perdido, no se selecciona el caso.

Muestra aleatoria de casos. Sclecciona una muestra aleatoria basandose en un porcentaje
aproximado o en un nimero exacto de casos.

Basandose en el rango del tiempo o de los casos. Selecciona los casos basandose en un rango de los
numeros de caso o en un rango de las fechas/horas.

Usar variable de filtro. Utiliza como variable para el filtrado la variable numérica seleccionada
del archivo de datos. Se seleccionan los casos con cualquier valor distinto del 0 o del valor
perdido para la variable seleccionada.

Resultados

Esta seccion controla el tratamiento de casos no seleccionados. Puede elegir una de las siguientes
alternativas para tratar los casos no seleccionados:

m Descartar casos no seleccionados. L.os casos no seleccionados no se incluyen en el analisis,
pero se conservan en el conjunto de datos. Podra utilizar los casos no seleccionados mas
adelante en la sesion, si desactiva el filtrado. Si selecciona una muestra aleatoria o si
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selecciona los casos mediante una expresion condicional, se generara una variable con el
nombre filter $ que tendra el valor 1 para los casos seleccionados y el valor 0 para los casos
no seleccionados.

Copiar casos seleccionados a un nuevo conjunto de datos. Los casos seleccionados se copiaran
a un nuevo conjunto de datos, lo que mantendra inalterado el conjunto de datos original. Los
casos no seleccionados no se incluiran en el nuevo conjunto de datos y se mantendran en su
estado original en el conjunto de datos original.

Eliminar casos no seleccionados. Los casos no seleccionados se eliminaran del conjunto de
datos. Soélo se pueden recuperar los casos eliminados saliendo del archivo sin guardar ningin
cambio y abriéndolo de nuevo. La eliminacion de los casos sera permanente si se guardan
los cambios en el archivo de datos.

Nota: Si elimina los casos no seleccionados y guarda el archivo, no sera posible recuperar estos
casos.

Para seleccionar un subconjunto de casos

Seleccione en los menus:

Datos > Seleccionar casos...

» Seleccione uno de los métodos de seleccion de casos.

» Especifique los criterios para la seleccion de casos.

Seleccionar casos: Si la opcion

Este cuadro de didlogo permite seleccionar subconjuntos de casos utilizando expresiones
condicionales. Una expresion condicional devuelve un valor verdadero, falso o perdido para
cada caso.



201

Gestion y transformacion de los archivos

Figura 9-10
Cuadro de diglogo Seleccionar casos: Si

-
—
ﬁ Seleccionar casos: Si la opcion

& Edad en afios [edad] <
& Estado civil [marital]

& Aoz en la direccio. .
& Ingresos del hagar ...

Grupa de funciones:

. : Toda
;[I Categoria de ingres. .. 3
. . Aritmeticas
ef Precio del coche pri...
. . FO& v FD& no centraca
;[I Categatia del precia... )
Conversion

f Mivel educativo [ed...
ef AfoE con la empre...
& Retirado [retirado]
d:l Afiog con la empre. .
f Satizfaccion laboral...
% Género [genera)

f Momero de persona...
f Servicio inalambrico...
& miittiples ineas [mul...
e& Buzan e voz [voz]
& Buscapersonas [bu...
& Internet [internet]

& D lamadas [idllam]
& Llamada en espera ... [

Fechathara actual
Al da fark

[EIFS——— L

Funciones vy variahles especiales:

-

(o) (et

®m  Siel resultado de una expresion condicional es verdadero, se incluird el caso en el subconjunto
seleccionado.

m  Si el resultado de una expresion condicional es falso o perdido, no se incluira el caso en el
subconjunto seleccionado.

B La mayoria de las expresiones condicionales utilizan al menos uno de los seis operadores de
relacion (<, >, <=, >=, =, and ~=) de la calculadora.

m Las expresiones condicionales pueden incluir nombres de variable, constantes, operadores
aritméticos, funciones numéricas (y de otros tipos), variables l6gicas y operadores de relacion.

Seleccionar casos: muestra aleatoria

Este cuadro de didlogo permite seleccionar una muestra aleatoria basada en un porcentaje
aproximado o en un nimero exacto de casos. El muestreo se realiza sin sustitucion, de manera que
el mismo caso no se puede seleccionar mas de una vez.
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Figura 9-11
Cuadro de didlogo Seleccionar casos: Muestra aleatoria

ﬁ Seleccionar casos: Muestra aleatoria .ﬁ

Tamafio de la muestra

|:| % de todos los cazos

© Exactamerte Casos de [0 primeros Cas0s

(Corr) (o)

Aproximadamente. Genera una muestra aleatoria con el porcentaje aproximado de casos indicado.
Dado que esta rutina toma una decision pseudo-aleatoria para cada caso, el porcentaje de casos
seleccionados s6lo se puede aproximar al especificado. Cuantos mas casos contenga el archivo de
datos, mas se acercara el porcentaje de casos seleccionados al porcentaje especificado.

Exactamente. Un niimero de casos especificado por el usuario. También se debe especificar el
numero de casos a partir de los cuales se generara la muestra. Este segundo ntimero debe ser
menor o igual que el nimero total de casos presentes en el archivo de datos. Si lo excede, la
muestra contendra un nimero menor de casos proporcional al numero solicitado.

Seleccionar casos: Rango

Este cuadro de dialogo selecciona los casos basandose en un rango de numeros de caso o en
un rango de fechas u horas.

m  Los rangos de casos se basan en el nimero de fila que se muestra en el Editor de datos.

m  Los rangos de fechas y horas s6lo estan disponibles para los datos de serie temporal con
variables de fecha definidas (menu Datos, Definir fechas).

Figura 9-12
Cuadro de didlogo Seleccionar casos: Rango para rangos de casos (sin variables de fecha definidas)

Seleccionar casos: Rango

Primer cazo Utimo caso

Ohseryation:

|icortin

Cancelar][ Ayuda ]
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Cuadro de didlogo Seleccionar casos: Rango para datos de la serie temporal con variables de fecha

definidas

Seleccionar casos: Rango

Primer caso Utimo caso

Wizek: D
oo [ ] [

[Continuar][ Cancelar ][ Ayuda ]

Nota: Si se filtran casos no seleccionados (en lugar de ser eliminados), la ordenacion posterior del
conjunto de datos desactivara el filtrado aplicado por este cuadro de dialogo.

ponderacion de casos

Ponderar casos proporciona a los casos diferentes ponderaciones (mediante una réplica simulada)
para el analisis estadistico.

m  Los valores de la variable de ponderacion deben indicar el nimero de observaciones
representadas por casos unicos en el archivo de datos.

m  Los casos con valores perdidos, negativos o cero para la variable de ponderacion se excluyen

del analisis.

m  Los valores fraccionarios son validos y algunos procedimientos, como Frecuencias, Tablas
de contingencia y Tablas personalizadas, utilizan valores de ponderacion fraccionaria. Sin
embargo, la mayoria de los procedimientos consideran la ponderacién de variables una
ponderacién de replicacion y simplemente redondean las ponderaciones fraccionarias al
numero entero mas cercano. Algunos procedimientos ignoran por completo la variable de
ponderacion, y esta limitacion se indica en la documentacion especifica del procedimiento.

Figura 9-14

Cuadro de diglogo Ponderar casos

ﬁ Ponderar casos

& Codigo de empleads [id]

.‘fé Fecha de nacimienta [fechnac]
d:l Mivel educativo [educ]

d:l Categoria laboral [catlah]

& Salario inicisl [=sini]

f Meses desde el contrato [tie...
f Expetiencia previa (meses) ...
d:l Clagificacion de minorias [min...

O Mo ponderar casos
@ Ponderar cazos mediante

“ariahle de frecuencia;

| & Salario actual [salario]

Eztado actual Mo ponderar casos

[ Aceqtar ][ Pecar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayl

Si aplica una variable de ponderacion, ésta seguira vigente hasta que se seleccione otra o se
desactive la ponderacion. Si guarda un archivo de datos ponderado, la informacién de ponderacion
se guardara con el archivo. Puede desactivar la ponderacion en cualquier momento, incluso
después de haber guardado el archivo de forma ponderada.
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Ponderaciones en las tablas de contingencia. El procedimiento Tablas de contingencia cuenta con
diversas opciones para el tratamiento de ponderaciones de los casos.

Ponderaciones en los diagramas de dispersion y los histogramas. Los diagramas de dispersion y
los histogramas tienen una opcidn para activar y desactivar las ponderaciones de los casos, pero
dicha opcién no afecta a los casos que tienen un valor negativo, un valor 0 o un valor perdido
para la variable de ponderacion. Estos casos permanecen excluidos del grafico incluso si se
desactiva la ponderacion desde el grafico.

Para ponderar casos

Seleccione en los menus:
Datos > Ponderar casos...

Seleccione Ponderar casos mediante.

Seleccione una variable de frecuencia.

Los valores de la variable de frecuencia se utilizan como ponderaciones de los casos. Por ejemplo,
un caso con un valor 3 para la variable de frecuencia representara tres casos en el archivo de
datos ponderado.

Reestructuracion de los datos

Utilice el Asistente de reestructuracion de datos para reestructurar los datos de acuerdo con el
procedimiento que desee utilizar. El asistente sustituye el archivo actual con un archivo nuevo
reestructurado. El asistente puede:

B Reestructurar variables seleccionadas en casos
B Reestructurar casos seleccionados en variables

m  Transponer todos los datos

Para reestructurar datos

>

>

>

Seleccione en los ments:
Datos > Reestructurar...

Seleccione el tipo de reestructuracion que desea realizar.

Seleccione los datos que se van a reestructurar.

Si lo desea, puede:

m  Crear variables de identificacion, que permitiran un seguimiento de un valor del nuevo archivo
a partir de un valor del archivo original

B Ordenar los datos antes de la reestructuracion
®  Definir opciones para el nuevo archivo

B Pegar la sintaxis de comandos en una ventana de sintaxis
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Asistente de reestructuracion de datos: Seleccionar tipo

Utilice el Asistente de reestructuracion de datos para reestructurar los datos. En el primer cuadro
de dialogo, seleccione el tipo de reestructuracion que desea llevar a cabo.

Figura 9-15

Asistente de reestructuracion de datos

Eﬁ Asistente de reestructuracion de datos
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Bienvenido al Asistente de reestructuracion de datos

Este azistente le ayudars a reestructurar los detos de varias variables (columnas) de un Unico caso ¥ convertirlos en
grupos de casos relacionados (filas) o viceversa, 0 puede seleccionat transponer 0s datos.

g El asistente sustituye el conjurto de datos actual con oz datos reestructurados. Tenga en cuenta gue ka
reestructuracion de los datos no =& puede deshacer.

iZuE dezes hacer?

@‘ Feestructurar varishles zeleccionadas en cazosi

Lttilice esta opcidn cusndo cada caszo de los datos actuales
contenga una serie de variables gue desea reorganizar, en el
nueyo conjunto de datos, como grupos de casos relacionados.

(©) Reestructurar cas0s seleccionados en variables

Lttilice esta opcidn cusndo dizponga de arupos de casos
relacionados entre =i, los cuales desea recrganizar de maneta
gque los datos de cada grupo se representen, en el nuewvo
conjunito de datos, como un cazo individual.

%] Tranzponer todos loz datos

Todoz los cazos 2 convertirdn en variables v laz varishles
zeleccionadss se convertiran en casos en el nuevo conjunto de
datos. (Si zelecciona esta opcion finalizara el azistente v
aparecera el cuadro de didlogo de transposician.)

(orcen ) o)

m  Reestructurar variables seleccionadas en casos. Seleccione esta opcion cuando disponga, en

los datos, de grupos de columnas relacionadas y desee que aparezcan en el nuevo archivo

de datos como grupos de filas. Si elige esta opcion, el asistente mostrara los pasos para
Variables a casos.
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m Reestructurar casos seleccionados en variables. Seleccione esta opcion cuando disponga, en
los datos, de grupos de filas relacionadas y desee que aparezcan en el nuevo archivo de
datos como grupos de columnas. Si elige esta opcion, el asistente mostrara los pasos para
Casos a variables.

m Transponer todos los datos. Seleccione esta opcion cuando desee transponer los datos. Todas
las filas se convertiran en columnas y todas las columnas en filas, en el nuevo archivo
de datos. Esta opcion cierra el Asistente de reestructuracion de datos y abre el cuadro de
dialogo Transponer datos.

Opciones de reestructuracion de los datos

Una variable contiene informacion que se desea analizar, por ejemplo, una medida o una
puntuacion. Un caso es una observacion, por ejemplo, un individuo. En una estructura de datos
simple, cada variable es una tnica columna de datos y cada caso es una Unica fila. De manera
que, por ejemplo, si estuviera midiendo las puntuaciones de un examen realizado a todos los
alumnos de una clase, todos los valores de las notas aparecerian en una tnica columna y habria
una fila para cada alumno.

Cuando se analizan datos, a menudo se esta analizando como varia una variable en funcion de
cierta condicion. Dicha condicioén puede ser un tratamiento experimental especifico, un grupo
demografico, un momento en el tiempo u otra cosa. En el andlisis de datos, a las condiciones de
interés a menudo se las denomina factores. Al analizar factores, se dispone de una estructura de
datos compleja. Es posible que haya informacién acerca de una variable en mas de una columna
de datos (por ejemplo, una columna para cada nivel de un factor), o que haya informacién acerca
de un caso en mas de una fila (por ejemplo, una fila para cada nivel de un factor). El Asistente de
reestructuracion de datos le ayuda a reestructurar archivos con una estructura de datos compleja.

La estructura del archivo actual y la estructura que se desea en el nuevo archivo determinan las
elecciones que se deben seleccionar en el asistente.

¢Como estan organizados los datos en el archive actual? Es posible que los datos actuales estén
organizados de manera que los factores estén registrados en una variable diferente (como grupos
de casos) o con la variable (como grupos de variables).

m  Grupos de casos. [ El archivo actual tiene registradas las variables y las condiciones en
columnas diferentes? Por ejemplo:

var factorial
1

— W O oo

1
2
2
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En este ejemplo, las dos primeras filas son un grupo de casos porque estan relacionadas.
Contienen datos para el mismo nivel del factor. En el analisis de datos de IBM® SPSS®
Statistics, cuando los datos estan estructurados de esta manera, se hace referencia al factor como
variable de agrupacion.

®  Grupos de columnas. ;El archivo actual tiene registradas las variables y las condiciones en
la misma columna? Por ejemplo:

var_1 var_2
8 3
9 1

En este ejemplo, las dos primeras columnas son un grupo de variables porque estan relacionadas.
Contienen datos para la misma variable, var_I para el nivel 1 del factor y var_2 para el nivel 2 del
factor. En el analisis de datos de SPSS Statistics, si los datos se estructuran de esta manera, el
factor se suele denominar de medidas repetidas.

:Como deben organizarse los datos en el archivo nuevo? Normalmente, la organizacion estara
determinada por el procedimiento que se vaya a utilizar para analizar los datos.

®  Procedimientos que requieren grupos de casos. Los datos deberan estructurarse en grupos de
casos para realizar los analisis que requieran una variable de agrupacion. Algunos ejemplos
son: univariante, multivariante y componentes de la varianza de los Modelos lineales
generales; Modelos mixtos; Cubos OLAP; y muestras independientes de las Pruebas T o
Pruebas no paramétricas. Si la estructura de datos actual es de grupos de variables y desea
realizar estos analisis, seleccione Reestructurar variables seleccionadas en casos.

m  Procedimientos que requieren grupos de variables. Los datos se deberan estructurar en grupos
de variables para analizar medidas repetidas. Algunos ejemplos son: medidas repetidas de los
Modelos lineales generales, andlisis de covariables dependientes del tiempo del Analisis de
regresion de Cox, muestras relacionadas de las Pruebas T o muestras relacionadas de las
Pruebas no paramétricas. Si la estructura de datos actual es de grupos de casos y desea realizar
estos analisis, seleccione Reestructurar casos seleccionados en variables.

Ejemplo de variables a casos

En este ejemplo, las puntuaciones de las pruebas estan registradas en columnas diferentes para
cada factor, 4 y B.

Figura 9-16
Datos actuales para reestructurar variables a casos
punt_a punt_h
1014.00 864.00
554.00 B36.00
810.00 B35.00

—

8]

J

Se desea realizar una prueba ¢ para muestras independientes. Se dispone de un grupo de columnas
compuesto por puntuacion_a'y puntuacion_b, pero no se dispone de la variable de agrupacién
que requiere el procedimiento. Seleccione Reestructurar variables seleccionadas en casos en el
Asistente de reestructuracion de datos, reestructure un grupo de variables en una nueva variable
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denominada puntuacion y cree un indice denominado grupo. El nuevo archivo de datos se
muestra en la siguiente imagen.

Figura 9-17
Datos nuevos y reestructurados para variables a casos

grupo  punt
FLINT_A 1014.00
FLNT_B 864.00
FLINT _A §54.00
FUNT_B §36.00
PLINT_A 510.00
FUNT_B 535.00

n|m) Bl ba] —

Cuando se ejecute la prueba ¢ para muestras independientes, podra utilizar grupo como variable
de agrupacion.

Ejemplo de casos a variables

En este ejemplo, las puntuaciones de las pruebas estan registradas dos veces para cada sujeto,
antes y después de un tratamiento.

Figura 9-18
Datos actuales para reestructurar casos a variables
id punt tiempo
1 1 1014.00 |bef
2 1 g64.00 |aft
3 2 654,00 (bef
4 2 536.00 | aft

Se desea realizar una prueba ¢ para muestras relacionadas. La estructura de datos es de grupos de
casos, pero no se dispone de las medidas repetidas para las variables relacionadas que requiere
el procedimiento. Seleccione Reestructurar casos seleccionados en variables en el Asistente de
reestructuracion de datos, utilice id para identificar los grupos de filas en los datos actuales y
utilice tiempo para crear el grupo de variables en el nuevo archivo.

Figura 9-19
Datos nuevos y reestructurados para casos a variables
id ant des |
1 1 g64.00 1014.00
2 2 £36.00 B54.00

Cuando se ejecute la prueba ¢ de muestras relacionadas, podra utilizar ant y des como el par de
variables.

Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Nimero de grupos de
variables

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas.
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En este paso, se debe elegir el nimero de grupos de variables del archivo actual que se desea
reestructurar en el nuevo archivo.

¢ Cuantos grupos de variables hay en el archive actual? Piense cuantos grupos de variables existen
en los datos actuales. Un grupo de columnas relacionadas, llamado grupo de variables, registra
medidas repetidas de la misma variable en distintas columnas. Por ejemplo, si en los datos
actuales hay tres columnas, c/, ¢2 y ¢3, que registran el contorno, entonces hay un grupo de
variables. Si ademas hay otras tres columnas, al, a2 y a3, que registran la altura, entonces
hay dos grupos de variables.

i Cuantos grupos de variables debe haber en el archivo nuevo? Considere cuantos grupos de
variables desea que estén representados en el nuevo archivo de datos, teniendo en cuenta que no es
necesario reestructurar todos los grupos de variables en el nuevo archivo.

Figura 9-20
Asistente de reestructuracion de datos: Numero de grupos de variables, paso 2

Eﬁ Asistente de reestructuracion de datos: Paso 2 de 7

Variables en casos: Nimero de grupos de variables
Ha seleccionado reestructurar las variables seleccionadas en grupos de casos relacionados entre s en el nuevo a...
Un grupo de variables relacionadas, lamado grupo de variables, representa medidas de una variable.

Por ejemplo, la variable puede ser la anchura. Sise ha registrado en tres medidas distintas, cada una
i representando un punto distinto en el tiempo (o1, c2 v ©3), entonces los datos estan organizados comao un
X grupo de variables.
Si el archivo cortiens mas de una variable medida, a menudo también se encuentra registrada comao un grupo
de variables, por ejemplo, la atura, registradsa enal, 82 v &3,

f ACudntoz grupos de variables desea reestructurar?

®{Uing (por siemplo, o1, ¢2 ¥ c3)}

© més de uno (por ejlemplo 1, €2, c3 v &1, 82, a3, etc.)

m  Uno. El asistente creard una Unica variable reestructurada en el nuevo archivo a partir de un
grupo de variables del archivo actual.

m  Mas de uno. El asistente creara varias variables reestructuradas en el nuevo archivo. El numero
que se especifique afectara al siguiente paso, en el que el asistente creara de forma automatica
el nimero especificado de nuevas variables.

Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Seleccionar variables

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas.
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En este paso, se debe proporcionar informacion sobre como se van a utilizar las variables del
archivo actual en el nuevo archivo. También se puede crear una variable que identifique las
filas en el nuevo archivo.

Figura 9-21
Asistente de reestructuracion de datos: Seleccionar variables, paso 3

ﬁ Asistente de reestructuracion de datos: Paso 3 de 7

Variables en casos: Seleccionar variables

Para cada grupo de variables gue tenga en los datos actuales, el archivo reestructurado tendra una variahle de destino.

En este paso, seleccione el modo de idertificar grupos de casos en los datos reestructurados v seleccions las variables
fue pettenecen a cada varisble de destino

De forma opcional, también puede seleccionar varisbles para copiar al nueva archivo coma Yariables fijas.

“arighles en el archivo actual

& score_a ldentificacion de grupos de casos

f score_h ‘Lmllzar riimera de caso = |

Warisbles que se van a transponer

Variaie de desting

Watiables fijas:

;Como se deben identificar las nuevas filas? En el nuevo archivo de datos, puede crear una
variable que identifique la fila del archivo de datos actual que ha sido utilizada para crear un
grupo de filas nuevo. El identificador puede ser un niimero de caso secuencial o los valores de
una variable. Utilice los controles disponibles en el apartado Identificacion de grupos de casos
para definir la variable de identificacion utilizada en el nuevo archivo. Pulse en la casilla para
cambiar el nombre de variable por defecto y para dotar a la variable de identificacion de una
etiqueta de variable descriptiva.

;Qué se debe reestructurar en el nuevo archivo? En el paso anterior, se informo al asistente del
numero de grupos de variables que se deseaba reestructurar. El asistente cred una nueva variable
para cada grupo. Los valores para el grupo de variables apareceran en dicha variable en el
nuevo archivo. Utilice los controles en Variables que se van a transponer para definir la variable
reestructurada en el nuevo archivo.
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Para especificar una variable reestructurada

» Ponga las variables que componen el grupo de variables que desea transformar en la lista Variables
que se van a transponer. Todas las variables del grupo deberan ser del mismo tipo (numéricas o
de cadena).

Se puede incluir la misma variable mas de una vez en el grupo de variables (las variables se copian
de la lista origen de variables en lugar de moverlas); los valores se repetiran en el nuevo archivo.

Para especificar varias variables reestructuradas

» Seleccione la primera variable de destino que desea definir de la lista desplegable Variable de
destino.

» Ponga las variables que componen el grupo de variables que desea transformar en la lista Variables
que se van a transponer. Todas las variables del grupo deberan ser del mismo tipo (numéricas
o de cadena). Puede incluir la misma variable mas de una vez en el grupo de variables. (Las
variables se copian de la lista origen de variables en lugar de moverlas, y los valores se repetiran
en el nuevo archivo.)

» Seleccione la siguiente variable de destino que desea definir y repita el proceso de seleccion de
variables para todas las variables de destino disponibles.

B Aunque puede incluir la misma variable més de una vez en el mismo grupo de variables de
destino, no puede incluir la misma variable en mas de un grupo de variables de destino.

m  Cada lista de grupos de variables de destino debe contener el mismo nimero de variables.
(Las variables que aparecen mas de una vez se incluyen en el recuento).

m  El nimero de grupos de variables de destino esta determinado por el nimero de grupos de
variables especificados en el paso anterior. Aqui puede cambiar los nombres de las variables
por defecto, pero deberd volver al paso anterior para cambiar el nimero de grupos de variables
que se van a reestructurar.

m  Debe definir los grupos de variables (seleccionando variables de la lista de origen) para todas
las variables de destino disponibles antes de poder pasar al siguiente paso.

;Qué se debe copiar en el nuevo archivo? En el nuevo archivo se pueden copiar variables que no
se han reestructurado. Sus valores se propagaran en las nuevas filas. Desplace las variables que
desea copiar en el nuevo archivo en la lista Variables fijas.

Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Crear variables de indice

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas.

En este paso, se debe decidir si se crean variables de indice. Un indice es una nueva variable que
identifica de forma secuencial un grupo de filas en funcion de la variable original a partir de la
cual se creo la nueva fila.
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Figura 9-22
Asistente de reestructuracion de datos: Crear variables de indice, paso 4

Eﬁ Asistente de reestructuracion de datos: Paso 4 de 7

Variables en casos: Crear variables de indice

En los detos actuales, los valores de un grupo de vatiables se encuentran en un caso individual recogido en variss
warigbles. Por ejemplo, un caso individual contiene los valores de o1, c2 ¥ ©3.

En log nuevos datos, los valores de un grupo de variables e encontrarén en varios casos recogidos en una variable
individual. Par ejemplo, habré tres casas para o, o2 y o3, respectivamente.

Un indice es una nueva variable gue identifica el grupo de nuevos casos creados a partir del caso original. Por
gjemplo, un indice llamaco "c'tendria los valores 1,2 y 3

007 2Cudntas variables de indice desea creat?
0.1
0.0
g'g Lttilice esta opcidn cuando un grupo de variables registre los efectos de
oo un unico factor, tratamiento o condicidn.
007
0.1
0.0
0.0 Utilice esta opcidn cuando un grupo de variables registre los efectos de
g'g m&z de un factor tratamiento o condicidn.
e
1 0.08 0.07
011 0.1 © minguna
0.07 0.0
0.0 0.0 Utilice esta opcion si k informacion de indice se almacena en uno de los
Eg gg conjuntos de variahies gque se va a transponer.

¢ Cuantas variables de indice debe haber en el archivo nuevo? Las variables de indice se pueden
utilizar como variables de agrupacion en los procedimientos. En la mayoria de los casos, es
suficiente una Unica variable de indice; no obstante, si los grupos de variables del archivo actual
reflejan varios niveles de factor, puede ser conveniente utilizar varios indices.

®  Uno. El asistente creard una unica variable de indice.

m  Mas de uno. El asistente creara varios indices y debera introducir el nimero de indices que
desea crear. El numero especificado afectara al siguiente paso, en el que el asistente crea de
forma automatica el nimero especificado de indices.

|

Ninguno. Seleccione esta opcion si no desea crear variables de indice en el nuevo archivo.

Ejemplo de un indice para variables a casos

En los datos actuales, hay un grupo de variables, denominado contorno, y un factor, el tiempo. El
contorno se ha medido en tres ocasiones y se ha registrado en c/, c2 y ¢3.

Figura 9-23
Datos actuales para un indice

sujeto ] w2 w3
1 1 6.70 4.30 570
2 2 7.10 5.890 5.60

Se va a reestructurar el grupo de variables en una unica variable, contorno, y se va a crear un unico
indice numérico. Los nuevos datos se muestran en la siguiente tabla.
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Figura 9-24
Datos nuevos y reestructurados con un indice
sujeto indice anchura
1 1 1 B.70
2 1 2 4.30
3 1 3 270
4 2 1 7.10
5 2 2 5.90
B 2 3 560

El Indice comienza por 1 y se incrementa por cada variable del grupo. Vuelve a comenzar
cada vez que se encuentra una fila en el archivo original. Ahora se puede utilizar indice en
procedimientos que requieran una variable de agrupacion.

Ejemplo de dos indices para variables a casos

Cuando un grupo de variables registra mas de un factor, se puede crear mas de un indice; no
obstante, se deben organizar los datos actuales de forma que los niveles del primer factor sean un
indice primario dentro del cual varian los niveles de los siguientes factores. En los datos actuales,
hay un grupo de variables, denominado contorno, y dos factores, A y B. Los datos se organizan de
manera que los niveles del factor B varian dentro de los niveles del factor A.

Figura 9-25
Datos actuales para dos indices

sujeto w_alhl w_alh2 w_azhb w_a2h?
5.50 6.40 5.80 5.890
7.40 7.10 560 6.70

—
—

rJ
)

Se va a reestructurar el grupo de variables en una unica variable, contorno, y se van a crear dos
indices. Los nuevos datos se muestran en la siguiente tabla.

Figura 9-26
Datos nuevos reestructurados con los dos indices
sujeto indice_a | indice_h anchura

1 1 1 1 5.80
2 1 1 2 B.40
3 1 2 1 .80
4 1 2 2 .80
5 2 1 1 .40
4] 2 1 2 70
7 2 2 1 5.60
g 2 2 2 G670

Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Crear una variable de
indices

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas y crear una variable de indices.
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En este paso, se debe decidir los valores que se desean para la variable de indice. Los valores
pueden ser nimeros secuenciales o los nombres de las variables en un grupo de variables original.
También puede especificar un nombre y una etiqueta para la nueva variable de indice.

Figura 9-27
Asistente de reestructuracion de datos: Crear una variable de indice, paso 5

ﬁAsistenle de reestructuracion de datos: Paso 5 de 7

Variables en casos: Crear una variable de indices

Ha zeleccionado crear una varisble de indice. Loz valores de la variable pusden ser nlimeros secuenciales o los nombres
e a5 variahles en un grupo

En la tabla se puede especificar el nombre v la eliqueta para la variable de indice.

£00é tipo de valores de indice?

@‘ himerns secuencisles:

walores de indice: 1,2

© Los nombres de las varisbles

Editar el nombre v la etiqueta de la variable de indice:

Mombre Etiqueta Miveles ‘Walores de indice
1 linice1 2 1.2

[< Anterior ][Sigu\egte >][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayuda ]

Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Ejemplo de un indice para variables a casos
el p. 212.

® Nameros secuenciales. El asistente asignard de forma automatica niimeros secuenciales como
valores indice.

m  Nombres de variables. El asistente utilizara los nombres del grupo de variables seleccionado
como valores indice. Seleccione un grupo de variables de la lista.

m  Nombres y etiquetas. Pulse en una casilla para cambiar el nombre de variable por defecto y
proporcionar una etiqueta de variable descriptiva para la variable de indice.

Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Crear varias variables
de indices

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas y crear varias variables de indice.

En este paso, se debe especificar el nimero de niveles para cada variable de indice. También
puede especificar un nombre y una etiqueta para la nueva variable de indice.
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Figura 9-28
Asistente de reestructuracion de datos: Crear varias variables de indice, paso 5

mAsistente de reestructuracion de datos: Paso 5 de 7

Variables en casos: Crear varias variables de indices

Ha =eleccionado disponer de varias variables de indice en el nuevo archivo de datos. La primera variable de la tabla ez el
indice primario. Todos los indices siguisrtes recarren cada nivel de este indice.

En la siguiente tabla, introduzea el ndmera de niveles para cada variable de indice. También puede editar el nombre v la
etigueta de cada variable de indice.

Mombres, etiquetas v numero de niveles de las varisbles de indice:

Mamibre | Eticueta Miveles | Yalores de indice |
1 Indice_a

2 ind\ceib

1] [»
Mimero total de niveles combinacdos (producto). 4

Recuerde gue el producto del ndmero de niveles de todas laz variables de indice debe ser igual al nimero
‘Total que aparece bajo la tabla. Este ndmero equivale &l nimera de variables que =e van a transponer

| = Antetior || Siguiente = H Finalizar H Cancelar || Ayuda |

Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Ejemplo de dos indices para variables a
casos el p. 213.

¢ Cuantos niveles hay registrados en el archive actual? Calcule los niveles de factor que hay
registrados en los datos actuales. Un nivel define un grupo de casos que experimentan las
mismas condiciones. Si hay varios factores, los datos actuales se deben organizar de manera
que los niveles del primer factor sean un indice primario dentro del cual varian los niveles
de los siguientes factores.

¢ Cuantos niveles debe haber en el archivo nuevo? Introduzca el nimero de niveles para cada
indice. Los valores para varias variables de indice son siempre niimeros secuenciales. Los valores
comienzan en 1 y se incrementan con cada nivel. El primer indice se incrementa mas despacio y el
ultimo mas deprisa.

Nimero total de niveles combinados. No se puede crear mas niveles de los que existen en los
datos actuales. Como los datos reestructurados contendran una fila por cada combinacion de
tratamientos, el asistente realizard una comprobacién del nimero de niveles que se crean.
Comparara el producto de los niveles creados con el nimero de variables del grupo de variables.
Deben coincidir.

Nombres y etiquetas. Pulse en una casilla para cambiar el nombre de variable por defecto y
proporcionar una etiqueta de variable descriptiva para las variables de indice.
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Asistente de reestructuracion de datos (variables a casos): Opciones

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de variables en
filas.

En este paso, se deben especificar las opciones para el nuevo archivo reestructurado.

Figura 9-29
Asistente de reestructuracion de datos: Opciones, paso 6

Eﬂ;\sistenle de reestructuracion de datos: Paso 6 de 7

Variables en casos: Opciones

En este paso puede definir laz opciones que se aplicaran sl archivo de detos reestructurada.

Tratamiento de variables no seleccionadas

© Colocar variables del nuevo archivo de datos

@ Conservar v tratar como varisbles fias!

*Yalores vacios o perdidozs por el sistema en todas las variables transpuestas
@ Crear un caso en el nuevo archivo

© Descartar los datos

“ariable de recuento de casos

|| Contar &l ndmero de casos nuevos creados par el caso de os datos actusles

[ = Arterior ][Sigu\egte >][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayucla ]

;Desea eliminar las variables no seleccionadas? En el paso de seleccion de variables (paso

3), se seleccionaron los grupos de variables que se iban a reestructurar, las variables que se
iban a copiar y una variable de identificacion de los datos actuales. Los datos de las variables
seleccionadas apareceran en el nuevo archivo. Si hay mas variables en los datos actuales, puede
elegir descartarlas o conservarlas.

;Desea conservar los datos perdidos? El asistente comprueba cada nueva fila potencial en busca de
valores nulos. Un valor nulo es un valor en blanco o perdido por el sistema. Se puede elegir entre
conservar o descartar las filas que contienen so6lo valores nulos.

iDesea crear una variable de recuento? El asistente puede crear una variable de recuento en el
nuevo archivo. Dicha variable contiene el nimero de nuevas filas generadas por una fila de los
datos actuales. Una variable de recuento puede ser de gran utilidad si decide descartar del nuevo
archivo los valores nulos, ya que esto conlleva la generacion de un numero distinto de nuevas filas
por una fila dada de los datos actuales. Pulse en una casilla para cambiar el nombre de variable
por defecto y proporcionar una etiqueta de variable descriptiva para la variable de recuento.



217

Gestion y transformacion de los archivos

Asistente de reestructuracion de datos (casos a variables): Seleccionar variables

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de casos en
columnas.

En este paso, se debe proporcionar informacion sobre como se van a utilizar las variables del
archivo actual en el nuevo archivo.

Figura 9-30
Asistente de reestructuracion de datos: Seleccionar variables, paso 2

Eﬁ Asistente de reestructuracion de datos: Paso 2 de 5

Casos en variables: Seleccionar variables

Los datos de 105 grupos de casos del archivo actual se reestructurarén en cazos individuales en el nuevo archivo.
Seleccione las variables que identifican los grupos de casos, desplazandolas a la lista de Yariables de identificacion
De forma opcional, también puede seleccionar Yariables de indice.
2 Las variables gue permanezcan en la lists Yariables del archivo actual 2on las gue contienen datos que varian
1 dentro de un grupo de casos o datos gue no varian.
La variable que contenga datos que varian se convertird en un grupa de nuevas variables en el archivo
reestructurado. La variable que contenga dstos que no varian, se copiara en el nuevo archivo.

wariables en el archivo actual: wariahles de identificacidn:
g& sC0r Ua il

Warishles de indice:

ga fime

;Qué identifica los grupos de casos en los datos actuales? Un grupo de casos es un grupo de
filas relacionadas porque miden la misma unidad de observacion, por ejemplo, un individuo o
una institucion. El asistente necesita conocer cuales son las variables del archivo actual que
identifican los grupos de casos para que se pueda consolidar cada grupo en una tnica fila del
nuevo archivo. Desplace las variables que identifican grupos de casos en el archivo actual a la
lista de Variables de identificacion. Las variables que se utilizan para segmentar el archivo de
datos actual se utilizan de forma automatica para identificar los grupos de casos. Cada vez que
se encuentra una nueva combinacion de valores de identificacion, el asistente creara una nueva
fila, de manera que los casos del archivo actual deberan ordenarse en funcion de los valores de
las variables de identificacion, en el mismo orden en el que aparecen las variables en la lista
Variables de identificacion. Si el archivo de datos actual no estd ain ordenado, podra hacerlo
en el siguiente paso.

:Como deben crearse los nuevos grupos de variables en el archivo nuevo? En los datos originales,
una variable aparece en una Unica columna. En el nuevo archivo de datos, dicha variable aparecera
en varias columnas. Las variables de indice son variables existentes en los datos actuales que el
asistente debera utilizar para crear las nuevas columnas. Los datos reestructurados contendran una
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nueva variable por cada valor iinico contenido en dichas columnas. Desplace a la lista Variables
de indice las variables que se deben utilizar para formar los nuevos grupos de variables. Cuando el
asistente ofrezca opciones, también puede elegir ordenar las nuevas columnas por el indice.

;Que sucede con las demas columnas? El asistente decide de forma automatica lo que hay que
hacer con las variables que quedan en la lista Archivo actual. Comprueba cada variable para

ver si los valores de los datos varian dentro de un grupo de casos. Si hay alguna variacion, el
asistente reestructurara los valores en un grupo de variables en el nuevo archivo. Si no la hay, el
asistente copiara los valores en el nuevo archivo. Al determinar si una variable varia en un grupo,
los valores perdido por el usuario se consideran valores validos, pero los valores perdidos del
sistema no. Si un grupo contiene un valor valido o perdido por el usuario mas el valor perdido
del sistema, se considera una variable que no varia en el grupo y el asistente copiara los valores
en el nuevo archivo.

Asistente de reestructuracion de datos (casos a variables): Ordenacion de datos

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de casos en
columnas.

En este paso, debe decidir si se ordena el archivo actual antes de reestructurarlo. Cada vez que
el asistente se encuentra una nueva combinacion de valores de identificacion, se crea una nueva
fila, por lo tanto, es importante que los datos estén ordenados por las variables que identifican
los grupos de casos.

Figura 9-31
Asistente de reestructuracion de datos: Ordenacion de los datos, paso 3

Eﬁ Asistente de reesl.ructuracidn de datos: Paso 3 de 5

Casos en variables: Ordenacion de datos

Antes de poder reestructurar el archivo, es necesario ordenar las variables wtilizadas en el archivo actual para
identificar los grupos de casos. Sino estd seguro acerca de cimo se encuentran los datos, seleccione "Si,

% s0rdenar los datos actuales?
.00g
010 00
003 004
0og .00z .
007 o0 @) 5i los datos se ordenarén seoun las varisbles de identificacion Yy
004 007
.oz 00E
010
w
010 .00:
003 004
.0og .00z © Mo los datos se utiizarén con el orden actusl
007 o0:
004 o)
00z 00E
010

[ = Anterior ][Siguiegte >][ Finalizar ][ Cancelar ][ Eyuicla ]
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¢Como estan ordenadas las filas en el archive actual? Tenga en cuenta la ordenacion de los datos
actuales y cuales son las variables que se estan utilizando para identificar grupos de casos
(especificadas en el paso anterior).

m  Si. El asistente ordenara de forma automatica los datos actuales en funcién de la variable de
identificacion, con el mismo orden en el que aparecen las variables en la lista Variables de
identificacion en el paso anterior. Seleccione esta opcion cuando los datos no estén ordenados
en funcién de las variables de identificacion o cuando no esté seguro. Esta opcidon requiere

una lectura adicional de los datos, pero garantiza que las filas estén correctamente ordenadas
antes de la reestructuracion.

m  No. El asistente no ordenara los datos actuales. Seleccione esta opcion cuando esté seguro

de que los datos actuales estan ordenados en funcion de las variables que identifican los
grupos de casos.

Asistente de reestructuracion de datos (casos a variables): Opciones

Nota: El asistente presenta este paso si se ha seleccionado reestructurar grupos de casos en
columnas.

En este paso, se deben especificar las opciones para el nuevo archivo reestructurado.

Figura 9-32
Asistente de reestructuracion de datos: Opciones, paso 4

Eﬁ Asistente de reestructuracion de datos: Paso 4 de 5

Casos en variables: Opciones

En este paso puede definir las opciones que se aplicarén al archivo de dstos reestructurado.

Ordden de 103 nuevas grupos de variables

@ Agrupar por vatiable original (por ejemplo: o1 c2 3, a1 a2 a3

@ Agrupar por indice (por gjemplo; ol &1, c2 a2, 03 a3

“ariable de recuento de casos

_ Coritar el nidmero de casos de l0s datos actusles LEIZa00s para cresr LN Caso NUevo

Wariables indicadoras

_ Crear variables indicadoras

[ = Anterior ][Siguiegte >][ Finalizar ][ Cancelar ][ Ayucla ]

;Como deben ordenarse los nuevos grupos de variables en el archivo nuevo?



220

Capitulo 9

m Porvariable. El asistente agrupa juntas las nuevas variables creadas a partir de una variable
original.

m Porindice. El asistente agrupa las variables en funcion de los valores de las variables de indice.
Ejemplo. Las variables que se van a reestructurar son w y 4, y el indice es mes:

w h mes

La agrupacion por variable dara como resultado:

w.ene w.feb h.ene

La agrupacion por indice dard como resultado:

w.ene h.ene w.feb

;Desea crear una variable de recuento? El asistente puede crear una variable de recuento en el
nuevo archivo. Dicha variable contendra el nimero de filas de los datos actuales que se utilizaron
para crear una fila en el nuevo archivo de datos.

iDesea crear variables indicadoras? El asistente puede utilizar las variables de indice para crear
variables indicadoras en el nuevo archivo de datos. Creard una nueva variable por cada valor
unico de la variable de indice. Las variables indicadoras indican la presencia o ausencia de un
valor para un caso. Una variable indicadora toma el valor 1 si el caso tiene un valor; en caso
contrario, vale 0.

Ejemplo. La variable de indice es producto. Registra los productos que ha comprado un cliente.
Los datos originales son:

cliente producto
1 pollo
1 huevos
2 huevos
3 pollo

La creacion de una variable indicadora da como resultado una nueva variable para cada valor
unico de producto. Los datos reestructurados son:

cliente indpollo indhuevos
1 1 1
2 0 1
3 1 0

En este ejemplo, se pueden utilizar los datos reestructurados para obtener recuentos de frecuencias
de los productos que compran los clientes.
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Asistente de reestructuracion de datos: Finalizar

Este es el paso final del Asistente de reestructuracion de datos. Debe decidir qué hacer con

las especificaciones.

Figura 9-33
Asistente de reestructuracion de datos: Finalizar

E Asistente de reestructuracion de datos: Finahzar

Finalizar

£ELE desea hacer?

HHEHEE

Utilice esta opcidn =i desea reemplazar el archivo actual inmediatamente

© Pear la sintaxis generada por el asistente en una ventana de sintaxis
Utilice esta opcidn si desea guardar o modificar la sintaxis antes de
reestructurar los datos

[< Amerlor][ ][ Finalizar ][ Cancelar ][ Biyucta ]

m  Reestructurar los datos ahora. El asistente creara el nuevo archivo de datos reestructurado.
Seleccione esta opcion si desea reemplazar el archivo actual inmediatamente.

Nota: Si los datos originales estan ponderados, los nuevos datos también lo estaran, a menos que

la variable utilizada como ponderacién se reestructure o se elimine del nuevo archivo.

m Pegar la sintaxis. El asistente pegara la sintaxis que ha generado en una ventana de sintaxis.
Seleccione esta opcidn si no estd preparado para reemplazar el archivo actual, si desea
modificar la sintaxis o si desea guardarla para utilizarla en el futuro.
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Cuando ejecute un procedimiento, los resultados se mostraran en una ventana llamada Visor.
Desde esta ventana puede desplazarse con facilidad a los resultados que desee ver. También puede
modificar los resultados y crear un documento que contenga exactamente los resultados que desee.

Visor

Los resultados se muestran en el Visor. Puede utilizar el Visor para:

®  Examinar los resultados

®  Mostrar u ocultar tablas y graficos seleccionados

m Cambiar el orden de presentacion de los resultados moviendo los elementos seleccionados
m  Mover elementos entre el Visor y otras aplicaciones

Figura 10-1

Visor

A viewertut - Visor BE%]

frchivo Edicidm  Wer Datos Transformar Imsertar Formato  Analizar  Graficos  Utilidades  Yentana 2

Resuttados -
{E] Frecuencias

- [E] Thula Estadisticos

[ Motas N

@ Estadisticos Estado civil

+[g Estado civi N walidos 6400
{E] Frecuencias Perdidos 0

~[E] Thula

Motas

- [ Estadisticos

@ Mivel educativa
@ Tahlas de contingencis

[ Thulo Parcentaje F

(g Motas Frecuencia | Porcentaje valido a

[ Resumen del procy - Walidos  Sincasar 3224 50,4 50,4

[ Takbla de continger| Casado 76 49 6 49,6
Total 5400 100,0 100,0

Estado civil

El Visor se divide en dos paneles:
m  El panel izquierdo contiene una vista de titulares de los contenidos.

m  El panel derecho contiene tablas estadisticas, graficos y resultados de texto.

Puede pulsar en un elemento de los titulares para dirigirse directamente a la tabla o al grafico

correspondiente. Puede pulsar y arrastrar el borde derecho del panel de titulares para cambiar la
anchura del mismo.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 222
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Mostrar y ocultar resultados

En el Visor, puede mostrar y ocultar de forma selectiva las tablas o los resultados individuales
de todo un procedimiento. Este proceso resulta de utilidad cuando desea reducir la cantidad de
resultados visibles en el panel de contenidos.

Para ocultar tablas y graficos

» En el panel de titulares del Visor, pulse dos veces en el icono de libro del elemento.

0
» Pulse en el elemento para seleccionarlo.

» Seleccione en los menus:
Ver > Ocultar

o

» Pulse en el icono de libro cerrado (Ocultar) de la barra de herramientas de titulares.

El icono de libro abierto (Mostrar) se convierte en el icono activo, indicando que el elemento
no esta oculto.
Para ocultar los resultados de un procedimiento

» Pulse en el cuadro situado a la izquierda del nombre del procedimiento en el panel de titulares.

Se ocultaran todos los resultados del procedimiento y se contraera la presentacion de titulares.

Desplazamiento, eliminacion y copia de resultados

Los resultados se pueden reorganizar copiando, moviendo o eliminando un elemento o un grupo
de elementos.
Para desplazar resultados en el Visor
» Seleccione los elementos en el panel de titulares o de contenido.

» Arrastre y coloque los elementos seleccionados en una ubicacion diferente.

Para eliminar resultados en el Visor
» Seleccione los elementos en el panel de titulares o de contenido.
» Pulse la tecla Supr.
0

» Seleccione en los menus:
Editar > Eliminar
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Cambio de la alineacion inicial

Por defecto, todos los resultados estan alineados inicialmente a la izquierda. Para cambiar la
alineacion inicial de los nuevos elementos de los resultados:

Seleccione en los ments:
Editar > Opciones

Pulse en la pestafia Visor.

En el grupo Estado inicial de los resultados, seleccione el tipo de elemento (por ejemplo, tabla
pivote, grafico o resultados de texto).

Seleccione la opcidn de alineacion que desee.

Cambio de la alineacion de los elementos de resultados

>

>

En el panel de titulares o de contenido, seleccione los elementos que desea alinear.

Seleccione en los menus:
Formato > Alinear a la izquierda

0
Formato > Centrado

0
Formato > Alinear a la derecha

Titulares del visor

El panel de titulares proporciona una tabla de contenidos del documento del Visor. Utilice este
panel para navegar por los resultados y controlar su presentacion. La mayoria de las acciones en
dicho panel tienen su efecto correspondiente en el panel de contenidos.

m  Si se selecciona un elemento en el panel de titulares, también se mostrara el elemento
correspondiente en el panel de contenidos.

B Si se mueve un elemento en el panel de titulares, también se movera el elemento
correspondiente en el panel de contenidos.

m  Si se contrae la vista de titulares, se ocultaran los resultados de todos los elementos en los
niveles contraidos.

Control de la presentacion de los titulares. Para controlar la presentacion de titulares, puede:
m  Expandir y contraer la presentacion de titulares

m  Cambiar el nivel de los titulares para los elementos seleccionados

m Cambiar el tamafio de los elementos en la presentacion de titulares
|

Cambiar la fuente utilizada en la presentacion de titulares
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Para expandir y contraer la vista de titulares
» Pulse en el cuadro situado a la izquierda del elemento de los titulares que desee contraer o expandir.
0
» Pulse en el elemento de los titulares.

» Seleccione en los ments:
Ver > Contraer

o
Ver > Expandir

Para cambiar el nivel de titulares
» Pulse en el elemento del panel de titulares.

» Pulse en la flecha izquierda de la barra de herramientas de titulares para ascender el elemento
(mueva el elemento hacia la izquierda).

o

Pulse en la flecha derecha de la barra de herramientas de titulares para degradar el elemento
(mueva el elemento hacia la derecha).

o

» Seleccione en los ments:
Editar > Titular > Ascender

o
Editar > Titular > Degradar

El cambio del nivel de titulares es particularmente 1itil después de mover elementos en el nivel de
titulares. El desplazamiento de elementos puede cambiar el nivel de titulares de los elementos

y puede utilizar los botones de flecha izquierda y derecha de la barra de herramientas de los
titulares para restaurar el nivel de titulares original.

Para cambiar el tamaiio de elementos de los titulares

» Seleccione en los ments:
Ver > Tamano de los titulares

» Seleccione el tamano de los titulares (Pequefio, Mediano o Grande).

Para cambiar la fuente de los titulares

» Seleccione en los menus:
Ver > Fuente de los titulares...

» Seleccione una fuente.
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Adicion de elementos al Visor

En el Visor puede afiadir elementos tales como titulos, nuevo texto, graficos o material de otras
aplicaciones.

Para anadir un titulo o texto

>

>

Pueden anadirse al Visor elementos de texto que no estén conectados a una tabla o a un gréfico.
Pulse en la tabla, en el grafico o en el otro objeto que precedera al titulo o al texto.

Seleccione en los ments:
Insertar > Nuevo titulo

0
Insertar > Nuevo texto

Pulse dos veces en el nuevo objeto.

Escriba el texto.

Para anadir un archivo de texto

>

En el panel de titulares o en el panel de contenidos del Visor, pulse en la tabla, en el grafico o
en otro objeto que vaya a preceder al texto.

Seleccione en los ments:
Insertar > Archivo de texto...

Seleccione un archivo de texto.

Para editar el texto, pulse en ¢l dos veces.

Pegado de objetos en el Visor

Es posible pegar objetos de otras aplicaciones en el Visor. Puede utilizar Pegar debajo o
Pegado especial. Cualquiera de estos tipos de pegado coloca el nuevo objeto después del objeto
actualmente seleccionado en el Visor. Utilice Pegado especial cuando desee seleccionar el
formato del objeto pegado.

Bisqueda y sustitucion de informacion en el Visor

» Para buscar o reemplazar informacion en el Visor, elija en los menus:

Editar > Buscar

o
Editar > Reemplazar

Puede utilizar la funciéon Buscar y reemplazar para:

B Buscar en todo un documento o unicamente en los elementos seleccionados.
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Buscar hacia abajo o hacia arriba, desde la ubicacion actual.
Buscar en ambos paneles o restringir la biisqueda al panel de contenido o de titulares.

Buscar elementos ocultos, incluidos los elementos ocultos del panel de contenido (por
ejemplo, las tablas Notas, que estan ocultas por defecto) y las filas y columnas ocultas
de las tablas pivote.

Restringir los criterios de busqueda a coincidencias que distingan entre mayusculas y
minusculas.

Restringir los criterios de busqueda de las tablas pivote a coincidencias del contenido
completo de las casillas.

Restringir los criterios de biisqueda en las tablas pivote s6lo a marcadores de pie de pagina.
Esta opcion no esta disponible si la seleccion en el Visor incluye cualquier elemento distinto
a tablas pivote.

Elementos ocultos y capas de la tabla pivote

Las capas situadas por debajo de la capa visible actual de una tabla pivote multidimensional
no se consideran ocultas y se incluiran en el area de biisqueda aunque no incluyan los
elementos ocultos en la busqueda.

Los elementos ocultos incluyen elementos ocultos del panel de contenido (elementos con
iconos de libro cerrado en el panel de titulares o incluidos dentro de bloques plegados del
panel) y filas y columnas de las tablas pivote ocultas por defecto (por ejemplo, las filas y
columnas vacias) o manualmente mediante la edicion de la tabla y posterior seleccion de que
se desea ocultar determinadas filas y columnas. Los elementos ocultos solo se incluiran en la
blisqueda si selecciona de forma explicita Incluir elementos ocultos.

En ambos casos, se mostraran los elementos ocultos o no visibles que contengan el texto o
valor de busqueda, pero a continuacion volveran a su estado original.

Bisqueda de un rango de valores en tablas pivote

Para buscar valores dentro de un rango especificado de valores en tablas pivote:

Active una tabla pivote o seleccione una o mas tablas pivote en el Visor. Asegurese de que sélo
selecciona tablas pivote. Si selecciona cualquier otro objeto, la opcidon Rango no estara disponible.

Seleccione en los menus:

Editar > Buscar

Pulse en la pestaia Rango.

Seleccione el tipo de rango: Entre, Mayor que o igual a o Menor que o igual a.

Seleccione el valor o valores que definen el rango.

Si ambos valores contienen caracteres no numéricos, se tratan como cadenas.

Si ambos valores son niimeros, so6lo se buscan valores numéricos.

®  No puede utilizar la pestafia Rango para reemplazar valores.
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Esta funcion no esta disponible en tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores en el capitulo 11 el p. 274.

Pegado de resultados en otras aplicaciones

Los objetos de resultados pueden copiarse y pegarse en otras aplicaciones, como puede ser un
procesador de textos o una hoja de calculo. Puede pegar los resultados de diversas formas. Segun
la aplicacion de destino y los objetos de resultado seleccionados, pueden estar disponibles todos o
algunos de los siguientes formatos:

Metaarchivo. Formato de metaarchivo WMF y EMF. Estos formatos s6lo estan disponibles en
los sistemas operativos Windows.

RTF (formato de texto enriquecido). Pueden copiarse y pegarse multiples objetos seleccionados,
resultados de texto y tablas pivote en formato RTF. Para tablas pivote, en la mayoria de las
aplicaciones esto significa que las tablas se pegan como tablas que pueden editarse posteriormente
en la otra aplicacion. Las tablas pivote que sean demasiado anchas para la anchura del documento
se acotaran, se reducirdn para ajustarse a la anchura del documento o se dejaran sin cambios,
dependiendo de la configuraciéon de las opciones de la tabla pivote. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Opciones de tabla pivote en el capitulo 17 el p. 351.

Nota: es posible que Microsoft Word no muestre correctamente las tablas muy anchas.
Imagen. Formatos de imagen JPG y PNG.

BIFF. Las tablas pivote y el resultado de texto pueden pegarse en una hoja de calculo en formato
BIFF. Los numeros de las tablas pivote retienen precision numérica. Este formato sélo esta
disponible en los sistemas operativos Windows.

Texto. Las tablas pivote y el resultado de texto pueden copiarse y pegarse como texto. Este
proceso puede ser 1til en aplicaciones como el correo electronico, donde so6lo se puede aceptar o
transmitir texto.

Si la aplicacion de destino admite varios de los formatos disponibles, es posible que tenga un
elemento de menu Pegado especial que le permita seleccionar el formato o que muestre de forma
automatica una lista de los formatos disponibles.

Copia y pegado de miiltiples objetos de resultado

Se aplican las siguientes limitaciones cuando se pegan multiples objetos de resultado en otras
aplicaciones:

m  Formato RTF. En la mayoria de las aplicaciones, las tablas pivote se pegan como tablas que
pueden modificarse en esa aplicacion. Los graficos, los arboles y las vistas de modelo
se pegan como imagenes.

m  Formatos de metaarchivos y de imagen. Todos los objetos de resultado seleccionados se pegan
como un Unico objeto en la otra aplicacion.

m  Formato BIFF. Los graficos, arboles y vistas de modelo estan excluidos.

También puede utilizar Exportacion de resultados para exportar multiples objetos de resultado en
otras aplicaciones/formatos.
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Copiar especial

Cuando se copian y se pegan grandes cantidades de resultados, particularmente en tablas pivote
muy grandes, puede mejorar la velocidad de la operacion utilizando Edicion > Copiar especial
para limitar el nimero de formatos copiados al portapapeles.

También puede guardar los formatos seleccionados como el conjunto predeterminado de formatos
para copiar al portapapeles. Este ajuste se guardara entre sesiones.

Exportacion de resultados

La opcion Exportar resultados guardar los resultados del Visor en formato HTML, texto,
Word/RTF, Excel, PowerPoint (requiere PowerPoint 97 o posterior) y PDF. Los graficos se pueden
exportar también en varios formatos de graficos distintos.

Nota: la exportacion a PowerPoint s6lo esta disponible en los sistemas operativos Windows y no
esta disponible con la version para estudiantes.

Para exportar resultados
» Active la ventana del Visor (pulse en cualquier punto de la ventana).

» Seleccione en los menus:
Archivo > Exportar...

» Introduzca un nombre de archivo (o prefijo para los graficos) y seleccione un formato de
exportacion.

Objetos para exportar. Permite exportar todos los objetos del Visor, todos los objetos visibles o
solo los objetos seleccionados.

Tipo de documento. Las opciones disponibles son:

m  Word/RTF. Las tablas pivote se exportan como tablas de Word, con todos los atributos de
formato intactos (por ejemplo, bordes de casilla, estilos de fuente y colores de fondo). Los
resultados de texto se exportan en formato RTF. Los graficos, diagramas de arbol y vistas de
modelo se incluyen en formato PNG.

Nota: es posible que Microsoft Word no muestre correctamente las tablas muy anchas.

m  Excel. Las filas, columnas y casillas de tablas pivote se exportan como filas, columnas y
casillas de Excel, con todos los atributos de formato intactos, por ejemplo, bordes de casilla,
estilos de fuente y colores de fondo, etc. Los resultados de texto se exportan con todos los
atributos de fuente intactos. Cada linea del resultado de texto constituye una fila del archivo
de Excel y se incluye todo su contenido en una sola casilla. Los graficos, diagramas de arbol
y vistas de modelo se incluyen en formato PNG. Los resultados se pueden exportar como
Excel 97-2004 o Excel 2007 y posteriores.

m  HTML. Las tablas pivote se exportan como tablas HTML. Los resultados de texto se exportan
como formato previo de HTML. Los graficos, diagramas de arbol y vistas de modelo se
incrustan mediante referencias y deben exportarse en un formato adecuado para incluirlos en
los documentos HTML (por ejemplo, PNG y JPEG).
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®  Formato de documento portatil. Todos los resultados es exportan como aparecen en la
presentacion preliminar, con todos los atributos de formato intactos.

®  Archivo de PowerPoint. Las tablas pivote se exportan como tablas de Word y se incrustan en
diapositivas independientes en el archivo de PowerPoint (una diapositiva por cada tabla
pivote). Se conservan todos los atributos de formato de la tabla pivote, por ejemplo, bordes de
casillas, estilos de fuente y colores de fondo. Los graficos, diagramas de arbol y vistas de
modelo se exportan en formato TIFF. No se incluyen los resultados de texto.

la exportacion a PowerPoint s6lo estd disponible en los sistemas operativos Windows.

m  Texto. Entre los formatos de resultados de texto se incluyen texto sin formato, UTF-8, and
UTF-16. Las tablas pivote se pueden exportar en formato separado por tabuladores o por
espacios. Todos los resultados de texto se exportan en formato separado por espacios. En los
graficos, diagramas de arbol y vistas de modelo, se inserta una linea en el archivo de texto
para cada grafico, indicando el nombre de archivo de la imagen.

®  Ninguno (sélo grafices). Los formatos de exportacion disponibles incluyen: EPS, JPEG, TIFF,
PNG y BMP. En los sistemas operativos Windows, también esta disponible el formato EMF
(metarchivo mejorado).

Sistema de gestion de resultados. Puede exportar automaticamente ademas todos los resultados o
tipos de resultados especificados por el usuario como texto, Word, Excel, PDF, HTML, XML y

archivos de datos IBM® SPSS® Statistics. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema

Sistema de gestion de resultados en el capitulo 21 el p. 408.

Opciones de HTML

Las siguientes opciones estan disponibles para la exportacion de resultados en formato HTML:

Capas en tablas pivote. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Tablas como HTML. Controla la informacion de estilo que se incluye en tablas de pivote exportadas.

m  Exportar con estilos y anchos de columna fijades. Se conservan toda la informacion de estilo de
tabla pivote (estilos de fuente, colores de fondo, etc.) y anchos de columna.

m  Exportar sin estilos. Las tablas pivote se convierten en tablas HTML por defecto. No se
conservan los atributos de estilo. El ancho de columna se determina automaticamente.

Incluir notas y textos al pie. Controla la inclusion o exclusion de todas las notas y textos al pie de
la tabla pivote.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos esta
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)
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Nota: para HTML, también es posible controlar el formato de archivo de imagen de los graficos
exportados. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones de formato de graficos
el p. 239.

Para configurar las opciones de exportacion de HTML
» Seleccione HTML como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.

Opciones de Word/RTF

Las siguientes opciones estan disponibles para la exportacion de resultados en formato Word:

Capas en tablas pivote. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Tablas pivete anchas. Controla la gestion de tablas que sean demasiado anchas para el ancho del
documento definido. De manera predeterminada, la tabla se ajusta hasta alcanzar el tamafio
correcto. La tabla se divide en secciones y las etiquetas de fila se repiten en cada seccion de la
tabla. También puede reducir tablas anchas o no hacer ningiin cambio en las tablas anchas y dejar
que se extiendan mas alla del ancho del documento definido.

Conservar puntos de interrupcion y grupos. Si ha definido puntos de interrupcion o filas o columnas
para mantener las tablas pivote unidas, estas configuraciones se mantendran en las tablas de Word.

Incluir notas y textos al pie.Controla la inclusion o exclusion de todas las notas y textos al pie de
la tabla pivote.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos esta
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)

Configuracién de pagina para exportacion. Esto abre un cuadro de didlogo donde puede definir el
tamafio y los margenes de pagina del documento exportado. El ancho del documento utilizado
para determinar el ajuste o la reduccion de escala es el ancho de pagina menos los margenes
izquierdo y derecho.

Para configurar las opciones de exportacion de HTML
» Seleccione Word/RTF como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.
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Figura 10-2
Opciones de resultados de exportacion de Word

Exportar resultados: Opciones de Word/RTF

Capas de tablas pivote

@‘ Rezpetar sjustes de impresidn de capas (definidos en las propiedades de tabla de cada tabla)é

@] Exportar todas las capas

@ Exportar 200 la capa visible

Tahlas de pivote anchas
@) ajustar tabla a los margenes de la pagina
@ Comprimir anchurs para sjustar & los margenes de paging

O Mo ajustar ancho

[ Incluir notas v textos &l pie
Wistas de madelios
@ Cumplir siuste de impresion (establecido en Propiedades de visor de modelos para cada mocela)
D Expartar todas laz vistas

© Exportar vista vizible Unicaments

[Configurar péCing para exportar... ]

[Corrtinuar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ayucda ]

Opciones de Excel

Las siguientes opciones estan disponibles para la exportacion de resultados en formato Excel:

Cree una hoja o libro de trabajo o modifique una hoja de trabajo existente. De manera
predeterminada, se crea un nuevo libro de trabajo. Si ya existe un archivo con el nombre
especificado, se sobrescribira. Si selecciona la opcion de creacion de una hoja de trabajo y ya
existe otra con el nombre especificado en el archivo indicado, se sobrescribira. Si selecciona la
opcion de modificacion de una hoja de trabajo existente, también debera especificar el nombre
de la hoja de trabajo. (Esto es opcional para la creacidon de una hoja de trabajo.) Los nombres
de hojas de trabajo no pueden superar los 31 caracteres y no pueden contener barras diagonales
normales o invertidas, corchetes, simbolos de interrogacion o asteriscos.

Al exportar a Excel 97-2004, si modifica una hoja de trabajo existente, los graficos, las vistas de
modelo y los diagramas de arbol no se incluyen en los resultados exportados.

Ubicacion en la hoja de trabajo. Controla la ubicacion de los resultados exportados dentro de la
hoja de trabajo. De manera predeterminada, los resultados exportados se afiadiran detras de la
ultima columna con contenido, empezando en la primera fila, sin modificar el contenido existente.
Este es un buen momento para afiadir nuevas columnas a una hoja de trabajo existente. La
adicion de resultados exportados detras de la ultima fila es una buena opcion para afadir nuevas
filas a una hoja de trabajo existente. La adicioén de resultados exportados empezando desde una
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ubicacion de casilla especifica sobrescribira el contenido existente en la zona donde se afiadan
los resultados exportados.

Capas en tablas pivote. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Incluir notas y textos al pie.Controla la inclusion o exclusion de todas las notas y textos al pie de
la tabla pivote.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos estd
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)

Para configurar las opciones de exportacion de Excel
» Seleccione Excel como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.

Opciones de PowerPoint
Las siguientes opciones estan disponibles para PowerPoint:

Capas en tablas pivote. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Tablas pivote anchas. Controla la gestion de tablas que sean demasiado anchas para el ancho del
documento definido. De manera predeterminada, la tabla se ajusta hasta alcanzar el tamafio
correcto. La tabla se divide en secciones y las etiquetas de fila se repiten en cada seccion de la
tabla. También puede reducir tablas anchas o no hacer ningiin cambio en las tablas anchas y dejar
que se extiendan mas alla del ancho del documento definido.

Incluir notas y textos al pie. Controla la inclusion o exclusion de todas las notas y textos al pie de
la tabla pivote.

Usar entradas de titulares del Visor como titulos de diapositivas. Incluye un titulo en cada diapositiva
creada en la exportacion. Cada diapositiva contiene un unico elemento exportado del Visor. El
titulo se genera a partir de la entrada del titular para el elemento en el panel de titulares del Visor.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos esta
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
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consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)

Configuracién de pagina para exportacion. Esto abre un cuadro de dialogo donde puede definir el
tamaio y los margenes de pagina del documento exportado. El ancho del documento utilizado
para determinar el ajuste o la reduccién de escala es el ancho de pagina menos los margenes
izquierdo y derecho.

Para configurar las opciones de exportacion de PowerPoint
» Seleccione PowerPoint como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.

Figura 10-3
Cuadro de didlogo Opciones de exportacion de PowerPoint

=

iz Exportar resultados: Opciones de PowerPoint

Capas de tablas pivote

@‘ Respetar sjustes de impresion de capas (definidos en las propiedades de tabla de cada tablajé

(@] Exportar todaz laz capas

(@] Exportar 0o la capa visible

Tahlas de pivote anchas
@) ajustar tabla a los mérgenes de la pagina
(@] Comprimir anchurs para sjustar & los margenes de paging

(@] ajustar ancho

@ Incluir notas v textas al pie

O Utilizar entradss de los thulares del visor como thulos de dispositives
Wistas de modelos
@ Cumplir sjuste de impresion (establecido en Propiedades de visor de modelos para cada mocela)
(@] Exportar todaz laz vistas

(@) Exportar vista visible dnicamente

[Configurar péding para exporar... ]

[Cordinuar ][Eesiablecer][ Cancelar ][ Ayucla ]

Nota: la exportacion a PowerPoint solo esta disponible en los sistemas operativos Windows.
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Opciones de PDF

Las siguientes opciones estan disponibles para PDF:

Incrustar marcadores. Esta opcion incluye en el documento PDF los marcadores correspondientes
a las entradas de titulares del Visor. Al igual que el panel de titulares del Visor, los marcadores
pueden facilitar mucho la navegacion por los documentos que tienen un gran numero de objetos
de resultados.

Incrustar fuentes. Al incrustar fuentes se garantiza que el documento PDF presentara el mismo
aspecto en cualquier ordenador. De lo contrario, si algunas fuentes utilizadas en el documento no
estan disponibles en el ordenador donde se visualiza o imprime el documento PDF, la sustitucion
de fuentes puede resultar en una calidad menor.

Capas en tablas pivete. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos estd
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)

Para configurar las opciones de exportacion de PDF
» Seleccione Formato de documento portatil como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.
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Figura 10-4
Cuadro de diglogo Opciones de PDF

Exportar resultados: Opciones de PDF

[ Incrustar marcadores

Loz marcadores corresponden a entradas de los titulares del visor. Si se incrustan, les resultara
maz facil a loz usuarios desplazarse por un documento de gran tamario.

I:2| Incrustar fuentes
Capas de tablas pivote
@ Respetar ajustes de impresidn de capas (definidos en las propiedades de tabla de cada tabla)
(@] Exportar todas las capas

(@] Exportar s0lo la capa visible
Yistas de modelos
@ Cumplir sjuste de impresidn (establecido en Propiedades de visor de modelos para cada modela)

(@] Exportar todas lazs vistas

D Exportar vista visible Unicamente

[Corrtinuar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ay ]

Otros ajustes que afectan al resultado del PDF

Configuracion de pagina / Atributos de pagina. El tamafio de la pagina, la orientacion, los margenes,
el contenido y la presentacion de los encabezados y pies de pagina, asi como el tamafio del grafico
impreso en los documentos PDF estan controlados por las opciones de configuracion de pagina y
las opciones de atributos de pagina.

Propiedades de tabla/Aspectos de tabla. El escalamiento de tablas largas o anchas y la impresion
de capas de tablas se controla mediante las propiedades de tabla. Estas propiedades también

se pueden guardar en Aspectos de tabla. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema
Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Impresora por defecto/actual. La resolucion (PPP) del documento PDF es la configuracion de la
resolucion actual para la impresora por defecto o que esté seleccionada en ese momento (y que
puede cambiarse mediante Preparar pagina). La resolucion maxima es de 1200 PPP. Si el valor de
la impresora es superior, la resolucién del documento PDF serd de 1200 PPP.

Nota: los documentos de alta resolucidén pueden generar resultados de baja calidad si se imprimen
en impresoras con menor resolucion.
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Opciones del texto

Las siguientes opciones estan disponibles para la exportacion de texto:

Formato de tablas pivote. Las tablas pivote se pueden exportar en formato separado por tabuladores
o por espacios. Para el formato separado por espacios, también puede controlar:

®  Ancho de columna. Autoajuste no muestra nunca el contenido de las columnas en varias lineas.
Cada columna tiene el ancho correspondiente al valor o etiqueta mas ancho que haya en
dicha columna. Personalizado establece un ancho de columna maximo que se aplica a todas
las columnas de la tabla. Los valores que superen dicho ancho se mostraran en otra linea en
la misma columna.

m Caracter de borde de fila/columna. Controla los caracteres utilizados para crear los bordes de
fila y de columna. Para suprimir la visualizacion de los bordes de fila y columna, especifique
espacios en blanco para estos valores.

Capas en tablas pivote. Por defecto, la inclusion o exclusion de las capas de una tabla pivote esta
controlada por las propiedades de la tabla de cada tabla pivote. Puede anular este ajuste e incluir
todas las capas o excluir todas excepto la capa visible en ese momento. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de tabla: impresion en el capitulo 11 el p. 263.

Incluir notas y textos al pie. Controla la inclusion o exclusion de todas las notas y textos al pie de

la tabla pivote.

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos esta
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)

Para configurar las opciones de exportacion del texto
» Seleccione Texto como formato de exportacion.

» Pulse en Cambiar opciones.
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Figura 10-5
Cuadro de didglogo Opciones del texto

iz Exportar resultados: Opciones del texto

Formato de tabla pivate

[#] Lttilizar tabuladores para separar las columnas

@ Ltilizar espacios para separar las columnas§

Ancho de columna

@ Autosjuste

©) Personalizado

Caracter de horde de fila: I:I

Caracter de borde de columns: D

Capas de tablas pivote
@ Reszpetar sjustes de impresion de capas (definidos en las propiedades de tabla de cada tabla)
© Exportar todaz laz capas

(@] Exportar =00 la caps visible

Eﬂ Incluir notas v textos al pie
Wistas de modelos
@ Cumplir sjuste de impresidn (establecido en Propiedades de vizor de modelos para cada modelo)
© Exportar todaz laz vistas

© Exportar vista vizible Onicamente

[Cordinuar ][Besiablecer][ Cancelar ][ Ayucla ]

Opciones solo para graficos
Las siguientes opciones estan disponibles tinicamente para la exportacion de graficos:

Vistas de modelos. De manera predeterminada, la inclusion o exclusion de vistas de modelos esté
controlada por las propiedades de cada modelo. Puede anular este ajuste e incluir todas las vistas
o excluirlas todas excepto la vista visible en ese momento. Si desea obtener mas informacion,
consulte el tema Propiedades de modelo en el capitulo 12 el p. 276. (Nota: todas las vistas de
modelos, incluidas las tablas, se exportan como graficos.)
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Figura 10-6
Opciones sdlo para graficos

Exportar resultados: Solo opciones de graficos

Wistas de madelios

@‘ Cumplir sjuste de impresion (establecido en Propiedades de vizor de modelos para cads modelo)é

(@] Exportar todas lazs vistas

(@] Exportar vista visible Onicamente

[Corrtinuar ][Eestablecer][ Cancelar ][ Ay ]

Opciones de formato de graficos

Para los documentos de texto o HTML y para exportar solo graficos, puede seleccionar el formato
grafico y, para cada formato grafico, controlar varias opciones.

Para seleccionar el formato grafico y las opciones de los graficos exportados:
Seleccione HTML, Texto o Ninguno (sélo graficos) como tipo de documento.
Seleccione el formato de archivo grafico en la lista desplegable.

Pulse en Cambiar opciones para cambiar las opciones para el formato de archivo grafico
seleccionado.

Opciones de exportacion de graficos JPEG

m Tamaiio de imagen. Porcentaje del tamafio de grafico original (hasta 200%).

m  Convertir a escala de grises. Convierte los colores en tonos de gris.

Opciones de exportacion de graficos BMP

m Tamaiio de imagen. Porcentaje del tamafo de grafico original (hasta 200%).

®  Comprimir imagen para reducir el tamafio de archive. Técnica de compresion sin pérdida que
crea archivos mas pequefios sin afectar a la calidad de la imagen.

Opciones de exportacion de graficos PNG

Tamaiio de imagen. Porcentaje del tamano de grafico original (hasta 200%).

Profundidad de color. Determina el nimero de colores del grafico exportado. Un grafico que se
guarda con cualquier profundidad tendra un minimo del nimero de colores que se utilizan y un
maximo del nimero de colores permitidos por la profundidad. Por ejemplo, si el grafico incluye
tres colores (rojo, blanco y negro) y se guarda como un grafico de 16 colores, permanecerd como
grafico de tres colores.
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®m  Si el numero de colores del grafico es superior al numero de colores para dicha profundidad,
los colores se interpolaran para reproducir los colores del grafico.

B Profundidad de la pantalla actual es el nimero de colores mostrados actualmente en el monitor
del ordenador.

Opciones de exportacion de graficos EMF y TIFF

Tamaiio de imagen. Porcentaje del tamano de grafico original (hasta 200%).

Nota: el formato EMF (metarchivo mejorado) s6lo estd disponible en los sistemas operativos
Windows.

Opciones de exportacion de graficos EPS

Tamaiio de imagen. Puede especificar el tamafio como porcentaje del tamafio de imagen original
(hasta 200%) o especificar un ancho de imagen en pixeles (el alto se determina en funcién del valor
del ancho y la relacion de aspecto). La imagen exportada siempre es proporcional a la original.

Incluir vista preliminar TIFF. Guarda una vista preliminar con la imagen EPS en formato TIFF para
su visualizacion en aplicaciones que no pueden mostrar imagenes EPS en la pantalla.

Fuentes. Controla el tratamiento de fuentes en las imagenes EPS.

m  Utilizar referencias de fuentes. Si las fuentes que se utilizan en el grafico estan disponibles
en el dispositivo de resultados, se hara uso de ellas. En caso contrario, el dispositivo de
resultados utiliza fuentes alternativas.

m  Sustituir fuentes con curvas. Convierte las fuentes en datos de curvas PostScript. El texto ya
no se puede editar como texto en las aplicaciones que pueden editar los graficos EPS. Esta

opcion es util si las fuentes que se utilizan en el grafico no estan disponibles en el dispositivo
de los resultados.

Impresion de documentos del Visor

Hay dos opciones para imprimir el contenido de la ventana del Visor:

Todos los resultados visibles. Se imprimen s6lo los elementos que se muestran actualmente en el
panel de contenidos. No se imprimen los elementos ocultos (los elementos con un icono de libro
cerrado en el panel de titulares o los ocultados en las capas de titulares contraidas).

Seleccion. Se imprimen sélo los elementos que estan seleccionados actualmente en los paneles
de titulares y de contenidos.

Para imprimir resultados y graficos

» Active la ventana del Visor (pulse en cualquier punto de la ventana).

» Seleccione en los menus:
Archivo > Imprimir...

» Seleccione los ajustes de impresion que desee.
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» Pulse en Aceptar para imprimir.

Presentacion preliminar

Presentacion preliminar muestra lo que se imprimira en cada pagina de los documentos del Visor.
Es una buena idea comprobar la presentacion preliminar antes de imprimir un documento del
Visor, ya que muestra elementos que quiza no puedan verse en el panel de contenidos; entre ellos:

m  Los saltos de pagina
m Las capas ocultas de las tablas pivote
® Las rupturas de las tablas anchas

m  Los encabezados y pies que estan impresos en cada pagina

Figura 10-7
Presentacion preliminar
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Si se han seleccionado resultados en el Visor, la presentacion preliminar s6lo mostrara estos
resultados. Si desea ver una presentacion preliminar de todos los resultados, asegurese de que no
haya nada seleccionado en el Visor.
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Atributos de pagina: Encabezados y pies

Los encabezados y los pies constituyen la informaciéon que estd impresa en la parte superior e
inferior de cada pagina. Puede introducir cualquier texto que desee utilizar como encabezados y
pies. También puede utilizar la barra de herramientas, situada en medio del cuadro de didlogo,
para insertar:

m Fechay hora

®  Los numeros de paginas

m  El nombre del archivo del Visor

B Las etiquetas de los encabezados de los titulares
® Los titulos y subtitulos de pagina.

Figura 10-8

Cuadro de didlogo Atributos de pdgina: pestaha Encabezado/Pie

o

Atributos de pagina

Encabezado/Pie || Opciones

Encaberada

Z[Titula de paginal

.
]
1
Ml

EoRESOSEE

Pie

Paging &[Paging]

Aceptar | [ Cancelar ] [ Ayuida ] [Conver‘tir en valor por defecto ]

Convertir en valor por defecto emplea la configuracion especificada como configuracion por
defecto para los nuevos documentos del Visor. (Nota: Esto hace que la configuracion actual
de las pestafias Encabezado/Pie y Opciones sean la configuracion predeterminada.)

Las etiquetas de las cabeceras de los titulares indican el primer, el segundo, el tercer y/o el
cuarto nivel de cabecera del titular para el primer elemento en cada pagina.

Los titulos y los subtitulos de pagina imprimen los titulos y subtitulos de pagina actuales. Se
pueden crear con la opcidon Nuevo titulo de pagina del menu Insertar del Visor o con los
comandos TITLE y SUBTITLE. Si no ha especificado ningln titulo ni subtitulo de pagina,
este ajuste no se tendra en cuenta.
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Nota: las caracteristicas de las fuentes de los nuevos titulos y subtitulos de pagina se controlan
en la pestafia Visor del cuadro de dialogo Opciones (a la que se accede al seleccionar Opciones
en el ment Edicion). También se pueden cambiar las caracteristicas de los titulos y subtitulos
de pagina existentes editandolos en el Visor.

Para ver como apareceran los encabezados y pies en la pagina impresa, seleccione Presentacion
preliminar en el mena Archivo.

Para insertar encabezados y pies de pagina
» Active la ventana del Visor (pulse en cualquier punto de la ventana).

» Seleccione en los ments:
Archivo > Atributos de pagina...

» Pulse en la pestafia Cabecera/Pie.

» Introduzca el encabezado y/o el pie que desee que aparezca en cada pagina.

Atributos de pagina: Opciones

Este cuadro de dialogo controla el tamafio de los graficos impresos, el espacio entre los elementos
de resultado impresos y la numeracion de las paginas.

m Tamaio del grafico impreso. Controla el tamafio del grafico impreso relativo al tamaiio de la
pagina definido. La relacion de aspecto de los graficos (proporcion anchura-altura) no se ve
afectada por el tamafio del grafico impreso. El tamafio global impreso de un grafico esta
limitado tanto por su altura como por su anchura. Cuando los bordes externos de un grafico
alcancen los bordes izquierdo y derecho de la pagina, el tamafio del grafico no se podra
aumentar mas para completar la altura de pagina adicional.

m  Espacio entre los elementos. Controla el espacio entre los elementos impresos. Cada tabla
pivote, grafico y objeto de texto es un elemento diferente. Este ajuste no afecta a la
presentacion de los elementos en el Visor.

®  Numerar las paginas empezando por. Numera las paginas secuencialmente, empezando por el
numero especificado.

m  Convertir en valor por defecto. Esta opcion emplea la configuracion especificada como
configuracion por defecto para los nuevos documentos del Visor. (Nota: Esto hace que la
configuracion actual de las pestafias Encabezado/Pie y Opciones sean la configuracion
predeterminada.)
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Figura 10-9
Cuadro de didlogo Atributos de pagina, pestana Opciones

Atributos de pagina
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Mumerar |as padinas empezando por: I:@

[ Aceqtar ] [ Cancelar ] [ Ayuida ] [Converﬁr en valor por defecto ]

Para cambiar el tamaiio del grafico impreso, numeracion de paginas y espacio entre elementos
impresos

» Active la ventana del Visor (pulse en cualquier punto de la ventana).

» Seleccione en los menus:
Archivo > Atributos de pagina...

Pulse en la pestafia Opciones.

Cambie los ajustes y pulse en Aceptar.

Almacenamiento de resultados

El contenido del Visor puede guardarse en un documento del Visor. El documento incluira los
dos paneles de la ventana del Visor (titulares y contenidos). Para guardar los resultados en otros
formatos externos (por ejemplo, HTML o texto), utilice el comando Exportar del ment1 Archivo.

Para guardar un documento del Visor

» Seleccione en los menus de la ventana del Visor:
Archivo > Guardar

» Escriba el nombre del documento y pulse en Guardar.
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También puede intentar lo siguiente:

Bloquear archivos para evitar su edicion en SPSS Smartreader. Si un documento de Visor esta
bloqueado, podra manipular tablas pivote (intercambiar filas y columnas, cambiar la capa
visualizada, etc.) pero no podré editar ninguna salida ni guardar los cambios en el documento
de Visor en IBM® SPSS® Smartreader (un producto diferente para trabajar con los documentos
del Visor). Esta configuracion no tiene ningtin efecto en documentos de Visor abiertos en IBM®
SPSS® Statistics.

Cifre los archivos con una contraseia. Puede proteger informacion confidencial guardada en un
documento Visor cifrando el documento con una contrasefia. Una vez cifrado, el documento
solo se puede abrir con la contrasefia. Los usuarios de SPSS Smartreader también deberan
proporcionar la contrasefia para abrir el archivo.

Para cifrar un documento del Visor:
Seleccione Cifrar archivo con contrasefia en el cuadro de dialogo Guardar resultados como.
Pulse en Guardar.

En el cuadro de didlogo Cifrar archivo, introduzca una contrasefia y vuelva a introducirla en
el cuadro de texto Confirmar contrasefia. Las contrasefias estan limitadas a 10 caracteres y
distinguen entre mayusculas y mindsculas.

Advertencia: Si pierde las contrasefias, no podra recuperarlas. Si se pierde la contrasefia, no
podra abrir el archivo.

Creacion de contraseiias seguras
m  Utilice ocho 0 mas caracteres.
® Incluya numeros, simbolos e incluso signos de puntuacion en su contrasefia.

m  Evite secuencias de nimeros o caracteres como, por ejemplo, "123" y "abc", asi como
repeticiones; por ejemplo, "11laaa™".

m  No cree contrasefias que contengan informacion personal como, por ejemplo, fechas de
cumpleafios o apodos.

m Cambie peridodicamente la contrasefia.

Nota: No se permite guardar los archivos cifrados en un IBM® SPSS® Collaboration and
Deployment Services Repository.

Modificacion de archivos cifrados

m  Si abre un archivo cifrado, realice las modificaciones y seleccione Archivo > Guardar; el
archivo modificado se guardara con la misma contrasefia.

B Puede cambiar la contrasefia en un archivo cifrado abriendo el archivo, repita el procedimiento
para cifrarlo y especifique una contrasefia diferente en el cuadro de didlogo Cifrar archivo.

®  Puede guardar una version no cifrada de un archivo cifrado abriendo el archivo, seleccionando
Archivo > Guardar como y cancelando la seleccion de Cifrar archivo con contrasefia en el
cuadro de didlogo Guardar resultado como.

Nota: Los archivos cifrados no se pueden abrir en versiones de SPSS Statistics anteriores a 21.
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Muchos resultados se presentan en tablas que se pueden pivotar interactivamente. Es decir,
puede reorganizar las filas, columnas y capas.

Nota: Sinecesita tablas que sean compatibles con versiones de IBM® SPSS® Statistics anteriores
a 20, se recomienda que las muestre como tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores el p. 274.

Manipulacion de una tabla pivote

Las opciones para manipular una tabla pivote incluyen:
Transposicion de filas y columnas

Desplazamiento de filas y columnas

Creacion de capas multidimensionales

Agrupacion y desagrupacion de filas y columnas

Visualizacion y ocultacion de filas, columnas y otra informacion

Rotacion de etiquetas de fila y columna

Busqueda de definiciones de términos

Activacion de una tabla pivote

Antes de que pueda manipular o modificar una tabla pivote, necesita activar la tabla. Para activar
una tabla:

» Pulse dos veces en la tabla.
o

» Pulse con el boton derecho del ratén en la tabla y, en el ment contextual, seleccione Editar
contenido.
» En el submen, seleccione En visor o En ventana independiente.

m  Por defecto, la activacion de la tabla pulsandola dos veces lo activara todo excepto las tablas
de gran tamaifio en la ventana Visor. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema
Opciones de tabla pivote en el capitulo 17 el p. 351.

m  Si desea tener mas de una tabla pivote activada al mismo tiempo, debe activar las tablas en
ventanas independientes.

Pivote de una tabla
» Active la tabla pivote.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2012. 246
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» Seleccione en los menus:
Pivote > Bandejas de pivote

Figura 11-1
Bandejas de pivote
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Una tabla tiene tres dimensiones: filas, columnas y capas. Una dimension puede contener varios
elementos (o ninguno). Puede cambiar la organizacién de la tabla desplazando elementos entre
dimensiones o dentro de las mismas. Para mover un elemento, arrastrelo y suéltelo donde desee.

Cambio del orden de visualizacion de elementos dentro de una dimension

Para cambiar el orden de visualizacion de elementos dentro de una dimension de tabla (fila,
columna o capa):

» Si las bandejas de pivote todavia no estan activadas, en el menu Tabla pivote seleccione:
Pivote > Bandejas de pivote

» Arrastre y suelte los elementos dentro de la dimension de la bandeja de pivote.

Desplazamiento de filas y columnas dentro de un elemento de una dimension

» En la propia tabla (no las bandejas de pivote), pulse en la etiqueta de la fila o columna que desee
mover.

» Arrastre la etiqueta a la nueva posicion.
Para las tablas de versiones anteriores, realice el siguiente paso:

» En el menu contextual, seleccione Insertar antes o Intercambiar.
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Transposicion de filas y columnas

Si solo desea desplazar las filas y columnas, hay una alternativa sencilla al uso de las bandejas
de pivote:

» Seleccione en los ments:
Pivote > Transponer filas y columnas

Esto tiene el mismo efecto que arrastrar todos los elementos de fila a la dimension de columna y
arrastrar todos los elementos de columna a la dimension de fila.

Agrupacion de filas y columnas

» Seleccione las etiquetas de las filas o columnas que desee agrupar (pulse y arrastre o pulse la tecla
Mayus mientras selecciona varias etiquetas).

» Seleccione en los ments:
Editar > Grupo

Automaticamente, se insertara una etiqueta de grupo. Pulse dos veces en la etiqueta de grupo
para editar el texto de la etiqueta.

Nota: Para afadir filas o columnas a un grupo existente, primero debe desagrupar los elementos
que estan actualmente en el grupo. A continuacion puede crear un nuevo grupo que incluya
los elementos adicionales.

Desagrupacion de filas y columnas
» Pulse en cualquier parte de la etiqueta de grupo de las filas o columnas que desee desagrupar.

» Seleccione en los menus:
Editar > Desagrupar

La desagrupacion elimina automaticamente la etiqueta de grupo.

Rotacion de etiquetas de fila y columna

Puede rotar las etiquetas entre la presentacion horizontal y vertical para las etiquetas de columna
mas al interior y las etiquetas de fila mas al exterior de una tabla.

» Seleccione en los ments:
Formato > Girar etiquetas de columna interior

0
Formato > Girar etiquetas de fila exterior
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Figura 11-2
Etiquetas de columna rotadas
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So6lo se pueden rotar las etiquetas de columna mas interiores y las etiquetas de fila méas exteriores.

Ordenacion de filas

Para ordenar las filas de una tabla pivote:
» Active la tabla.

» Seleccione cualquier casilla de la columna que desee utilizar para la ordenacion. Para ordenar
solo un conjunto de filas, seleccione dos o mas casillas contiguas en la columna que desee utilizar
para la clasificacion.

» Seleccione en los menus:
Editar > Ordenar filas

» Seleccione Ascendente o Descendente en el subment.

m  Sila dimension de fila contiene grupos, la ordenacion solo afectara al grupo que contiene la
seleccion.

No puede realizar una clasificacion entre limites de grupo.

No puede ordenar tablas con mas de un elemento en la dimension de fila.

Nota: Esta funcion no esta disponible en las tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores el p. 274.
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Insercion de filas y columnas

Para insertar una fila o una columna en una tabla pivote:
» Active la tabla.
» Seleccione una casilla de la tabla.

» Seleccione en los menus:
Insertar antes

0
Insertar después

En el submenu seleccione:
Fila

0
Columna

®  Un signo mas (+) se inserta en cada casilla de la nueva fila o columna para evitar que la nueva
fila o columna se oculte automaticamente porque esta vacia.

®  En una tabla con dimensiones anidadas o en capas, se inserta una columna o una fila en todos
los niveles de dimension correspondientes.

Nota: Esta funcion no esta disponible en las tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores el p. 274.

Control de la visualizacion de la variable y etiquetas de valor

Si las variables contienen variables descriptivas o etiquetas de valor, puede controlar la
visualizacion de los nombres de variable y etiquetas y valores de datos y etiquetas de valor en
tablas pivote.

» Active la tabla pivote.

» Seleccione en los ments:
Ver > Etiquetas de variable

0
Ver > Etiquetas de valores

» Seleccione una de las siguientes opciones en el submenu:

®  Nombre o Valor. . Solo se muestran nombres de variable (o valores). Las etiquetas descriptivas
no se muestran.

m Etiqueta. Solo se muestran etiquetas descriptivas. Los nombres de variable (o valores) no se
muestran.

®  Ambos. Se muestran los nombres (o valores) y las etiquetas descriptivas.
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Nota: Esta funcion no estd disponible en tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores el p. 274.

Para controlar la visualizacion de la etiqueta por defecto de las tablas pivote y otros objetos de
resultado, utilice Editar>Opciones>Resultado. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema
Opciones de resultados en el capitulo 17 el p. 346.

Cambio del idioma de resultados

Para cambiar el idioma de los resultados en una tabla pivote:
» Active la tabla

» Seleccione en los menus:
Ver > Idioma

» Seleccione uno de los idiomas disponibles.

El cambio del idioma solo afecta al texto que genera la aplicacion, como titulos de tabla, etiquetas
de fila y columna y la nota al pie. Los nombres de variable y las variables descriptivas o etiquetas
de valor no se ven afectadas.

Nota: Esta funcion no esta disponible en tablas de versiones anteriores. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Tablas de versiones anteriores el p. 274.

Para controlar el idioma por defecto de las tablas pivote y otros objetos de resultado, utilice
Editar>Opciones>General. Si desea obtener mas informacion, consulte el tema Opciones
generales en el capitulo 17 el p. 338.

Desplazamiento por tablas grandes

Para utilizar la ventana de navegacion para desplazarse por tablas grandes:
» Active la tabla.
» Seleccione en los ments:

Ver > Navegacion

Deshacer cambios

Puede deshacer el cambio mas reciente o todos los cambios de una tabla pivote activada. Estas
acciones s6lo se aplican a los cambios realizados a partir de la activacion mads reciente de la tabla.
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Para deshacer el cambio mas reciente:

» Seleccione en los menus:
Editar > Deshacer

Para deshacer todos los cambios:

» Seleccione en los menus:
Editar > Restaurar

Nota: Editar > Restablecer no esta disponible para las tablas de versiones anteriores.

Trabajo con capas

Puede mostrar una tabla de dos dimensiones independiente para cada categoria o combinacion
de categorias. La tabla puede considerarse como que estd apilada en capas, sélo con la capa
superior visible.

Creacion y visualizacion de capas

Para crear capas:
» Active la tabla pivote.

» Si las bandejas de pivote todavia no estan activadas, en el menu Tabla pivote seleccione:
Pivote > Bandejas de pivote

» Arrastre un elemento de la dimension de fila o columna a la dimension de capa.

Figura 11-3
Desplazamiento de categorias a capas
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El desplazamiento de elementos a la dimension de capa crea una tabla multidimensional, pero
s6lo se muestra un unico “trozo” de dos dimensiones. La tabla visible es la tabla de la capa
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superior. Por ejemplo, si hay una variable categorica si/no en la dimension de capa, la tabla

multidimensional tiene dos capas: una para la categoria si y otra para la categoria no.

Figura 11-4
Categorias en capas independientes
Internet=5
Género
Hombre Mujer Total
Tiene PDA S Recuento 1962 1897 3859
Género
Hombre Mujer Total
Tiene PDA  Si Recuento 512 513 1025
Frecuencia esperada 5125 5125 1025,0
% de Tiene PDA 50,0% A0,0% 100,0%
Ma Recuenta 306 308 611
Frecuencia esperada ans.5 305,45 611,0
% de Tiene PDA 50,1% 459 5% 100,0%
Tatal Recuenta a18 818 1R36
Fracuencia esperada 18,0 818,0 1636,0
% de Tiene PDA 50,0% A0,0% 100,0%

Cambio de la capa visualizada

» Seleccione una categoria de la lista desplegable de capas (en la propia tabla de pivote, no la
bandeja de pivote).

Figura 11-5
Seleccion de capas de las listas desplegables
. Internet Mo -
si Género
o
Hombre Mujer Total
| Tiene PDA Si Recuento 512 513 102
’: Frecuencia esperada 12,4 5125 10250
d % de Tiene PDA A0,0% A0,0% 100,0%
Mo Recuento 306 305 611
Frecuencia esperada 3055 305,5 £11,0
% de Tiene PDA 50,1% 49 9% 100,0%
Total Recuento a18 818 1636
Frecuencia esperada 8180 818.0 1636,0
% de Tiene PDA 50.0% 50.0% 100.0%

Ir a la categoria de capa

Ir a la categoria de capa le permite cambiar capas en una tabla pivote. Este cuadro de dialogo es
especialmente util cuando hay muchas capas o la capa seleccionada tiene muchas categorias.

» Seleccione en los menus:
Pivote > Ir a capas...
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Figura 11-6
Cuadro de diglogo Ir a la categoria de capa
Ir a la categoria de capa
Categoria visible pars cads dimension en la caps: Categorias pars Warishbles:
Warishles: Marital status arital status

[Aceptar ] [Cance|ar][ Aplicar ][ Ay ]

» En la lista Categoria visible, seleccione una dimension de capa. La lista Categorias mostrara todas
las categorias de la dimension seleccionada.

» En la lista Categorias, seleccione la categoria que desee y, a continuacion, pulse en Aceptar
0 Aplicar.

Visualizacion y ocultacion de elementos

Se pueden ocultar muchos tipos de casillas, entre las que se incluyen:

Etiquetas de dimension
Categorias, incluida la casilla de etiqueta y las casillas de datos de una fila o columna
Etiquetas de categoria (sin ocultar las casillas de datos)

Notas al pie, titulos y pies

Ocultacion de filas y columnas en una tabla

» Haga clic en la etiqueta de categoria de la fila o columna que desea ocultar; a continuacion, haga
clic de nuevo en la etiqueta para seleccionar toda la fila o columna.

Nota: Para seleccionar toda la fila o columna en las tablas de versiones anteriores, haga clic con el
boton derecho en la etiqueta de categoria asociada y elija Seleccionar > Casillas de etiquetas y
datos en el menu contextual.

» Pulse con el botdn derecho del raton en la etiqueta de categoria y, en el menu contextual,
seleccione Ocultar categoria.

o
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» En el menu Ver, seleccione Ocultar.

Visualizacion de filas y columnas ocultas en una tabla

» Seleccione en los ments:

Ver > Mostrar todas las categorias

Esto muestra todas las filas y columnas ocultas de la tabla. [Si la opcidn Ocultar filas y columnas
vacias esta seleccionada en Propiedades de tabla para esta tabla, una fila o columna totalmente
vacia permanece oculta. ]

Ocultacion y visualizacion de etiquetas de dimension

» Seleccione la etiqueta de dimension o cualquier etiqueta de categoria dentro de la dimension.

» En el mena Ver o el ment contextual, seleccione Ocultar etiqueta de dimension o Mostrar etiqueta
Dimension.

Ocultacion y visualizacion de titulos de tabla

Para ocultar un titulo:

» Seleccione el titulo.

» En el ment Ver, seleccione Ocultar.

Para mostrar titulos ocultos:

» En el ment Ver, seleccione Mostrar todo.

TableLook

TableLook es un conjunto de propiedades que define el aspecto de una tabla. Puede seleccionar un
TableLook definido anteriormente o crear su propio TableLook.

Antes o después de aplicar un TableLook, puede cambiar formatos de casillas individuales
o grupos de casillas utilizando propiedades de casilla. Los formatos de casilla editados
permaneceran intactos, incluso si aplica un nuevo TableLook. Si desea obtener mas
informacion, consulte el tema Propiedades de casilla el p. 265.

También puede restablecer el formato de todas las casillas por el definido por el TableLook
actual. Esto restablece cualquier casilla que se haya editado. Si se ha seleccionado Como se
muestra en la lista Archivos de TableLook, todas las casillas editadas se restablecen a las
propiedades actuales de la tabla.

Solo se guardan las propiedades de la tabla definidas en el cuadro de didlogo Propiedades de
la tabla in TableLooks. TableLooks no incluye las modificaciones de casillas individuales. Si
desea obtener mas informacion, consulte el tema Para editar o crear un TableLook el p. 256.

Nota: Los TableLook creados en versiones anteriores de IBM® SPSS® Statistics no se pueden
utilizar en la version 16.0 o posterior.
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Para aplicar un TableLook
» Active una tabla pivote.
» Seleccione en los menus:

Formato > TableLooks...

Figura 11-7
Cuadro de didlogo TableLooks

Aspectos de tabla

Aspecto de tabla: =Formsto por defecto del sistema=

Archivos de aspecto de tabla: Ejemplo

=Como se visualiza= — Titulo de la tabla

=Formato por defecto del sistermss= Capa:capal

Academic bbbb

AvantGarde bbbb1 bbbbz
Elueellow Contrast a3aaa a3aaa
Elueelow Contraststernate dddd 2] aaaal aaaal aaaal aaaaz
Boxed dddd! cecel | 0 abed 2.4 abed
Compact cooed | g3 abed 3165 abed
Compactacadenmic gupe  dddd:  ceeel | o5 abed 58,53 abed
CompactAcademicTimesRoman cooe? | 1142 abed 08 abed

dddd?  cceel | pads abod 30.0 abod
CompactBoxed
P Texto al pie de la tabla
Contrast

Cortrastaternate

= a. Texto para la nota al pie a.

Examinar ...

El Restablecer todos los formatos de casilla al aspecto de tabla

b. Texto para la nota al pie b.

[Guardar azpecto ] [Gugrdar coma.. ] [gd'ﬂar azpecta...

[ Aceptar ] [Cancelar] [ Ayuda ]

» Seleccione un TableLook de la lista de archivos. Para seleccionar un archivo de otro directorio,
pulse en Examinar.

» Pulse en Aceptar para aplicar el TableLook a la tabla pivote seleccionada.

Para editar o crear un TableLook

» En el cuadro de didlogo TableLooks, seleccione un TableLook de la lista de archivos.

» Pulse en Editar aspecto.
» Ajuste las propiedades de tabla de los atributos que desee y, a continuacion, pulse en Aceptar.

» Pulse en Guardar aspecto para guardar el TableLook editado o pulse en Guardar como para
guardarlo como un nuevo TableLook.
La edicion de un TableLook s6lo afecta a la tabla pivote seleccionada. Un TableLook editado
no se aplica a ninguna otra tabla que utilice dicho TableLook a menos que seleccione dichas
tablas y vuelva a aplicar el TableLook.

m  Solo se guardan las propiedades de la tabla definidas en el cuadro de didlogo Propiedades de
la tabla in TableLooks. TableLooks no incluye las modificaciones de casillas individuales.
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Propiedades de tabla

La opcién Propiedades de tabla le permite establecer las propiedades generales de una tabla,
establecer estilos de casilla para diversas partes de una tabla y guardar un conjunto de estas
propiedades como un TableLook. Puede:

m  Controlar propiedades generales, como ocultar filas o columnas vacias y ajustar propiedades
de impresion.

Controlar el formato y la posicion de los marcadores de notas al pie.

Determinar formatos especificos para casillas del area de datos, para etiquetas de fila y
columna y para otras areas de la tabla.

m  Controlar el ancho y el color de las lineas que forman los bordes de cada area de la tabla.

Para cambiar las propiedades de la tabla de pivote:
» Active la tabla pivote.

» Seleccione en los menus:
Formato > Propiedades de la tabla...

» Seleccione una pestafia [General, Notas al pie, Formatos de casilla, Bordes o Impresion].
» Seleccione las opciones que desee.
» Pulse en Aceptar o Aplicar.

Las nuevas propiedades se aplican a la tabla pivote seleccionada. Para aplicar nuevas propiedades

de tabla a un TableLook en lugar de solo la tabla seleccionada, edite el TableLook (menu Formato,
TableLooks).

Propiedades de tabla: generales

Se aplican varias propiedades a la tabla como conjunto. Puede:

®  Mostrar u ocultar filas y columnas vacias. (Una fila o columna vacia no tiene nada en ninguna
de las casillas de datos.)

m  Controlar el numero predefinido de filas que se visualizaran en tablas largas. Para mostrar
todas las filas de una tabla, con independencia de su longitud, cancele la seleccion de Mostrar
tabla por filas. Nota: Esta funcion solo se aplica a las tablas de versiones anteriores.

m  Controlar la colocacion de etiquetas de fila, que pueden estar en la esquina superior izquierda
o anidadas.

m  Controlar el ancho de columna maximo y minimo (expresado en puntos).
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Figura 11-8
Cuadro de didlogo Propiedades de la tabla, pestana General

Propiedades de tabla

General | Motas al pie | Formatos de casila | Bordes | Impresion

General Ejetnipla
@ Ocultar filas v columnas vacias Titulo de = tabla
isualizar tablas por filas Capacapail
TEIh
[Eg‘tablecer filaz para su visualizacidn... bbbb 1 bbbb?2
aaaa aaaa
Etiqueta= de la dimension de la= filas dddd cooe saaal azas? aaaal amaa?
@ En la ezquin dddd 1 ceced | 0 abed 2124 | abed
ooos? | 286 abcd 5365 abcd
(@] Anidadas gups dddd2  ooest | 05 abed 5253 abed
oeoe2 | 14,42 abeod 205 abeod
Anchura de columnaz dddd3  ceoel | 5045 abed 200 abed

Ancho min. para lss etiquetss de columnz: m =R A)p 2 B EHD

a. Texto para la nota al pie a.

Ancho max. para las etiguetas de columna: [ ] X
- 1 =] b. Texto para la nota al pie b,

Ancho minito para les etiquetas de fila

Ancho méaximo para las etiquetss de fila

[Aceptar ] [Cancelar][ Aplicar ][ Ay ]

Para cambiar las propiedades generales de la tabla:
» Pulse en la pestafia General.
» Seleccione las opciones que desee.

» Pulse en Aceptar o Aplicar.

Establecer filas para su visualizacion
Nota: Esta funcion solo se aplica a las tablas de versiones anteriores.

Por defecto, las tablas con muchas filas se muestran en secciones de 100 filas. Para controlar el
numero de filas que se muestran en una tabla:

» Seleccione Mostrar tabla por filas.
» Pulse en Establecer filas para su visualizacion.
0

» En el menu Ver de una tabla pivote activada, seleccione Mostrar tabla por filas y Establecer filas
para su visualizacion.
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Figura 11-9
Cuadro de didlogo Establecer filas para su visualizacion

# Establecer filas para su visualiza...

Filas gue se visualizarén:
Tolerancia de lineas viudas v huérfanas:

[Aceptar ] [Cancelar] [ Ayuda ]

Filas que deben visualizarse. Controla el nimero maximo de filas que se visualizaran de una vez.
Los controles de navegacion permiten desplazarse por las diferentes secciones de la tabla. El valor
minimo es 10. El valor por defecto es 100.

Tolerancia de lineas viudas/huérfanas: Controla el nimero maximo de filas de la dimension de la
fila mas interna de la tabla que se dividiran a lo largo de las vistas de la tabla. Por ejemplo, si hay
seis categorias en cada grupo de la dimension de la fila mas interna, si especifica un valor de seis,
evitard que un grupo se divida en varias vistas. Este ajuste puede causar que el nimero de filas de
una vista supere el nimero maximo de filas que se visualizaran.

Figura 11-10
Filas mostradas con nivel de tolerancia por defecto
Filaz 1 & 10 de 24 - . v
Recuento | Porcent.
Categotia Menos de Satisfaccidn Muy insatisfecho 350 29.8%
de ingresos 25 laboral - - -
en miles Algo insatisfecho I1F 26.0%
MNeutra 250 21.3%
Algo satisfechn 157 13.4%
Muy satisfecha 101 3.6%
Total 1174 100.0%
§25- 549 Is%tisfa:ccién Muy insatisfecho 531 22.2%
abora
Algo ingatisfecho 534 22.49%
Meutro 542 22.7%
Algo satisfecho 496 20.8%
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Figura 11-11
Grupo de tolerancia basado en un numero de filas en el grupo de dimensiones de la fila interior
Filaz 1 & 12 de 24 - . v
Recuento | Porcent.
Categoria Menos de Satisfaccion Muy insatisfecho 350 29.8%
de ingresos §25 laboral - -
enmiles Algo insatisfecho A I6.0%
Meutro 280 21.3%
Algo satisfecho 187 13.4%
Muy satisfecho 101 8.6%
Total 1174 100.0%
$25- 549 ;S%tisfa}ccién Muy insatisfecho 531 22.2%
anora Algo insatisfecho 534 22 4%,
MNeutro 542 22.7%
Algo satisfecho 496 20.8%
Muy satisfecho 285 11.9%
Total 2388 100.0%

Propiedades de tabla: notas al pie

Las propiedades de los marcadores de notas al pie incluyen estilo y posicion en relacion con el
texto.

m  El estilo de marcadores de notas al pie es nimeros (1,2, 3, ...) o letras (a, b, c, ...).
®  Los marcadores de notas al pie pueden adjuntarse al texto como superindices o subindices.

Figura 11-12
Cuadro de didlogo Propiedades de la tabla, pestana Notas al pie

Propiedades de tabla

Gereral | Motss &l pie | Formatos de cesila Bordes  Impresidn

Formato de numerscian

@ Mumérico

Posicion de la llamada
@ Superindice

© subindice

Ejiemplo

12345 67°

[Aceptar ] [Cancelar][ Aplicar ][ Ayuds ]
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Para cambiar las propiedades de los 